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PUBLIC HOLIDAYS

IMPORTANT ANNOUNCEMENT

CLOSING TIME FOR ADMINISTRATOR’S NOTICES,
ETC.

Lf As 25, 26 December 1989 and 1 January 1990 are Public

mm  Holidays the closing time for acceptance of notices will be as
follows:

|

| 10h00 on Thursday, 14 December 1989, for the issue of the
Provincial Gazette on Wednesday, 27 December 1989.

10h00 on Thursday, 21 December 1989 for the issue of the
Provincial Gazette on Wednesday, 3 January 1990.

NB: Late notices will be published in the subsequent issue.

CGDGROVE
Director-General

OFFICIAL GAZETTE OF THE TRANSVAAL
(Published every Wednesday)

All correspondence, advertisements, etc. must be ad-
dressed to the Director-General, Transvaal Provincial Ad-
ministration, Private Bag X64, Pretoria, and if delivered by

‘hand, must be handed in on the First Floor, Room 144, Van
'. der Stel Building, Pretorius Street, Free copies of the Provin-

cial Gazette or cuttings of advertisements are not supplied.

Subscription Rates (payable in advance) as from 1 January
1989

Transvaal Official Gazette (including all Extraordinary Ga-
zettes) are as follows:

Yearly (post free) — R40,00 plus GST.
Zimbabwe and Overseas (post free) — 85c each plus GST.
Price per single copy (post free) — 75¢ each plus GST.

Obtainable at First Floor, Room 142, Van der Stel Build-
ing, Pretorius Street, Pretoria, 0002.

Closing Time for Acceptance of Advertisements

All advertisements must reach the Officer in Charge of the
Provincial Gazette not later than 10h00 on the Tuesday a
week before the Gazette is published. Advertisments receiv-
ed after that time will be held over for publication in the issue
of the following week.

Advertisements Rares as from 1 January 1989

- Notices required by Law to be inserted in the Official Ga-
. zette:

OPENBARE VAKANSIEDAE

BELANGRIKE AANKONDIGING

SLUITINGSDATUM VAN ADMINISTRATEURS-
KENNISGEWINGS, ENSOVOORTS

Aangesien 25, 26 Desember 1989 en 1 Januarie 1990 Open-
bare Vakansiedae is, sal die sluitingstyd vir die afname van
kennisgewings soos volg wees:

10h00 op Donderdag, 14 Desember 1989, vir die uitgawe
van die Provinsiale Koerant van Woensdag 27 Desember
1989.

10h00 op Donderdag, 21 Desember 1989, vir die uitgawe
van die Provinsiale Koerant van Woensdag, 3 Januarie 1990,

LET WEL: Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende
uitgawe geplaas word.

CGDGROVE
Direkteur-generaal

OFFISIELE KOERANT VAN DIETRANSVAAL
(Verskyn elke Woensdag)

Alle korrespondensie, advertensies, ens. moet aan die Di-
rekteur-generaal, Transvaalse Provinsiale Administrasie,
Privaatsak X64, Pretoria, geadresseer word en indien per
hand afgelewer, moet dit op die le Vloer, Kamer 144, Van
der Stelgebou, Pretoriusstraat, ingedien word. Gratis eksem-
plare van die Offisigle Koerant of uitknipsels van adverten-
sies word nie verskaf nie.

Intekengeld (vooruitbetaalbaar) met ingang 1 Januarie 1989

Transvaalse Offisiéle Koerant (met inbegrip van alle Bui-
tengewone Koerante) is soos volg:

Jaarliks (posvry) — R40,00 plus AVB.
Zimbabwe en Qorsee (posvry) — 85c elk plus AVB.
Prys per eksemplaar (posvry)— 75c elk plus AVB.

Verkrygbaar by le Vicer, Kamer 142, Pretoriusstraat, Pre-
toria 0002,

Sluitingstyd vir Aanname van Adveriensies

Alle advertensies moet die Beampte belas met die Offisiéle

Koerant bereik nie later nie as 10h00 op Dinsdag 'n week
voordat die Koerant uitgegee word. Advertensies wat nd
daardie tyd ontvang word, word oorgehou vir publikasie in
die uitgawe van die volgende week.

Advertensietariewe. met ingang 1 Januarie 1989

Kennisgewing wat volgens Wet in die Offisiéle Koerant ge-
plaas moet word:




3980 PROVINCIAL GAZETTE, 8 NOVEMBER 1989

Double column — R5.,00 per centimetre or postion there-
of. Repeats — R4,00.

Single column — R4,50 per centimetre. Repeats— R3,00.

Subscriptions are payable in advance to the Director-Gen-
eral, Private Bag X64, Pretoria 0001.

Dubbelkolom — R5,00 per sentimeter of deel daarvan.
Herhaling — R4,00.

Enkelkolom — R4,50 per sentimeter. Herhaling — R3,00.

Intekengelde is vooruitbetaalbaar aan die Direkteur-gene-
raal, Privaatsak Xo64, Pretoria 0001.

CGDGROVE CGD GROVE
Director-General Direkteur-generaal
K5-7-2-1 K5-7-2-1
Proclamations

Proklamasies

No 63 (Administrator’s), 1989

PROCLAMATION 49

DIMINUTION OF AREA OF JURISDICTION: FOR-
MER TRANSVAAL BCARD FOR THE DEVELOP-
MENT OF PERI-URBAN AREAS

Under the powers vested in me by section 14(3) of the
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban Areas
Ordinance, 1943 (Ordinance No 20 of 1943) (hereinafter re-
farred to as the Ordinance), I hereby diminish the area of ju-
risdiction as contemplated in section 14 of the Ordinance by
excluding therefrom the area described in the Schedule here-
to.

Given under my Hand at Pretoria on this 19th day of Oc-
tober, One thousand Nine hundred and Eighty-nine.

DJHOUGH
Administrator of the Province of Transvaal
NOW GO 17/30/2/23VOL 2
PB 3-2-3-23
"'SCHEDULE

1. Holding 75 of Blue Valley Agricultural Holdings in ex-
tent 28,8078 hectares, vide Diagram A8304/86.

2. The following portion of the farm Bultfontein 192 IR.

(a) Portion 53 (a portion of Portion 28), in extent 8,5653
hectares, vide Diagram AS5655/46.

(b) Portion 99 (a portion of Portion 31), in extent 3,2539
hectares, vide Diagram A8305/86.

(c) Portion 100 (a portion of Portion 55), in extent 5,9156
hectares, vide Diagram A8306/86.

(d) Portion 101 (a portion of Portion 64), in extent 7,1118
hectares, vide Diagram A8307/86.

No 63 (Administrateurs-), 1989

PROKLAMASIE 49

VERKLEINING VAN REGSGEBIED: VOORMALIGE
TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE g

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 14(3) van ~
die Ordonnansie op die Transvaalse Raad vir die Ontwikke-
ling van Buitestedelike Gebiede, 1943 (Ordonnansie No 20
van 1943) (hieronder die Ordonnansie genoemy}, verklein ek
hierby die regsgebied soos bedoel in artikel 14 van die Or-
donnansie deur die gebied in die Bylae hierby omskryf daas-
uit vit té sny.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 19e dag van
Oktober, Eenduisend Negehonderd Nege-en-tagtig.

DJHOUGH
Administrateur van die Provinsie Transvaal
NOU GO 17/30/2/23 VOL 2
PB 3-2-3-23
BYLAE

1, Hoewe 75 van Blue Valley Landbouhoewes, groot
28,8078 hektaar volgens Kaart A8304/86.

2. Di€ volgende gedeeltes van die plaas Bultfontein 192

(a) Gedeelte 53 ('n gedeelte van Gedeelte 28), groot
8,5653 hektaar, volgens Kaart AS655/46.

(b) Gedeelte 99 ('n gedeelte van Gedeelte 31), groot
3,2539 hektaar, volgens Kaart A8305/86.

(c) Gedeelte 100 ('n gedeelte van Gedeelte 55), groot
5,9156 hektaar, volgens Kaart AB306/86.

(d) Gedeelte 101 ('n gedeelte van Gedeclte 64), groot
7,1118 hektaar, volgens Kaart A8307/86.

Administrator’s Notices

Administrator’s Notice 752 25 October 1989
HEIDELBERG MUNICIPALITY
PROPOSED ALTERATION OF BOUNDARIES

Notice is hereby given in terms of section 10 of the Local
Government Ordinance, 1939, that the Herdelberg Munici-
pality has submitted a petition to the Administrator praying
that he may in the exercise of the powers conferred on him by
section 9(7) of the said Ordinance, alter the boundaries of

Administrateurskennisgewings

Administrateurskennisgewing 752 25 Oktober 1989
MUNISIPALITEIT HEIDELBERG
VOORGESTELDE VERANDERING VAN GRENSE

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Munisipali-
teit Heidelberg 'n versoekskrif by die Administrateur
ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede aan hom
verleen by artike! 9(7) van genoemde Ordonnansie uitoefen
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i
e Heidelberg Municipality by the inclusion therein of the area
described in the Schedule hereto.,

It shall be competent for any persons interested, within 30
days of the first publication hereof in the Provincial Gazette,
to direct to the Executive Director: Community Services
Branch, Private Bag X437, Pretoria a counterpetition re-
questing the Administrator to refrain from granting the said
petition, either wholly or in part.

Further particulars of the application are open for inspec-
tion at the office of the Provincial Secretary: Community Ser-
vices Branch, Room B212, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

SCHEDULE

Portion 84 (a portion of Portion 1) of the farm Boschfon-
tein 386 IR, in extent 5,9900 ha, vide Diagram A3187/86.

; GO 1730215
|

o Administrator’s Notice 753 25 October 1989
. VOLKSRUST MUNICIPALITY

PROPOSED ALTERATION OF BOUNDARIES

Notice is hereby given in terms of section 10 of the Local
Government Ordinance, 1939, that the Volksrust Municipali-
ty has submitted a petition to the Administrator praying that
he may in the exercise of the powers conferred on him by sec-
tion 9(7) of the said Ordinance, aiter the boundaries of
Volksrust Municipality by the inclusion therein of the area
described in the Schedule hereto.

It shall be competent for any persons interested, within 30
days of the first publication hereof in the Provincial Gazette,
to direct to the Executive Director: Community Services
Branch, Private Bag X437, Pretoria a counterpetition re-
questing the Administrator to refrain from granting the said
petition, either wholly or in part.

| Further particulars of the application are open for inspec-
" tion at the office of the Provincial Secretary: Community Ser-
g vices Branch, Room B213, Provincial Building, Pretorius
'treet, Pretoria.

SCHEDULE

The following portions of the farm Uitkyk 121 HS:

(i) Portion 8, in extent 7,2339 hectares, vide Diagram A
1940/79.

(ii) Portion 9, in extent 25,1483 hectares, vide Diagram A
1939/79.

Administrator’s Notice 773 8 November 1989

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP
In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator

hereby declares Jupiter Extension 3 to be an approved town-
bhlp subject to the conditions set out in the Schedule hereto.

PB 4-2-2-6733

GO 17/30/2137

en die grense van die Munisipaliteit Heidelberg verander
deur die opneming daarin van die gebied wat in die Bylae

hierby omskryf word.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 dae
na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant
aan die Uitvoerende direkteur: Tak Gemeenskapsdienste,
Privaatsak X437, Pretoria 'n teenpetisie te rig waarin die Ad-
ministrateur versoeck word om nie aan genoemde versoek-
skrif, in geheel of ten dele, te voldoen nie,

Verdere besonderhede van die aansoek 18 in die kantoor
van die Provinsiale Sekretaris, Tak Gemeenskapsdienste,
Kamer B212, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
ter insae,

BYLAE

Gedeelte 84 ('n gedeelte van Gedeelte 1) van die plaas
Boschfontein 386 IR, groot 5,9900 ha volgens Kaart
A3187/86.

GO 17/30/2/15
Administrateurskennisgewing 753 25 Oktober 1989
MUNISIPALITEIT VOLKSRUST

VOORGESTELDE VERANDERING VAN GRENSE

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Munisipali-
teit van Volksrust 'n versoekskrif by die Administrateur
ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede aan hom
verleen by artikel 9(7) van genoemde Ordonnansie uitoefen
en die grense van die Munisipaliteit Volksrust verander deur
die opneming daarin van die gebied wat in die Bylae hierby

omskryf word.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 dae
na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant
aan die Uitvoerende Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste,
Privaatsak X437, Pretoria, ’n teenpetisie te rig waarin die
Administrateur versoek word om nie aan genoemde ver-
soekskrif, in geheel of ten dele, te voldoen nie.

Verdere besonderhede van die aansoek 18 in die kantoor
van die Provinsiale Sekretaris, Tak Gemeenskapsdienste,
Kamer B213, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
terinsae.

BYLAE
Die volgende gedeeltes van die plaas Uitkyk 121 HS:

(i) Gedeelte 8, groot 7,2339 hektaar, volgens Kaart A
1940/79.

(ii) Gedeelte 9, groot 25,1483 hektaar, volgens Kaart A
1939/79.
GO 17/30/2/137

Administrateurskennisgewing 773 8November 1989

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Jupiter Uitbreiding 3 tot 'n
goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uiteen-
gesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-6733
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SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY CAVALEROS INVESTMENTS (PROPRIE-
TARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE,
1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP
ON THE REMAINING EXTENT OF PORTION 592 OF
THE FARM ELANDSFONTEIN 90 IR, PROVINCE OF
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(1) Name
The name of the township shall be Jupiter Extension 3.

(2) Design

The township shall consist of erven and streets as shown on
General Plan SG No A4539/88.

(3) Stormwater Drainage and Street Construction

(a) The township owner shall on request by the local author-
ity submit to such authority for its approval a detailed scheme
complete with plans, sections and specifications, prepared by
a civil engineer approved by the local authority, for the col-
lection and disposal of stormwater throughout the township
by means of properly constructed works and for the construc-
tion, tarmacadamising, kerbing and channeling of the streets
therein together with the provision of such retaining walls as
may be considered necessary by the local authority.

Furthermore, the scheme shall indicate the route and gra-
dient by which each erf gains access to the street on which it
abuts.

(b) The township owner shall, when required by the local
authority to do so, carry out the approved scheme at its own
expense on behalf and to the satisfaction of the local author-
ity under the supervision of a civil engineer approved by the
local authority.

(c) The township owner shall be responsible for the mainten-
ance of the streets to the satisfaction of the local authority un-
til the streets have been constructed as set out in subclause

(b).
(d) If the township owner fails to comply with the provisions

of paragraphs (a), (b) and (c) hereof the local authority shall
be entitled to do the work at the cost of the township owner.

(4) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mine-
rals, but excluding —

(a) The servitude in favour of the Rand Water Board regis-
tered in terms of Notarial Deed of Servitude No K3925/1989S
which affects Erf 96 in the township only.

(b) The servitude in favour of ESKOM registered in terms of
Notarial Deed of Servitude No K3924/1989S which affects
Erven 74, 75, 96 and streets in the township only.

(c) The servitude in favour of the Germiston City Council
registered in terms of Notarial Deed of Servitude No
K3926/1989S which affects Erven 74, 75, 96 and streets in the
township only.

(%) Land for Municipal Purposes

Erven 94 and 95 shall be transferred to the local authority by
and at the expense of the township owner for municipal pur-
poses.

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR CAVALEROS INVESTMENTS (PROPRI-
ETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING
EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP
TE STIG OF DIE RESTANT VAN GEDEELTE 592 VAN
DIE PLAAS ELANDSFONTEIN 90 IR, PROVINSIE
TRANSVAAL, TOEGESTAANIS

1. STIGTINGSVOORWAARDES

(1) Naam
Die naam van die dorp is Jupiter Uitbreiding 3.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op Alge-

 mene Plan LG No. A4539/88.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

stuur aan sodanige bestuur 'n gedetaileerde skema, volledig

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike be-'

met planne, deursneé en spesifikasies, opgestel deur ’n si-
viele ingenieur wat deur die plaasiike bestuur goedgekeur is,
vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die hele dorp
deur middel van behoorlike aangelegde werke en vir die aan-
18, teermacadamisering, beranding en kanalisering van die
strate daarin, tesame met die verskaffing van sodanige keer-
mure as wat die plaaslike bestuur nodig ag, vir goedkeuring
voorlé.

Verder moet die skema die roete en helling aandui deur mid-
del waarvan etke erf toegang tot die aangrensende straat ver-
kry.

(b} Die dorpseienaar moet, wanneer die plaaslike bestuur dit
vereis, die goedgekeurde skema op eie koste namens en tot
bevrediging van die plaaslike bestuur, onder toesig van ’n si-
viele ingenieur deur die plaaslike bestuur goedgekeur, uit-
VOer.

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instandhou-
ding van die strate tot bevrediging van die plaaslike bestuur
totdat die strate coreenkomstig subklousle (b) gebou is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepalings

plaaslike bestuur geregtig om die werk op koste van die
dorpseienaar te doen.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgesonderd —

(a) Die serwituut ten gunste van die Rand Water Raad gere-
gistreer kragtens Notariele Akte van Serwituut No.
K3925/19898 wat slegs Erf 90 raak.

(b) Die serwituut ten gunste van ESKOM geregistreer krag-
tens Notariele Akte van Serwituut No. K3924/1989S wat
slegs Erwe 74, 75, 96 en strate raak.

(¢) Die serwituut ten gunste van die Germiston Stadsraad ge-
registreer kragtens Notari€le Akte van Serwituut No.
K3926/1989S wat slegs Erwe 74, 75, 96 en strate raak.

(5) Grond vir Munisipale Doeleindes

Erwe 94 en 95 moet deur en op koste van die dorpseienaar
aan die plaaslike bestuur as munisipale doeleindes oorgedra
word.

’

=4

-van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen, is die
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(6) Demolition of Buildings and Structures

e township owner shall at its own expense cause all exist-
ing buildings and structures situated within the building line
reserves, side spaces or over common boundaries to be de-
molished to the satisfaction of the local authonty, when re-
quired by the local authority to do so.

(7) Obligations in Regard to Essential Services

The township owner shall within such period as the local
authority may determine, fulfil its obligations in respect of
the provision of water, electricity and sanitary services and
the installation of systems therefor, as previcusly agreed
upon between the township owner and the local authority.

2. CONDITIONS OF TITLE

(1) Condition Imposed by the State President in terms of Sec-
tion 184(2) of the Mining Rights Act No. 20 0f 1967

All erven shall be subject to the following condition:

“As this erf forms part of land which is or may be nnder-
mined and liable to subsidence, settlement, shock and crack-
ing due to mining operations past, present or future, the

nd to any structure thereon which may result from such sub-

'.owner thereof accepts all liablitity for any damage thereto

sidence, settlement, shock or cracking.”

(2) Conditions imposed by the Administrator in terms of the
Provisions of the Town-planning and Townships Ordinance
25 of 1965

The erven mentioned hereunder shall be subject to the con-
ditions as indicated imposed by the Administrator in terms of
the provisions of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965.

(a) All Erven

(i) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of the
local authority, for sewerage and other municipal services,
along any two boundaries other than a street boundary and in
the case of a panhandle erf, an additional servitude for mu-
nicipal purposes 2 m wide across the access portion of the erf,
if and when required by the local authority: Provided that the
local authority may dispense with any such servitude.

(ii) No building or other structure shall be erected within the

aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall be
lanted within the area of such servitude or within 2 m there-
f.

(iii) The local authority shall be entitled to deposit temporari-
ly on the land adjoining the aforesaid servitude such material
as may be excavated by it during the course of the construc-
tion, maintenance or removal of such sewerage mains and
other works as it, in its discretion may deem necessary and
shall further be entitled to reasonable access to the said land
for the aforesaid purpose subject to any damage done during
the process of the construction, maintenance or removal of
such sewerage mains and other works being made good by
the Local authority.

(b) Erven 79, 83, 86, 98 and 101

The erf is subject to a servitude for transformer/substation

purposes in favour of the local authority, as indicated on the
general plan.

Administrator’s Notice 774 8 November 1989

GERMISTON AMENDMENT SCHEME 203

The Administrator hereby in terms of the provisions of sec-
tion 89(1) of the Town-planning and Townships Ordinance,

(6) Sloping van Geboue en Strukture

Die dorpseienaar moet op eie koste alle bestaande geboue en
strukture wat binne boulynreserwes, kantruimtes of oor ge-
meenskaplike grense geleé is, laat sloop tot bevrediging van
die plaaslike bestuur wanneer die plaaslike bestuur dit vereis.

(7) Verpligtinge ten opsigte van Noodsaaklike Dienste

Die dorpseienaar moet binne sodanige tydperk as wat die
plaaslike bestuur mag bepaal, sy verpligtinge met betrekking
tot die voorsiening van water, elektrisiteit en sanitére dienste
en die installering van stelsels daarvoor, soos vooraf ooreen-
gekom tussen die dorpseienaar en die plaaslike bestuur, na-

kom.
2. TITELVOORWAARDES

{1) Voorwaarde opgelé deur die Staatspresident ingevolge
Artikel 184(2) van die Wet op Mynregte No. 20 van 1967

Alle erwe is onderworpe aan die volgende voorwaarde:

“Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat ondermyn is
of ondermyn mag word en onderhewig mag wees aan versak-
king, vassakking, skok en krake as gevolg van mynbedrywig-
hede in die verlede, die hede en die toekoms aanvaar die
eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir enige skade aan
die grond of geboue daarop as gevolg van sodanige versak-
king, vassakking, skok of krake.”

(2) Voorwaardes Opgelé deur die Administrateur Kragtens
die Bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe 25 van 1965

Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die voor-
waardes soos aangedui, opgelé deur die Administrateur inge-
volge die |bepalings van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

(a) Alle Erwe

(i) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir rio-
lerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, langs enige twee grense, vitgesonderd 'n
straatgrens en, in die geval van 'n pypsteeletf, 'n addisionele
serwituut vir munisipale deeleindes 2 m breed oor die toe-
gangsgedeelte van die erf, indien en wanneer verlang deur
die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien,

(ii) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en'geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of
binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(iii) Die plaaslike bestuur is gereglig om enige materiaal wat
deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende dic aanleg, onderhoud of verwyderings van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaazk

word.
(b) Erwe 79, 83, 86, Y8 en 101

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir transformator-
/substasiedoeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur,
soos op die algemene plan aangedui.

Administrateurskennisgewing 774 8 November 1989
GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 203

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepalings
van artikel 89(1) van dic Ordonnansie op Dorpsbeplanning
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1965, declares that he approved an amendment scheme, be-
ing an amendment of Germiston Town-planning Scheme,
1985, comprising the same land as included in the township of
Jupiter Extension 3.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Executive Director of Community Services,
Pretortia, and the Town Clerk, Germiston, and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Germiston Amendment
Scheme 203.

PB. 4-9-2-1H-203
56/890605N

Administrator’s Notice 775 SNovembcr 1989

HARTBEESPOQORT MUNICIPALITY:
ALTERATION OF BOUNDARIES

PROPOSED

Notice is hereby given, in terms of section 10 of the Local
Government Ordinance, 1939, that the Hartbeespoort Mu-
nicipality has submitted a petition to the Administrator pray-
ing that he may in the exercise of the powers conferred on
him by section 9(7) of the said Qrdinance, alter the bounda-
ries of Hartbeespoort Municipality by the inclusion therein of
the area described in the Schedule hereto.

It shall be competent for any persons interested, within 30
days of the first publication hereof in the Provincial Gazette,
to direct to the Executive Director: Community Services
Branch, Private Bag X437, Pretoria a counterpetition re-
questing the Administrator to refrain from granting the said
petition, either wholly or in part.

Further particulars of the application are open for inspectiofl
at the of:%ce of the Provincial Secretary: Community Services
Branch, Room B212, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria.

SCHEDULE

Portion 2 of the farm Ulitval 484 JQ, in extent 37,7645 ha,
vide Diagram A7390/57.

PB. 3-2-3-178
15/880314Y

Administrator’s Notice 776 8 November 1989

NIGEL MUNICIPALITY: ALTERATION OF BOUNDA-
RIES

The Administrator has in terms of section 9(7) of the Local
Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), alter-
ed the boundaries of Nigel Municipality by the incorporation
therein of the area described in the Schedule bereto.

SCHEDULE

1.  Holding 75 of Blue Valley Agricultural Holdings in ex-
tent 28,8078 hectares, vide Diagram A8304/86.

2. The following portion of the farm Bultfontein 192 1R;

(1) Portion 53 (a portion of Portion 28), in extent
8,5653 hectares, vide Diagram A5655/46.

(2) Portion 99 (a portion of Portion 31), in extent
. 3,2539 hectares, vide Diagram A8305/86.

(3) Portion 100 (a portion of Portion 55), in extent
5,9156 hectares, vide Diagram AB306/86.

en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n wysiging
van Germiston-dorpsbeplanningskema, 1985, wat uit die-
selfde grond as die dorp Jupiter Uitbreiding 3 bestaan, goed-
gekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word
in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van Ge-
meenskapsdienste, Pretoria, en die Stadsklerk, Germiston,
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Germiston-wysigingskema
203.

_ PB. 4-9-2-1H-203
56/890605N

Administrateurskennisgewing 775 8 November 1989

MUNISIPALITEIT HARTBEESPOORT: VOORGE-
STELDE VERANDERING VAN GRENSE

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Munisipali-
teit Hartbeespoort ’n versoekskrif by die Administrateur
ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede aan hom
verlgen by artikel 9(7) van genoemde Ordonnansie uitoefen
en die grense van die Munisipaliteit Hartbeespoort verander
deur die opneming daarin van die gebied wat in die Bylae
hierby omskryf word.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 dae na
die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant aan
die Uitvoerende Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste, Pri-
vaatsak X437, Pretoria 'n teenpetisie te rig waarin die Admi-
nistrateur versoek word om nie aan genoemde versoekskrif,
in geheel of ten dele, te voldoen nie,

Verdere besonderhede van die aansoek 1€ in die kantoor van
die Provinsiale Sekretaris, Tak Gemeenskapsdienste, Kamer
B212, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae.

BYLAE

Gedeelte 2 van die plaas Uitval 484 JQ, groot 37,7645 ha,
volgens kaart A7390/57.

PB. 3-2-3-178

15/880314Y 1522

Administrateurskennisgewing 776

MUNISIPALITEIT VAN NIGEL: VERANDERING VAN
GRENSE

Die Administrateur het ingevolge artikel 9(7) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1939), die grense van die Munisipaliteit van Nigel verander
deur die inlywing daarby van die gebied wat in die Bylae hier-

by omskryf word.
BYLAE

1. Hoewe 75 van Blue Valley Landbouhoewes, groot
28,8078 hektaar volgens Kaart A8304/86.

2.  Die volgende gedeeltes van die plaas Bultfontein 192
IR:

(1) Gedeelte 53 ('n gedeelte van Gedeelte 28), groot
8,5653 hektaar, volgens Kaart A5655/46.

(2) Gedeelte 99 ('n gedeelte van Gedeelte 31), groot
3,2539 hektaar, volgens Kaart A8305/86.

(3) Gedeelte 100 ('n gedeelte van Gedeeite 55),
groot 35,9156 hektaar, volgens Kaart A8306/86.

8 November 1989 p
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7,1118 hectares, vide Diagram A8307/86.

b (4) Portion 101 (a portion of Portion 64), in extent
v GO.17/30/12/23 Vol 2

Administrator’s Notice 777 8 November 1989

AMENDMENT OF GENERAL PLAN

In terms of section 83D of the Town-planning and Townships
Ordinance, (Ordinance 25 of 1965), the Administrator here-
by declares that General Plan SG A6477/53 is amended sub-
ject ta the conditions set out in the Schedule hereto.

PB 4-2-2-1176
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
BY TROXTON PROPERTIES (PROPRIETARY} LIMI-
TED IN TERMS OF THE PROVISIONS OF SECTION 83
OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE, 1965 AND THE LAND SURVEY ACT, 1927
FOR THE AMENDMENT OF THE GENERAL PLAN
F ROXTON TOWNSHIP IN THE ALBERTON DI-
. STRICT, WAS GRANTED.
|

1. AMENDMENT OF THE CONDITIONS OF ES-
TABLISHMENT OF ROXRON TOWNSHIP

(1) Clause 1(2) of the Conditions of Establishment of |,

Roxton township proclaimed in terms of Admi-
| nistrator’s Proclamation 273 of 15 November
1978 (hereafter referred to as the conditions) is
| hereby amended by the insertion of the words *as
| amended” after the expression “SG A6477/53".
(2) The substitution for clause 1(6) of the follow-
ing:—

" “(6) STORMWATER DRAINAGE AND
STREET CONSTRUCTION

(a) The township owner shall on request
of the local authority submit to such
authority for its approval a detailed

\ scheme complete with plans, sections
. and specifications, prepared by a civil
: engineer approved by the local autho-
T rity, for the collection and disposal of
i stormwater throughout the township
by means of properly constructed
works and for the construction, tar-
i macadamising, kerbing and channel-
‘ ling of the streets therein together
‘ with the provision of such retaining
\ walls as may be considered necessary
| by the local authority. Furthermore,
the scheme shall indicate the route
and gradient by which each erf gains
access to the street on which it abuts.

(b) The township owner shall, when re-
quired to do so by the local authority
carty out the approved scheme at its
own expense on behalf and to the sa-
tisfaction of the local authority under
the supervision of a civil engineer ap-
proved by the local authority.

(c) The township owner shall be 1espon-
sible for the maintenance of the

(4) Gedeelte 101 ('n gedeelte van Gedeelte 64),
groot 7,1118 hektaar, volgens Kaart A8307/86.

GO. 17/30/2/23 Vol 2

Administrateurskennisgewing 777 8 November 1989

WYSIGING VAN ALGEMENE PLAN

Ingevolge artikel 83D van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965) verklaar die
Administrateur hierby dat Algemene Plan LG A6477/53 ge-
wysig is onderworpe aan die voorwaardes uiteengesit in die
bygaande Bylae. .

PB 4-2-2-1176
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR TROXTON PROPERTIES (PROPRIE-
TARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN
DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM DIE ALGE-
MENE PLAN VAN DIE DORP ROXTON, PROVINSIE
TRANSVAAL, TE WYSIG TOEGESTAAN IS:

1.  WYSIGING VAN DIE STIGTINGSVOOR- -
WAARDES VAN DIE DORP ROXTON

(1) Klousule 1(2) van die Stigtingsvoorwaardes van
die dorp Roxton wat'in terme van Administya-
teurskennigewing 273 van 15 November 1978
(hierna verwys as die voorwaardes) geprokla-
meer was, word hierby gewysig deur die invoeg-
ing van die woorde “soos gewysig” na die
uitdrukking “LG A6477/53.

(2) Die vervanging van Klousule 1(6) deur die voi-
gende:—

“(6) STORMWATERDREINERING EN
STRAATBOU

(a) Die dorpseienaar imoet op versoek
van die plaaslike bestuur aan soda-
nige bestuur ’n,gedetailleerde skema,
volledig met planne, deursneé en spe-
sifikasies, opgestel deur ’n siviele in-
genieur wat deur die plaaslike bestuur
poedgekeur is, vir dic opgaar en af-
voer van stormwater deur die hele
dorp deur midde] van behoorlike aan-
gelegde werke en vir die aanlé, teer-
macadamisering, beranding en
kanalisering van die strate daarin, te-
same met die verskaffing van soda-
nige keermure as wat die plaaslike
bestuur nodig ag, vir goedkeuring
voorlé.

Verder moet die skema die roete en
helling aandui deur middel waarvan
elke erf toegang tot die aangrensende
straat verkry.

(b) Die dorpseienaar moet, wanneer die
plaaslike bestuur dit vereis, die goed-
gekeurde skema op eie koste namens
en tot bevrediging van die plaaslike
bestuur, onder toesig van ’n siviele in-
genieur deur die plaaslike bestuur
poedgekeur, uitvoer. !

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik
vir die instandhouding van die strate
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streets to the satisfaction of the local
authority until the streets have been
constructed as set out in subclause

(b).

(d) If the township owner fails to comply
with the provisions of paragraphs (a),
(b) and (c) hereof the local authority
shall be entitled to do the work at the
cost of the township owner.”

(3) The substitution for clauses 1(7} and 1(8) of the
following:

“(7) ACCESS

No ingress from Provincial Road P109/1 to the
township and no egress to Provincial Road P109/1
from the township shall be allowed.

{(8) ACCEPTANCE AND DISPOSAL OF
STORMWATER

The township owner shall arrange for the drain-
age of the township to fit in with the drainage of
Road P109/1 and for all stormwater running or
being diverted from the road to be received and
disposed of.”

AMENDMENT OF THE CONDITIONS OF TITLE
OF ROXTON TOWNSHIP WHICH WILL BE IN-
CORPORATED INTO THE TITLE DEEDS OF
THE ERVEN UPON TRANSFER

(1) The substitution for clause 2(1) of the following:

ll2-

CONDITIONS OF TITLE

The erven shall be subject to the conditions
hereinafter set forth imposed by the Ad-
ministrator under the provisions of the

.Townships and Town-planning Ordinance,

1931.
(1) Allerven

(a) The erf is subject to a servitude,
2 m wide, in favour of the local
authority, for sewerage and
other municipal purposes, along
any two boundaries other than a
street boundary and, in the case
of 2 pan-handle erf, an addi-
tional servitude for municipal
purposes 2 m wide across the
access portion of the erf, if and
when required by the local
authority: Provided that the
local authority may dispense
with any such servitude:

(b) No building or other structure
shall be erected within the afo-
resaid servitude area and no
large-rooted trees shall be plan-
ted within the area of such ser-
vitude or within 2 m thercof.

(c) The local authority shall be en-
titled to deposit temporarily on
the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may
be excavated by it during the

®

tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur totdat die strate ooreenkomstig
subklousule (b) gebou is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om

aan die bepalings van paragrawe (a),

(b) en (c) hiervan te voldoen, is die

plaaslike bestuur geregtig om die

:iverk op koste van die dorpseienaar te
oen.”

Die vervanging van Klousules 1(7) en 1(8) deur
die volgende:—

“(7) TOEGANG

®

Geen ingang van Provinsiale Pad P109/1 tot
die dorp en peen uitgang tot Provinsiale
Pad P109/1 uit die dorp word toegeiaat nie.

ONTVANGS EN VERSORGING VAN
STORMWATER

Die dorpseienaar moet die stormwaterdrei-
nering van die dorp so reél dat dit inpas by
dié van die Pad P109/1 en moet die storm-
water wat van die pad afloop of afgelei
word, ontvang en versorg.”

WYSIGING VAN DIE TITLEVOORWAARDES
VAN DIE DORP ROXTON WAT TYDENS OOR-
DRAG IN DIE TITELAKTES VAN DIE ERWE IN-

GELYFMOET WORD

(1) Die vervanging van Klousule 2(1) deur die vol-
gende:— :
“2. TITELVOORWAARDES

Die erwe is onderworpe aan die voor-
waardes hierna uiteengesit wat deur die
Administrateur ingevolge die bepalings van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1931, opgel€ is.

(1) Alleerwe

(a) Die erf is onderworpe aan 'n
serwituut 2 m breed, vir riole-
rings- en ander munisipale doel-
eindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, langs enige
twee grense, uitgesonderd °n
straatgrens en, in die geval van
'n pypsteelerf, 'n addisionele
serwituut vir munisipale doel-
eindes 2 m breed oor die toe-
gangsgedeelte van die erf,
indien en wanneer verlang deur
die plaaslike bestuur: Met dien
verstande dat die plaaslike be-
stuur van enige sodanige serwi-
tuut mag afsien.

(b) Geen geboue of ander struktuur
mag binne die voornoemde ser-
wituutgebied opgerig word nie
en geen grootwortelbome mag
binne die gebied van sodanige
serwituut of binne ’n afstand
van 2 m daarvan geplant word
nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig
om enige materiaal wat deur
hom uitgegrawe word tydens
die aanleg, onderhoud of ver-
wydering van sodanige riool-
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maintenance or removal of such
sewerage mains and other
works as it, in its discretion may
deem necessary and shall for-
ther be entitled to reasonable
access to the said land for the
aforesaid purpose subject to
any damage done during the
praocess of the construction,
maintenance or removal of such
sewerage mains and other
works being made good by the
lacal authority.”

. course of the construction,

(2) The substitution for clause 2(2) of the following:

“(2) Erfsubject to aspecial condition:
In addition to the condition set out above,
Erf 7 shall be subject to the following con-
dition:

The erf is subject to a servitude for munici-
pal purposes in favour of the local author-
ity, as indicated on the General Plan.”

Administrator’s Notice 778 8§ November 1989

ALBERTON AMENDMENT SCHEME 128

The Administrator hereby in terms of the provisions of sec-
tion 89(1) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, declares that he approved an amendment scheme, be-
ing an amendment of Alberton Town-planning Scheme,
1979, comprising the same land as included in the township of
Roxton.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director of Community Services,
Pretoria, and the Town Clerk, Alberton and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Alberton Amendment
Scheme 128. PB 4-9-2-4H-128

hoofpypleidings en ander werke
wat hy volgens goeddunke
noodsaaklik ag, tydelik te plaas
op die grond wat aan die vOOr-
noemde serwituut zrens en
voorts is die plaaslike bestuur
geregtig tot redelike toegang tot
genoemde grond vir die voor-
noemde doel, onderworpe
daaraan dat die plaaslike be-
stuur enige skade vergoed wat
gedurende die aanleg, onder-
houd of verwyderings van soda-
nige rioolhoofpypleidings en
ander werke veroorsaak word.”

(2) Die vervanging van Klousule 2(2) deur die vol-
gende:—

“(2) Erf wat onderworpe aan 'n spesiale voor-
waarde:
Bykomstig tot die voorwaarde hierbo uit-
eengesit, moet Erf 7 onderworpe wees aan
die volgende voorwaarde:

Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir
munisipale doeleindes ten gunste die plaas-
like bestuur, soos op die Algemene Plan
aangedui.”

Administrateurskennisgewing 778 8 November 1989

ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 128

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy ’'n wysigingskema synde 'n
wysiging van Alberton-dorpsbeplanningskema, 1979, wat uit
dieselfde grond as die dorp Roxton bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van
Gemeenskapsdienste, Pretoria, en die Stadsklerk, Alberton,
enis beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Alberton-wysigingskema

128 PB4-9-2-4H-128
56/890605N

.SGISQOGOSN

i Administrator’s Notice 779 8 November 1989

Administrateurskennisgewing 779 8 November 1989

l DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Acroton Extension 8 Township to be an ap-
proved township subject to the conditions set out in the
Schedule hereto.

PB 4-2-2-8616

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY CROWN MINES LIMITED UNDER THE
PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION
TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 72 OF
THE FARM VIERFONTEIN 321 1Q, PROVINCE OF
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

(1) Name

The name of the township shall be Aeroton Extension
8.

bl. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
!

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1963), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Aeroton Ulitbreiding 8 tot ’n
goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uiteen-
gesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-8616

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR CROWN MINES LIMITED INGEVOLGE
DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBPELANNING EN DORPE, 1965, OM TOE-
STEMMNG OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 72
VAN DIE PLAAS VIERFONTEIN 321 1Q, PROVINSIE
TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

L. STIGTINGSYOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die aorp is Aeroton Uitbreiding 8.
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@

3)

Design

The township shall consist of erven as indicated on
General Plan SG No 4589/88.

Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of
rights to minerals, but excluding —

(a)

(b)

()

the following servitude which affects Erf 126 in
the township:

“Kragtens Notari€le Akte No 2172/85 is die hier-
invermelde eiendom onderhewig aan ’n serwituut
ten gunste van Gaskor 2 meter wyd soos aange-
toon op Kaart LG AS088/83.”

the servitude in favour of the Rand Water Board
registered in terms of Notarial Deed of Servitnde
No K3834/89S which affect Erven 126 and 127 in
the township.

the following servitudes which do not affect the
township area:

(i) “By virtue of Notarial Deed 1041/62S dated
24 July 1962 the withinmentioned property
is subject to a servitude for a water pipeline
SG A3273/70 in favour of Peri-Urban
Health Board as will more fully appear
from the said Notarial Deed.”

(i) “By virtue of Notarial Deed 1233/62S the
right has been granted to Eskom to convey
electricity over the property together with
ancillary rights as will more fully appear
from reference to the said Notarial Deed.

“By virtue of Notarial Deed 1077/638 dated
29 November 1962 the withinmentioned
property is subject to a servitude for sewer
purposes in favour of Erf 3 in Baragwanath
Extension 1 Township as will more fully ap-
peardfrom reference to the said Notarial
Deed.”

“By Notarial Deed 751/658 the right has
been granted to City Council of Johannes-
burg to convey electricity over the property
together with ancillary rights as will more
fully appear from reference to the said No-
tarial Deed.”

(v) *By virtue of Notarial Deed 338/67 dated
25 November 1966 the withinmentioned
property is subject to a servitude for the
erecting of an electrical substation in favour
of the Electricity Supply Commission with
ancillary rights as will more fully appear
from the said Notarial Deed.”

“By Notarial Deed 591/71 the right has
been granted to Gaskor to convey gas over
the property together with ancillary rights
and subject to conditions as will more fully
appear from reference to the said Notarial
Deed and diagram.™

“By virtue of Notarial Deed K2504/75S the
withinmentioned property is subject to a
perpetual right of servitude for sewerage
purposes in favour of the City Council of
Johannesburg as will more fully appear
from reference to the said Notarial Deed.”

(viii) “By Deed of Cession K844/1978 a servitude
for a pipeline has been granted in favour of
the Republic of South Africa.”

(i)

(iv)

(vi)

(vii)

2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe soos aangedui op Algemene

)

Plan LG No 4589/88.
Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbe-
grip van die voorbehoud van die regte op minerale,
maar uitgesonderd —

(@)

®)

©

die volgende serwitunt wat Erf 126 in die dorp
raak:

“Kragtens Notariéle Akte No 2172/85 is die hier-
invermelde eiendom onderhewig aan 'n serwituut
ten gunste van Gaskor 2 meter wyd soos aange-
toon op Kaart LG A9088/83."

die serwituut ten gunste van die Randwaterraad
geregistreer kragtens Notarigle Akte van Serwi-
tuut No K3834/89S wat Erwe 126 en 127 in die
dorp raak;

die volgende serwitute wat nie die dorp raak nie:

(i) “By virtue of Notarial Deed 1041/628 dated
24 July 1962 the withinmentioned property
is subject to a servitude for a water pipeline
8G A3273/70 in favour of Peri-Urban
Health Board as will more fully appear
from the said Notarial Deed.”

“By virtue of Notarial Deed 1233/62S the
right has been granted to Eskom to convey
electricity over the property together with
ancillary rights as will more fully appear
from reference to the said Notarial Deed.

“By virtue of Notarial Deed 1077/63S dated
29 November 1962 the withinmentioned
property is subject to a servitude for sewer
purposes in favour of Erf 3 in Baragwanath
Extension 1 Township as will more fully ap-
peardfrom reference to the said Notarial
Deed.”

“By Notarial Deed 751/65S the right has
been granted to City Council of Johannes-
burg to convey electricity over the property
together with ancillary rights as will more
fully appear from reference to the said No-
tarial Deed.”

(v} "By virtue of Notarial Deed 338/67 dated
25 November 1966 the withinmentioned
property is subject to a servitude for the

. erecting of an electrical substation in favour
of the Electricity Supply Commission with
ancillary rights as will more fully appear
from the said Notarjal Deed.”

“By Notarial Deed 591/71 the right has
been granted to Gaskor to convey gas over
the property together with ancillary rights
and subject to conditions as will more fully
appear from reference to the said Notarial
Deed and diagram.”

“By virtue of Notarial Deed K2504/758 the
withinmentioned property is subject to a
perpetual right of servitude for sewerage
purposes in favour of the City Council of
Johannesburg as will more fully appear
from reference to the said Notarial Deed.”

(viii) “By Deed of Cession K844/1978 a servitude
for a pipeline has been granted in favour of
the Republic of South Africa.”

(i)

(iif)

(iv)

(vi)

(vii)
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(d)

(ix) “By Notarial Deed No K1199/1980S dated
24 March 1980 the withinmentioned prop-
erty is subject to a perpetual servitude 2
metres wide for the conveyance of water in-
dicated by the figure ABCD and EFGHJ
on Diagram SG No A87/79 as will more
fully appear from reference to the said No-

tarial Deed and diagram.”

(x) “By Notarial Deed No K77/87S dated 21
February 1986 the wintinmentioned proper-
ty is subject ot a perpetual servitude in
favour of the Rand Water Board to convey
and transmit water over that portion of the
property measuring 4156 square metres
represented by the figure ABCDE on dia-
gram SG No 8780/84 and that portion meas-
uring 3,2331 square metres represented by
the figure lettered ABCDEFGHJ on Dia-
gram SG No A8781/84, as will more fully
appear from reference to the said notarial
deed with diagrams annexed.

“By Notarial Deed No K3491/87S dated 16
June 1987 the within property is subject to
the right in perpetuity in favour of Eskom
to convey electricity across the property by
means of transmission lines, the centre line
of which servitude is indicated the lines as
aBCD and BEd on Diagram DG No
A11406/83 as will more fully appear from
the said Notarial Deed and diagram at-
tached thereto.”

Notarial Deed of Servitude KS02/1983 in
favour of the City Council of Johannesburg.

(xi)

(xii)

(xiii) Notarial Deed of Servitude K824/1986S in
favour of the City Council of Johannesburg.

(xiv) Notarial Deed of Servitude K2173/1985S in
favour of the City Council of Johannesburg.

(xv) “By Deed of Servitude No K503/83S the
withinmentioned property is subject to a
servitude to convey electricity in favour of-
the City Council of Johannesburg.”

the following right which shall not be passed on to
the erven in the township:

“By Notarial Deed No 1538/61 dated 15 Novem-
ber 1961 the withinmentioned property is entitled
to a right of way over Erf 4, Baragwanath Exten-
sion 1 held under CRT 27397/61 as will more fully
app%ar from referendce to the said Notarial
Deed.”

Restriction on the Disposal of Erven

The Township owner shall not dispose of Erven
126 and 127 and transfer of the erven shall not be
permitted until the erven has been notarially tied.

Obligations in Regard o Essential Services

The township owner shall within such period as
the local authority may determine, fulfil its obli-
gations in respect of the provision of water, elec-
tricity and sanitary services and the installation of
systems therefore, as previously agreed upon be-
tween the township owner and the local autha-
Tity.

@

®

()

(ix) “By Notarial Deed No K1199/1980S dated
24 March 1980 the withinmentioned prop-
erty is subject to a perpetual servitude 2
metres wide for the conveyance of water in-
dicated by the figure ABCD and EFGHIJ
on Diagram SG No A87/79 as will more
fully appear from reference to the said No-
tarial Deed and diagram.”

(x) “By Notarial Deed No K77/87S dated 21
February 1986 the wintinmentioned proper-
ty is subject to a perpetual servitude in
favour of the Rand Water Board to convey
and transmit water over that portion of the
property measuring 4156 square metres
represented by the figure ABCDE on dia-
gram SG No 8780/84 and that portion meas-
uring 3,2331 square metres represented by
the figure lettered ABCDEFGHIJ on Dia-
gram SG No AR781/84, as will more fully
appear from. reference to the said notarial
deed with diagrams annexed.

“By Notarial Deed No K3491/87S dated 16
June 1987 the within property is subject to
the right in perpetuity in favour of Eskom
to convey electricity across the property by
means of transmission lines, the centre line
of which servitude is indicated the lines as
aBCD and BEd on Diagram DG No
A11406/83 as will more fully appear from
the said Notarial Deed and diagram at-
tached thereto.”

Notariéle Akte van Serwituut K502/19838
ten gunste van die Stadsraad van Johannes-
burg.

(xiii) Notariéle Akte van Serwituut K824/19863
ten gunste van die Stadsraad van Johannes-
burg.

(xiv) ‘Notariéle Akte van Serwituut K2173/19858
ten gunste van die Stadsraad van Johannes-
burg.

(xi)

(xii)

(xv) “By Deed of Servitude No K503/83S the
withinmentioned property is subject to a
servitude to convey electricity in favour of
the City Council of Johannesburg.”

die volgende reg wat nie aan die erwe in die dorp
oorgedra moet word nie:

“By Notarial Deed No 1538/61 dated 15 Novem-
ber 1961 the withinmentioned property is entitled
to a right of way over Erf 4, Baragwanath Exten-
sion 1 held under CRT 27397/61 as will more fully
appear from reference to the said Notarial
Deed.”

Beperking op die Yervreemding van Exwe

Die dorpseienaar mag nie Erwe 126 en 127 vervreem
nie en oordrag van die erwe word nie toegelaat alvo-
rens die erwe notarieel verbind is nie.

Verpligtinge ten opsigte van Noodsaaklike Dienste

Die dorpseienaar moet binne sodanige tydperk as wat
die plaaslike bestuur mag bepaal, sy verpligtinge met
betrekking tot die voorsiening van water, elektrisitett
en sanitére dienste en die installering van stelsels daar-
voor, soos vooraf ooreengekom tussen die dorpseie-
naar en die plaaslike bestuur, nakom.
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2, CONDITIONS OF TITLE

(I) Condition imposed by the State President in ferms of
section 184(2) of the Mining Rights Act, No 20 of 1967

All erven shall be subject to the following conditions:

“As this erf forms part of land which is or may be
undermined and liable to subsidence, settlement, shock
and cracking due to mining operations past, present or
future, the owner thereof accepts all liability for any
damage thereto and of any structure thereon which
may result from such subsidence, settlement, shock or
cracking.”

(2) Conditions imposed by the Administrator in terms of
the Provisions of the Town-planning and Townships
Ordinance 25 of 1965

The erven shali be subject to the following conditions:

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in
favour of the local anthority, for sewerage and
other municipal purposes, along any two bounda-
ries other than a street boundary and in the case
of a panhandle erf, an additional servitude for
municipal purposes 2 m wide across the access
portion of the erf, if and when required by the
local authority: Provided that the local authority
may dispense with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the area of
such servitude or within 2 m thereof.

(c) 'The local anthority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the construction, mainte-
nance or removal of such sewerage mains and
other works as it, in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to reason-
able access to the said land for the aforesaid pur-
pose subject to any damage done during the
process of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works
being made good by the local authority.

Administrator’s Notice 780 8 November 1989

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Johannesburg Town-plan-
ning Scheme, 1979, comprising the same land as included in
the township of Aeroton Extension 8.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director of Community Services,
Pretoria and the Town Clerk, Johannesburg and are open for
inspection at all reasonable times.

The amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 2336.

PB 4-9-2-2H-2336

2. TITELVOORWAARDES

(1) Veoorwaardes opgelé deur die Staatspresident ingevolge
Artikel 184(2) van die Wet op Mynregte, No 20 van
1967
Alle erwe is onderworpe aan die volgende voorwaarde:

“Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat onder-

myn is of ondermyn mag word en onderhewig mag

wees aan versakking, vassakking, skok en krake as ge-
volg van mynbedrywighede in die verlede, dic hede en
die tockoms, aanvaar die eienaar daarvan alle verant-
woordelikheid vir enige skade aan die grond of geboue
daarop as gevolg van sodanige versakking, vassakking,
skok of krake."”

(2) Voorwaardes opgelé deur die Administratur kragtens
die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 25 van 1965

Die erwe is onderworpe aan dic volgende voorwaardes:

(a) Dieerfis onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed,
vir riolerings- en ander munisipale doeleindes,
ten gunste van die plaaslike bestuur, langs enige
twee grense, uitgesonderd ’n straatgrens en, in
die geval van 'n pypsteel erf, 'n addisionele serwi-
tuut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die

- toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer
verlang deur die plaaslike bestuur: Met dien ver-
stande dat die plaaslike bestuur van enige soda-
nige serwituut mag afsien.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag binne die
voornoemde serwituutgebied opgerig word nie en
geen grootwortelbome mag binne die gebied van
sodanige serwituut of binne ’n afstand van 2 m
daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is' geregtig om enige ma-
teriaal wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige
rioolhoofpypleidings en ander werke wat hy vol-
gens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas
op die grond wat aan die voornoemde serwituut
grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig
tot redelike toegang tot genoemde grond vir die
voornoemde dogl, onderworpe daaraan dat die
plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedu-
rende die aanleg, onderhoud of verwyderings van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke
veroorsaak word.

Administrateurskennisgewing 780 8 November 1989

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2336

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy ’'n wysigingskema synde ’n
wysiging van Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979,
wat uit dieselfde grond as die dorp Aeroton Uitbreiding 8 be-
staan, goedgekeur het,

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van
Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes-
burg en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Jobannesburg-wysi-
gingskema 2336.

PB 4-9-2-2H-2336
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b Administrator’s Notice 781 8 November 1989
TOWN COMMITTEE OF SAKHILE: AMENDMENT OF
BY-LAWS ON TARIFFS FOR CERTAIN SERVICES
RENDERED

In terms of section 27 of the Black Local Authorities Act,
1982 (Act 102 of 1982), the Administrator hereby publishes
the by-laws contained in the Schedule, made by the Town
Committee of Sakhile with the approval of the Administra-
tor.

SCHEDULE
Definition

; 1. In these By-laws “‘the By-laws™ means the by-laws pub-

| lished by Administrator’s Notice 1087 of 22 July 1987 as
amended by the by-laws published by Administrator’s Notice

’ 750 0f 29 June 1988.

\

\

\

Amendment of section 9 of By-laws

2. Section 9 of the By-laws is hereby amended —

(a) Dby the substitution in paragraph (a) of subsection
(1) for the expressions “R8,00” and *“6¢” of the
expressions ‘“‘R12,00” and “12¢" respectively;

(b) by the substitution in paragraph (b) of the said
subsection for the expressions “R10,00” and “7¢”
of the expressions “R20,00” and “16¢” respect-
ively.

Amendment of section 10 of By-laws

3. Section 10 of the By-laws is hereby amended by the substi-
tution in subsection (1) for the expressions *“R6,00”,
“R10,00” and “50c” of the expressions “R10,00”, “R15,00”
and *64c” respectively. .

Commencement

4. These By-laws shall come into operation on the first day of
the month following the date of publication hereof.

Administrator’s Notice 782 8November 1989

|

| TOWN COMMITTEE OF IPELEGENG: AMENDMENT

’OF BY-LAWS ON TARIFFS FOR CERTAIN SERVICES
RENDERED AND FOR THE SUPPLY OR USE OF

CERTAIN FACILITIES

In terms of section 27 of the Black Local Authorities Act,
1982 (Act No 102 of 1982), the Administrator hereby pub-
lishes the by-laws contained in the Schedule, made by the
Town Committee of Ipelegeng with the approval of the Ad-
ministrator,

SCHEDULE
Definition

1. In these By-laws “the By-laws” means the by-laws publi-
[ shed by Administrator’s Notice 1392 of 30 November 1988.

Amendment of section 2 of By-laws

| 2. Section2 of the By-laws is hereby amended —
(a) by the substitution for paragraph (a) of the fol-
lowing paragraph:
“(a) A Residential or church site or a site for
charitable purposes: R16,00;;
” (b) by the substitution for paragraph (b) of the fol-

\ lowing paragraph:

Administrateurskennisgewing 781 8 November 1989
DORPSRAAD VAN SAKHILE: WYSIGING VAN VER-
ORDENINGE OOR TARIEWE VIR SEKERE DIENSTE
GELEWER

Ingevolge artikel 27 van die Wet op Swart Plaaslike Ower-
hede, 1982 (Wet 102 van 1982), kondig dic Administrateur
die verordeninge in die Bylae vervat, deur die Dorpsraad van
Sakhile met die goedkeuring van die Administrateur ge-
maak, hierby af.

BYLAE
Omskrywing
1. In hierdie Verordeninge beteken ‘“‘die Verordeninge” die
verordeninge afgekondig by Administrateurskennisgewing
1087 van 22 Julie 1987 soos gewysig deur die verordeninge af-

gekondig by Administrateurskennisgewing 750 van 29 Junie
1988.

Wysiging van artikel 9 van Verordeninge
2. Artikel 9 van die Verordeninge word hierby gewysig —

(a) deur in paragraaf (a) van subartikel (1) die uit-
drukkings “R8,00” en “6c” onderskeidelik deur
die uitdrukkings “R12,00” en ““12¢” te vervang;

(b) deur in paragraaf (b) van genoemde subartikel
die vitdrukkings ““R10,00” en “7c¢” onderskeide-
lik deur die uitdrukkings “R20,00” en “16¢” te
vervang.

Wysiging van artikel 10 van Verordeninge

3. Artikel 10 van die Verordeninge word hierby gewysig deur
in subartikel (1) die vitdrukkings “R6,00”, *R10,00” en
“50c” onderskeidelik deur die uitdrukkings “R10,007,
*“R15,00” en “64c” te vervang. ’

Inwerkingtreding

4. Hierdie Verordeninge tree in werking op die eerste dag
van die maand wat volg op die datum van publikasie hiervan.

Administrateurskennisgewing 782 8 November 1989
DORPSKOMITEE VAN IPELEGENG: WYSIGING VAN
VERORDENINGE OOR TARIEWE VIR SEKERE
DIENSTE GELEWER EN VIR DIE VOORSIENING OF .
GEBRUIK VAN SEKERE FASILITEITE

Ingevolge artikel 27 van die Wet op Swart Plaasiike Ower-
bede, 1982 (Wet No 102 van 1982), kondig die Administra-
teur die verordeninge in die Bylae vervat, deur die
Dorpskomitee van Ipelegeng met die goedkeuring van die
Administrateur gemaak, hierby af.

BYLAE
Omskrywing
1. In hierdie Verordeninge beteken “die Verordeninge” die

verordeninge afgekondig by Administrateurskennisgewing
1392 van 30 November 1988.

Wysiging van artikel 2 van Verordeninge
b 2. Artikel 2 van die Verordeninge word hierby gewy-
sig —
(a) deur paragraaf (a) deur die volgende paragraaf te
vervang:
“(a) ’mWoon-, kerk-of welsynperseel R16,00;”:

(b) deur die uitdrukkings wat op genoemde para-
graaf volg deur die volgende paragraaf te ver-

vang:




3992 - PROVINCIAL GAZETTE, 8 NOVEMBER 1989

“(b) A trading site: 8c for each m? of the site
concerned.”;

(c) by the addition of the following subsection, the
existing section becoming subsection (1):

“{(2) The owner of a site shall pay to the Town
Committee an amount of 6¢c per month or
part thereof for each m? of the site concer-
ned.”.

Amendment of section 3 of By-laws
3.  Section 3 of the By-laws is hereby amended —

(a) Dby the substitution in paragraph (a) of subsection
{1) for the expression “11c” of the expression
((14c”;

(b) by the substitution in paragraph (b) of the said
subsection for the expression “12c¢” of the ex-
pression “16c”;

(c) by the addition to subsection (2) of the following
proviso:

“Provided that such fixed amount shall be pay-
able by such holder in respect of each outbuilding
or structure on the site occupied by a person
other than the holder.”. ‘

Amendment of section 5 of By-laws
4.  Section 5 of the By-laws is hereby amended —

(a) by the substitution in subsection (1) for the ex-
pression “R7,00” of the expression “R8,00”;

(b} by the substitution in paragraph (a) of subsection
(2 f(()]r the expression “R7,00” of the expression
HRS, 0";

(c) Dby the substitution in paragrggh (b) of subsection
(2) for the expression “R50,00” of the expression
“R125,00";

(d) by the substitution in paragraph (c) of subsection
(2) for the expression “R150,00” of the express-
ion “R225,00”;

(e) Dy the substitution in paragraph (d) of subsection
(2) for the expression “R200,00” of the express--
ion “R300,007;

(f) Dby the substitution in paragraph (¢) of subsection
(2) for the expression “R60,00” of the expression
“R100,00".
Amendment of section 7 of By-laws
5. Section 7 of the By-laws is hereby amended —

(a) Dby the substitution in paragraph (a) of subsection
(1) for the expression “6¢” of the expression
“15c”;

{b) Dby the substitution in paragraph (b) of the subsec-
tion (1) for the expression “3,5¢” of the express-
ion “Bc”.

Substitution of section 12 of By-laws

6.  The following section is hereby substituted for section
12 of the By-laws:

“Community hall

12. The person applying for the use of the com-

“(b) 'n Handelsperseel: 8c vir elke m® van die
betrokke perseel.”;

{¢) deur die volgende subartikel by te voeg terwyl die
bestaande artikel subartikel (1) word:

“(2) Die efenaar van 'n perseel betaal zan die
Dorpskemitee 'n bedrag van 6¢ per maand
of gedeelte daarvan vir elke m? van die be-
trokke perseel.”.

‘Wysiging van artikel 3 van Verordeninge
3.  Artikel 3 van die Verordeninge word hierby gewysig —

(a) deur in paragraaf (a) van subartikel (1) die wit-
drukking “11c” deur die nitdrukking “14c” te ver-
vang;

(b) deur in paragraaf (b) van genoemde subartikel
die vitdrukking “12c” deur die uitdrukking “16¢”
te vervang,

(¢) deur dic volgende voorbehoudsbepaling by sub-
artikel (2) te voeg:

“Met dien verstande dat sodanige vasgestelde
bedrag deur sodanige houer betaalbaar is ten op-
sigte van elke buitegebou of struktuur op die per-
seel wat deur ’'n ander persoon as die houer
geokkupeer word.”.

Wysiging van artikel 5 van Verordeninge
4.  Artikel 5 van die Verordeninge word hierby gewysig —

(a) deur in subartikel (1) die vitdrukking “R7,00”
deur die witdrukking “R8,00” te vervang;

(b) “deur in paragraaf (a) van subartikel (2) die uit-
drukking “R7,00” deur die uitdrukking “R8,00”
te vervang;

{c) deur in paragraaf (b) van subartikel (2) die uit-
drukking “R50,00” deur die uitdrukking
“R125,00” te vervang;

(d) deur in paragraaf (c) van subartikel (2) die uit-
drukking “R150,00” deur die uitdrukking
“R225,00” te vervang;

(e) deur in paragraaf (d) van subartikel (2) die uit-
drukking “R200,00” deur die uitdrukking
“R300,00” te vervang;

(D) deur in paragraaf (e) van subartikel (2) die uit-
drukking “R60,00” deur die uitdrukking
“R100,00” te vervang.

Wysiging van artikel 7 van Verordeninge
5.  Artikel 7 van die Verordeninge word hierby gewysig —

(a) deur in paragraaf (a) van subartikel (1) die uit-
drukking “6c” deur die vitdrukking “15¢” te ver-
vang;

(b) deur in paragraaf (b) van subartikel (1) die uit-
drukking *3,5¢” deur die uitdrukking “8c” te ver-
vang.

Vervanging van artikel 12 van Verordeninge

6.  Artikel 12 van die Verordeninge word hierby deur die
volgende artikel vervang:

“Gemeenskapsaal

12. Die persoon wat om die gebruik van die ge-
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munity hall shall, on application, pay to the Town

. Committee an amount of R50,00 for each day or

|
|

part thereof that the hall is to be used.”.
Repeal of section 13 of By-laws
7. Section 13 of the By-laws is hereby repealed.
Amendment of section 14 of By-laws

8.  Section 14 of the By-laws is hereby amended by the ad-
dition of the following subsection, the existing section
becoming subsection (1):

“(2) Any person may purchase a building plan
which has already been approved by the Town
Committee on payment of an amount of, in the

case of -

(a) .a building pian for a dwelling, toilet and
[0 ¢ T R50,00;

(b) abuilding plan for a sewerage tank
........................................... R25,00.”.

Repéal of section 15 of By-laws

Section 15 of the By-laws is hereby repealed.
Commencement

10. These By-laws shall come into operation on the first

day of the month following the date of publication

hereof.

Administrator’s Notice 783 §November 1989

TOWN COMITTEE OF TSAKANE: ALTERATION OF
AREA OF JURISDICTION

I, Daniél Jacobus Hough, Administrator of the Province of
the Transvaal, do hereby, under and by virtue of the powers
vested in me by section 2(2)(b) of the Black Local Author-
ities Act, 1982 (Act 102 of 1982), and after consultation with
the Minister of Constitutional Development and Planning
and with the Town Committee of Tsakane, established by
Government Notice R.260 of 15 February 1980, alter the
area of jurisdiction of the Town Committee of Tsakane by
adding thereto a certain area of land —

147,5114 ha in extent, being Portion 10 of the farm

' Vlakfontein 161 IR, Transvaal, as shown on Diagram

8.G. 957/57 and defined as a development area in Gov-
ernment Notice 759 of 22 April 1988; and

A certain area of land, 139,3587 ha in extent, being
Portion 11 of the farm Vlakiontein 161-TR, Transvaal,
as shown on Diagram S.G. 958/57 and defined as a de-
velopment area in Government Notice 759 dated 22
April 1988. ’

D.J. HOUGH
ADMINISTRATOR OF THE PROVINCE OF THE
TRANSVAAL

GO 18/1/2/2/389(a)
1184

Administrator’s Notice 784 8November 1989

NOTICE OF CORRECTION

M Administrator’s Notice 701 of 4 October 1989 is hereby

amended by the substitution of the name of the town eMba-
{gnhle for the name eMbalenhle as indicated in clause 1(1)
ame.

meenskapsaal aansoek doen, betaal by aansoek
aan die Dorpskomitee 'n bedrag van R350,00 vir
clke dag of gedeelte daarvan wat die saal gebruik
gaan word.”.

Herroeping van artikel 13 van Verordeninge
7.  Artikel 13 van die Verordeninge word hierby herroep.
‘Wysiging van artikel 14 van Verordeninge

8.  Artikel 14 van die Verordeninge word hierby gewysig
deur die volgende subartikel by te voeg terwyl die be-
staande artikel subartikel (1) word:

“(2) Enigiemand kan 'n bouplan wat reeds goed-
gekeur is by die Dorpskomitee koop teen beta-
ling van ’n bedrag van, in die geval van —

(a) ’nbouplan vir 'n woonhuis, toilet en motor-
BUiS oo R50,00;

(b) ‘nbouplanvir nrioleringstenk .... R25,00.”.

Herxroeping van artike! 15 van Verordeninge

9. Artikel 15 van die Verordeninge word hierby herroep.

Inwerkingtreding

10. Hierdie Verordeninge tree in werking op die eerste dag
van die maand wat volg op die datum van publikasie
hiervan.

Administrateurskennisgewing 783 8 November 1989

DORPSKOMITEE VAN TSAKANE: VERANDERING
VAN REGSGEBIED

Ek, Daniél Jacobus Hough, Administrateur van die Provin-
sie Transvaal, verander hierby, kragtens die bevoegdheid my
verleen by artikel 2(2)(b) van die Wet op Swart Plaaslike
Owerhede, 1982 (Wet 102 van 1982), na oorlegpleging met
die Minister van Staatkundige Ontwikkeling en Beplanning
en die Dorpskomitee van Tsakane; ingeste] by
Goewermentskennisgewing R.260 van 15 Februarie 1980, die
regsgebied van die Dorpskomitee van Tsakane deur —

'n Sekere stuk grond, 147,5114 hektaar groot, synde
Gedeelte 10 van die plaas Vlakfontein 161-IR, Trans-
vaal, soos aangetoon op Kaart L.G. 957/57 en afge-
sonder as ontwikkelingsgebied by Goewerments-
kennisgewing 759 van 22 April 1988; en

’n Sekere stuk grond, 139,3587 ha groot, synde Ge-

" deelte 11 van die plaas Vlakfontein 161-IR, Transvaal,
500s aangetoon op Kaart L..G, 958/57 en afgesonder as
ontwikkelingsgebied by Goewermentskennisgewing
759 van 22 April 1988.

D.J.HOUGH
ADMINISTRATEUR VAN DIE PROVINSIE TRANS-
VAAL

GO 18/1/2/2/383
1184

Administrateurskennisgewing 784 8 November 1989

REGSTELLINGSKENNISGEWING

Administrateurskennisgewing 701 van 4 Oktober 1989 word
hiermee verbeter deur die naam van die dorp eMbalanhle te
vervang met die naam eMbalenhle soos aangedui en klousule
1{1) Naam.
B
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Administrator’s Notice 785 8 November 1989

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of regulation 23(1) of the Township Establishment
and Land Use Regulations, 1986, made under section 66(1)
of the Black Communities Development Act, 1984 (Act 4 of
1984), the Administrator hereby declares Vosloorus Exten-
sion 5 Township to be an approved township subject to the
conditions set out in the Schedule hereto.

GO 15/3/2/389/3
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY BESTER WONINGS (EIENDOMS) BEPERK
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIP ES-
TABLISHMENT- AND LAND USE REGULATIONS,
1986, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP
ON PORTION 216 OF THE FARM VLAKPLAATS
138-IR, PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN
GRANTED.

1. CONDITIONS TO BE COMPLIED WITH BEFORE
THE LAND BECOMES REGISTRABLE IN
TERMS OF REGULATION 25(2)

(1) NAME

The name of the township shall be Vosloorus Ex-
tension 5.

(2) DESIGN

The townhip shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan L No 100/1987.

(3) DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF
TITLE

All erven shall be made subject to existing condit-
ions and servitudes not cancelled or otherwise
dealt with, if any, including the reservation of
rights to minerals, but excluding —

(a) the following servitude with regard to the
figure H E F G in Diagram SG No A
13069/86 which affects a street in the town-
ship only:

“To a right-of-way 4,72 metres wide ex-
tending along the full length of the Nothern
Boundary of the said Portion 5 marked A B
on Diagram SG No A 3495/19 annexed to
Deed of Transfer No 1671/1920, dated 14th
February 1920, and having the said bound-
ary as the Northern boundary of such right-
of-way, which right is in favour of all the
owners at any time of portions of the re-
maining extent of the aforesaid portion
marked “A”, of the said farm, measuring as
such 571,9521 hectares, as indicated by the
line HE on the annexed diagram.”;

(b) The following servitude with regard to the
figure A B CD J A on Diagram SG No A
13069/86 which affects a street in the town-
ship only:

“Specially subject and entitled to right-of-
way in favour of the General Public 4,72
metres wide along the side C D shewn on
Diagram A No 3966/27 annexed to Deed of
‘Transfer No 11885/1927 dated the 13th day
of October, 1927, as indicated by the line
DJ on the annexed diagram™;

Administrateurskennisgewing 785 8November 1989

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge regulasie 23(1) van die Dorpstigting- en Grond-

gebruiksregulasies, 1986, uitgevaardig kragtens artikel 66(1)

van die Wet op die Ontwikkeling van Swart Gemeenskappe,

1984 (Wet 4 van 1984), verklaar die Administrateur hierby

die dorp Vosloorus Uitbreiding 5 tot *n goedgekeurde dorp

gnlderworpc aan die voorwaardes uiteengesit in die bygaande
ylae.

GO 15/3/2/389/3

BYLAE

VOORWAARDES WAAROF DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR BESTER WONINGS (EIENDOMS) BE-
PERK INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
DORPSTIGTING- EN GRONDGEBRUIKSREGULA-
SIES, 1986, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG
OP GEDEELTE 216 VAN DIE PLAAS VLAKPLAATS
138-IR, PROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. VOORWAARDES WAARAAN VOLDOEN MOET
WORD VOORDAT DIE GROND REGISTREER-
BAAR WORD INGEVOLGE REGULASIE 25(2)

(1) NAAM
Die naam van die dorp sal wees Vosloorus Uit-
breiding 5. :

(2) UITLEG

Die dorp sal bestaan uit erwe en strate soos aan-
gedui op Algemene Plan L no. 100/1987,

(3) BESKIKKING OOR BESTAANDE TITEL-
VOORWAARDES

Alle erwe sal onderworpe gestel word aan be-
staande voorwaardes en serwitute wat nie gekan-
selleer of andersins mee gehandel is
ooreenkomstig paragraaf 1(1) hierbo nie, indien
daar is, met inbegrip van die reservering van
mineraleregte, maar nitgesonderd —

(a) die volgende serwituut ten opsigte van die
figuur HEFG op diagram LG No. Al
3069/89 wat slegs 'n straat in die doip raak:

“To a right-of-way 4,72 metres wide ex-
tending along the full length of the North-
ern Boundary of the said Portion 5 marked
A B on Diagram 8.G. MNo. A 3495/19 ap-
nexed to Deed of Transfer No. 1671/1920,
dated 14th February, 1920, and having the
said boundary as the Northern boundary of
such right-of-way, which right is in favour
of all the owners at any time of portions of
the remaining extent of the aforesaid por-
tion marked “A”, of the said farm, measur-
ing as such 571,9521 hectares, as indicated
by the line HE on the annexed diagram.™;

(b) die volgende serwituut ten opsigte van die
fipuur A B C D J A op Diagram LG No.
A13069/89 wat slegs ’n straat in die dorp
raak:

“Specially subject and entitled to a right-of-
way in favour of the General Public 4,72
metres wide along the side C D shewn on
Diagram A. No. 3966/27 annexed to Deed
of Transfer No. 11885/1927 dated the 13th
day of October, 1927, as indicated by the
line DJ on the annexed diagram™;
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)

(6)
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(c) the following servitudes with regard to the
fiure ABCDJ A and H E F G on Dia-
gram No A13069/86 which affects a street in
the township only:

*‘Subject to the right granted to the Electri-
city Supply Commission to convey electrici-
ty over the property hereby conveyed to-
gether with ancillary rights, and subject to
conditions, as will more fully appear from
Notarial Deed of Servitude No 130/57-S,
registered on the 6th day of February, 1957,
as indicated by the lines ab and cd on the
annexed diagram.” .

LAND FOR MUNICIFAL PURPOSES

Erven 1094 and 10956 shall be transferred to the
local authority by and at the expense of the
township applicant as Public open space.

ACCESS

No ingress from National Road N3-12 o the
township and no egress to National Road N3-12
from the township shall be allowed.

ACCEPTANCE AND DISPOSAL OF
STORMWATER

The township applicant shall arrange for the
drainage of the township to fit in with that of
Road N3-12 and for all stormwater running off or
being diverted from the road to be received and
disposed of.

REPOSITIONING OF CIRCUITS

If, by reason of the estalishment of the township,
it should become necessary to reposition any
existing circuits of the Electricity Supply Com-
mission, the cost thereof shall be borne by the
township applicant.

&E%TRIC’I‘ION ON THE DISPOSAL OF ER-

(a) The township applicant shall not offer for
sale or alienate Erven 22, 407, 416, 974 and
983 within a period of six moaths from the
date of declaration of the township as an
approved township, to any person or body
other than the State unless the Department
of Education and Training has indicated in
writing that the Department does not wish
to acquire the erven.

(b) The township applicant shall not offer for
sale or alienate Erf 37 within a period of six
months from the date of declaration of the
township as an approved township, to any
person or body other than the Local Auth-
ority unless the Local Authority has indi-
cated in writing that the Department does
not wish to acquire the erf.

INSTALLATION AND PROVISION OF SER-
VICES

(a) The township applicant shall install and
provide all internal services in the town-
ship, as provided for in the services agree-
ment or by a decision of a services
arbitration board, as the case may be.

(b) The relevant authority referred to in regu-
lation 26 shall install and provide all exter-
nal services for the township, as provided

@)

&)

©)

@

@®

®

(c) die volgende serwituut ten opsigte van die
figure ABCDJAenHEF G op Diagram
No. Al13069/86 wat slegs ’n straat in die
dorp raak:

“Subject to the right granted to the Electri-
city Supply Commission to convey electrici-
ty over the property hereby conveyed to-
gether with ancillary-rights, and subject to
conditions, as will more fully appear from
Notarial Deed of Servitude No 130/57-S,
registered on the 6th day of February, 1957,
as indicated by the lines ab and cd on the
annexed diagram.”

GROND VIR MUNISIPALE DOELEINDES

Erwe 1094 en 1096 moet deur en op koste van die
dorpstigter aan die plaaslike owerheid as Pu-
blieke Qop Ruimtes corgedra word.

TOEGANG

Geen ingang van Nasionale Pad N3-12 tot die
dorp en geen uitgang tot Nasionale Pad N3-12 uit
die dorp word toegelaat nie. .

ONTVANGS EN VERSORGING VAN
STORMWATER

Die dorpstigter moet die stormwaterdreinering
van die dorp so reél dat dit inpas by dié van Pad
N3-12 en mot die stormwater wat van die pad af-
loop of afgelei word, ontvang en versorg.

HERPOSISIONERING VAN ELEKTRIESE
BANE

Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp
nodig sou word om enige bestaande stroombane
van die Elektrisiteitsvoorsieningskommissie te
herplaas, word die koste daaraan verbonde deur
die dorpstigter gedra.

BEPERKING OP DIE VERVREEMDING
VANERWE

(a) Die dorpstigter mag nie Erwe 22, 407, 416,
974 en 983 binne ’n tydperk van ses maande
na die verklaring van die dorp tot goedge-
keurde dorp aan enige persoon of liggaam
anders as die Staat te koop aanbied of ver-
vreem nie tensy die Departement van On-
derwys en Opleiding skriftelik aangedui het
dat die Departement nie die erwe wil aan-
skaf nie.

(b) Die dorpstigter mag nie Erf 37 binne "n tyd-
perk van ses maande na die verklaring van
die dorp tot goedgekeurde dorp aan enige
persoon of liggaam anders as die Plaaslike
owerheid te koop aanbied of vervreem nie
tensy die plaaslike owerheid skriftelik aan-
pgedui het dat die Departement nie die erf
wil aanskaf nie.

INSTALLASIE EN VOORSIENING VAN
DIENSTE

(a) Die dorpstigter moet alle interne dienste in
die -dorp installeer en voorsien oor-
eenkomstig die diensteooreenkoms of 'n
besluit van 'n dienstearbitrasieraad, na ge-
lang van die geval.

(b) Die betrokke gesag bedoel in Regulasie 26,
installeer en voorsien eksterne dienste vir
die dorp in ooreenstemming met die diens-
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for in the services agreement or by a deci-

C teooreenkoms of 'n besluit van die dienste-
sion of a services arbitration board, as the ‘

arbitrasieraad, na gelang van die geval.

be.
case may be (10) SLOPING VAN GEBOUE EN STRUKTURE
(10) DEMOLITION OF BUILDINGS AND . . .
STRUCTURES Die dorpstigter moet op eie koste alle bestaande

geboue en strukture wat binne boulynreserwe,
kant ruimtes of oor gemeenskaplike grense geleé
is, laat sloop.

2. TITELVOORWAARDES

(1) VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE NA-
SIONALE VERVOERKOMMISSIE INGE-
VOLGE DIE WET OP NASIONALE PAAIE

The township applicant shall at its own expense
cause all existing buildings and structures situated
within the building line reserves, side spaces or
over common boundaries to be demolished.

2. CONDITIONS OF TITLE
(1) CONDITIONS IMPOSED BY THE NAT-

IONAL TRANSPORT COMMISSION IN
TERMS OF THE NATIONAL ROADS ACT
NO 54 OF 1971

The erven mentioned hereunder shall be subject
to the conditions as indicated

(a) Erven4921to03501and 51810529

(i) Except for any essential stormwater
drainage structure, no bm]dmg, struc-
ture or other thing which is attached
to the land, even though it does not
form part of that land, shall be
erected nor shall anything be con-
structed or laid under or below the
surface of the erf within a distance
less than 20 m from the boundary of
the erf abutting on Road N3-12 nor
shall any alteration or addition to any
existing structure or building situated
within such distance of the said
boundary be made except with the
consent in writing of the National
Transport Commission,

(i) Ingress to and egress from the erf
shall not be permitted along the
boundaty of the erf abutting on Road
N3-12.

(b) ERF1095

(i) Except for any essential stormwater

' drainage structure, no building, struc-

ture or other thing which is attached

to the land, even though it does not

form part of that land, shall be

erected nor shall be erected nor shall

anything be constructed or laid under

or below the surface of the erf within

a distance less than 60 m from the

boundary of the erf abutting on Road

N3-12 nor shall any alteration or ad-

dition to any existing structure or

building situated within such distance

of the said boundary be made except

with the consent in writing of the Na-
tional Transport Commission.

(iiy Ingress to and egress from the erf
shall not be permitted along the
boundary of the erf abutting on Road
N3-12.

(c) ERF530

(1) Except for any essential stormwater
drainage structure, no building, struc-
ture or other thing which is attached
to the land, even though it does not
form part of that land, shall be
erected nor shall anything be con-

NO. 54 VAN 1971

Ondergenoemde erwe is onderworpe aan die
voorwaardes soos aangedui.

(a) ERWEA492TOT 501 EN518TOT 529

(i) Uitgesonderd enige noodsaaklike
stormwaterdreineringstruktuur, moet
geen gebou, struktuur of enigicts wat
aan die grond verbonde is, al maak
dit nie deel van daardie grond uit nie‘
opgerig word of enigiets onder o
benede die opperviakte van die erf
binne 'n afstand van nie minder as 20
m van die grens van die erf sangren-
send aan Pad N3-12 ef gebou of gelé
word nie, en geen verandering of toe-
voeging tot enige bestaande struktuur
of gebou wat binne sodanige afstand
van sodanige grens geleé is, moet son-
der die skriftelike toestemming van
die Nasionale Vervoerkommissie
aangebring word nie.

(i) Ingangtot en uitgang van die erf word
nie toegelaat langs die grens van die
erf aangrensend aan Pad N3-12 nie.

(b) ERF1095

(i) Uitgesonderd enige noodsaaklike
stormwaterdremenngstruktuur, moet
geen gebou, struktuur of enigiets wat
aan die grond verbonde is, al maak’
dit nie deel van daardie grond uit nie
opgerig word of enigiets onder o‘
benede die oppervlakte van die erf
binne ’n afstand van nie minder as 60
m van die grens van die erf aangren-
send aan Pad N3-12 af gebou of gelé
word nie, en geen verandering of toe-
voeging tot enige bestaande struktuur
of gebou wat binne sodanige afstand
van sodanige grens gele€ is, moet son-
der die skriftelike toestemming van
dic Nasionale Vervoerkommissie
aangebring word nie.

(ii) Ingang tot en uitgang van die erf word
nie toegelaat langs die grens van die
erf aangrensend aan Pad N3-12 nie.

(c) ERF530

(i) Uitgesonderd enige noodsaaklike
stormwaterdreineringstruktuur, moet
geen gebou, struktuur of enigiets wat
aan die grond verbonde is, al maak
dit nie deel van daardie grond uit nie
opgerig word of enigiets onder 0‘
benede die oppervlakte van die erf
binne ’n afstand van nie minder as 20
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structed or laid under or below the
surface of the erf withiz a distance
less than 20 m from the reserve
boundary of Road N3-12 nor shall
any alteration or addition to any
existing structure or building situated
within such distance of the said
boundary be made except with the
consent in writing of the National
Transport Commission.

(ii) Ingress to and egress from the erf
shall not be permitted along the
boundary of the erf abutting on Road
N3-12.

(2) CONDITIONS IMPOSED BY THE ADMINIS-
TRATOR IN TERMS OF THE PROVISIONS
OF THE TOWNSHIP ESTABLISHMENT
AND LAND USE REGULATIONS, 1986

The erven mentioned hereunder shall be subject
to the conditions as indicated

ALLERVEN

(i) The use of the sites set out hereunder
is as defined and subject to such con-
ditions as are contained in the Land
Use Conditions in Annexare F to the
Township Establishment and Land
Use Regulations, 1985, made in terms
of section 66(1) of the Black Com-
munities Developement Act, 1984:
Provided that on the date on which a
town-planning scheme relating to the
site comes into force the rights and
obligations contained in such scheme
shall supersede those contained in the
aforesaid Land use Conditions, as
contemplated in section 57B of the
said Act.

(ii) The use zone of the erf can on appli-
cation and after consultation with the
Local authority concerned, be
amended by the Administrator, sub-
ject to such conditions as the Admin-
istrator may impose.

ALL ERVEN WITH THE EXCEPTION
OF THE ERVEN MENTIONED IN
CLAUSE 1(4)

(i) The erf is subject to a servitude, 1
metre wide, in favour of the local
authority, for sewerage and other mu-
nicipal purposes, along any two
boundaries other than a street boun-
dary and in the case of a panhandle
erf, an additional servitude for mu-

nicipal purposes 1 metre wide across .

the access portion of the erf, if and
when required by the local authority:
Provided that the local authority may
waive compliance with the require-
ments of this servitude.

(ii) No building or other structure shall
be erected within the aforesaid servi-
tude area and no large-rooted trees
shall be planted within the area of
such servitude or within 1 metre
thereof.

(iii) The local authority shall be entitled to
deposit temporarily on the land ad-

m van die reserwe grens van Pad N3-
12 af gebou of gelé word nie, en geen
verandering of toevoeging tot enige
bestaande struktuur of gebou wat bin-
ne sodanige afstand van sodanige
grens geleé is, moet sonder die
skriftelike toestemming van die nasio-
nale Vervoerkommissie aangebring
word nie.

{i) Ingang tot en uitgang van die erf word
nie toegelaat langs die grens van die
erf aangrensend aan Pad N3-12 nie.

(2) VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE AD-
MINISTRATEUR KRAGTENS DIE BEPA-
LINGS VAN DIE DORPSTIGTING- EN
GRONDGEBRUIKSREGULASIES, 1986

Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan
die voorwaardes soos aangedui

@)

(®)

ALLEERWE

(i) Die gebruik van die persele hieronder
uiteengesit is soos omskryf en onder-
worpe aan sodanige voorwaardes as
wat vervat is in die Grond-
gebruiksvoorwaardes in Aanhangsel
F van die Dorpstigting- en Grond-
gebruiksregulasies, 1986, uitgevaar-
dig kragtens artikel 66(1) van die Wet
op die Ontwikkeling van Swart Ge-
meenskappe, 1984: Met dien ver-
stande dat, op die datum wvan
inwerkingtreding van ’n dorps-
beplanningskema wat op die perseel
van toepassing is, die regte en verplig-
tinge in sodanige skema vervat, die in
die voormelde Grondgebruiksvoor-
waardes vervang, soos beoog in arti-
kel 57B van die gemelde Wet.

(ii) Die gebruiksone van die erf kan op
aansoek en na corlegpleging met die
betrokke plaaslike owerheid, deur die
Administrateur gewysig word, onder-
worpe aan sodanige voorwaardes as
wat die Administrateur mag oplé.

ALLE ERWE MET UITSONDERING
VAN DIE ERWE GENOEM IN KLOU-
SULE 1(4)

(i) Die erf is onderworpe aan ’n serwi-
tuut, 2 meter wyd, ten gunste van die
plaaslike owerheid, vir riool- en an-
der munisipale doeleindes, langs
enige twee grense uitgesonderd 'n
straatgrens en, in die geval van 'n
pypsteelerf, 'n addisionele serwituut
van 2 meter wyd, vir munisipale doel-
eindes, oor die toegangsdeel van die
erf, indien en wanneer deur die plaas-
like owerheid benodig: Met dien ver-
stande dat die plaaslike owerheid
vrystelling kan verleen van die na-
koming van hierdie serwituutreg.

(ii) Geen gebou of ander struktuur mag
opgerig word binne die bogenoemde
serwitzutgebied nie en geen groot-
wortelbome mag in die gebied van so-
danige serwituut of binne 1 meter
daarvan geplant word nie.

(iii) Die plaaslike owerheid is daarop ge-
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joining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it
during the course of the construction,
maintenance or removal of such sew-
erage mains and other works as it, in
its discretion, may deem necessary
and shall further be entitled to
reasonable access to the said land for
the aforesaid purpose, subject to any
damage done during the process of
the construction, maintenance or re-

" moval of such sewerage mains and

other works being made goed by the
local authority.

(c) ERVEN 1 TO 21, 23 TO 35, 39 TO 406,
408 TO 415, 417 TO 973, 975 TO 982 AND
984TO 1903

C)

(e)

)
(if)

The use of the aforesaid site shall be
“Residential™.

Buildings, including outbuildings,
hereafter erected on the erf shall be
located not less than 3 m from the
street boundary thereof: Provided
that the Local Authority may consent
in writing to the erection of a building
in the building restriction area on the
street boundary.

ERF 36

(i)
(it)

The use of the aforesaid site shall be
“Business™.

Buildings, including outbuildings,
hereafter erected on the erf shall be
located not less than 6 m from the
street boundary thereof: Provided
that the Local Authority may consent
in writing to the erection of a building
in the building restriction area on the
street boundary.

ERVEN 22, 407, 416, 974 AND 983

M

(if)

The use of the aforesaid site shall be
“Community facility’”: Provided that
the following special condition shall
apply in addition tofinstead of the
said Land Use Conditions:

The erf shall only be use¢ for the pur-
poses of a place of Instruction: Pro-
vided that if the state does not aquire
the erf it shall be used for residential
purposes subject to clause 2(2)(c) or
for such other purposes and subject to
such requirements as the responsible
authority may consent to in writing:
Provided further that if the state does
not aquire the erf it can for better util-
ization be dealt with in accordance
with paragraph 13 in Annexure F of
the Township Establishment and
Land Use Regulations, 1986, made in
terms of section 66(1) of the Black

Communities Development Act,
1984,
Buildings, including outbuildings,

hereafter erected on the erf shall be
located not less than 3 m from the
street boundary thereof: Provided
that the Local Authority may consent
in writing to the erection of a building

regtig om tydelik op die grond aan-
grensend aan die voorgencemde
serwitnutgebied, sodanige materiaal
te stort as wat uvitgegrawe mag word
in die loop van die konstruksie, on-
derhoud of verwydering van sodanige
hoofrioolleidings of ander werk as
wat hy na sy oordeel nodig ag en is
voorts geregtig op redelike toegang
tot genoemde grond vir bogenoemde
doel, onderworpe daaraan dat enige
skade aangerig tydens die proses van
konstruksie, instandhouding of ver-
wydering van sodanige hoofrioollei-
dings en ander werk, goed te maak
deur die plaaslike owerheid.

() ERWEI1TOT?21,23TOT 35, 39 TOT 406,
408 TOT 415, 417 TOT 973, 975 TOT 982
EN 984 TOT 1093

(d)

()

(®
@)

Die gebruik van die voormelde per-
seel is “Residensiee]”.

Geboue, insluitende buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word
moet nie minder as 3 m vanaf die
straatgrens af gele€ wees nie: Met
dien verstande dat die plaaslike ower-
heid skriftelik mag toestem tot die op-

_rigting van ’'n gebou binne die

boubeperkingsgebied langs  die
straatgrens.

ERF 36

)
(i)

Die gebruik van die voormelde per-
seel is “‘Besigheid”.

Geboue, insluitende buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word
moet nie minder as 3 m vanaf die
straatgrens af geleé wees nie: Met
dien verstande dat die plaaslike ower-
heid skriftelik mag toestem tot die op-
rigting van 'n gebou binne die
boubeperkingsgebied langs  die
straatgrens.

ERWE 22, 407, 416, 974 EN 983

®

Die gebruik van die voormelde per-
seel is “Gemeenskapsfasiliteit’: Met
dien verstande dat die volgende spe-
siale voorwaardes van toepassing is
bykomend tot/in plaas van genoemde
Grondgebruiksvoorwaardes.

Die perseel moet slegs vir doeleindes
van 'n Plek van Onderrig gebruik
word: Met dien verstande dat indien
die Staat die perseel nie verkry nie,
dit gebruik moet word vir doeleindes
van Residensieel, onderworpe aan
klousule 2(2)(c) of vir sodanige ander
doeleindes onderworpe aan sodanige
vereistes as waartoe die verantwoor-
delike owerheid sy skriftelike toe-
stemming mag verleen: Voorts met
dien verstande dat indien die Staat
die perseel nie verkry nie, daarmee
ter verbeterde benutting van die per-
seel gehandel mag word oor-
eenkomstig  paragraaf 13 in
Aanhangsel F van die Dorpstigting-
en Grondgebruiksregulasies, 1986,
uitpevaardig kragtens artikel 66(1)

!
|
)
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. in the building restriction area on the

street boundary.
(fy ERF37

(i) The use of the aforesaid site shall be
“Community facility”: Provided that
the following special condition shall
apply in addition tofinstead of the
said Land use Conditions:

The erf shall only be use for the pur-
poses of a community hall: Provided
that if the state does not aquire the erf
it shall be use for business purposes
subject to clause 2(2)(d) or for such
other purposes and subject to such re-
quirements as the responsible anthor-
ity may consent to in writing:
Provided further that if the state does
not aquire the erf it can for better util-
ization be dealt with in accordance
with paragraph 13 in Annexure F of

Land Use Regulations, 1986, made in

b the Township Establishment and

p

terms of section 66(1) of the Black
Communities
1984,

(ii) Buildings, including outbuildings,
hereafter erected on the erf shall be
located not less than 3 m from the
street boundary thereof: Provided
that the Local Authority may consent
in writing to the erection of a building
in the building restriction area on the
street boundary.

(&) ERF38

Development  Act,

The use of the aforesaid site shall be “Com-
munity facility”,

(h) ERVEN 1094, 1095 AND 1096
The use of the aforesaid site shall be “Pub-

van die Wet op die Ontwikkeling van
Swart Gemeenskappe, 1984.

(i) Geboue, insluitende buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word
moet nie minder as 3 m vanaf die
straatgrens af geleé wees nie: Met
dien verstande dat die plaaslike ower-
heid skriftelik mag toestem tot die op-

rigting van ’'n gebou binne die
boubeperkingsgebied langs  die
straatgrens.

(f) ERF37

(i) Die gebruik van die voormelde per-
seel is “Gemeenskapsfasiliteit”: Met
dien verstande dat die volgende spe-
siale voorwaarde van toepassing is by-
komend totfin plaas van genoemde
Grondgebruiksvoorwaardes.

Die perseel moet slegs vir doeleindes
van 'n  Gemeenskapsaal gebruik
word: Met dien verstande dat indien
die Plaaslike Owerheid die perseel
nie verkry nie, dit gebruik moet word
vir doeleindes van Besigheid, onder-
worpe aan klousule 3(2)(d), of vir so-
danige ander doeleindes onderworpe
aan sodanige vereistes as waartoe die
verantwoordelike owerheid sy skrifte-
like toestemming mag verleen.

(ii) Geboue, insluitende buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word
moet nie minder as 6 m vanaf die
straatgrens af geleé wees nie.

(8) ERF38

Die gebruik van die voormelde perseel is
“Gemeenskapsfasiliteit”.

(h) ERWE 1094, 1095 EN 1096
Die gebruik van die voormelde perseel is

lic Open Space™. “Qpenbare oopruimte”.
147/8910258 147/8910258
General Notices Algemene Kennisgewings
NOTICE 1804 OF 1989 KENNISGEWING 1804 VAN 1989

The Executive Director: Community Services hereby gives
notice, in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that ap-
plications to establish the townships mentioned in the annex-
ure hereto, have been received.

Further particulars of these applications are open for in-
spection at the office of the Executive Director: Community
Services, Sixth Floor, Merino Building, cnr Pretorius and
Bosman Streets, Pretoria. Any objections to or representa-
tions in regard to the applications shall be submitted to the
Provincial Secretary, in writing and in duplicate, at the above
address or Private Bag X437, Pretoria 0001, at any time with-
in a period of 8 weeks from 1 November 1989. .

ANNEXURE
Name of township: Saxonwold Extension 4.

Name of applicant: Arthur Herold (Proprietary) Limited.

Die Uitvoerende Direkteur: Gemeenskapsdienste gee
hiermee, ingevolge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordon-
nansie 25 van 1965}, kennis dat aansoeke om die stigting van
die dorpe gemeld in die bylae hierby, ontvang is.

Verdere besonderhede van hierdie aansoeke 1é ter insae in
die kantoor van die Uitvoerende Direkteur: Gemeenskaps-
dienste, Sesde Verdieping, Merine Gebou, h/v Pretorius- en
Bosmanstraat, Pretoria. Enige beswaar teen of vertqé in
verband met die aansoeke moet te eniger tyd binne 'n tyd-
perk van 8 weke vanaf 1 November 1989, skriftelik en in du-
plikaat, aan die Provinsiale Sekretaris by bovermelde adres
of Privaatsak X437, Pretoria 0001, voorgelé word,

BYLAE
Naam van dorp: Saxonwold Uitbreiding 4.

Naam van aansoekdoener: Arthur Herold (Proprietary)
Limited.
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Number of erven: Residential 4: 2.

Description of land: Situated or Portion 108 {a portion of
Portion 4) of the farm Braamfontein 53 IR.

Situation: South of and abuts Eastwold Way and north
west of and abuts Oxford Road.

Remarks: This advertisment superseeds all previous ad-
vertisment for the Township Saxonwold Extension 4.

Reference No: PB4-2-2-5891

Aantal erwe: Residensieel 4: 2.

‘Beskrywing van grond: Geleé op Gedeelte 108 ('n gedeelte
van Gedeelte 4) om die plaas Braamfontein 53 IR.

Ligging: Suid van ’n grens aan Eastwoldweg en Noordwes
van en grens aan Oxfordweg.

Opmerkings: Hierdie advertensie vervang alle vorige ad-
vertensies vir die dorp Saxonwold Uitbreiding 4.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-5801

21A(DT)/881207D 21A(D7)/881207D
DE 0007.02 DA 0007.02 1—8
NOTICE 1806 OF 1989 ALGEMENE KENNISGEWING 1806 VAN 1989

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Town Council of Middelburg hereby gives notice in
terms of section 96(3) read with section 69(6)(a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, (Ordinance 15 of
1986), that an application to establish the township referred
to in the annexure hereto, has been received byit.

Particulars of the application wilt lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary, Mu-
nicipal Offices, Room C314, Wanderers Avenue, for a
period of 28 days from 1 November 1989,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the Town Clerk at the above address or at PO Box 14,
Nﬁddgclgurg, 1050, within a period of 28 days from 1 Novem-
ber 1989.

PFCOLIN
Town Clerk

"1 Novémber 1989
Notice No 16/DS/1989
ANNEXURE

Name of Township: Middelburg Extension 17.
Full name of applicant: Joregero (Eiendoms) Beperk.

Number of erven in proposed township: General Residen-
tial 2— one. Public open space — one.
Description of land on which township is to be established:

Portions 4 and 62 of the farm Middelburg Town and Town-
lands No 287 JS.

Situation of proposed township: Situated on Merriespruit
between Joubert and Voortrekker Streets.

Reference No: 15/5/2/22.

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORP

Die Stadsraad van Middelburg, Transvaal, gee hiermee in-
gevolge artikel 96(3) gelees met artikel 69(6)(a} van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, (Ordon-
nansie 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp in die
bylae hierby genoem, te stig, deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer C314, Munisipale Kantore, Wandererslaan, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
en in tweevoud by die Stadsekretaris by bovermelde adres in-
gedien of aan die Stadsklerk, Posbus 14, Middelburg, 1050,
gerig word,

PFCOLIN
Stadsklerk

1 November 1989
Kennisgewing No 16/DS5/1989
BYLAE

Naam van dorp: Middelburg Uitbreiding 17.
Volle naam van aansoeker: Joregero (Eiendoms) Beperk,

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Algemene Woon 2 —
een. Openbare Oopruimte — een.

Beskrywing van grond: Gedeeltes 4 en 62 van die plaas
Middelburg Town and Townlands No 287 JS.

Ligging van voorgestelde dorp: Geleé aan Merriespruit
tussen Joubert en Voortrekkerstrate.

Verwysingsnommer: 15/5/2/22.
1—8

NOTICE 1807 OF 198¢
CITY COUNCIL OF PRETORIA
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms
of section 28(1)(a), read with section 53, of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986),
that a draft town-planning scheme to be known as Pretoria
Amendment Scheme 3261 has been prepared by it.

This scheme is an amendment of the Pretoria Town-plan-

2

KENNISGEWING 1807 VAN 1989
STADSRAAD VAN PRETORIA
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a), gelees met artikel 55, van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat ’n ontwerp-dorpsbeplanningskema wat be-
kend sal staan as Pretoria-wysigingskema 3261, deur hom op-
gestelis.

Hierdie skema is ’n wysiging van die Pretoria-dorps-
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ning Scheme, 1974, and contains the rezoning of Erf 88, Con-
.tantia Park, from Public Open Space to Special Residential
with a density of one dwelling per 1 250 m%.

The draft scheme is open to inspection during normal of-
fice hours at the office of the City Secretary, Room 3027,
Third Floor, West Block, Munitoria, Van der Walt Street,
Pretoria, for a period of 28 days from 1 November 1989,

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged in writing with the City Secretary at the above
office or posted to him at PO Box 440, Pretoria 0001, within a
period of 28 days from 1 November 1989,

(Reference: K13/4/6/3261)

beplanningskema, 1974, en behels die hersonering van Erf
88, Constantia Park, van Openbare OQopruimte tot Spesiale
Woon met 'n digtheid van een woonhuis per 1 250 m?,

Die ontwerpskema 1& gedurende gewone kantoorure by
die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3027, Derde Ver-
dieping, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria,
vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien word
of aan hom by Posbus 440, Pretoria 0001, gepos word.

(Verwysing: k13/4/6/3261)

JN REDELINGHUIIS
JN REDELINGHUDIS Stadsklerk
Town: Clerk
1 November 1989
£ November 1382 8 November 1989
Notice 530 of 1989 Kennisgewing No 530/1989
L/Ip/8 Thpf7 1-8
NOTICE 1809 OF 1989 KENNISGEWING 1809 VAN 1989
.\JOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
QF TOWNSHIP VANDORP
SCHEDULEII SKEDULEIL
Regulasie 2
(Regulation 21) (Regu )

The Town Council of Bedfordview hereby gives notice in
terms of section 96(3) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that an application
to establish the township referred to in the annexure hereto,
has been received by it.

Particulars of the application are open to inspection during
normal office hours at Room 214, Civic Centre, Hawley
Road, Bedfordview for a period of 28 days from 1st Novem-
ber 1989,

I Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the Town Clerk at the above address or PO Box 3, Bed-
| fordview 2008, within a period of 28 days from 1st November

1989,
ANNEXURE
Name of Township: Bedfordview Extension 407.

Full name of applicant: Mathilda Johanna Rudolph re-
paesented by Ainge and Ainge, PO Box 67758, Bryanston
2021.

Number of erven in proposed township: Residential 1: 5
erven,

Description of land on which township is to be established:
Remaining Extent of Holding 147 Geldenhuis Estate Sma]l
Hoidings.

Locality of proposed Township: North of and adjoining De
Wet Street, South of and adjoining Shannon Road, East of
and adjoining Bedfordview, Extension 130 and West of and
adjoining Bedfordview Extension 99.

Reference No HLDG/147

Die Stadsraad van Bedfordview gee hiermee ingevolge ar-
tikel 96(3) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 {Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek
om die dorp in die bylae hierby genoem, te stig deur hom
ontvang is.

Besonderhede van die aanscek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
214, Hawleyweg, Bedfordview, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 1 November 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 1 November skriftelik en in
tweevoud by of tot die Stadsklerk by bovernielde adres of by
Posbus 3, Bedfordview 2008, ingedien of aangerig word.

BYLAE
Naam van Dorp: Bedfordview Uitbreiding 407.

Volle naam van aansoeker: Mathilda Johanna Rudolph
represented by Ainge en Ainge, Posbus 67758, Bryanston
2021.

Getal erwe in voorgestelde dorp: Residensieel 1: 5 erwe.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig gaan word: Re-
sterende Gebied van Hoewe 147 Geldenhuis Estate Klein-
hoewes.

Ligging van voorgestelde dorp: Noord van en grens aan
Dewetstraat, Suid van en grens aan Shannonweg, Oos van en
grens aan Bedfordview Uitbreiding 130 en Wes van en grens
aan Bedfordview Uitbreiding 99.

Verwysings No: HLDG/147 1—8

NOTICE 1810 OF 1989

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SCHEME 433

1, Roy Edward Lyons, being the authorised agent of the
owners of Portion 10 and portion of Portion 31 of Holding 48,
Halfway House Estate Agricultural Holdings, give notice in

KENNISGEWING 1810 VAN 1989

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE-WYSI-
GINGSKEMA 433

Ek, Roy Edward Lyons, synde die gemagtigde agent van

die eienaar van Gedeelte 10 en gedeelte van Gedeelte 31 van

Hoewe 48, Halfway House Estate Landbouhoewes, gee hier-
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terms of section 36(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Mid-
rand Town Council for the amendment of the town-planning
scheme, 1976, by the rezoning of the properties described
above, situated in Richards Drive, from “Agricultural” to
“Commercial”, subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, First
Floor, Midrand Municipal Offices, Old Pretoria Road for the
period of 28 days from 1 November 1989 (the date of first
publication of this natice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag X20, Halfway
I—;cé;se 1685 within a period of 28 days from 1 November
1989.

Address of owner: c/o R E Lyons, PO Box 39047, Bramley
2018.

mee ingevolge artikel 56(1)(b){i) van die Ordennansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Midrand aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Halfway House en
Clayville-dorpsbeplanningskema, 1976, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Richardsrylaan van
“Landbou” tot “Kommersieel”, onderworpe aan sekere
voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, le Ver-
dieping, Midrand, Munisipale Kantore, Ou Pretoria-Pad, vir
n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 (die datum van
eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak
X?20, Halfway House 1685 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a R E Lyons, Posbus 39047, Bramley
2018. 1—8

NOTICE 1811 OF 1989
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1464

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)()) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Francis Ernest Brittan, being the authorised agent of the
owner of Erf 256, Morningside Extension 48, Sandton, here-
by give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied
to the Sandton Town Council for the amendment of the
town-planning scheme known as Sandton Town-planning
Scheme, 1980, by the rezoning of the property described
above, situated at 21 West Road South, Momingside from
Residential 1 to Business 4 Use Zone 8.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours in Room 206, B Block, Civic Centre, cor-
ner of West Street and Rivonia Road, Sandown, for a period
of 28 days from 1 November 1989 (the date of first publica-
tion of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing 10 the Town
clerk at the above address or to the Town Clerk (Attention
Town-planning), PO Box 78001, Sandton, 2146, within a
period of 28 days from 1 November 1989,

Address of authorised agent: F E Brittan, PO Box 76115,
Wendywood 2144,

KENNISGEWING 1811 VAN 198Y
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1464

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Francis Ernest Brittan, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 256, Morningside Uitbreiding 48,
Sandton, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i} van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Stadsraad van Sandton aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Sand-
ton-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, geleé te 21 West Road South,
Morningside, Sandton van Residensieel 1 tot Besigheids 4
Gebruiksone 8.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure in Kamer 206, B Blok, Burgersentrum,
hoek van Weststraat en Rivoniaweg, Sandown, vir *n tydperk
van 28 dae vanaf 1 November 1989 {die datum van eerste pu-
blikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by die Stads-
klerk (Aandag Dorpsbeplanning), Posbus 78001, Sandton,
2146, ingedien of gerig word.,

Adres van gemagtigde agent: F E Brittan, Posbus 76115,
Wendywood 2144, 1—8

NOTICE 1812 OF 1989

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3433

I, Errol Raymond Bryce, being the authorized agent of the
owners of Erven 752, 753, 754, 755 and 756, Menlo Park,
hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Pretoria City Council for the amendment of
the town-planning scheme known as Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, by the rezoning of the properties described
above, simated on 25th, 26th and Charles Street, from
Special Residentia) to Special for a public garage and offices.

KENNISGEWING 1812 VAN 1989
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3433

Ek, Errol Raymond Bryce, synde die gemagtigde agent
van die eienaars van Erwe 752, 753, 754, 755 en 756, Menlo
Park, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Stadsraad van Pretoria aansock gedoen het om die
wysiging van dic dorpsbeplanningskema bekend as Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering van die
eiendomme hierbo beskryf, gele€ te 25ste-, 26ste- en Char-
lesstraat, van Spesiale Woon tot Spesiaal vir 'n openbare ga-
rage en kantore.
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Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3204, 3rd Floor, West Block, Munitoria, Van der Walt
Street, Pretoria, for a period of 28 days from 1 November
1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Se-
cretary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001,
within a period of 28 days from 1 November 1989,

Address of agent: c/o E R Bryce and Associates, PO Box
28528, Sunnyside 0132. Tel 324 3170/1.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3204, 3de Vloer, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001, ingedien word of gerig word.,

Adres van agent: E R Bryce en Medewerkers, Posbus
28528, Sunnyside 0132. Tel 324 3170/1.

1—8

NOTICE 1813 OF 1989
RANDFONTEIN AMENDMENT SCHEME 1

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8
(Regulation 11(2))

I, Petrus Lafras van der Walt, being the authorized agent
of the owner of Erf 159, Randfontein hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Rand-

+ fontein Town Council for the amendment of the town-plan-

ning scheme known as Randfontein Town-planning Scheme,
1988, by the rezoning of the property described above, situ-
ated Stubb Street, Randfontein from ‘“‘Residential 4” to

. “Business 4",

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer, First
Floor, Civic Centre, cnr Sutherland and Stubb Streets, Rand-
fontein for a period of 28 days from 1 November 1989 (the
date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City En-
gineer, PO Box 218, Randfontein 1760 within a period of 28
days from 1 November 1989,

Address of authorized agent: Conradie Miiller van Rooyen
& Partners, PO Box 243, Florida 1710.

KENNISGEWING 1813 VAN 1989
RANDFONTEIN-WYSIGINGSKEMA 1

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Petrus Lafras van der Walt, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 159, Randfontein gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Randfon-
tein Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Randfontein-dorps-
beplanningskema, 1988, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te Stubbstraat, Randfontein van
“Residensicel 4" tot “Besigheid 4”.

Besonderhede van die aansoek I8 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling), Eerste Vlcer, Burgersentrum, h/v Suther-
land & Stubbstraat, Randfontein vir ‘n tydperk van 28 dae
vanaf 1 November 1989 (die datum van eerste publikasie van
hierdie kennisgewing).

Besware teen of verto# ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adrl%s of by Posbus 218, Randfontein 1760 ingedien of gerig
word.

Adres van gemagtigde agent:; Conradie Miiller van Rooyen
& Vennote, Posbus 243, Florida 1710.
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NOTICE 1814 OF 1989
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 317

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

28(1)(b) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE§
(Regulation 11(2))

I, Petrus Lafras van der Walt, being the authorized agent
of the owner of Exf 448, (previous a portion of Maluti Ave-
nue) Quellerina, hereby give notice in terms of section 28(1)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that
have applied to the Roodepoort Town Council for the

KENNISGEWING 1814 VAN 1989
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 317

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 28(1) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-

PLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN .
1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2)
Ek, Petrus Lafras van der Walt, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 448, (voorheen gedeelte van
Malutilaan) Quellerina, gee hiermee ingevolge artikel 28(1)

van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Roodepoort Stadsraad aansoek gedoen

S
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amendment of the town-planning scheme known as Roode-
poort Town-planning Scheme, 1987, by the rezoning of the
property described above, situated at Maluti Avenue, Quel-
lerina from ““Existing Public Road” to “Residential 1” with a
density of one dwelling per erf.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Engineeer {(De-
velopment) Room 72, Fourth Floor, Civic Centre, Christiaan
de Wet Road, Roodepoort, for a period of 28 days from 1
November 1989 (the date of first publicaticn of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City En-
gineer (Development) Private Bag X30, Roodepoort 1725,
within a period of 28 days from 1 November 1989.

Address of authorized agent: Conradie Miller Van
Rooyen & Partners, PO BOx 243, Florida 1710.

het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as Roodepoort-dorpsbeplanningskema, 1987, deur die herso-
nering van die ¢iendom hierbo beskryf, geleé te Malutilaan,
Quellerina van “Bestaande Openbare Pad” tot “Residen-
sieel 1’ met ’n digtheid van een woonhuis per erf,

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkelingy) Kamer 72, 4e Vloer, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Roodepoort, vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 1 November 1989 (die datum van eerste publiksie
van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansock moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Privaatsak X30, Roodepoort 1725, ingedien of
gerig word.

Adres van gemagtipde apgent: Conradie Miiller Van
Rooyen & Vennote, Posbus 243, Florida 1710. 1—8

NOTICE 1815 OF 1989
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 338

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

1, Petrus Lafras van der Walt, being the authorized agent
of the owner of Erf 2334, Florida, hereby give notice in terms’
of section 56(1)gb)(i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that 1 have applied to the Roodepoort.
Town Council for the amendment of the town-planning
scheme known as Roodepoort Town-planning Scheme, 1987,
by the rezoning of the property described above, situated
First Avenue and Hull Street, Florida, from “Residential 1"
to “Residential 3",

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer (Devel-
opment), Room 72, Fourth Floor, Civic Centre, Christiaan
de Wet Road, Roodepoort, for a period of 28 days from 1
November 1989 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City En-
gineer (Development), Private Bag X30, Roodepoort 1725,
within a period of 28 days from 1 November 1989.

Adress of authorized agent: Conradie Miiller van Rooyen
& Partners, PO Box 243, Florida 1710.

KENNISGEWING 1815 VAN 1989
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 338

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES§
(Regulasie 11(2))

Ek, Petrus Lafras van der Walt, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 2334, Florida, gee hiermee in-
gevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Roodepoort aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Roodepoort-dorps-
beplanningskema, 1987, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te Eerstelaan en Hullstraat,
Florida, van “Residensiee] 1"’ tot “Residensieel 3.

Besonderhede van die aansoek )& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling), Kamer 72, 4de Vloer, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Roodepoort, vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 1 November 1989 (die datum van eerste publikasie
van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Privaatsak X30, Roodepoort 1725, ingedien of
gerip word.

Adres van gemagtigde agent: Conradie Miiller, Van
Rooyen & Vennote, Posbus 243, Florida 1710. g

NOTICE 1817 OF 1989
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1482

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

"TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Aletta Johanna Watt, being the authorized agent of the
owner of Erf 10 Edenburg, hereby give notice in terms of sec-

AC

KENNISGEWING 1817 VAN 1989
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1482

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Aletta Joharna Watt, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 10 Edenburg, gee hiermee ingevolge arti-



PROVINSIALE KOERANT, 8 NOVEMEER 1989

4005

tion 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that I have applied to the Sandton Town Coun-
cil for the amendment of the Town-planning Scheme known
as Sandton Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of
the property described above, situated on the south-eastern
corner of the intersection of Third Avenue and Rivonia Road
from “Residential 1" to “Special” for a place of public
worship, community centre, shops, offices and places of re-
freshment subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours in Room 206, B Block, Civic Centre, car
West Street and Rivonia Road, for the period of 28 days from
1 November 1989.

Objections to ar representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, at the above address or at PO Box 78001, Sandton
2146, within a period of 28 days from 1 November 1989.

Address of Agent: c/o Els van Straten and Partners, PO
Box 3904, Randburg 2125.

kel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Sandton Stadsraad aan-
soek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema bekend as Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé
op die suidoostehoek van die kruising van Derdelaan en Ri-
voniaweg, van “Residensieel 1" tot “Spesiaal” vir 'n plek vir
openbare godsdiensoefening, gemeenskapsentrum, winkels,
kantore en plekke van verversing onderworpe aan sekere
voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 12 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by Kamer 206, B Blok, Sandton Stadsraad
hfv Weststraat en Rivoniaweg Sandown vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 1 November 1989.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
78001, Sandton 2146, gerig word.

Adres van agent: p/a Els van Straten en Vennote, Posbus
3904, Randburg 2125. 1—8

NOTICE 1816 OF 1989

ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 339

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)({) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8

{Regulation 11(2))

I, Petrus Lafras van der Walt, being the authorized agent
of the owner of Portion 169 (a portion of Portion 37) of the
farm Witpoortjie 245, 1Q, Transvaal, hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that T have applied to the Roo-
depoort Town Council for the amendment of the Town-plan-
ning Scheme known as Roodepoort Town Planning Scheme,
1987 by the rezoning of the property described above, situ-
ated Reyger Street, Witpoortjie from “Africultural” to
“Business 3”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer {Devel-
opment) Room 72, Fourth Floor, Civic Centre, Christiaan de
Wet Road, Roodepoort for a period of 28 days from 1
November 1989 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City En-
gineer (Development) Private Bag X30, Roodepoort, 1725
within a period of 28 days from 1 November 1989.

Adress of authorized agent: Conradie Miiller van Rooyen
& Partners, PO Box 243, Florida 1710.

KENNISGEWING 1816 VAN 1989
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 339

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(ii VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Petrus Lafras van der Walt, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van gedeelte 169, ('n gedeelte van ge-
deelte 37) van die plaas Witpoortjie 245, 1Q, Transvaal gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Roodepoort aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Roodepoort-
dorpsbeplanningskema, 1987 deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleg te Reygerstraat, Witpoortjie
van “Landbou”™ tot “Besigheid 3”.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoer van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling) Kamer 72, Vierde Vloer, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Roodepoort vir ’n tydperk van 28 dae
vanaf 1 November 1989 (die datum van eerste publikasie van
hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Privaatsak X30, Roodepoort, 1725 ingedien of
gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Conradie Miiller van Rooyen
& Vennote, Posbus 243, Florida 1710.

1-8
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NOTICE 1818 OF 1989
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2747

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Aletta Johanna Watt, of the firm Els van Straten and
Partners, being the authorized agent of the owner of Erf 358,
Fairland, hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that 1
have applied to the Johannesburg City Council for the
amendment of the Town-planning Scheme known as Johan-
nesburg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the
property described above, situated on the corner of Four-
teenth Avenue and Sophia Street from “Residential 17 with a
density of “one dwelling per erf” to “‘Residential 1" permit-
ting offices with the consent of the Council subject to certain
conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Johannesburg Civic Centre, Braam-
fontein for the period of 28 days from 1 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning, at the above address or at PO Box 30733, Braam-
ic;rétgein 2017 within a period of 28 days from 1 November

Address of agent: ¢/o Els van Straten and Partners, PO
Box 3904, Randburg, 2125,

KENNISGEWING 1818 VAN 1989
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2747

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Aletta Johanna Watt, van die firma Els van Straten en
Vennote, synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erf
358, Fairland, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, ken-
nis dat ek by'die Johannesburg Stadsraad aansoek gedoen het
om die wysiging van die Dorpsbeplanningskema bekend as
Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die herso-
nering van die eiendom hierbo beskryf, geleé op die hoek van
Veertiendelaan en Sophiastraat van “Residensiee]l 1 met 'n
digtheid van “een woonhuis per erf” tot “Residensiee! 17 wat
kantore met die toestemming van die Raad toelaat onder-
worpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Vloer, Johannesburg se
Burgersentrum, Braamfontein vir "n tydperk van 28 dae van-
af 1 November 1989.

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig
word.

Adres van agent: p/a Els van Straten en Vennote, Posbus
3904, Randburg, 2125.

1—8

NOTICE 1819 OF 1989

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SCHEME 414

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johanna Alida Kotzee, being the authorized agent of the
owner of a part of Holding 494, Portion 1 of Holding 495 and
Portion 52 (portion of Portion 4) Allandale 10 IR hereby give
notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
Town Council of Midrand for the amendment of the town-
planning scheme known as Halfway House and Clayville,
1976, by the rezoning of the property described above, situ-
ated on Dane Road, Glen Austin Extension 3 from Agricul-
tural to Special for a clinic.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Munici-
pal Offices, Old Pretoria Main Road, Midrand for the period
of 28 days from 1 November 1989,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag X21, Half Way
House 1685 within a period of 28 days from 1 November
1989.

Address of agent: Industraplan, PO Box 1902, Halfway
House 1685.

ALGEMENE KENNISGEWING 1819 VAN 1989

HALFWAY HOUSE- EN CLAYVILLE-WYSIGINGSKE-
MA 414

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johanna Alida Kotzee, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van 'n deel van Hoewe 494, Gedeelte 1 van
Hoewe 495 en Gedeelte 52 (gedeelte van Gedeelte 4) Allan-
dale 10 IR gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Stadsraad van Midrand aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Half-
way House en Clayville, 1976, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé te Daneweg, Glen Austin Uit-
breiding 3 van Landbou na Spesiaal vir 'n kliniek.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisi-
pale Kantore, Ou Pretoria Hoofweg, Midrand vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 1 November 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak
X21, Halfway House, 1685 ingedien word,

Adres van agent: Industraplan, Posbus 1902, Halfway
House, 1685. 1118
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NOTICE 1820 OF 1989
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 336

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(iy OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Jacobus Johannes Coetsee, being the authorised agent of
the owner of Erven 873 to 883 and a part of Gorge Street,
Little Falls Extension 2, hereby give notice in terms of sec-
tion 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that I have applied to the City Council of
Roodepoort for the amendment of the town-planning scheme
known as the Roodepoort Town-planning Scheme, 1987, by
the rezoning of the properties described above, situated in
Cascades Road, Little Falls Extension 2 from Residential 1
and Existing Public Roads to Special for shops, offices,
places of refreshment.and dwelling-units.

Particulars of the application are open for inspection dur-
ing normal office hours at the office of the City Engineer
(Development), Room 72, Fourth Floor, Civic Centre,
Christiaan de Wet Road, Florida, for the period of 28 days
from 1) November 1989 (the date of first publication of this
notice). :

Objections to or representations of the application must be
lodged with or made in writing to the City Engincer (Devel-
opment) at the above address or at-Private Bag X30, Roode-
ggo;t 1725, within a period of 28 days from 1 November

89.

Address of agent: Infraplan, 102 Rosepark North, 8 Stur-
dee Avenue, Rosebank, PO Box 1847, Parklands 2121.

KENNISGEWING 1820 VAN 1989
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 336

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Jacobus Johannes Coetsee, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erwe 873 tot 883 en ’n deel van
Gorgestraat, Little Falls Uitbreiding 2, gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Roodepoort aansock gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Roodepoort-dorps-
beplanningskema, 1987, deur die hersonering van die eien-
domme hierbo beskryf, geleé te Cascadesweg in Little Falls
Uitbreiding 2 vanaf Residensicel 1 en Bestaande Openbare
Paaie tot Spesiaal vir winkels, kantore, vervessingsplekke en
woonecnhede.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling), Kantoor 72, Vierde Vlak, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Florida, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 1 November 1989 (die datum van eerste publikasie van
hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsige van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Privaatsak X30, Roodepoort 1725, ingedien of
gerig word.

Adres van agent: Infrapian, Rosepark-Noord 102, Stur-
Jeelaan 8, Rosebank, Posbus 1847, Parklands 2121.

1—8

NOTICE 1821 OF 1984
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 335

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Jacobus Johannes Coetsee, being the authorised agent of
the owner of Erven 701 to 770, a part of Park Exf 956 as well
as Augrabies Avenue, Bawa Turn, Bruiswater Turn, Glen-
grey Turn, Glenaven Avenue and a part of Gorge Street,
Little Falls Extension 2, hereby give notice in terms of sec-
tion 56(1)(b}(i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that I have applied to the City Council of
Roodepoort for the amendment of the town-planning scheme
known as the Roodepoort Town-planning Scheme, 1987, by
the rezoning of the properties described above, situated in
Cascades Road, Little Falls Extension 2 from Residential 1,
Public Open Space and Existing Public Roads to Residential
2.

Particulars of the application are open for inspection dur-
ing normal office hours at the office of the City Engineer
{Development), Room 72, Fourth Floor, Civic Centre,
Christiaan de Wet Road, Florida, for the period of 28 days

from 1 November 1989 (the date of first publication of this -

notice).

_ Objections to or representations of the application must be
lodged with or made in writing to the City Engineer (Devel-
opment) at the above address or at Private Bag X30, Roode-

KENNISGEWING 1821 VAN 1989
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 335

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTI-

KEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPS-

BEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15
VAN 1986)

Ek, Jacobus Johannes Coetsee, synde dic gemagtigde
agent van die eienaar van Erwe 701 tot 770, 'n deel van Park-

.erf 956 asook Augrabiesrylaan, Bawadraai, Bruiswaterdraai,

Glengreydraai, Glenavonrylaar en ’n deel van Gorgestraat,’
Little Falls Uitbreiding 2, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Roodepoort
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Roodepoort-dorps-
beplanningskema, 1987, deur die hersonering van die
eiendomme hierbo beskryf, geleé te Cascadesweg in Little
Falls Uitbreiding 2 vanaf Residensieel 1, Openbare Oop-
ruimte en Bestaande Openbare Paaie tot Residensieel 2.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling), Kantoor 72, Vierde Vlak, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Florida, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 1 November 1989 (die datum van eerste publikasie van
hierdie kennisgewing).

Besware teen of verto¥ ten opsige van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde



4008 PROVINCIAL GAZETTE, 8NOVEMBER 1989

poort 1725, within a period of 28 days from 1 November
1989.

Address of agent: Infraplan, 102 Rosepark North, 8 Stur-
dee Avenue, Rosebank, PO Box 1847, Parklands 2121.

adres of by Privaatsak X30, Roodepoort 1725, ingedien of
gerig word.

Adres van agent: Infraplan, Rosepark-Noord 102, Stur-
deelaan 8, Roscbank, Posbus 1847, Parklands 2121.

1—8

NOTICE 1822 OF 1989
SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/513

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Pastor K A N Joubert, being the authorised agent of the
owner of Erf 823, Edelweiss, hereby give notice in terms of
section 56(1}(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Springs Town Coun-
cil for the amendment of the Springs Town-planning Scheme,
by the rezoning of the property described above, from
“Special Residential” — one dwelling per erf to ““Special
Residential” — one dwelling per 800 m?,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Cgentre, Springs, for a period of 28 days from 1 November
1989.

Objections to or representation in respect of the appliction
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address within a period of 28 days from 8§ Novem-
ber 1989.

Address of owner: Pastor K A N Joubert, PO Box 12125,
Daggafontein, Springs 1560, Tel 818 4803,

KENNISGEWING 1822 VAN 1989
SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/513

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Pastoor K A N Joubert, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 823, Edelweiss, gee_hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die" Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by Springs Stadsraad
aansoek gedoen het om die wysiging van die Springs-dorps-
beplanningskema, deur die hersonering van die eiendom
hierbo beskryf, van Spesiale Woon — een woonhuis per erf

tot Spesiale Woon — een woorthuis per 800 m?,

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sbc;sntlrgg;, Springs, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 Novem-

r .

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres ingedien of ge-
rig word.

Adres van eienaar: Pastoor K A N Joubert, Posbus 12125,
Daggafontein, Springs 1560, Tel 818 4803, 1—8

NOTICE NO 1823 OF 1989
BRITS AMENDMENT SCHEME 1/144

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Jacobus Lombard, being the authorized agent
of the owner of Erven 1104 and 1095, Brits Extension 4
Township, hereby give notice in terms of section S6(1)(b)(i)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Town Council of Brits, Van Velden
Street, Brits, for the amendment of the town-planning
scheme known as Brits Town-planning Scheme, 1/1958, by
the rezoning of the property described above from Erf 1104
Special Residence with density zone one dwelling per erf
from Erf 1095: General Business to Erf 1104: Special Resi-
dence with density zone of 1 dwelling per 10 000 fi* to Erf
1095: Sp‘fcial Residence with density zone of 1 dwelling per
10 000 ft*.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Brits, for
the period of 28 days from 1 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, Brits, at the above address or at PO Box 106, Brits
0250, within a period of 28 days from 1 November 1989.

Address of agent: J J Lombard, Professional Land.Sur-
veyor and Township Planner, PO Box 798, Brits 0250 (Van
Velden Street 30). ’

ALGEMENE KENNISGEWING 1823 VAN 1989
BRITS-WYSIGINGSKEMA 1/144

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL S56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Jacobus Lombard, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erwe 1104 en 1095, dorp Brits Uit-
breiding 4, gee hiermee ingevoige artikel 56(1)(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Stadsraad van Brits, Van Veldenstraat, Brits,
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Brits-dorpsbeplanningskema,
1/1958, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf
van Erf 1104, dorp Brits Uitbreiding 4: Spesiale Woon met 'n
digtheid van 1 weonhuis per erf; Erf 1095, dorp Brits Uitbrei-
ding 4: Algemene Besigheid tot Erf 1104: Spesiale Woon met
’n digtheid van 1 woonhuis per 10 000 v1? tot Erf 1095; Spe-
siale Woon met "n digtheid van 1 woonhuis per 10 000 vi2,

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Brits, vir
’n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk, Brits by die bovermelde adres of by
Posbus 106, Brits 0250, ingedien of gerig word.

Adres van agent: J J Lombard, Professionele Landmeter
en Dorpsgebiedbeplanner, Brits 0250 (Van Veldenstraat 30)
i 1
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NOTICE 1824 OF 1989

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2752

I, Marius Johannes van der Merwe, being the authorized
agent of the owner of Erven 851 and 853, Bezunidenhoudt
Valley, hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of
the- Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Johannesburg City Council for the
amendment of the town-planning scheme known as Johan-
nesburg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the
property(ies) described above, situated 20 Broadway, Bezui-
denhoudt Valley from Residential 1 ta Residential 4 {includ-
ing offices subject to certain conditions).

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
‘Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein, for a
period of 28 days from 1 November 1989.

|

|
Objections to or representations in respect of the applica-

j tion must be lodged with or made in writing to the Director of

. Planning, at the above address or at PO Box 30733, Braam-

Pi%ntgein 2017, within a period of 28 days from 1 November
89.

Address of owner/agent: Macek & vd Merwe, PO Box
39349, Booysens 2016.

KENNISGEWING 1824 VAN 1989
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2752

Ek, Marius Johannes van der Merwe, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erwe 851 en 853, Bezuiden-
houdt Vallei, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b){i) van
die Ordonnansie op Dorspbeplanning en Dorpe, 1986, ken-
nis dat ek by die Stadsraad van Johannesburg aansoek ge-
doen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema
bekend as Jobannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur
die hersonering van die ejendom(e) hierbo beskryf, geleé te
Broadway 20, Bezuidenhoudt Vallei van Residensieel 1 tot
Residensieel 4 (insluitende kantore onderhewig aan sekere
voorwaardes).

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7e Vloer, Burgersentrum, Braam-
fontein, vir *n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989,

Besware teen of verto ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar/agent: Macek & Vd Merwe, Posbus
39349, Booysens 2016. s

NOTICE 1825 OF 1989
KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 229

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)()) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN.
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

We, Konstandinos and Evristheni Mavropoulos-Vagelis,
being the owners of Portions 2 and 3 of Erf 169, Boltonia Ex-
tension 1 hereby give riotice in terms of section 56(1)(b)(i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we
have applied to the Town Council of Krugersdorp to amend
the town-planning scheme known as Krugersdorp Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of the property de-
scribed above, situated on the corner of Luipaard Street and
Hammer Street from “Commercial” to “Business 2"

Particulars of the application will lie open for inspection
during normal office hours at the office of the Town Sec-
retary, Town-planning Section, Civic Centre, Krugersdorp
for a period of 28 days from 25 October 1989,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 94, Krugersdorp
1740 within a period of 28 days from 25 October 1989,

Address of applicant: Konstandinos and Evristheni Mavro-
poulos-Vageiis, PO Box 5269, West Krugersdorp 1742,

ALGEMENE KENNISGEWING 1825 VAN 1989
KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 229

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)()) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ons, Konstandinos en Evristheni Mavropoulos-Vagelis,
synde die eienaars van Gedeeltes 2 en 3 van Erf 169, Boltonia
Uitbreiding 1, Krugersdorp gee hiermee ingevolge artikel
36(1)(b)(i) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Stadsraad van Krugers-
dorp aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Krugersdorp-dorpsbeplanning-
skema, 1980, deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf, gele€ op die hoek van Luipaardstraat en Hammer-
straat na “Kommersieel” na “Besigheid 2”.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, afde-
ling Stadsbeplanning, Burgersentrum, Krugersdorp vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 25 Oktober 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 25 Oktober 1989 skriftelik
by die Stadsklerk by bovermelde adres ingedien word.

Adres van applikant: Konstandinos & Evristheni Mavro-
poulos-Vagelis, Posbus 5269, Wes Krugersdorp 1742.
1—8

NOTICE 1826 OF 1989
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 474
NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT
OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC.
TION 56(1)(b)(i)) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF
1986)

1, Hendrikus Nicolaas Meekel, being the authorised agent

KENNISGEWING 1826 VAN 1989

ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 474

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DIE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE

ARTIKEL 56(1)}(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE Op

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN.-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Hendrikus Nicolaas Meekel, synde die gemagtigde
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of the owner of Erf 245, Brackenhurst Township, hereby give
notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
Town Council of Alberton for the amendment of the town-
planning scheme known as the Alberton Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated on the south-western corer of Abel Méller
and McBride Streets, Brackenhurst, from “Government” to
“Business 2",

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary, Le-
vel 3, Civic Centre, Alberton for a period of 28 days from 1
November 1989. '

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 4, Alberton 1450
within a period of 28 days from 1 November 1989.

Address of owner: c/fo Osborne, Oakenfull & Meekel,
PO Box 2189, Johannesburg 2000.

agent van die eienaar van Erf 245, Dorp Brackenhurst gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Alberton aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as die Alberton-dorps-
beplanningskema, 1979, denr die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryi, peleé op die suid-westelike hoek van
Abel Moller- en McBridestraat, Brackenhurst van “Rege-
ring” tot “Besigheid 2”.

Besonderhede van die aansock 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Viak

.3, Burgersentrum, Alberton vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 1

November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by die Stadsklerk by die bovermelde adres of by Posbus 4,
Alberton 1450 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Osborne, Oakenfull & Meekel,
Posbus 2189, Johannesburg 2000.
-8

NOTICE 1827 OF 1989
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2749

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT

OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-

TION 56(1)(b)i) OF THE TOWN-PLANNING AND

TOWNSHIPS ORDINANCE, ggss (ORDINANCE 15 OF
1986

I, Michael Idris Osborne, being the authorised agent of the
owner of the Remaining Extent of Erf 167, Bramiey Town-
ship hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the City Council of Johannesburg for the amend-
ment of the town-planning scheme known as the Johannes-
burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the
property described above, situated at 92 Eden Road, Bram-
ley from “Residential 1” to “Business 17, subject to condi-
tions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, Civic Centre, Braamfontein for a period of 28
days from 1 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein 2017 within a period of 28 days from 1 November
1589.

Address of owner: c/o Osborne, Oakenfull & Meekel, PO
Box 2189, Johannesburg 2000,

KENNISGEWING 1827 VAN 1989
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2749

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Michael Idris Osborne, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van die Restant van Erf 167, Dorp Bramley
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het om die wy-
siging van die dorpsbeplarningskema bekend as die Johan-
nesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Edenweg 92, Dorp
Bramley van “Residensiee] 1" tot “Besigheid 1” onderworpe
aan voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfontein 2017 vir
’n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dac vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: pfa Osborne, Oakenfull & Meekel,
Posbus 2189, Johannesburg 2000, 1—8

NOTICE 1829 OF 1989
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(0)()/56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND

TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF
1986)

SCHEDULES8
(Regulation 11(2))

We, Planpractice Incorporated (full name), being the auth-

KENNISGEWING 182Y VAN 1989
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 45(1)(c)(i)/56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE

OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ons, Planpraktyk Ingelyf (volle naam), synde die gemag-
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orized agent of the owner of Remaining Extent of Exf 171,
Remaining Extent of Erf 182, Portion 1 of Erf 182 and Port-
ion 1 of Erf 209, Rosebank Township, hereby give notice in’
terms of section 56(1)(b}(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Jo-
hannesburg City Council for the amendment of the town-
planning scheme known as Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated on the corner of Jan Smuts Avenue and
Hood Avenue, Rosebank, from *“Business 4” to “Business
4" subject to amended conditions in order to create a com-
mon zoning on all the said properties.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
760, Johannesburg Civic Centre, Rissik Street, Braamfontein
(address and room number), for the period of 28 days from 1
November 1989 (the date of publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 30733, Braamfon-
tein 2017 (postal address) within a period of 28 days from 1
November 1989.

Address of owner: Planpraktyk Incorporated, PO Box
1932, Pretoria 0001.

tigde agent van die eienaar van Restant van Erf 171, Restant
van Erf 182, Gedeelte 1 van Exf 182 en Gedeelte 1 van Erf
209, Rosebank Dorp, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Johannesburg Stadsraad
(naam van plaaslike bestuur), aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Johannes-
burg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, geleé op die hoek van Jan
Smutslaan en Hoodlaan, Rosebank, van “Besigheid 47 tot
“Besigheid 4 onderworpe aan gewysigde voorwaardes ten
einde die sonering van al die gemelde eiendomme dieselfde
te maak.

Besonderhede van die 'aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
760, Johannesburg Burgersentrum, Rissikstraat, Braamfon-
tein (adres en kamernommer), vir 'n tydperk van 28 dae van-
af 1 November 1989 (die datum van eerste publikasie van
hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik

by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
30733, Braamfontein 2017 (posadres) ingedien of gerig word,

Adres van eienaar: Planpraktyk Ingelyf, Posbus 1932, Pre-
toria 0001. ) 1—8

NOTICE 1830 OF 1989

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SCHEME 434

I, Robert Bremner Fowler, being the authorized agent of
the owner of Remainder of Portion 19 (a portion of Portion
13) of the farm Bothasfontein 408 JR, give notice in terms of
section 56(1)(b)(i} of the Town-planning and Townships Or-

_dinance, 1986, that I have applied to the Midrand Town

Council for the amendment of the town-planning scheme
known as Halfway House and Clayville Town-planning
Scheme, 1976, by the rezoning of the property described
above, situated on the southern side of Le Rounx Avenue,
from “Agricultural” to “Special” for the purpose of a clinic
including: medical, dental, surgical, pharmaceutical, X-ray,
maternity, pathology and physiotherapy facilities, doctor’s
consulting rooms, stress management centre, data proces-
sing, offices and residential accommodation for persons in
the employment of the occupier of the property, and ancil-
lary purposes for the use of patients and staff such as a
creché, laundrettes, vending machines, florist, gift shop,
hairdresser, place of refreshment, place of instruction and for
such other related uses as may be approved by the local
authority.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, First
Floor, Midrand Municipal Offices, Old Pretoria Road, for
the period of 28 days from 1 November 1989 (the date of first
publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag X20, Halfway
I-;Otsse 1685, within a period of 28 days from 1 November
1989,

Address of owner: c/o Rob Fowler & Associates, PO Box
1905, Halfway House 1683.

KENNISGEWING 1830 VAN 1989

HALFWAY HOUSE EN CLAYVILLE-WYSIGINGSKE-
MA 434

Ek, Robert Bremner Fowler, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Restant van Gedeelte 19 ('n gedeelte van
Gedeelte 13) van die plaas Bothasfontein 408 JR, gee hier-
mee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Midrand aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsheplanningskema bekend as Halfway House en
Clayville-dorpsbeplanningskema, 1976, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé aan die suidekant van
Le Rouxlaan, van “Landbou” tot “Spesiaal” vir die doelein-
des van ’n kliniek insluitend: mediese tandheelkundige, chi-
rurgiese, farmaseutiese, X-straal, kraaminrigting, patolo-
giese, fisioterapeuties fasiliteite, doktors spreckkamers,
spanningbeheersentrum, dataverwerking, kantore en akko-
modasie vir persone in diens van die okkupeerder van die
eiendom, en die ondergeskikte fasiliteite vir gebruik deur pa-
siénte en personeel soos 'n creché, laundrette, muntouto-
maat, bloemiste, peskenkwinkel, haarkapper, verversings-
plek, onderrigplek en vir sodanige ander gebruike soos deur
die plaaslike bestuur goedgekeur.

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, lste
Verdieping, Midrand Munisipale Kantore, Ou Pretoria-pad,
vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 (die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne "n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak
X20, Halfway House 1685, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Rob Fowler & Medewerkers, Pos-
bus 1905, Halfway House 1685.
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NOTICE 1831 OF 1987
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2751

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)({) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8
(Regulation 11(2))

I, Barbara Elsie Broadhurst, being the authonzed agent of
the owners of Lot 612, La Rochelle Township, hereby give
notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
City Council of Johannesburg for the amendment of the
town-planning scheme known as Johannesburg Town-plan-
ning Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
abave, situated at 9 First Avenue and 231 Johannesburg
Road, from part “Municipal” and part “Business 1", Height
Zone 0, subject to conditions, to part “Municipal”, part
“Special” for a pedestrian mall, subject to conditions and
part “Business 1" subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Braamfontein, Johannesburg, Room 758, for the
period of 28 days from 1 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 1049, Johannesburg,
within a period of 28 days from 1 November 1989.

Address of owner: ¢/o Rosmarin and Associates, Sher-
borne Square, 5 Sherborne Road, Parktown 2193.

KENNISGEWING 1831 VAN 1987 ‘
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2751

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Barbara Elsie Broachurst, synde die gemagtigde agent
van die eienaars van Lot 612, Dorp La Rochelle, gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Groot-
stadsraad van Johannesburg aansoek pedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Johannes-
burg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, geleé te Eerstelaan 9 en Johan-
nesburgweg 231, van gedceltelik ‘“Munisipaal”, gedeeltelik
“Besigheid 1, Hoogtesone 0, onderworpe aan sekere voor-
waardes, na gedeetelik “Munisipaal”, gedeeltelik “Spesiaal”
vir ’n wandellaan, onderworpe aan voorwaardes, en gedeel-
telik “Besigheid 1" onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Braamfontein, Johannesburg, Kamer 758, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
1049, Johannesburg 2000, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
borne Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193,
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NOTICE 1832 OF 1989
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3452

I, Christiaan Frederik Swart, being the authorized agent of
the owner of Erf 371/1, Hatfield hereby give notice in terms
of section 56(1)(b}(i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that I have applied
to the City Council of Pretoria for the amendment of the
town-planning scheme in operation known as Pretoria Town-
planning Scheme 1974, by the rezoning of the property de-
scribed above, situated at 1273 Church Street, Hatfield from
“Special Residential” to “Special Residential” with an An-
nexure B for using the existing house for offices.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria
for the period of 28 days from 1 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-

tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-

retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001
within a period of 28 days from 1 November 1989.

Address of authorized agent: Chris Swart and Partners,
PO Box 36799, Menlo Park, 0102. Tel 348-8863.

KENNISGEWING 1832 VAN 1989
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3452

Ek, Christiaan Frederik Swart, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 37171, Haifield, gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 {Ordonnansie 15 van 1986), kennis
dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema in werking be-
kend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die her-
sonering van die eiendom hierbo beskryf, peleé te Kerkstraat
1273, Hatfield van “Spesiale Woon” na “Spesiale Woon™
met 'n Bylae B vir die aanwending van die bestaande woon-
huis vir kantore.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne "n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001 ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Chris Swart en Vennote,
Posbus 36799, Menlopark, 0102, Tel 348-8863.
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NOTICE 1833 OF 1989
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1480

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(Q) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Dirk Zandberg Malherbe, being the authorised agent of
the owner of Porrtion 6 (a portion of Portion 2) of Erf 15,
Atholl, hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Town Council of Sandton for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Sandton Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of the property de-
scribed above, situated on the southern side and adjacent to
Pretoria Avenue, Atholl from Residential 1, with a density of
one dwelling per 4 000 m? to Residential 1, with density of
one dwelling per 1 500 m?.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours in Room 206, B Block, Civic Centre, cnr
West Street and Rivonia Road, Sandown, for a period of 28
days from 1 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or to the Town Clerk, (Attention:
Town-planning), PO Box 78001, Sandton 2146, within a
period of 28 days from 1 November 1989.

Address of agent: Tino Ferero Town and Regional Plan-
ners, PO Box 77119, Fontainebleau 2032.

PROVINSIALE KOERANT
KENNISGEWING 1833 VAN 1989
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1480

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b))) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Dirk Zandberg Malherbe, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Gedeelte 6 ('n gedeelte van Gedeelte 2)
van Erf 15, Atholl, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Stadsraad van Sandton aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as die Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die herso-
nering van die eiendom hierbo beskryf, gele€ aan die suide-
like kant en aangrensend aan Pretoria Laan, Atholl van
Residensieel 1, met 'n digtheid van een woonhuis per 4 000
m? tot Residensieel 1, met 'n digtheid van een woonhuis per
1 500 m2.

Besonderhede van die aansoek 1 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by Kamer 206, B Blok, Sandton Stadsraad,
h/v Weststraat en Rivoniaweg, Sandown, vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 1 November 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by die bovermelde adres of tot die Stadsklerk (Aandag:
Dorpsbeplanning), Posbus 78001, Sandton 2146, ingedien of
gerig word.

Adres van agent: Tino Ferero Stads- en Streekbeplanners, -
Posbus 77119, Fontainebleau 2032,
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NOTICE 1834 OF 1989
PRETORIA AMENDMENT SCHEME

I, Michael Vincent van Blommestein, being the authorised
agent of the owners of Portion 3 of Erf 1815, Pretoria, hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the City Council of Pretoria for the amendment of the town-
planning scheme known as Pretoria Town-planning Scheme,
1974, by the rezoning of the property described above, situ-
ated on the western side of President Burgers Street between
Soutter and Mitchell Streets, Pretoria West from “General
Residential” to “Special” for uses permitted under Use Zone
XI—**Restricted Industrial”, subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, 3rd Floor, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for a period of 28 days from 1 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-

.tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-

retary at the above address or at PO Baox 440, Pretoria 0001,
within a period of 28 days from 1 November 1989.

Address of agent: Van Bloinmestein & Associates, c/o
Chris Auto Electrical Spares & Repairs (Pty) Ltd, PO Box
17341, Groenkloof 0027. Tel (012) 343 4547.

Date of Notice: 1 and 8 November 1989.

KENNISGEWING 1834 VAN 1989

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA
Ek, Michael Vincent van Blommestein, synde die gemag-
tigde agent van die eienaars van Gedeelte 3 van Erf 18135,
Pretoria, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Pre-
toria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, gele€ aan die westelike kant van
President Burgersstraat, tussen Soutter- en Mitchellstraat,
Pretoria-Wes van “‘Algemene Woon” tot “Spesiaal” vir ge-
bruike toegelaat onder Gebruiksone XI — “Beperkte Ny-

werheid”, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, 3e Vloer, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Van Blommestein en Genote, p/a Chris
Auto Electrical Spares & Repairs (Pty) Ltd, Posbus 17341,
Groenkloof 0027. Tel (012) 343 4547,

Datum van Kennisgewing: 1 en § November 1989.
1—8
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NOTICE 1835 OF 1989
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3446

I, Barend Johannes van der Merwe, being the owner of Er-
ven 93, 95, 96, 97 and 98, Bellevue, hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i} of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that I
have applied to the City Council of Pretoria for the amend-
ment of the town-planning scheme in operation known as
Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the
property(ies) described above, situated in Roberts Street,
Bellevue, between Krigestreet and Moreleta Street from
““Special” for warehouse and business buildings and “Special
Residential” to *“Special” for workshops, restricted indus-
tries and warehouses subject to an Annexure B,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for the period of 28 days from 1 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Bax 440, Pretoria 0001,
within a period of 28 days from 1 November 1989.

Address of owner: PO Box 136, Silverton 0127. Tel
802 0737.

KENNISGEWING 1835 VAN 1989

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3446

Ek, Barend Johannes van der Merwe, synde die eienaar
van Erwe 93, 95, 96, 97 en 98, Bellevue, gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis
dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema in werking be-
kend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die her-
sonering van die eiendom(me) hierbo beskryf, geleé te
Robertsstraat, Bellevue, tussen Krigestraat en Moreletas-
traat van “Spesiaal” vir pakhuise en besigheidsgeboue en
“Spesiale Woon™ tot “Spesiaal” vir werkswinkels, beperkte
nywerhede en pakhuise onderworpe aan 'n Bylae B.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretars,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989.

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet

-binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik

by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001, ingedien of gerig word.,

Adres van eienaar; Posbus 136, Silverton 0127. Tel
802 0737. }

NOTICE 1837 OF 1989
RUSTENBURG AMENDMENT SCHEME 157

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Andries Albertus Petrus Greeff, being the authorized
agent of the owners of Portion 47 and Portion 48 of Erf 117,
Rustenburg Township, hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,

1986, that I have applied to the Town Council of Rustenburg,

for the amendment of the town-planning scheme known as
Rustenburg Town-planning Scheme 1980, by the rezoning of
the properties described above situated at 98 and 956 Wolma-
rans Street, Rustenburg, respectively from “Residential 4” in
height zone 1 to *Business 1’ in height zone 1 with conditions
and restrictions as set out in this application.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary,
Room 714, Municipal Offices, cnr of Van Staden and Burger
Streets, Rustenburg for the period of 28 days from 1 Novem-
ber 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing 1o the Town
Clerk, at the above address or at PO Box 16, Rustenburg,

0300 within a period of 28 days from'1 November 1989.

Applicant: Van Wyk and Partners, Town and Regional
Planners, PO Box 12320, Clubview, 0014.

Notice No 20/1989

>

ALGEMENE KENNISGEWING 1837 VAN 1989
RUSTENBURG-WYSIGINGSKEMA 157

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Andries Albertus Petrus Greeff, synde die gemagtigde.
agent van die eienaars van Gedeeltes 47 en 48 van Erf 117,
dorp Rustenburg gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(3)
van die Ordonnansie op dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Stadsraad van Rustenburg aansoek ge-
doen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema be-
kend as Rustenburg-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die
hersonering van die eiendomme hierbo beskryf, geleé te
Wolmaranssiraat 98 en 96, Rustenburg, onderskeidelik van
“Residensieel 4” in hoogtesone 1 tot “Besigheid 1” in hoog-
tesone 1 met voorwaardes en beperkings soos uiteengesit
word in hierdie aansoek.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 714, Munisipale Gebou, h/v Van Staden- en Burgers-
traat, Rustenburg vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 Novem-
ber 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by die Stadskierk, by bovermelde adres of by Posbus 16,
Rustenburg, 0300 ingedien of gerig word.

Adres van agent: Van Wyk en Vennote, Stads- en Streek-
beplanners, Posbus 12320, Clubview, 0014.

Kennisgewing 20/1989
1—8

1—8~

9



PROVINSIALE KOERANT, 8 NOVEMBER 1989 4015

NOTICE 1838 OF 1989
AMENDMENT SCHEME

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, David Martin van Aardt from Van Wyk & Van Aardt,
being the authorized agent of the owner of Portion 3 (a por-
tion of Portion 2) of Erf 1743 hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i} of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the City Council of Pre-
toria for the amendment of the town-planning scheme known
as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of
the property described above, situated in Court Street be-
tween Mitchell and Soutter Street from “Special Residential”
at a density of “One dwelling per 500 m*” to Restricted In-
dustrial.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary,
Room 3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street,
Pretoria for the period of 28 days from 1 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing 1o the Town Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001
within a period of 28 days from 1 November 1989.

Address of agent: Van Wyk & Van Aardt, PO Box 4731,
Pretoria 0001. Frederika Street, Rietfontein 0084.

KENNISGEWING 1838 VAN 1989
WYSIGINGSKEMA

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, David Martin van Aardt van Van Wyk & Van Aardt,
synde die gemagtigde agent van die eienaar van Gedeelte 3
(’n gedeelte van Gedeelte 2) van Erf 1743, Pretoria gee hier-
mee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te Courtstraat tussen Mitchell- en
Soutterstraat van “Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een
woning per 500 m?” tot Beperkte Nywerheid.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001 ingedien of gerig word,

Adres van gemagtigde agent: Van Wyk & Van Aardt, Pos-
bus 4731, Pretoria 0001. Frederikastraat 729, Rietfontein
0034, 1—8

NOTICE NO 1839 OF 1989
NOTICE
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of Nelspruit hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as Amendment Scheme
1/289 has been prepared by it. '

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals: the amendment of the landuse of a portion
of Park Erf 680, Nelspruit Extension 2, sitvated in Ferreira
Street, from “Public Open Space™ 1o **Special” for Residen-
tial 4-purposes in order to build thereon dwelling units and
residential buildings.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Town Council of
Nelspruit, Civic Cemire, Nel Street, Nelspruit, for a period of
28 days from 1 November 1989,

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at*
the above address or at PO Box 45, Nelspruit, within a period
of 28 days from 1 November 1989,

Applicant: Infraplan Town and Regional Planners, PO
Box 3522, Nelspruit 1200. Tel (01311) 5 3991.

ALGEMENE KENNISGEWING 1839 VAN 1989
KENNISGEWING

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Nelspruit gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat’’n ontwerp-
dorpsbeplanningskema bekend te staan as Wysigingskema
1/289, deur hom opgestel is,

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle: die wysiging van grondgebruik van 'n gedeelie van
Parkerf 680, Nelspruit Uitbreiding 2, geleé te Ferreirastraat,
vanaf “Openbare Oop Ruimte” na “*Spesiaal” vir Residen-
sicel 4-doeleindes ten einde wooneenhede en woongeboue
daarop te bou.

Die ontwerpskema 1€ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantcor van die Stadsklerk, Stadsraad van Nel-
spruit, Burgersentrum, Nelstraat, Nelspruit, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 1 November 1989.

Besware teen of vertcé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 45,
Nelspruit, ingedien of gerig word.

Applikant: Infraplan Stads- en Streekbeplanners, Posbus
3522, Nelspruit 1200. Tel (01311) 5 3991, 1—8




4016

PROVINCIAL GAZETTE, 8 NOVEMBER 1989

BALANCE AT 1 APRIL 1989/SAL-

RECEIPTS/ONTVANGSTE

DO OP1APRIL 1989
A TAXATION, LICENCES

o 0o~ h Lh O

thhw e

o]

. Betting Tax:

. Betting

‘belasting:

. Motor licence fees/

. Bookmakers
10.
11.

. Posts

AND FEES/BELASTING,
LISENSIES EN GELDE —

. Admission to race courses-

fToegang totrenbane ..........
Tattersalls
bookmakers/Weddenskap-

belasting; Tattersallsbe-
rocpswedders....o.innnnns
Tax: Racecourse
bookmakers'Weddenskap-

Renbaanbe-
roepswedders. ..o e

. Totalisator Tax/Totalisator-

belasting

. Fines and forfeitures/Boetes

enverbeurdverklarings........

otorli-
sensiegelde....coicivrnicneinnns

. Doglicences/Hondelisensies
. Fish and game licences/Vis-

en wildlisensies ......vooveeiinane
licences/Be-
roepswedderslisensies .........
Trading licences/Handelsli-
SENSIES . eeinmesinererenerninas

DEPARTMENTAL
RECEIPTS/DEPARTE-
IS\'!T%NTELE ONTVYANG-

. Secretariat/Sekretariaat...
. Hospital Semcesﬂ{ospttaal-

dienSte .vvrernicreeicrieninnies

. Roads/Paaie .......ccccevunrinnns
. Works/Werke ....ocvvuiieninnaas
. Community

Services/Ge-
meenskapsdienste ..............

SUBSIDIES
GRANTS/ SUBS[DIES EN
TOELAES —

. South African Transport Ser-
vices/Suid-Afrikaanse Ver-
voerdienste —

(a) Railway bus

routes/Spoortwegbusroetes
(b) Railway crossings/Spoor-
WEEOOTEANGE .oeoeeeennaaennnss
and Telecommuni-
cations/Pos- en Telekommu-
nikasiewese -—

Licences: Motor vehicle/Li-
sensies: Motorvoertuig ........

. National Transport Commis-

sion/Nasionale Vervoerkom-
missie —

Contributions towards the
construction of roads/By-
draes tot die bou van paaie ....

TRANSFER OF GOVERN-
MENT REVENUE AC-
COUNT/OORDRAG VAN
STAATSINKOMSTE-RE-
KENING —

{(a) Development planning-
fOntwikkelingsbeplanning ..

(b) Improvement of condit-
ions of service/Verbetering
van diensvoorwaardes .........

NOTICE 1840 OF 198%/KENNISGEWING 1840 VAN 1989
PROVINCE OF TRANSVAAL/PROVINSIE TRANSVAAL
PROVINCIAL REVENUE FUND/PROVINSIALE INKOMSTEFONDS

STATEMENT OF RECEIPTS AND PAYMENTS FOR THE PERIOD 1 APRIL 1989 TO 31 AUGUST 1989
(Published in texrms of section 15(1) of Act 18 of 1972)

STAAT VAN ONTVANGSTE EN BETALINGS VIR DIE TYDPERK 1 APRIL 1989 TOT 31 AUGUSTUS 1989
(Gepubliseer ingevolge artikel 15(1) van Wet 18 van 1972)

PAYMENTS/BETALINGS

R

173 216,22
5 623 760,96

-2 141 829,38
26 474 654,73
10 255 734,14

115 543 935,14
41 538,95

488 298,00
4 611,82
1 198,07

32383139
70 670 426,67
1 468 010,59
5252728,44

18 785 003,05

1000 000,00

156 701,43

1177 443 000,00

— 1177 443 000,00
R1 531 Q08 453,49

R

92 245 492,00

160 748 777,41

99 414 482,65

1 156 701,43

VOTES/BEGROTINGSPFOSTE

1.

b

. Nature

- ST

. Commumty R

General Administration/Al-
gemene Administrasic.........

. Library and Museum Servi-

ceanbhoteek— en Musenm-

. Hospital SemoeslHospitaaI-

dienste ..
Conservatlon/Na-
tuurbewarin;

. goads and gridgesl?aaie en

Develop-
menthemeenskapsont—
wikkeling ...

. Improvemeut of conditions

of service/Verbetering van
diensvoorwaardes ..............

Balance as at 31 August
1989/Saldo soos op 3 Au-
gustus 1989 .. Vrevese

R R

80 607 522,15

4 414 328,08
125 704 382,28

686 436 632,57
9 065 551,52
184 862 407,26

253 585 818,24

— 1384 676 642,10

146 331 811,39

R1 531 008 453,49
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NOTICE 1841 OF 1989

.NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Town Council of Nelspruit hereby gives notice in
terms of section 69(6)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordonance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that an appli-
cation to establish the township referred to in the Annexure
below, has been received by it,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Chief Town Planner,
Room 208, Block D, 2nd Floor, Civic Centre, Nel Street, for
a period of 28 days from 8 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the Town Clerk at the above address or at PO Box 45,
Nelspruit 1200, within a period of 28 days from 8 November
1989,

ANNEXURE

Name of township: Nelspruit Extension 16.
P Full name of applicant: Aksion Developments.

Number of erven in proposed township: Residential 3: 4;
Special: 1; Public Open Spaces: 4.

Description of land on which township is to be established:
Re Portion 8, The Rest 454 JT and Portion 13, the Rest 454

JT.

‘ Situation of proposed township: The site is located adjoin-
ing and south of Nelspruit Extension §, adjoining and north-
west of Nelspruit Extension 13 and adjoining and east of Son-

| heuwel Extension 1.

ALGEMENE KENNISGEWING 1841 VAN 1989

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORP

Die Stadsraad van Nelspruit gee hiermee ingevolge artikel
69(6)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek
om ’n dorp in die Bylae hierby genoem, te stig deur hom ont-
vang is.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Hoof Stadsbeplan-
ner, Kamer 208, Blok D, 2de Verdieping, Burgersentrum,
Nelstraat, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989.

Besware teen of verto# ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
en in tweevoud by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres
of by Posbus 45, Nelspruit 1200, ingedien of gerig word.

BYLAE
Naam van dorp: Nelspruit Uitbreiding 16,
Volle naam van aansoeker: Aksion Ontwikkelings.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Residensieel 3: 4; Spe-
siaal: 1; Openbare Oop Ruimte: 4,

Beskrywing vaa die grond waarop do
word: Restant Gedeelte 8, The Rest 454
The Rest 454 JT.

Ligging van die voorgestelde dorp: Aanliggend en ten
suide van Nelspruit Uitbreiding 5, aanliggend en ten noord-
weste van Nelspruit Uitbreiding 13 en aanliggend en ten
ooste van Sonheuwel Uitbreiding 1.

gestig staan te
en Gedeelte 13,

DIRK W VAN ROOYEN
DIRK'W VAN ROOYEN . Stadskierk
Town Clerk Burgersentrum
" Civic Centre Nelstraat
' Nel Street Nelspruit
Nelspruit 1200
. 1200 8 November 1989
8 November 1989 Kennisgewing No 112/1989
‘ Notice No 112/1989 8—15
NOTICE 1842 OF 1989 KENNISGEWING 1842 VAN 1989
P CITY COUNCIL OF PRETORIA STADSRAAD VAN PRETORIA

PROPOSED CLOSING OF THYS STREET AND DE-
VIATION AND CLOSING OF A PORTION OF PALALA
ROAD, MENLYN

Notice is hereby given in terms of section 67 of the Local
Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), that it
is the intention of the Council to deviate a portion of Palala
Road and to close it, at its junction with Garsfontein Road,
permanently to all traffic as well as to close Thys Street, at its
juction with Garsfontein Road, permanently to ali traffic.

The Council intends rezoning these portions.

A plan showing the proposed closing, as well as further
particulars relative to the proposed closing, is open to inspec-
tion during normal office hours at the office of the City Se-
cretary, Room 3027, Third Floor, West Block, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, and enquiries may be made at

’telephone 313 7273.

Objt_actions to the proposed closing and/or claims for com-
pensation for loss or damage if such closing is carried out

VOORGENOME SLUITING VAN THYSSTRAAT EN
VERLEGGING EN SLUITING VAN 'N GEDEELTE
VANPALALAWEG, MENLYN

Hiermee word ingevolge artikel 67 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), kennis
gegee dat die Raad voornemens is om 'n gedeelte van Palala-
weg te verlé en dit by die aansluiting daarvan by Garsfontein-
weg permanent vir alle verkeer te sluit, asook om Thysstraat,
by die aansluiting daarvan by Garsfonteinweg, permanent vir
alle verkeer te sluit.

Die Raad is voornemens om hierdie gedeeltes te herso-
neer.

‘n Plan waarop die voorgenome sluiting aangetoon word,
asook verdere besonderhede betreffende die voorgenome
sluiting, I€ gedurende gewone kantoorure by die kantoor van
die Stadsekretaris, Kamer 3027, Derde Verdieping, Wes-
blok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, ter insae en
navraag kan by telefoon 313 7273 gedoen word.

Besware teen die voorgenome sluiting en/of eise om ver-
goeding wees verlies of skade indien die sluiting uvitgevoer
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must be lodged in writing with the City Secretary at the above
office or posted to him at PO Box 440, Pretoria 0001, not la-
ter than Friday, 5 January 1990.

(Reference: K13/9/353)

die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien word of
aan hom by Pasbus 440, Pretoria 0001, gepos word.

(Verwysing: K13/9/353)

word, moet skriftelik voor of op Vrydag, 5 Januarie 1990, by ‘

IN REDELIN'I(‘.'iHUIélS . JN REDELINGHUIIS
own Cler] Stadsklerk
8 N(_)vember 1989 - 8 November 1989 Ao
Notice No 537/1989 Kennisgewing No 537/1989
8
NOTICE 1843 QF 1989 ' KENNISGEWING 1843 VAN 1989
CITY COUNCIL OF PRETORIA STADSRAAD VAN PRETORIA

PROPQOSED CLOSING AND DEVIATION OF SEVER-
AL STREETS IN GROENKLOOF

Notice is hereby given in terms of section 67 of the Local
Government Ordinance, 1939 {Ordniance 17 of 1939), that it
is the interition of the Council to close permanently

(a) Wenning Street, at its junction with George Storrar
Drive,

(b) Engelenburg Street, at its junction with George Storrar
Drive,

(c) the service road west of Queen Wilhelmina Avenue, at
its junction with Bronkhorst Street, and

(d) the service road south of George Storrar Drive, at its
western junction with Baines Street.

The council intends —

(a) deviating Baines Street at its western point to form an
intersection, with Totius Street;

(b) deviating Herbert Baker Street to the west to join
George Storrar Drive,

A plan showing the proposed closing, as well as further
particulars relative to the proposed closing, is open to inspec-
tion during normal office hours at the office of the City Sec-
retary, Room 3024, Third Floor, West Block, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, and enquiries may be made at
telephone 313-7579.

Objections to the proposed closing and/or claims for com-
pensation for loss or damage if such closing is carried out
must be lodged in writing with the City Secretary at the above
office or posted to him at PO Box 440, Pretoria 0001, not
later than Friday, 5 January 1990.

VOORGENOME SLUITING EN VERLEGGING VAN
VERSKEIE STRATE IN GROENKLOQOF

Hiermee word ingevolge artikel 67 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), kennis
gegee dat die Raad voornemens is om

(a) Wenningstraat, waar dit by George Storrar-rylaan aan-

sluit, ‘

(b) Engelenburgstraat, waar dit by George Storrar-rylaan
aansluit,

(c) die dienspad ten weste van Koningin Wilhelmina-laan,
waar dit by Bronkhorststraat aansluit, en

(d) die dienspad ten suide van George Storrar-rylaan, waar
dit wes by Bainesstraat aansluit, permanent te sluit.

Die Raadis veornemens om —

(a) Bainesstraat by sy weupunt te verlé om ’n kruising met
Totiusstraat te vorm;

(b) Herbert Bakerstraat na die weste te verlé om by
George Storrar-rylaan aan te sluit.

'n Plan waarop die voorgenome sluiting aangetoon word,
asook verdere besonderhede betreffende die voorgenome
sluiting, 1& gedurende gewone kantoorure by die kantoor van
die Stadsekretaris, Kamer 3024, Derde Verdieping, Wes-
blok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, ter insae en
navraag kan by telefoon 313-7579 gedoen word.

Besware teen die voorgenome sluiting enfof eise om ver-
goeding weens verlies of skade indien die sluiting uitgevoer ‘
word, moet skriftelik voor of op Vrydag, 5 Januarie 1990, by
die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien word of
aan hom by Posbus 440, Pretoria 0001, gepos word.

(Verwysing: K13/9/351)

(Reference: K13/9/351) IN RED]?I-%I\\]V%HC%I];% « JN REDELINGgg}iJsIlngerk
Notice No 5381989 Keanisgewing No S38/1989 3
NOTICE 1844 OF 1989 ALGEMENE KENNISGEWING 1844 VAN 1989
TOWN COUNCIL OF SANDTON STADSRAAD VAN SANDTON
SCHEDULE 11 BYLAE 11
(Regulation 21) (Regulasic 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Town Council of Sandton hereby gives notice in terms
of section 69(6)(a) of the Town-planning and Townships Or-

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING .
VANDORP

Die Stadsraad van Standton gee hiermee ingevolge artikel ‘
69(6)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie No 15 van 1986), kennis dat ’n aan-



’

PROVINSIALE KOERANT, 8 NOVEMBER 1989

4019

dinance, 1986, that an application to establish the township
referred to in the Schedule hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during

normal office hours at the office of the Town Clerk, Town

Council of Sandton Room B206, Civic Centre, Rivonia
Road, for a period of 28 days from 8 November 1989,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the Town Clerk at the above address or at PO Box 78001,
Sandton 2146, within a period of 28 days from 8 November
1989.

Town Clerk

SCHEDULE
Name of Taownship: Magaliessig Extension 30.

Full name of applicant: Jan Schoeman for Camelot Park
Properties CC.

Number of erven in proposed township: 2.

Description of land on which township is to be established:
RE of Ptn 112 (A Ptn of Ptn 111) of The Farm Witkoppen
194 1Q.

Situation of proposed township: North of the Western By
Pass (The N1-20 Freeway) and to the east of Witkoppen
Road.

Reference No: 16/3/1/M07-30.

PO Box 78001
Sandton

2146 ..
8 November 1989
Notice No 179/1989

soek om die dorp in diec Bylae hierby genoem, te stig deur
hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
raad van Sandton, Kamer B206, Sandton Burgersentrum,
Rivoniaweg vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November
1989.

Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
en in tweevoud by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres
of by Posbus 78001, Sandton 2145 ingedien of gerig word.

BYLAE Stadsklerk

Naam van dorp: Magaliessig Uitbreiding 30.

Volle naam van aansoeker: Jan Schoeman namens Came-
lot Park Properties CC.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: 2.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word:
Resterende gedeelte van Gedeelte 112 ("n gedeelte van Ge-
deelte 111) van die plaas Witkoppen 194 1Q.

Ligging van voorgestelde dorp: Noord van die Westelike
verbypad (Die N1-20 verbypad) en ten ooste van Witkoppen-
weg.

Verwysing;: 16/3/1/M07-30.

Posbus 78001
Sandton
2146

8 November 198%
Kennisgewing No 1759/1989

8—15

NOTICE 1845 OF 1989
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3339

I, Louis Martin Cloete, being the authorized agent of the
.owner of Erf 870, Kilnerpark Extention 1, hereby give notice
in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that I
have applied to the City Council of Pretoria for the amend-
ment of the town-planning scheme in operation known as
Pretoria Amendment Scheme, 1974, by the rezoning of the
property described above, situated in Kamferbos Street, Kil-
nerpark Extension 1, from “Special” for religious purposes to
“Special” for business buildings with restaurant/place(s} of
refreshment, take-away, chemist make-up, gifts and baby
food), bank/financial institution, letting agent and hardware
shop on ground floor and offices on the upper floors.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Sireet, Pretoria
for the period of 28 days from 8 November.

,. Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001
within a period of 28 days from 8 November.

Address of authorized agent: L M Cloete, c/o Louis Cloete

Incorporated, Architects, Landscape Architects, Town and

Regional Planners, PO Box 27600, Sunnyside 0132.

" 179-A Smith Street, Muchkleneuk, Pretoria.

KENNISGEWING 1845 VAN 1989
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3339

Ek, Louis Martin Cloete, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 870, Kilnerpark Uitbreiding 1, gee hier-
mee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
198l<.5P , kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema
in werking bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé
in Kamferbosstraat, Kilnerpark Uitbreiding 1 van “Spesiaal”
vir godsdiensbeoefening tot “Spesiaal” vir besigheidsgeboue
met restaurant/plek(ke) vir verversing(s), wegneemetes, ap-
teek (insluitende grimeermiddels, peskenke en babakos),
bank/finansiéle instelling, verhuringsagent en hardewarewin-
kel op grondvloer en kantore op die boonste vloere.

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Muritoria, Van der Waltstraat, Pretoria vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 8 November.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November skriftelik by
of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001 ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: L M Cloete, p/a Louis Cloete
Ingelyf, Argitekte, Landskapargitekte, Stads- en Streekbe-
planners, Posbus 27600, Sunnyside 0132,

Smithstraat 179-A, Muckleneuk, Pretoria.

8—15
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NOTICE 1846 OF 1989
TOWNSHIP ESTABLISHMENT

Please take notice that the township applicant mentioned
below has lodged an application for the establishment of the
township described below with the authorized officer as con-
templated in the Township Establishment and Land Use
Regulations, 1986, made in terms of section 66(1) of the
Black Communities Development Act, 1984.

Please take notice further that the relevant plans, docu-
ments and information are available for inspection at the of-
fice of the township applicant (indicated below) for a period
of 30 (thirty) days from 8 November 1989.

Please take notice further that any person who desires to
object to or make representations in respect of the granting
of the application must deliver such objection or representa-
tion together with the reasons therefor to the authorised offi-
cer at his’'address set out below within the said period of 30
(thirty) days.

Name of township: Mahube Valley Extension 1 and Ma-
hube Valley Extension 2.

Name of township applicant: Messrs Franspoort no 332 In-
vestments (Pty) Ltd, c/o Louis Cloete Incorporated Archi-
tects, Landscape Architects, Town & Regional Planners.

Address of township applicant where documents can be in-
spected: Louis Cloete Incorporated, 179-A Smith Street,
Muckleneuk, Pretoria 0002,

Address of authorized officer: TPA Community Develop-
ment, Private Bag X437, Pretoria 0001.

Number and zoning of erven: Mahube Valley Extension 1:
Residential: 2 234 erven; Group housing: 56 erven; Business:
14 erven; Community facilities: 7 erven; Open space: 3 er-
ven; Churches: 14 erven. Mahube Valley Extension 2: Resi-
dential: 1 568 erven; Group housing: 62 erven; Business; 5
erven; Community facilities: 4 erven; Open space: 1 erf;
Churches: 9 erven.

Locality and description of land: Remaining portion of
Portion 1 (Bayonne) of the farm Franspoort 332, Registra-
tion Division JR, Transvaal and Portion 108 (a portion of
Portion 1) of the farm Franspoort 332 Registration Division
JR Transvaal.

815

ALGEMENE KENNISGEWING 1846 VAN 1989
KENNISGEWING VAN bQRPSHGTING

Neem asseblief kennis dat die ondergenoemde dorpstigter
'n aansoek om die stigting van die dorp hieronder beskryf,
soos bedoel in die Dorpstigting- en Grondgebruiksregulasies,
1986, nitgevaardig kragtens artikel 66(1) van die Wet op die
Ontwikkeling van Swart Gemeenskappe, 1984, by die ge-
magtigde beampte ingedien het.

Neem asseblief verder kennis dat die toepaslike planne,
dokumente en inligting vir inspeksie by die kantoor van die
dorpstigter (hieronder aangedui) vir ’n tydperk van 30 (der-
tig) dae vanaf § November 1989 ter insae 1&.

Neem asseblief verder kennis dat iemand wat beswaar wil
maak teen of vertog wil rig ten opsigte van die toestaan van
die aansoek, sodanige beswaar of vertoé tesame met die
redes daarvoor, binne genoemde tydperk van 30 (dertig) dae
van die gemagtigde beampte by sy adres hieronder uviteenge-
sit, moet aflewer.

Naam van dorp: Mahube Valley Uitbreiding 1 en Mahube
Valley Uitbreiding 2.

Naam van dorpstigter: Mnre Franspoort no 332 Invest-
ment (Edms) Bpk, p/a Louis Cloete Ingelyf Argitekte, Land-
skapargitekte, Stads- en Streekbeplanners.

Adres van dorpstigter waar dokumente geinspekteer kan
word: Louis Cloete Ingelyf, Smithstraat 179-A, Muckleneuk,
Pretoria 0002.

Adres van gemagtigde beampte: TPA Gemeenskapsont-
wikkeling, Privaatsak X437, Pretoria 0001.-

Getal en sonering van erwe: Mahube Valley Uitbreiding 1:
Residensieel: 2 234 erwe; Groepsbehuising: 56 erwe; Besig-
heid: 14 erwe; Gemeenskapsfasiliteite: 7 erwe; Openbare
oopruimte: 3 erwe; Kerke: 14 erwe. Mahube Valley Uitbrei-
ding 2: Residensieel: 1 568 erwe; Groepsbehuising: 62 erwe;
Besigheid: 5 erwe; Gemeenskapsfasiliteite: 4 erwe; Openba-
re oopruimte: 1 erf; Kerke: 9 erwe.

Ligging en beskrywing van grond: Resterende gedeelte van
Gedeelte 1 (Bayonne) van die plaas Franspoort 332 Registra-
sie Afdeling JR Transvaal en Gedeelte 108 ('n gedeelte van
Gedeelte 1) van die plaas Franspoort 332 Registrasie Afde-
ling JR Transvaal.
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NOTICE 1847 OF 1989
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1386

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Johannes Daniel Marius Swemmer, of the firm Els Van
Straten and Partners, being the authorized agent of the own-
er of Erf 433, Kensington “B”, hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Randburg Town
Council for the amendment of the town-planning scheme
known as Randburg Town-planning Scheme, 1976, by the re-
zoning of the property described above, situated on Edward
Street, from “Residential 1" to *“Special” for offices (dweli-
ing-house offices).

Particulars of the application will lie for inspection during

KENNISGEWING 1847 VAN 1989
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1386

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1}(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Daniel Marius Swemmer, van die firma Els
Van Straten en Vennote, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 433, Kensington “B”, gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Randburg Stadsraad
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplaoningskema bekend as Randburg-dorpsbeplanningske-
ma, 1976, deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf, geleé te Edwardstraat, van “Residensiecel 1”7 tot
“Spesiaal” vir kantore (woonhuiskantore).

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
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normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
A204, Municipal Offices, cnr Jan Smuts and Hendrik Ver-
woerd Drive for the period of 28 days from 8 November
"1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, at the above address or at Private Bag 1, Randburg,
2125 within a period of 28 days from 8 November 1989.

Address of agent: ¢/o Els Van Straten and Partners, PO
Box 3904, Randburg 2125.

wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
A204, Munisipale Kantore, h/v Jan Smuts en Hendrik Ver-
woerdrylaan vir 'n tydperk van 28 dae vanaf & November
1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansock moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak
1, Randburg 2125 ingedien of gerig word.

Adres van agent: p/a Els Van Straten en Vennote, Posbus
3904, Randburg 2125,

NOTICE 1848 OF 1989
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2763

I, Marius Johannes van der Merwe, being the authorized
agent of the owner of Erf 229, Rosebank, hereby give notice
in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Jo-
hannesburg City Council for the amendment of the town-
planning scheme known as Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
-above, situated at the corner of Jellicoe and Bath Avenues,
from Residential 4 subject to certain conditions to Residen-
tial 4 subject to certai]n conditions including relaxation of
building line restrictions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from § November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontgein 2017 within a period of 28 days from 8 November
1989,

Address of agent: Macek and Van der Merwe, PO Box
36349, Booysens 2016,

KENNISGEWING 1848 VAN 1989

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2763

Ek, Marius Johannes van der Merwe, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erf 229, Rosebank, gee hier-
mee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Johannesburg aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-
dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé te hoek van Jellicoe- en Bath-
lane, van Residensieel 4 onderworpe aan sekere voorwaardes
tot Residensiee]l 4 onderworpe aan sekere voorwaardes
insluitend die verslapping van boulynbeperkings.

Besonderhede van die aansoek Jé ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7e Vloer, Burgersentrum, Braam-
fontein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of l:{ Posbus 30733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig
word.

Adres van agent: Macek en Van der Merwe, Posbus 39349,
Booysens 2016. 815

NOTICE 1849 OF 1989

BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 1/653

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Johannes Paul du Preez, being the agent of the owners of
Holding 43, Westwood Small Holdings and the Remainder of
Portion 394, Klipfontein §3 IR, hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Town Council of
Boksburg for the amendment of the town-planning scheme
known as Boksburg Town-planning Scheme 1, 1946, by the
rezoning of the property described above, sitnated at the cor-
ner of Atlas Road and Top Road, Boksburg, from “Agricul-
tural” te “Special” for public garage andfor commercial
purposes.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Trichardts Road, Boksburg, for the period of 28 days
from 8 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 215, Boksburg 1460,
within a period of 28 days from 8 November 1989.

Address of applicant: Mr J P du Preez, PO Box 6197,
Dunswart 1508.

{

ALGEMENE KENNISGEWING 1849 VAN 1989

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 1/653

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Paul du Preez, synde die agent van die eie-
naars van Hoewe 43, Boksburg Kleinhoewes en die Restant
van Gedeelte 394, Klipfontein 83 IR, gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Stadsraad van Boks-
burg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Boksburg-dorpsaanlegskema 1,
1946, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
gele€ te hoek van Atlasweg en Topweg, Boksburg, van
“Landbou” tot “*Spesiaal” vir openbare garage en/of kom-
mersiéle doeleindes.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Trichardtsweg, Boksburg, vir ’n tydperk van 28 dae
vanaf § November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989, skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
215, Boksburg 1460, ingedien of gerig word.

Adres van applikant: Mnr J P du Preez, Posbus 6197,
Dunswart 1508.
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NOTICE 1850 OF 1989
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 332
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Roadepoort hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as Amendment Scheme
332 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals:

The amendment of the Roodepoort Town-planning
Scheme, 1987, in order to amend the zoning of Erf 166, Da-
vidsonville, from “Public Open Space” to “Residential 1”
with a density of “One dwelling per erf” subject to certain
conditions.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the City Engineer (Development),
Room 72, 4th Floor, Municipal Offices, Christiaan de Wet
Dgri;e, Florida Park, for a period of 28 days from 8 November
1989,

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the City Engineer
(Development) at the above address or at the Roodepoort
City Council, Private Bag X30, Roodepoort 1725, within a
period of 28 days from 8 November 1989.

ALGEMENE KENNISGEWING 1850
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 332
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Roodepnort gee hiermee ingevolge arti-
kel 28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ont-
werpdorpsbeplanningskema bekend te staan as Wysigingske-
ma 332 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

Die wysiging van die Roodepoort-dorpsbeplanningskema,
1987, ten einde die gebruiksone van Erf 166, Davidsonville,
te wysig vanaf “Openbare Oopruimte™ na “Residensicel 1”
met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf” onderworpe aan
sekere voorwaardes.

Die ontwerpskema 1¢ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsingenieur (Ontwikkeling),
Kamer 72, 4e Vloer, Munisipale Kantore, Christiaan de Wet-
rylaan, Florida Park, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8
November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Roodepoort Stadsraad, Privaatsak X30, Roode-
poort 1725, ingedien of gerig word. 815

NOTICE 1851 OF 1989

ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 334
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Roodepoort hereby gives notice in
terms of section 29(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as Amendment Scheme
204 has been prepared by it.

-This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals:

The amendment of the Roodepoort Town-planning
Scheme, 1987, in order to amend the zoning of Erf 339, Flo-
rida Hills, from ‘‘Public Open Space™ to “Residential 2 with
a density of 12 dwelling units per hectare subject to certain
conditions.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the City Engineer (Development),
Room 72, 4th Floor, Municipal Offices, Christiaan de Wet
Drive, Florida Park, for a period of 28 days from 8 November
1989.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the City Engineer
(Development) at the above address or at the Roodepoort
City Council, Private Bag X30, Roodepoort 1725, within a
period of 28 days from 8 November 1989.

ALGEMENE KENNISGEWING 1851
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 334
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA,

Die Stadsraad van Roodepoort gee hiermee ingevolge arti-
kel 29(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ont-
werpdorpsbeplanningskema bekend te staan as Wysigingske-
ma 334 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

Die wysiging van die Roodepoort-dorpsbeplanningskema,

1987, ten einde die gebruiksone van Erf 339, Florida Hills, te

ig vanaf “Openbare Oopruimte” na “Residensiee] 2" met

’n digtheid van 12 wooneenhede per hektaar onderworpe aan
sekere voorwaardes.

Die ontwerpskema Ié ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsingenieur (Ontwikkeling),
Kamer 72, 4e Vloer, Munisipale Kantore, Christiaan de Wet-
tylaar, Florida Park, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8
November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne "n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Roodepoort Stadsraad, Privaatsak X30, Roode-
poort 1725, ingedien of gerig word.
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NOTICE 1853 CF 1989
PRETORIA AMENDMENT SCHEME

NOTICE OF AN APPLICATION FOR THE AMEND-

MENT OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS

OF SECTION 56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING

AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE
15 OF 1986)

I, Jeremia Daniel Kriel, being the authorized agent of the
owner of the Remainder of Erf 253, Nieuw Muckleneuk,
hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
15 of 1986), that I have applied to the City Council of Pre-
toria for the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, by the rezoning of the property described
above, situated at 202 Lange Street, Nieuw Muckleneuk,
from “Special Residential” to “Special™ for erecting thereon
offices and professional suites provided that with the consent
of the City Council the erf may also be used for residential
purposes.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for the period of 28 days from § November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001,
within a period of 28 days from 8 November 1989,

Address of authorized agent: Metroplan, 8 Guild House,

239 Bronkhorst Street, Nieuw Muckleneuk 0181.

ALGEMENE KENNISGEWING 1852 VAN 1989
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

KENNISGEWING VAN 'N AANSOEK OM DIE WYSI-

GING VAN N DORPSBEPLANNINGSKEMA INGE-

VOLGE ARTIKEL  S6(1)(b)i) VAN DIE

ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DOR-
PE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

Ek, Jeremia Daniel Kriel, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van die Restant van Erf 253, Nieuw Muckleneuk,
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van

1986), kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek

gedoen het om die wysiging van die Pretoria-dorpsbeplan-
ningskema, 1974, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé te Langestraat 202, Nieuw Muckleneuk,
van “Spesiale Woon"' tot “*Spesiaal” vir kantore en professio-
nele kamers met dien verstande dat met die toestemming van
die Stadsraad die erf ook gebruik kan word vir woondoel-
eindes. '

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria (0001, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Métroplan, Gildehuis 8,
Bronkhorststraat 239, Nieuw Muckleneuk 0181,

815

NOTICE NO 1853 OF 1989
TRICHARDT AMENDMENT SCHEME 7

The Town Council of Trichardt hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as Trichardt Amendment
Scheme 7 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals:

Portion 1 of Erf 375 Trichardt from “Residential 17 to
“Institutional”. Portion 4 of Erf 378 Trichardt from “Existing
Street” to “‘Business 3", Height zone 2. Portion 5 of Erf 378
Trichardt from “Existing Street” to “Business 3”, Height
zone I2 Erf 401 Trichardt from “Existing Street” to “Institu-
tional™. ’

This erven is situated on the corner of Grové and Van Bel-
kums Street,

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Town Council of
Trichardt, Market Square, for a period of 28 days from 8
November 1989.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 52, Trichardt, 2300, within a
period of 28 days from 8 November 1989.

ALGEMENE KENNISGEWING 1853 VAN 1989
TRICHARDT-WYSIGINGSKEMA 7

Die Stadsraad van Trichardt gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ontwer-
psbeplanningskema bekend te staan as Trichardt
Wysigingskema 7, deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

Gedeelte 1 van Erf 375 Trichardt van “Residensieel 17 tot
“Inrigting”. Gedeelte 4 van Erf 378 Trichardt van “Be-
staande straat” tot “Besigheid 3", Hoogtesone 2. Gedeelte 5
van Erf 378 Trichardt van “‘Bestaande straat” tot “Besigheid
37, Hoogtesone 2. Erf 401 Trichardt van “Bestaande straat”
tot “Intigting”.

Hierdie erwe is geleg op die hoek van Grové- en Van Bel-
kumstraat.

Die ontwerpskema Ié ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Stadsraad van Tri-
chardt, Markplein, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8
November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 52,
Trichardt, 2300, ingedien of gerig word.

8-15




4024 PROVINCIAL GAZETTE, 8 NOVEMBER 1959

NOTICE 1854 CF 1989
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2758

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNS-
HIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, David Kenneth Nichol, being the authorised agent of the
owner of Erf 1682, Houghton Estate Township, hereby give
notice in terms of section 56(1)(b)(i} of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
City Council of Johannesburg for the amendment of the
town-planning scheme known as Johannesburg Town-plan-
ning Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated at 16 Seventh Avenue, Lower Houghton
from “Residential 1’ subject to canditions to “Residential 1™
subject to amended conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
7th Floor, Johannesburg Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 8 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
E(;ntgein 2017 within a period of 28 days from 8 November

89,

Address of owner: ¢/o Rohrs Nichol de Swardt and Dyus,
PO Box 800, Sunninghill, 2157,

ALGEMENE KENNISGEWING 1854 VAN 1989
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2758

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b}i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, David Kenneth Nichol, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 1682, dorp Houghton Estate gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Johannesburg aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-
dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé te 7de Laan 16, Lower
Houghton van “Residensie¢! 1" onderworpe aan voor-
waardes tot “Residensieel 1” onderworpe aan gewysigde
voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 12 ter insae gedurende pe-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, 7de Vloer, Johannesburg Burgersentrum,
Braamfontein vir 'n tydperk van 28 dae vainaf 8 November
1989.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by
Posbus 30733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Rohrs Nichol de Swardt and Dyus,
Posbus 800, Sunninghill 2157. & 15

NOTICE 1855 OF 1989

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2767

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Nadine A Christelis, being the authorised agent of the
owner of Erf 45, Rosebank Township hereby give notice in
terms of section 56(1)(i) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986, that I have applied to the City Coun-
cil of Johannesburg for the amendment of the Town-planning
Scheme known as Johannesburg Town-planning Scheme

1979, by the rezoning of the property described above, situ- -

ated on Cradock Avenue, Rosebank from “Business 4" to
“Business 4 plus a schedule.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
7th Floor, Johannesburg Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 8 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planing at the above address or at PO Box 30733, Braamfon-
tein, 2017 within a period of 28 days from 8 November 1989.

Address of owner: ¢/o Rohrs Nichol de Swardt and Dyus,
PO Box 800, Sunninghill, 2157.

ALGEMENE KENNISGEWING 1855 VAN 1989
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2767

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANIE OP DORPS-

BEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15
VAN 1986)

Ek, Nadine A Christelis, synde die gemagtigde agent van
die etenaar van Erf 45, dorp Rosebank gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpshe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Johannesburg aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-dorps-
beplanningskema, 1979 deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskiyf, geleé op Cradocklaan, dorp Rosebank
van “Besigheid 4" tot “Besigheid 4” met "n skedule.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, 7de Vloer, Johannesburg Burgersentrum,
Braamfontein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November
1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by
Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Rohrs Nichol de Swardt en Dyus,
Posbus 800, Sunninghill, 2157.
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NOTICE 1856 OF 1989
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2766

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNS-
HIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Nadine A Christelis, being the authorised agent of the
owner of Erf 216, Fairtand Township, hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i} of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the City
Council of Johannesburg for the amendment of the town-
planning scheme known as Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated at 234 Market Street, Fairland, from “Resi-
dential 1" to “Residential 1" with offices as a primary use.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
7th Floor, Johannesburg Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 8§ November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
i&;létgein 2017 within a period of 28 days from 8 November

Address of owner: ¢/o Rohrs Nichol de Swardt and Dyus,
PO Box 800, Sunninghill 2157.

KENNISGEWING 1856 VAN 1989
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2766

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)}) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Nadine A Christelis, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 216, dorp Fairland, gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Johannesburg aansock gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-dorps-
beplanningskema, 1979, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geieé te Marketstraat 234, dorp
Fairland, van “Residensieel 1” tot ““‘Residensigel 1'" met kan-
tore as 'n primére gebruik.

Besonderhede van die aansoek 12 ter insae pedurende ge-
wone kaatoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, 7e¢ Viocer, Johannesburg Burgersentrum,
Braamfontein vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November
1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by
Posbus 30733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Rohrs Nichol de Swardt en Dyus,
Posbus 800, Suninghill 2157. 515

NOTICE 1857 OF 1989
VANDERBIJILPARK AMENDMENT SCHEME 96

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)() OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8
(Regulation 11(2))

I, John Alan Clayton, being the authorized agent of the
owner of Erf 186, Vanderbijlpark South East 2 Township,
hereby give notice in terms of section 56(1){(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Town Council of Vanderbijlpark for the
amendment of the town-planning scheme known as Vander-
bijlpark Town-planning Scheme, 1987, by the rezoning of the
property described above, situated at 11 Melt Brink Street,
Vanderbijlpark 1911, from Residential 1 with a density zon-
ing of one dwelling-house per erf, to Residential 1 with a den-
sity zoning of one dwelling-house per 700 square meires.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
403, Municipal Offices, corner of Klasie Havenga Street and
Frikkie Meyer Boulevard, Vanderbijlpark for a period of 28
days from 8 November 1989 (the date of first publication of
this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 3, Vanderbijlpark within a
period of 28 days from 8 November 1989,

Address of owner: PO Box 6, Vanderbijlpark 1900.

ALGEMENE KENNISGEWING 1857 VAN 1989
VANDERBIJLPARK-WYSIGINGSKEMA 96

KENNISGEWING VAN AANSCEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-
TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)
BYLAE
{Regulasie 11(2))

Ek, John Alan Clayton, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 186, Vandergbijlpark South East 2
Dorpsgebied, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, ken-
nis dat ek by die Vanderbijlpark Stadsraad aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend
as Vanderbijlpark-dorpsbeplanninskema 1987, deur die her-
sonering van die eiendom hierbo beskryf, peleé te Melt
Brinkstraat 11, Vanderbijlpark 1911, van Residensicel 1 met
'n digtheidsonering van een woonhuis per erf, tot Residen-
sieel 1 met 'n digtheidsondering van een woonhuis per 700
vierkante meter.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
403, Munisipale Kantore, h/v Klasie Havengastraat en Frik-
kie Meyer Boulevard, Vanderbijlpark vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 8 November 1989 (die datum van eerste publikasie
van hierdie kennisgewing).

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bogemelde adres of by Posbus 3,
Vanderbijlpark ingedien of gerig word,

. Adres van eienaar: Posbus 6, Vanderbiljpark 1500.
g8—15
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NOTICE 1858 OF 1989
- JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2573

NOTICE OF APPLICATION FOR- AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8

(Regulation 11(2))

I, Stephen Colley Jaspan, being the authorized agent of the
owner of Lot 1370, Houghton Estate Township, hereby give
notice in terms of section 56(1){b)}(i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
City Council of Johannesburg for the amendment of the
town-planning scheme known as Johannesburg Town-plan-
‘ning Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated at .31 Fourth Avenue, Houghton Estate
Township, from “Residential 1" with a density of one dwell-
ing per erf to “Residential 1" with a density of one dwelling
per 1 500 m?, subject to certain conditions as indicated in
the Schedule.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein 2001, for
the period of 28 days from & November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
ig:étgein 2107, within a period of 28 days from 8 November

Address of owner: ¢/o Rosmarin and Associates, Sher-
borne Square, 5 Sherborne Road, Parktown 2193.

ALGEMENE KENNISGEWING 1858
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2573

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL S56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Stephen Colley Yaspan, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van die Lot 1370, dorp Houghton Estate, gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by Die
Grootstadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het'om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Jo-
hannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersone-
ring van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Vierdelaan 31,
dorp Houghton Estate, van ‘Residensiee] 1” met 'n digtheid
van een wooneenbeid per erf tot ‘“Residensiee]l 1” met 'n
digtheid van een wooneenbeid per 1500 m?, onderhewig
aan sekere voorwaardes soos in die Skedule aangedui is.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Vloer, Burgersentrum, Braam-
fontgein 2001, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November
1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of bg Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of gerig
word.

Adres van ejenaar: p/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
borne Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193. 5
§—

NOTICE NO 1859 OF 1989
SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/514

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, A J Scott, being the authorized agent of the owner of Etf
973, Geduld, hereby give notice in ferms of section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to Springs Town Council for the
amendment of the Springs Town-planning Scheme, by the re-
zoning of the property described above, to increase the cov-
erage from 70 % to 90 %.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Springs for a period of 28 days from 8 November
1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address within a period of 28 days from 8
November 1989,

Address of owner: A J Scott, PO Box 13140, Geduld 1562.

Tel 56 8791.

ALGEMENE KENNISGEWING 1859 VAN 1989
SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/514

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, A J Scott, synde die gemagtigde agent van die eienaar
van Erf 973, Geduld, gee hiermee ingevolge artikel
S6(1)(b)(i) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Springs Stadsraad aansoek
gedoen het om die wysiging van die Springs-dorpsbeplan-
ningskema deur die hersonering van die eiendom hierbo be-
skryf, ten einde die dekking te verhoog vanaf 70 % tot 90 %.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Springs vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November
1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres ingedien of ge-
1ig word.

Adres van eienaar: A J Scott, Posbus 13140, Geduld 1562.
Tel 56 8791. 815
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NOTICE 1860 OF 1989
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1484

I, Robert Brainerd Taylor, being the authorized agent of
the owner of Erf 68, Hurlingham Township, hereby give no-

tice in terms of section 56(1)(b}(i) of the Town-planning and

Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Sand-
ton Town Council for the amendment of the town-planning
scheme known as Sandton Town-planning Scheme, 1980, by
the rezoning of the properties described above, situated in
Balmoral Avenue and Stirling Road, from “Government” to
“Residential 1" with a density of one dwelling per house per
2 000 m?.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town-
planning Enquiries, Room B206, Civic Centre, Rivonia
Road, Sandton, for the period of 28 days from 8 November
1989 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 78001, Sandton
2146, within a period of 28 days from 8 November 1989,

Address of owner: cfo Taylor and Associates, PO Box
52416, Saxonwold 2132.

KENNISGEWING 1860 VAN 1989
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1484

Ek, Robert Brainerd Taylor, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 68, Hurlingham Dorp, gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Sandton
Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Sandton-dorpsbeplanningske-
ma, 1980, deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf, geleé te Balmorallaan en Stirlingweg, van “Rege-
ring” tot “Residensieel 1 met "n digtheid van een woonhuis
per2 000 m?.

Besonderhede van die aansoek I2 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Dorps-
beplanningsnavrae, Kantoor B206, Burgersentrum,
Rivoniaweg, Sandton, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8
November 1989 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
78001, Sandton 2146, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Taylor en Medewerkers, Posbus
52416, Saxonwold 2132, o 15

NOTICE 1861 OF 1989
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1488

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Ernst de Wet, being the authorized agent of
the owner of Erf 83, Marlboro, hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Town Council of
Sandton for the amendment of the town-planning scheme
known as Sandton Town-planning Scheme, 1980, by the re-
zoning of the property described above, situated in Martha
Street from Residential 2 to Commercial.

Particulars of the application will lie for inspction during
normal office hours at the office of the Town Clesk, Town
Hall, cnr Rivonia and West Streets, Sandown and Wesplan &
Associates, Coaland Building, cnr Kruger and Burger
Streets, Krugersdorp, for a period of 28 days from § Novem-
ber 1989 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 78001, Sandton and
at Wesplan & Associates, PO Box 7149, Krugersdorp North,
within a period of 28 days from 8 November 1989.

KENNISGEWING 1861 VAN 1989
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1488

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OF

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Ernst de Wet, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 83, Marlboro, gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Sandton

aapsoek gedoen het om die wysiging van die dorps-

beplanningskema bekend as Sandton-dorpsbeplanningske-
ma, 1980, deur die hersonering van die eiendom hierby
beskryf, geleé te Marthastraat van Residensicel 2 na Kom-
mersieel.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
huis, h/v Rivonia- en Wesstraat, Sandown en by die kantore
van Wesplan & Assosiate, Coaland Gebou, h/v Kruger- en
Burgerstraat, Krugersdorp, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8
November 1989 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by die Stadsklerk by die bovermelde adres of by Posbus
78001, Sandton en by Wesplan & Assosiate, Posbus 7149,
Krugersdorp-Noord, ingedien word.

8—15
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NOTICE 1862 OF 1989
KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 228

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

(Regulation 11(2))

I, Johannes Ernst de Wet, being the authorized agent of
the owner of Erf 1639, Krugersdorp, hereby pive notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town
Council of Krugersdorp for the amendment of the town-plan-
ning scheme known as Krugersdorp Town-planning Scheme,
1980, by the rezoning of the property described above, situ-
ated in Burger Street, from Residential 4 to Business 1.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Hall, Commissioner Street, Krugersdorp and Wesplan and
Associates, Coaland Building, cnr Kruger and Burger
Streets, Krugersdorp, for a period of 28 days from 8 Novem-
ber 1989 (the date of first publication of this notice),

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 94, Krugersdorp and
at Wesplan and Associates, PO Box 7149, Krugersdorp
North, within a period of 28 days from 8 November 1989,

KENNISGEWING 1862 VAN 1989
KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 228

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANINGSKEMA INGEVOLGE ARTI-
KEL 56(1)(b){i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPS-
BEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15
VAN 1986) :

(Regulasie 11(2))

Ek, Johannes Ernst de Wet, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 1639, Krugersdorp, gee hiermee in-
gevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonannsie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Krugersdorp aansock gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Krugersdorp-dorps-
beplanningskema, 1980, deur die hersonering van die eien-
dom hierby beskryf, geleé te Burgerstraat, van Residensieel
4 na Besigheid 1.

Besonderhede van die aansoek 12 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
huis, Kommissarisstraat, Krugersdorp en by die kantore van
Wesplan en Assosiate, Coaland Gebou, h/v Kruger- en Bur-
gerstraat, Krugersdorp vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8
November 1989 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by die Stadsklerk by die bovermelde adres of by Posbus 94,
Krugersdorp en by Wesplan en Assosiate, Posbus 7149, Kru-
gersdorp-Noord, ingedien word.

815

NOTICE 1863 OF 1989
KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 230

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

(Regulation 11(2))

I, Johannes Ernst de Wet, being the authorized agent of
The owner of Portion 31 (a portion of Portion 29) of Erf §10,
Krugersdorp, hereby give notice in terms of section
56{1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Town Council of Krugers-
dorp for the amendment of the town-planning scheme known
as Krugersdorp Town-planning Scheme, 1980 by the rezon-
ing of the property described above, sitvated in Adolf
Schneider Avenue from Residential 1 to Residential 3.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Hall, Commissioner Street, Krugersdorp and Wesplan and
Associates, Coaland Building, cnr Kruger and Burger
Streets, Krugersdorp, for a period of 28 days from 8 Novem-
ber 1989 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 94, Krugersdorp and
at Wesplan and Associates, PO Box 7149, Krugersdorp
North, within a period of 28 days from 8 November 1989.

KENNISGEWING 1863 VAN 1980
KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 230

KENNISGWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN

DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL

56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-

PLANNING EN DORPE, 1986 )(ORDONNANSIE 15 VAN
198

(Regulasie 11(2))

Ek, Johannes Ernst de Wet, synde die pemagtigde agent
van die eienaar van Gedeelte 31 ('n gedeelie van Gedeelte
29) van Erf 810, Krugersdorp gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Krugers-
dorp, aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Krugersdorp-
dorpsbeplanningskema, 1980 deur die hersonering van die
eiendom hierby beskryf, geleé te Adolf Schneiderlaan van
Residensicel 1 na Residensieel 3.

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
huis, Kommissarisstraat, Krugersdorp en by die kantore van
Wesplan & Assosiate, Coaland Gebou, h/v Kruger- en Bur-
perstraat, Krugersdorp vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8
November 1989 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of vertog ten opsigie van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by die Stadsklerk by die bovermelde adres of by Posbus 94,
Krugersdorp en by Wesplan en Assosiate, Posbus 7149, Kru-
gersdorp-Noord, ingedien word. 8—15
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NOTICE 1864 OF 1989
KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 231

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

(Regulation 11(2))

1, Johannes Ernst de Wet, being the authorized agent of

‘the owner of Erven 850, 851, 852 and.853, Xrugersdorp,

hereby give notice in terms of section 56(1){(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Town Council of Krugersdorp for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Krugersdorp
Town-planning Scheme, 1980, rezoning of the property de-
scribed above, situated in Pretoria Street, from Residential 4

to Business 1.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Hall, Commissioner Street, Krugersdorp and Wesplan & As-

sociates, Coaland Building, cor Kruger and Burger Streets,

Krugersdorp, for a period of 28 days from 8 November 1989
(the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town

Clerk at the above address or at PO Box 94, Krugersdorp and,

at Wesplan & Associates, PO Box 7149, Krugersdoip North,
within a period of 28 days from 8 November 1989.

KENNISGEWING 1864 VAN 1989
KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 231

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

(Regulasie 11(2))

Ek, Johannes Ernst de Wet, synde die gemaptigde agent
van die eienaar van Erwe 850, 851, 852 en 853, Krugersdorp,
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Krugersdorp aansoek gedoen het om die wysi-
ging van die dorpsbeplanningskema bekend as Krugersdorp-
dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering van die
ciendom hierby beskryf, geleé te Pretoriastraat, van Resi-
densicel 4 na Besigheid 1.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
huis, Kommissarisstraat, Krugersdorp en by die kantore van
Wesplan & Assosiate, Coaland Gebou, /v Kruger- en Bur-
gerstraat, Krugersdorp, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8
November 1989 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8§ November 1989 skriftelik
by die Stadsklerk by die bovermelde adres of by Posbus 94,
Krugersdorp en by Wesplan & Assosiate, Posbus 7149, Kru-
gersdorp Noord, ingedien word.

815

NOTICE 1865 OF 1989
BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 1/648

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION,

56(1)(b)(i) OF THE- TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8

(Regulation 11(2))

I, André van Nieuwenhuizen, being the authorized agent
of the owner of Holding 119, Ravenswocd Agricultural
Holdings, Boksburg, hereby give notice in terms of section
56(1)(b%(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
"1986, that I have applied to the Boksburg Town Council for
the amendment of the town-planning scheme known as Boks-
burg Town-planning Scheme, No 1/1946, by the rezoning of
the property described above, situated on the corer of Paul
Smit Street and Thriteenth Avenue, Boksburg from “Agri-
cultural” to “Special” for a public garage.

Particulars for the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Second
Floor, Civic Centre, cnr Commissioner Street and Trichardts
{{oad, Boksburg, for a period of 28 days from 8 November

989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 215, Boksburg, 1460
within a period of 28 days from 8 November 1989.

-ALGEMENE KENNISGEWING 1865 VAN 1989
BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 1/648

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL $6(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, André van Nieuwenhuizen, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Hoewe 119, Ravenswood Land-
bouhoewes, Boksburg, gee hiermee ingevolge artikel
56(1}(b)(¥) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Boksburg
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Boksburg-dorpsbeplanningske-
ma, 1/1946, deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf, geleé op die hoek van Paul Smitstraat en Dertiende
Laan, Boksburg van “Laadbou’ tot “Spesiaal” vir ’n open-
bare garage.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Tweede
Vlcer, Burgersentrum, bhfv Commissionerstraat en
Trichardtsweg, Boksburg, vir die tydperk van 28 dae vanaf §
November 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
215, Boksburg, 1460 ingedien of gerig word.

1
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Address of agent: c/o André van Nievwenhuizen, Els van
Straten & Partners, PO Box 28792, Sunnyside, 0132. Tel
(012) 342 2925.

Adres van agent: André van Nieuwenhuizen, p/a Els van
Straten & Vennote, Posbus 28792, Sunnyside, (0132. Tel
(012) 342 2925.

8—15

NOTICE 1866 OF 1989
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 282

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

28(1) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF.1986)

SCHEDULE 8
(Regulation 11(2))

1, Petrus Lafras van der Walt, being the authorized agent
of the awner of erf/erven/partion(s)/halding(s) 1189, (a por-
tion of Stallard Street), Florida Park, hereby give notice in
terms of section 28(1) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that 1 have applied to the Roodepoort
Town Council for the amendment of the town-planning
scheme known as Roodepoort Town-planning Scheme, 1987,
by the rezoning of the property described above, situated at
corner of Stallard Street and Daniél Malan Drive, from
“Existing Public Road" to “Business 2",

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer (Deve-
-lopment) Room 72, 4th Floor, Civic Centre, Christiaan de
Wet Road, Roodepoort for a period of 28 days from 8
November 1989 (the date of first publication of this notice). .

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City En-

gineer (Development), Private Bag X30, Roodepoort 1725

within a period of 28 days from 8 November 1989.

Address of authorized agent: Conradie Miiller van Rooyen
& Partners, PO Box 243, Florida 1710.

KENNISGEWING 1866 VAN 1989
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 282

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 28(1) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-

PLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN
1986)

BYLAESR
(Regulasie 11(2))

Ek, Petrus Lafras van der Walt, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van erfferwe/gedeelte(s)/hoewe(s)
1189, (’n gedeelte van Stallardstraat), Florida Park, gee hier-
mee ingevolge artike! 28(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Roodepoort
Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Roodepoort-dorpsbeplan-
ningskema, 1987, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé te hoek van Stallardstraat en Daniél Malan-
rylaan van “Bestaande Openbare Pad” tot “Besigheid 2”.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantcorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling) 4e Vicer, Kamer 72, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Roodepoort vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 8 November 1989 (die datum van eerste publikasie van
hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 8§ November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Privaatsak X30, Roodepoort 1725 ingedien of ge-
rig word.

Adres van gemagtigde agent: Conradie Miiller van Rooyen
& Vennote, Posbus 243, Florida 1710. 815

NQTICE 1867 QF 1984
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 340

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

28(1) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8

(Regulation 11(2))

1, Petrus Lafras van der Walt, being the authorized agent
of the owner of Erf 1119, Florida Park Extension 5, hereby
give notice in terms of section 28(1) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
Roodepoort Town Council for the amendment of the town-,
planning scheme known as Roodepoort Town-planning

* Scheme, 1987, by the rezoning of the property described
above, situated at Jan Scholiz Street, Florida Park Extension
5, from “Public Open Space” to “Residential 3. -

Particulars of the application will lie for inspection during

ALGEMENE KENNISGEWING 1867 VAN 198¢
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 340

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 28(1) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-

PLANNING EN DORPE, 1986 )(ORDONNANSIE 15 VAN
1986

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Petrus Lafras van der Walt, synde die gemagtipde
agent van die eienaar van Erf 1119, Florida Park Uitbreiding
5, gee hiermee ingevolge artikel 28(1) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Roodepoort Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Roodepoort-
dorpsbeplanningskema, 1987, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé te Jan Scholtzstraat, Florida
Park Uitbreiding 5, van “Openbare Oopruimte” tot “Resi-
densieel 3.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
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normal office hours at the ottice of the City Engineer (Devel-
opment), Room 72, 4th Floor, Civic Centre, Christiaan de
Wet Road, Roodepoort, for a period of 28 days i_?rom 8
November 1989 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged or made in writing to the City Engineer
(Development), Private Bag X30, Roodepoort 1725, within a
period of 28 days from 8 November 1989.

Address of authorized agent: Conradie Miiller, Van
Rooyen & Partners, PO Box 243, Florida 1710.

wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling), Kamer 72, 4de Vloer, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Roodepoort, vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 8 November 1989 (die datum van eerste publikasie
van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Privaatsak X30, Roodepoort 1725, ingedien of
gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Conradie Miller, Van
‘Rooyen & Vennote, Posbus 243, Florida 1710.
B—15

NOTICE 1868 OF 1989
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1385

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Aletta Johanna Watt, of the firm Els van Straten & Part-
ners, being the authorized agent of the owner of Portion 3 of
Erf 1828, Ferndale, hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(}) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Randburg Town Council for
the amendment of the town-planning scheme known as
Randburg Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of
the property described above, situated on Hill Street, from
“Residential 1” to ““Special” for offices (dwelling house offi-
ces).

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
A204, Municipal Offices, cnr Jan Smuts and Hendrik Ver-
woerd Drive for the period of 28 days from 8 November
1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, at the above address or at Private Bag 1, Randburg
2125, within a period of 28 days from 8 November 1989.

Address of agent: ¢/o Els van Straten & Partners, PO Box
3004, Randburg 2125.

KENNISGEWING 1868 VAN 1989
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1385

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Aletta Johanna Watt, van die firma Els van Straten &
Vennote, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
Gedeelte 3 van Erf 1828, Ferndale, gee hiermee ingevolge ar-
tikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Randburg Stadsraad aan-
soek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema bekend as Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé
te Hillstraat, van “Residensieel 17 tot ““Spesiaal” vir kantore
(woonhuiskantore).

» Besonderhede van die aansoek l& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
A204, Munisipale Kantore, h/v Jan Smutslaan en Hendrik
Verwoerdrylaan, vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November
1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak
1, Randburg 2125, ingedien of gerig word.

Adres van agent: p/a Els van Straten & Vennote, Posbus
3904, Randburg 2125,
8—15

NOTICE NO 1869
PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 182

I, Hermanus Phillipus Potgieter, being the authorized
agent of the owner of Portion 1 of Erf 519, Pietersburg, here-
by give notice in terms of section S6{1}(b){i) of the Town-
planaing and Townships Ordinance, 1986, that I have applied
to the Pietersburg Town Council for the amendment of the
town-planning scheme known as Pietersburg Town-planning
Scheme, 1981 by the rezoning of the property described
above, situated at Biccard Street 87, Pietersburg Town, Pie-
tersburg from “‘Residential 1" to “*Special” for offices subject
to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
404, Civic Centre, Pietersburg for the period of 28 days from
8November 1989,

_ Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town

ALGEMENE KENNISGEWINGS1869
PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 182

Ek, Hermanus Philippus Potgieter, synde die gemagtigde
agent van die eicnaar van Gedeelte 1 van Erf 519, Pieters-
burg gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b}(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Pietersburg Stadsraad aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Pieters-
burg-dorpsbeplanningskema, 1981, deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, geleé te Biccardstraat 87, Pie-
tersburg Dorp, Pietersburg, van “Residensieel 17 tot “Spe-
siaal’ vir kantoor onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantocrure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 8 November 1989.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
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Clerk at the above address or at PO Box 111, Pietersburg,
0700 within a period of 28 days from 8 November 1989.

Address of authorized agent: Els van Straten and Partners,
PO Box 2228, Pictersburg, 0700,

Reference number: W1759.

by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
111, Pietersburg, 0700 ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Els van Straten en Vennote,
Posbus 2228, Pietersburg, 0700.

Verwysingsnommer: W1759.
8—1s5

NOTICE NO 1870
PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 183

I, Hermanus Philippus Potgieter, being the authorized
agent of the owner of Erf 2205, Pietersburg, hereby give no-
tice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Pie-
tersburg Town Council for the amendment of the town-plan-
ning scheme known as Pietersburg Town-planning Scheme,
1981 by the rezoning of the property described above, situ-
ated at Biccard Street 5, Pietersburg Town, Pietersburg from
“Residential 1 to “Residential 2" subject to certain condi-
tions,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
404, Civic Centre, Pietersburg for the period of 28 days from
8 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 111, Pietersburg,
0700, within a period of 28 days from 8 November 1989,

Address of authorized agent: Els van Straten and Partners,
PO Box 2228, Pietersburg, 0700,

Reference number: W1757.

ALGEMENE KENNISGEWING 1870
PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 183

Ek, Hermanus Philippus Potgieter, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 2205, Pietersburg, gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Pietersburg
Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Pietersburg-dorpsbeplan-
ningskema, 1981, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé te Biccardstraat 5, Pietersburg Dorp, Pie-
tersburg van “Residensieel 1V tot ‘‘Residensiecl 27
onderhewig aan sekere voorwaardes,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 8 November 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
111, Pietersburg, 0700 ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Els van Straten en Vennote,
Posbus 2228, Pietersburg, 0700,

Verwysingsnommer: W1757.
8—15

NOTICE 1871 OF 1989
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2775

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT

OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-

TION 56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND

TOWNSHIPS ORDINANCE, ;986 (ORDINANCE 15 OF
1986

1, Hendrikus Nicolaas Meekel, being the authorised agent
of the owners of Erven 454, 455, 456, 457 and 546, Sclby Ex-
tension 6 Township, hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the City Council of Johannesburg
for the amendment of the town-planning scheme known as
the Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by the re-
zoning of the properties described above, situated in the
‘block bounded by Hans Pirow Street South, Ignatins and
Webber Streets, from “Commercial 1” to *Commercial 2”
including repair workshops and service industries as a pri-
mary right.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Rooem 760, Civic Centre, Braamfontein, for a period of 28
days from 8 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tton must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein, 2017, within a period of 28 days from 8 November
1989.

Address of owner: c/o Osborne, Oakenfull and Meekel,
PO Box 2189, Johannesburg, 2000.

=4

KENNISGEWING 1871 VAN 1989 ~
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2775

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORFSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNA.-
NIE 15 VAN 1986)

Ek, Hendrikus Nicolaas Meekel, synde die gemagtigde
agent van die eienaars van Erwe 454, 455, 456, 457 en 546,
Dorp Selby Uitbreiding 6, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Johannes-
burg aansoek gedoen het om wysiging van dié dorps-
beplanningskema bekend as die Johannesburgse Dorpsbe-
planningskema, 1979, deur die hersonering van die eien-
domme hierbo beskryf, geleé in die blok begrens deur Hans
Pirowstraat suid, Ignatius- en Webberstraat van “Kommer-
sieel 17 tot “Kommersieel 27, insluitend herstelwerkwinkels
en diensnywerhede as 'n primére reg.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurend ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfontein, vir 'n
periode van 28 dae vanaf 8 November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n periode van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by
Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Osborne, Oakenfull en Meekel,
Posbus 2189, Johannesburg 2000. 815



PROVINSIALE KOERANT, 8 NOVEMBER 1989 4033

NOTICE 1872 OF 1989
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1489

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT

OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-

TION 56(1)(b)(i} OF THE TOWN-PLANNING AND

TOWNSHIPS ORDINANCE, %986 (ORDINANCE 15 OF
1986

I, Hendrikus Nicolaas Meekel, being the authorised agent
of the owners of Portions 1/Remaining Extent, 3, 4 and the
Remaining Extent of Lot 23 and Portions 3 and 5 of Lot 28,
Edenburg Township, hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Town Council of Sandton for
the amendment of the town-planning scheme known as the
Sandton Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of
the properties described above, situated on Rivonia Boule-
vard and Wessel Road, to the south of 9th Avenue, as fol-
lows:-

Remaining Extent of Portion 1 of Lot 23: from “Business
4", “Existing Public Roads” and “Proposed new Roads and
Widenings” to “Business 3"; Portion 3 of Lot 23: from:
“Business 2" and “Proposed New Roads and Widenings” to
“Business 3"; Portion 4 of Lot 23: from “Residential 4” and
“Proposed New Roads and Widenings” to “Business 3"; Re-
maining Extent of Lot 23: from *“Residential 4” and “Pro-
posed New Roads and Widenings” to partly “Business 3”
and partly “‘Business 4”; Portions 3 and 5 of Lot 28: from
“Business 2" and ““Proposed New Roads and Widenings” to
“Business 3; all subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
B206, Civic Centre, Rivonia Road, Sandton, for a period of
28 days from 8 November 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 78001, Sandton 2146
within a period of 28 days from 8 November 1989,

Address of Owner: ¢/o Osborne, QOakenfull and Meekel,
PO Box 2189, Johannesburg 2000.

KENNISGEWING 1872 VAN 1989
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1489

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)b)() VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Hendrikus Nicolaas Meekel, synde die gemagtigde
agent van die eicnaars van Gedeeltes 1, Restant, 3, 4 en dje
Restant van Lot 23 en Gedeeltes 3 en 5 van Lot 28, dorp
Edenburg, gee hiermee ingevolge artikel 36(1)(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Stadsraad van Sandton aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as die
Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering
van die eiendomme hierbo beskryf, gele€ aan Rivonia Boule-
vard en Wesselweg, ten suide van 9e Laan, soos volg:

Restant van Gedeelte 1 van Lot 23: van “Besigheid 4",
“Bestaande Openbare Paaie” en “Voorgestelde Nuwe Paaie
en Verbredings” tot “Besigheid 3”; Gedeelte 3 van Lot 23:
van “Besigheid 2” en ‘“Voorgestelde Nuwe Paaie en Verbre-
dings” tot “Besigheid 3”’; Gedeelte 4 van Lot 23: van “Resi-
densieel 4” en “Voorgestelde Nuwe Paaje en Verbredings”
tot “Besigheid 3”; Restant van-Lot 23: van *“Residensiee] 4”
en “Voorgestelde Nuwe Paaie en Verbredings” tot gedeelte-
lik “Besigheid 3” en gedeeltelik “Besigheid 4”; Gedeeltes 3
en 5 van Lot 28: van “Besigheid 2” en “Voorgestelde Nuwe
Paaie en Verbredings” tot “Besigheid 3”; almal onderworpe
aan sekere voorwaardes. ,

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
B206, Burgersentrum, Rivoniaweg, Sandton, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 8 November 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 skriftelik
by die Stadsklerk by die bovermelde adres of by Posbus
78001, Sandton 2146 ingedien of gerig word.

Adres van Eienaar: p/a Osborne, Oakenfull en Meekel,
Posbus 2189, Johannesburg 2000,

8—15

NOTICE 1873 OF 1989
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above-
mentioned Act that the applications mentioned in the An-
nexure have been received by the Head of the Department of
Local Government, Housing and Works and are open for in-
spection at the 12th Floor, Merino Building, Pretorius Street,
Pretoria, and at the office of the relevant local authority.

Any objection, with full reasons therefor, should be lodged
in writing with the Head of the Department of Local Govern-
ment, Housing and Works, at the above address or Private
Bag X340, Pretoria, on or before 6 December 1989.

ANNEXURE

Cornelius Gregorius van Niekerk Erasmus for the removal
of the conditions of title of Portion 1 of Exf 1699, Lyttelton
%\_danor Extension 3 Township in order to relax the building
me.

PB 4-14-2-811-49

KENNISGEWING 1873 VAN 1989
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet word hiermee
kennis gegee dat aansoeke in die Bylae vermeld deur die De-
partementshoof van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke
ontvang is en ter insae 1€ by die 12e Vloer, Merino Gebou,
Pretoriusstrat, Pretoria en in die kantoor van die betrokke
plaaslike bestuur.

Enige beswaar, met volle redes daarvoor moet skriftelik by
die Departementsoof van Plaaslike Bestuur, Behuising en
Werke, by bovermelde adres of Privaatsak X340, Pretoria in-
gedien word op of voor 6 Desember 1989,

BYLAE

Cornelius Gregorius van Niekerk Erasmus vir die ophef-
fing van die titelvoorwaardes van Gedeelte 1 van Erf 1699 in
die dorp Lyttelton Manor Uitbreiding 3 ten einde die boulyn
te verslap.

PB 4-14-2-811-49
8
=<
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GENERAL NOTICE 1874 QOF 1989
REMGVAL OF RESTRICTIONS ACT (ACT 84 OF 1967)
CORRECTION NOTICE

It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas an
error occurred in Government Gazette General Notice No
649 dated 16 June 1989 the correction of the notice has been
approved by altering the heading to read as follows: “Portion
1, Remaining Extent of Erf 30 and Erven 55 and 56, Vereeni-

ging”.
PB 4-14-2-1368-13

ALGEMENE KENNISGEWING 1874 VAN 1989

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS (WET 84
VAN 1967)

KENNISGEWING VAN VERBETERING

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 38
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat nademaal 'n fout in Staatskoerant Alge-
mene Kennisgewing No 649 gedateer 16 Junie 1989 ontstaan
het, is dit goedgekeur dat bogenoemde kennisgewing gewysig
word deur die opskrif te wysig om soos volg te lees “Gedeelte
1, Restant van Erf 30 en Erwe 55 en 56, Vereeniging”.

PB 4-14-2-1368-13
8

GENERAL NOTICE 1875 OF 1989
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3450

I, Daniel Gerhardus Saayman, being the authorized agent
of the owners of Erven 87 and 88, Hazelwood, Pretoria,
hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
15 of 1986), that I have applied to the City Council of Pre-
toria for the amendment of the town-planning scheme in ope-
ration known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by
the rezoning of the properties described above, situated at 32
and 34 Pinaster Avenue, Hazelwood, Pretoria from Special
Residential to Special for Offices subject to Annexure B,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for the period of 28 days from 8 November 1989 (the date of
first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria, 0001
within a period of 28 days from 8 November 1989,

Address of authorized agent: Van Niekerk, Kleyn & Ed-
wards, PO Box 72927, Lynnwood Ridge 0040; VKE Centre,
230 Albertus Street, La Montagne, Pretoria.

ALGEMENE KENNISGEWING 1875 VAN 1989
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3450

Ek, Daniel Gerhardus Saayman, synde die gemagtigde
agent van die eienaars van Erwe 87 en 88, Hazelwood, Pre-
toria gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Or-

‘donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnan-

sie 15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema in werking bekend as Pretoria-dorpsbeplan-
ningskema, 1974, deur die hersonering van die eiendomme
hierbo beskryf, geleé te Pinasterlaan 32 en 34, Hazelwood,
Pretoria, van Spesiale Woon tot Spesiaal vir Kantore onder-
worpe aan Bylae B.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 (die
datum van die eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet.

binne 'n tydperk van 28 dae vanaf & November 1989 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Van Niekerk, Kleyn en Ed-
wards, Posbus 72927, Lynnwoodrif, 0040; VKE-Sentrum,
Albertusstraat 230, La Montagne, Pretoria.

815
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Notices by Local Authorities
Plaaslike Bestuurskennisgewings

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3244
TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTAB-
LISHMENT OF TOWNSHIP

The Town Council of Boksburg, hereby gives
notice in terms of section 69(6)(a% of the Town-
planning and Tawnships Ordinance, 1986 (Or-
dinance 15 of 1986), that applications to estab-
tisn the townships reterred to mm the annexure
hereto, have been received by it.

Particulars of the applications will lie for in-
spection during normal office hours at the office
of the Town Clerk, Office 207, Civic Centre,
Trichardts Road, Boksburg for a period of 28
days from 1 November 1989,

Objections to or representations in respect of
the applications must be lodged with or made in
writing and in duplicate to the Town Clerk at the
above address or at PO Box 215, Boksburg,
},4601 g“éigthin a pericd of 28 days from 1 Novem-

er .

JICOETZEE
Town Clerk

Notice No 108/1989
ANNEXURE
Name of township: Anderbolt Extension 78.

Full name of applicant: Union Fireclay Works
C C and Middelmuir Investments (Pty) Limited.

Number of erven in proposed township:
"“Special” for industrial purposes: 72.

“‘Special” for industrial and business pur-
poses: 1.

“Special” for industrial and public garage pur-
poses: 1.

“Special” for industrial and such other pur-
Eoses as may be approved by the Town Council:

Description of land on which township is to be
established: Holding 85, Boksburg Agricultural
Holdings and Portions 101, 160, 188, 214 and the
Remaining Extent of Portion 74 of the farm
Klipfontein 83 IR,

Situation of proposed township: Situate be-
tween Mission, Turf and Main Reef Roads and
Fifteenth Avenue.

Reference No: 14/19/3/A1/78.
* % & A * *

Name of township: Bartlett Extension 16.

Full name of applicant: Manuel Rodrigues
Farinha.

Number of erven in proposed township:
*Commercial™; 3.

“Special” for commercial or residential pur-
poses: 1.

Description of land on which township is to be
established: Holding 94 Bartlett Agricultural
Holdings Extension 2,

Sitvation of &mposed township: situate to the
north-east of the Taljaard Road Empire Road
crossing.

Reference No: 14/19/3/B10/16
* ok ke k ok &
Name of Township: Hughes Extension 24.

Full name of agglicant: Parkfair Centre (Ath-
lone) (Pty) Limited.,

Number of erven in proposed township:
“Commercial™: 2.

Description of land on which township is to be
established: Portion 153 (a Eortion of Portion 5)
of the farm Driefontein 85 IR.

Situation of proposed township: Sitvate be-
tween Denne Street and North Rand Road.

Reference No: 14/19/3/H1/24.

PLAASLIKE BEST%(AJ?SKENN ISGEWING

STADSRAAD VAN BOKSBURG

‘KENNISGEWING VAN AANSOEK OM

STIGTING VANDORP

Die Stadsraad van Boksburg gee hiermee in-
Bevolge artikel 69(6)%) van die Ordonnansie op

orpsbeglannjng en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
15 van 1986), kennis dat aansoeke om die dotpe
in die bylae hietby genoem, te stig deur hom
ontvang is.

Besonderhede van die aansocke 1€ ter insae
gedurende gewone kantoorure 8}; die kantoor
van die Stadsklerk, Kantoor 207, Burgersen-
trum, Trichardisweg, Boksbur% vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 1 November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die
aansoeke moeet binne "n tydperk van 28 dae van-
af 1 November 1989 skriftelik en in tweevoud by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by
Postt)’us 215, Boksburg, 1460 ingedien of gerig
word.

JICOETZEE
Stadsklerk

Kennisgewing No 108/1989

BYLAE
Naam van dorp: Anderbolt Uitbreiding 78.

Volle naam van aansocker: Union Firecla
Works B K en Middelmuir Investments (Edms
Beperk.

Aantal erwe in voorgestelde dorp:
“Spesiaal™ vir nywerheidsdoeleindes: 72.

_“Spesiaal” vir nywerheids- en besigheidsdoel-
eindes: 1.

“Spestaal” vir nywerheids- en openbare gar-
agedoeleindes: 1.

*Spesizal” vir nywerheidsdoeleindes en soda-

pige ander doeleindes wat die Stadsraad mag
goedkeur: 2.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig
staan te word: Hoc&fg 85, Boksburg Langbou—
hoewes en Gedeeltes 101, 160, 188, 214 en die
Restant van Gedeelte 74 van die plaas Klipfon-
tein 83 IR.

Ligging van voorpestelde dorp: Geleé tussen
Mlss%rlﬂ,g Turf- en Hoofrifweg en Vyftiende-
laan.

Verwysigings No: 14/15/3/A1/78.

LR BN 3% BN A%
Naam van dorp: Bartlett Uitbreiding 16.

Volle naam van aansoeker: Manuel Rodri-
gues Farinha.

Aantal erwe in voorgestelde dorp:
“Kommersieel”: 3.

“Spesiaal”’ vir kommersiéle of woondoel-
eindes: 1.

Beskrymn. ing van grond waarop dorp gestig
staan te worgd: Hoewe 94, Bartlett Landbou-
hoewes Ultbreiding 2.

Ligging van voorgestelde do{p: Geleé ten
noordooste van die kruising van Taljaardweg en
Empireweg.

Verwysigings No: 14/19/3/B10/16.
*® kR KRN
Naam van dorp: Hughes Uitbreiding 24.

Volle naam van aansoeker: Parkfair Centre
{Athlone) (Edms) Beperk.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: “Kommer-
sieel”: 2.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig
staan te word: Gedeelte 153 (‘n gedeclte van
Gedeelte 5) van die plaas Driefontein 85 IR.

Ligging van voorgestelde dorp: Geleé tussen
Dennestraat en Noordrandweg.

Verwysigings No: 14/19/3/H1/24.

1—8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3260
LOCAL AUTHORITY OF EDENVALE

NOTICE CALLING FOR QBJECTIONS TO
PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALU-
ATIONROLL

Notice is hereby given in terms of scction 36 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
{Ordinance 11 of 1977), that the provisional sup-
plementary valuation roll for the financial year
1988/89 is open for inspection at the office og the
local authority of Edenvale from 1 November
1989 to 4 December 1989 and any owner of rate-
able property or other person who so desires to
lodge a1 objection with the Town Clerk in re-
spect of any matter recorded in the provisional
supplementary valuation roll as contemplated in
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section 34 of the said Ordinance including the

uestion whether or not such property ar por-
tion thereof is subject to the payment of rates or
is exempt therefrom or in respect of any omis-
sion of any matter from such roll shalr do so
within the said period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
{'ection is obtainable at the address indicated be-
ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any abjec-
tion before the valuation board unless he has
timeously lodged an objection in the prescribed
form.

PIIACOBS
Town Clerk

Enquiries:

Department of the Town Treasurer
Municipal Offices

Van Riebeeck Avenue

1 November 1989
Notice No 106/1989

PLAASLIKE BEST%JZIGJ(I]ISKENNISGEWING

PLAASLIKE BESTUUR VAN EDENVALE

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE AANVULLENDE WAAR-
DERINGSLYS AANVRA

Kennis word hierby ingevolge artikel 36 van
die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die voorlopige aanvullende
waarderingslys vir die boekjaar 1988/89 oop is
vir inspeksie by die kantoor van die plaaslike be-
stuur van Edenvale vanaf 1 November 1989 tot 4
Descmber 1989 en enige eienaar van belasbare
eiendom of ander persoon wat begerig is om 'n
beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van enige
gangeleentheid in die voorlopige aanvullende
waarderingslys, opgeteken, soos in artikel 34
van die genoemde Ordonnansie beoog in te
dien, insluitende die vraag of sodanige eiendom
of 'n gedeelte daarvan onderworpe is aan die be-
taling van elendomsbelasting of daatvan vryge-
stel Is, of ten opsigte van enige weglating van
enige aangeleentheid uit sodanige lys, doen so
binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar is by die adres hieronder aangedui,
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen persoon geregtiﬁ is om enige be-
swaar voor die Waarderingsraad te opper tensy
hy 'n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds
ingedien het nie.

PJJACOBS
Stadsklerk
Navrae:
Departement van die Stadstesourier
Munisipale Kantore
Van Riebeecklaan
Edenvale
1610
1 November 1989
Kennisgewing No 106/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3275

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTA-
BLISHMENT OF TOWNSHIP

NOTICE OF 1989

The Town Council of Midrand, hereby gives no-
tice in terms of section 69(6)(a) of the Town-

planning and Township Ordinance, 1986 (Ordi-
nance 15 of 1986), that applications to estabish
the townships referred to in the annexures here-
to, have been received by it.

Particulars of the applications will lie for in-
spection during normal office hours at the office
of the Town Secretary (Room G1) Old Pretoria
Road, Randjesgu’k for a period of 28 days from
1 November 1939,

Objections to or representations in respect of
the applications must be lodped with or made in
writing and in duplicate to the Town Secretary at
the above address or at Private Bag X20 -
way House, 1685 within a period of 28 days from
1 November 1989.

PLBOTHA
Town Clerk
Municipal Offices
Qld Pretoria Road
Randjespark
Private Bag X20
Halfway House
1685
17 October 1989
Notice No 84/1989

ANNEXURE 1

Name of Applicant: Kyalami Park.

Full name of ApElicam: Messrs Van Wyk and
Van Aardt on behalf of Amaprop Township
Limited.

Number of Erven in proposed Township:.
Public open space: 5 erven, Special for hotel (1
erf), commercial (6 erven) and actess (1 erf)
purposes.

Description of land on which township is to be
established: Remaining Extent of Portion 39 of
the farm Bothasfontein 408 JR.

Situation of l‘E»miposet‘l Township: Situated to
the north of Kyalami Race Track, south and
west of the Kyalami Agricultural Holdings pro-
perties and west of the proposed residential
township Kyalami Estate.

Reference Number: 15/8/KP.
ANNEXURE2
Name of Township: Vorna Valley Extension

Full name of Applicant: Messrs Rob Fowler
End %ssociaies on behalf of Drury John Stanley
randt

Number of Erven in pro;
Special for attached or detached dwelling units

(1 erf) and a crafts and organic market (1 erf).

Description of Land on which Township is to
be established: Portion 153 (a portion of portion
2) of the farm Waterval STR.

Situation of proposed Township: Situated di-
rectly west of the Waterfall Office Park develop-
ment and east of the Halfway House Estate
Agricultural Holdings.

Reference Number: 15/8/VV22.

ANNEXURE 3

Name of Township: Randjespark Extension
62.

Full name of Apg‘llicant: Messrs Industraplan
on behalf of All the Way Investments (Pty) Ltd.

Number of Erven in proposed Township:
Special for Annexure B uses (2 erven).

Township:

Description of Land on which Township is lo
be established: Portion 1 of Holding 1 Halfway
Bouse Estate Agricultural Holdings.

Situation of proposed Township:

Falls within the area known as the Industrial

Park strip between the Old Pretoria Road and
the Ben Schoeman National Freeway (N1-21).

Reference Number: 15/8/RP62.

PLAASLIKE BESTgJZI_}JSRSKENNISGEMNG

KENNISGEWING VAN AANSCEK OM
STIGTING VAN DORP

KENNISGEWING VAN 1989

Die Stadsraad van Midrand, gee hiermee inge-
volge artikel 69(6)(a) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
_15 van 1986), kennis dat aansoeke om die dorpe
in die Bylae hierby genoem, te stig deur hom
ontvang 1s.

Besonderhede van die aansoeke 1€ ter insae
gedurende gewone kantoorure by die kantoor
van die Stadsekretaris (Kamer Glg Ou Pretoria-
pad, Randjespark vir 'n tydperk van 28 dae van-
af 1 November 1989,

Besware teen of vertog ten opsigte van die
aansoeck moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf
1 November 1989 skriftelik en in tweevoud by of
tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by
Privaatsak X20 Halfway House, 1685 ingedien
of gerig word.

PLBOTHA
. Stadsklerk
Munisipale Kantore
Qu Pretoriaweg
Randjespark
Privaatsak X20
Halfway House

1685
17 Oktober 1989
Kennisgewing No 84/1989

BYLAE1

Naam van Dorp Kyalami Park.

Volle naam van Aansoeker: Die firma Van
Wyk en Van Aardt namens Amaprop Township

‘Beperk.

Aantal erwe in voorgestelde dorp! Openbare
oopruimte: 5 erwe. Spesiaal vir hotel (1 erf),
kommersieel (6 erwe) en toegang (1 erf).

Beskrywing van Grond waarop Dorp gestig
staan te woxE!: Resterende Gedeslte van Ge-
deelte 39 van die plaas Bothasfontein 408 JR.

Ligging van voorgestelde Dorp: Gele# noord
van die Kyalami Renbaan, suid en wes van die
Kyalami Landbouhoewes en wes van die voor-
gestelde residensiéle dorp Kyalami Estate.

Verwysingsnommer: 15/8/KP.
BYLAEZ
Naam van Dorp: Vorna Valley Uitbreiding

Volle naam van Aansoeker: Die firma ‘Rob
Fowler & Assosiate namens Drury John Stanley
Brandt.

Aantal erwe in voorgestelde Dorp: Spesiaal
vir losstaande wooneenhede (1 erf} en organiese
en kunsviytmark (1 erf).

Beskrywing van grond waarop do-r.];- gestig‘
staan t{:y:vno%: Gedeelte 153 ('n gedeclte van
Gedeelte 2) van die plaas Waterval SIR.

Ligginﬁ_van voorgestelde Dorp: Geleé direk
i

wes van
en oos van die Halfway House Estate Landbou-

hoewes.
Verwysingsnommer: 15/8VV22,

e Waterval Park kantoorontwikkeling
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BYLAE3

. Naam van dorp: Randjespark Uitbreiding 62.

Volle naam van aansoeker: Die firma Indus-
traplan namens All the Way Investments
(Egms) Bpk.

1—8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3281

LOCAL AUTHORITY OF NIGEL.:
SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL
FOR THE FINANCIAL YEAR
198871989

Notice is hereby given in terms of section 37 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordimance 11 of 1977), that the supplementa
valuation roll for the financial year 1988/8% of
rateable property within the municipality has
been certified and signed by the chairman of the
valuation hoard and has therefore become fixed
and binding upon all persans concerned as con-
templated in section 37 of that Ordinance.

However, attention is directed to sections 17
and 38 of the said Ordinance, which provides as
follows:

"Paight of appeal apainst decision of valuation
oard.

17. (1) An objector who has appeared or has
been represented before a valuation board, in-
cluding an objector who has lodged or presented
a reply contemplated in section 15(4), may ap-
peal against the decision of such board in respect
of which he is an objector within thirty days
from the date of the publization in the Provincial
Gazette of the notice referred to in section
16(4)(a) or, where the provisions of section
16(5) are applicable, within twenty-one days'
after the day on which the reasons referred to
therein, were forwarded to such objector, by
lodging with the secretary of such board a notice
of appeal in the manner and in accordance with
the procedure prescribed and such secretary
shall forward forthwith a copy of such notice of
appe:é to the valuer and the local authority con-
cerned,

(2) A local authority which is not an objectar
may appeal agsinst any decision of a valuation
board in the manner contemplated in subsection
(1) and any other parson who is not an objector
but who i8 directly affected by a decision of a
valuation board may, in like manner, appeal
apainst such decision.”

Anoticeof a ‘ﬂcal form may be obtained from
the secretary of the valuation board.

SJETSEBETH
Secretary: Valuation Board
PO Box23
Nigel
14
1 Novermber 1989
Notice no 79/1989

PLAASLIKE BESTI;%ISII{SKENNISGEWING

PLAASLIKE BESTUUR VAN NIGEL:
AANVULLENDE WAARDERINGSLYS
VIR DIE BOEKTAAR 1988/1989

Kennis word hierby ingevolge artikel 37 van
die Ordonnansiec op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die aanvullende waarderingslys
vir die boekjaar 1988/89 van alle belasbare cien-
dom binne die munisipaliteit deur die voorsitter
van die waarderingsraad geseniﬁseer en geteken
is en gevolglik finaal en bindend geword het op’
alle betrokke persone soos in artikel 37 van
daardie Ordonnansic beoog.

Dic aandag word cgter gevestig op artikels 17

en 38 van die gemelde Ordonnansie wat soos
volg bepaal:

“‘Reg van appel teen beslissing van waarde-
ringsraad.

17. (1) 'n Beswaarmaker wat voor 'n waarde-
ringsraad verskyn het of verteenwoordig was,
met inbegrip van 'n beswaarmaker wai ‘n ant-
woord so0s in artikel 15{4) beoog, ingedien of
voorgelé het, kan teen die beslissing van soda-
nige raad ten opsigte waarvan hy 'n beswaar-
maker is, binne dertig dae vanaf dic datum van
die publikasie in die Provinsiale Koerant van die
kennisgewing in artikel 16( )(ae genoem of,
waar dié bepalings van artikel 16(5) van tocpas-
sing is, binne een-en-twintig dae na die dag
waarop die redes daarin genoem, aan sodanige
beswaarmaker gestuur is, appel amteken deur
by die sekretaris van sodanige raad 'n kennisge-
wing van appe] op die wyse saos voorgeskryf en
in ooreenstemming met die prosedure soos
voorgeskryf in te dien en sodanige sekretaris
stour onverwyld ’n afskrif van sodanige kennis-

ewing van app2l aan die waardeerder en aan
gie betrokke plaaslike bestuur.

(]2[) *n Plaaslike bestuur wat nie 'n beswaar-
maker is nie, kan teen enige beslissing van 'n
waarderingsraad appel aanteken op die wyse in
subartikel (1) becog en enige ander persoon wat
nie *n beswaarmaker is$ nie maar wat regstreeks
deur 'n beslissing van 'n waarderingsraad geraak
word, kan or dergelike wyse, teen sodanige be-
slissing appl aanteken.”

'n Vorm vir kennisgewing van appél kan van
dierdsekretaris van die waarderingsraad verkry
word.

SJETSEBETH
Sekretaris: Waarderingsraad
Posbus 23
Nigel
14
1 November 1989
Kennisgewing no 79/198%
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 3289
VEREENIGING A%TDMENT SCHEME
TOWN COUNCIL OF VEREENIGING

NOTICE OF APPLICATION FOR AMEND-
MENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN
TERMS OF SECTION 56 OF THE TOWN-
PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

The Town Council of Vereeniging, hereby
gives notice in terms of section 56 of the Town-
R/]lannin and Townships Ordinance, 1986, that

essrs H A van Aswegen Town and Regional
Planners on behalf of Robert Louw has applied
for the amendment of the town-planning scheme
known as Vereeniging Town-pEinning Scheme,
1956, by the rezoning of Exf 317 Three Rivers
from “Special Residential” with a density of one
house per erf to “Special Residential” with a
density of one house per 20 000 square feet.

The erf is situated near the corner of Wharee-
and Spey Drive Avenues, Three Rivers,

Particulars of the application will lie for in-
spection during o
‘of the Town Secretary, Room 1, Municipal Of-
fices, Beaconsfield Avenue, Vereeniging, for a
period of 28 days from 1 November 1989.

Objections to or representations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing to the Town Secretary at the above ad-
dress or at PO Box 35, Vereeniging within a
period of 28 days from 1 November 1989.

CKSTEYN
Town Clerk

Notice 187/1989

office hours at the office

PLAASLIKE BESTUzURSKENNISGEWING
3289

VEREENIGING-WYSIGINGSKEMA 1/421
S'I'ADSR;\AD VAN VEREENIGING

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM

WYSIGING VAN DORPSBEPLANNING-

SKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 VAN

DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLAN-

NING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15
VAN 1986)

Die Stadsraad van Vereeniging gee hiermee
ingevolge artikel 56 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
mare H A van Aswegen Stads- en Streeksbe-
Elanncrs namens Robert Louw aansoek gedocn

et om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Vereeniging-dorps-
beplanningskema, 1956, deur die hersonering
van Erf 317, Three Rivers van “Spesiale Woon"
met 'n digtheid van een woning per erf na “Spe-
siaal woon™ met 'n digtheid van een woning per
20 000 vierkante voet.

Die erf is naby die hoek van Wharee- en §pey-
rylaan, Three Rivers geleg.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae ge-
durende gewone kantoorure by die kantoor van
die Stadsekretaris, Kamer 1, Munisipale Kan-
toorblok, Beaconsfieldlaan, Vereeniging vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989, -

Besware teen of verto€ ten opsigte van die
aansoek moet binne *n tydperk van 28 dae vanaf
1 November 1989 skriftelik by of tot die Stadse-
kretaris by bovermelde adres of by Posbus 35,
Vereeniging, 1930ingedien of gerig word.

CKSTEYN
Stadsklerk

Kennisgewing 187/1989
1—8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3298
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Village Council of Komatipoort hereby
ives notice in terms of section 28(1)(a) of the
own-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance 15 of 1986), that the draft town-
I}lannin scheme to be known as Komatipoort

own-planning Scheme, 1990, has been pre-
pared by it.

This scheme is an original scheme with regard
to:

All land within the area of jurisdiction of the
Village Council of Komatipoort.

'The draft scheme will lie for inspection during
pormal office hours at the office of the Town
Clerk, Village Council’s Offices, Erf Street, Ko-
matipoort 1340, for a period of 28 days from 1
November 1989.

Objections to or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in writ-
ing to the Town Clerk at the above address or at
PO Box 146, Komatipoort 1340, within a period
of 28 days from 1 November 1989.

Address of agent: Aksion, Town and' Re-
gional Plaoners, PO Box 2177, Nelspruit 1200.
Tel 5 264617,

MR K VAN ASWEGEN
Town Clerk
Town Council of Komatipoort
PO Box 146
Komatipoort
1340

1 November 1989
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
3298

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Dorpsraad van Komatipoort gee hiermee
ingevolge artikel 28(1)(a) van die Ordonnansie
op Dor{)sbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie 15 van 1986), kennis dat n ontwerp-
dorpsbeplanningskema bekend staan as Komati-
poort-dorpsbeplanningskema, 1990, deur hom
opgestel is.

Hierdie skema is 'n corspronklike skema ten
opsigte van:

Alle grond geleé binne die regspebied van die
Dorpsraad van Komatipoort.

Die ontwerpskema 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die Stadsklerk, Dorpsraad-
kantore, Erfstraat, Komatipoort 1340, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 1 November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die
skema moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 1
November 1989 skriftelik by of tot die Stads-
klerk by bovermelde adres of by Poshus 146,
Komatipoort 1340, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Aksion, Stads- en Streekbe-
lanners, Posbus 2177, Nelspruit 1200, Tel
501311) 5 264617,

MNR K VAN ASWEGEN

Stadsklerk
Stadsraad van Komatipoort
Posbus 146
Komatipoort
1340
1 November 1989
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 3299

POTCHEFSTROOM AMENDMENT
SCHEME NOQ 281

NOTICE OF APPLICATION FOR AMEND-
MENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN
TERMS OF SECTION 56(%(b (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND T SHIPS
DINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Stephanus Petrus Venter, being the author-
ized agent of the owner of Poftion 1% (portion of
Portion 2) of Erf 121, Potchindustria, hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have apﬂ[ied to the Town Council of
Potchefstroom for the amendment of the town-
plannin% scheme known as Potchefstroom
Town-planning Sceme, 1980, by the rezoning of
the property described above, situated cnr Tier-
oog and Curlewis Streets from Industrial I to
Special for industry, retail trade in building ma-
terials, hardware, sanitary ware, electrical
equipment.

Particulars of the application will lie for in-
spection during normal office hours at the office
of the Town Clerk, Room 315, Third Floor, Mu-
nicipal Offices, cur Gouws and” Wolmarans
Streets, Potchefstroom, for a peried of 28 days
from 1 November 1989 (the date of first publica-
tion of this notice).

Objections to or regrcsentation_s in respect of
the application must be lodged with or made in
writing to the Town Clerk at the above address
or PO Box 113, Potchefstroom 2520, within a
period of 28 days from 1 November 1989,

Addréss of owner: 8 P Venter, Town and Re-
gional Planner, PO Box 6714, Baillie Park 25260.

fsm

L

PLAASLIKE BES%BSKENNISGEMN G
2

POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA
NO 281

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM

WYSIGING VAN DORPSBEPLANNING-

SKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56&3@)&)

VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-

PLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE 15 VAN 1986)

Ek, Stephanus Petrus Venter, synde die ge-
magtigde agent van die eienaar van Gedeelte 13
(gedeelte van Gedeelte 2) van Erf 121, Potchin-
dustria, gee hiermee ingevolpe artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
glanmng en Diorpe, 1986, kennis dat ck by die

tadsraad van Potchefstroom aansoek gedoen
het om dic wysiging van dic dorpsbeplan-
ningskema bekend as Potchefstroom-dorps-
beplanningskema, 1980, deur die hersonenng
van die elendom hierbo beskryf, geleé te hiv
Tiercog- en Curlewisstraat van Nywerheid 1 tot
Spesiaal vir nywerheid, kleinhandel in boumate-
niaal, hardeware, sanitére ware, elektriese toe-
rusting.

Besonderhede van die aansoek 1¢ ter insae ge-
durende Efwone kantoorure by die kantoor van
die Stadsklerk, Kamer 315, Derde Vioer, Muni-
sipale Kantore, hiv Gouws- en Wolmarans-
straat, Potchefstroom, vir 'n tydperk van 28 dac
vanaf 1 November 1989 (die daum van eerste
publikasie van hierdie kennisgewing).

Beswarc teen of vertoé ten opsigte van die
aansoek mo¢t binne 'n tydperk van 28 dae vapaf
1 November 1989 skriftelik by of tot die Stads-
klerk by bovermelde adres of by Posbus 113,
Potchefstroom 2520, ingedien of gerig word.

Adres van cienaar: S P Venter, Stads- en
%rz%ekbeplanner, Posbus 6714, Baillie Park
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 3300

POTCHEFSTROOM AMENDMENT
SCHEME NO 282

NOTICE OF APPLICATION FOR AMEND-
MENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN
TERMS OF SECTION 356(1)(b)(i) OF THE
TOWN-PLANNING AND T! SHIPS OR-
DINANCE 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Stephanus Petrus Venter, being the author-
ized agent of the owner of Erf Portion 7 (portion
of Portion 5) of Exf 18, Potchefstroom hereby

ive notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
?own- lanning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Town Council of
Potchefstroom for the amendment of the town-

lanning scheme known as Potchefstroom
q'own-p anning Scheme, 1980 by the rezoning of
the property described above, situated 133 Van
Riebeeck Street, Potchefstroom from rcsndqnual
1 to Special for Offices, Office Use, Professional
and Medical Chambers.

Particulars of the application will lie for in-
spection during no office hours at the office
of the Town Clerk, Room 315, Third Floor, Mu-
nicipal Offices, cor Gouws and Wolmarans
Streets, Potchefstroom for the period of 28 days
from 1 November 1969 (the date of first publica-
tion of this notice).

Objections to or representations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing to the Town Clerk at the above address
or PO Box 113, Potchefstroom 2520 within a

period of 28 days from ] November 1989.

_ Address of owner: § P Venter Town and Re-
gional Planner, PO Box 6714, Baillic Park 2526.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
3300

POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA
282

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM
WYSIGING VAN DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL
56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

Ek, Stephanus Petrus Venter, synde die ge-
magtigde agent van die cicnaar van Erf Ge-
deelte 7 (gedeelte Van Gedeelte 5) van Erf I8,
Potchefstroom, gec hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-

lanning en dorpe, 1986, kennis dat ek by die

tadsraad van Potchefstroom aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorps-
beplanpingskema bekend as Potchefstroom-
dorpsbeplanningskema, 1980 deur die hersone-
ring van die eiendom hierbo beskryf, geleé te
Van Riebeeckstraat 133, Potchefstroom van
Residensie£] 1 tot Spesiaal vir Kantore, Kantoor
gebruik, Professionele en mediese kamers.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae ge-
durende Eewone kantoorure by die kantoor van
die Stadsklerk, Kamer 315, Derde Vloer, Muni-
sipale Kantore, h/v Gouws- en Wolmaransstraat
Potchefstroom vir 'n té/dperk van 28 dae vanaf 1
November 1989 (die datum van eerste publika-
sie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of verto€ ten opsigte van die
aansoek moet binne 'n tydperk van Z8 dae vanaf
1 November 1989 skriftelik by of tot die Stads-
klerk by bovermelde adres of by Posbus 113,
Potchefstroom 2520 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: S P Venter, Posbus 6714,
Bailliepark 2526.
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 3301

POTCHEFSTROOM AMENDMENT
SCHEME 283

NOTICE OF APPLICATION FOR AMEND-
MENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN
TERMS OF SECTION 56(1)(b)(i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS OR-
DINANCE 1986 (ORDINANCE 15.0F 1986)

1, Stephanus Petrus Venter, being the author-
ized agent of the owner of Erf Rem. Portion of
Portion 10 of Erf 22, Potchefstroom hereby give
notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning  and Townships Ordinance,,
1986, that I have applied to the Town Council of
Potchefstroom for the amendment of the town-
planning scheme known as Potchefstroom
Town-planning Scheme, 1980 by the rezoning of’
the property described above, situated 109 Van
Riebeeck Street, Potchefstroom from residential
1 to Special for Offices, Office Use, Professional
and Medical Chambers.

Particulars of the ai)plication will lie for in-
spection during normal office hours at the office
of the Town Clerk, Room 315, Third Floor, Mu-
nicipal Offices, cnr Gouws and Wolmarans
Streets, Potcheistroom for the period of 28 days
from 1 November 1989 (the date of first publica-
tion of this notice).

Objections to or representations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing to the Town Clerk at the above address
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or PO Box 113, Potchefstroom 2520 within a
period of 28 days from 1 November 1989,

Address of owner: S P Venter Town and Re-
gional Planner, PO Box 6714, Baillie Park 2526.

PLAASLIKE BEST%[UIFSKENNISGEWING
POTCHEFSTROOM-z\gfaYSIGINGSKEMA

KENNISGEWING VAN AANSQEK OM
WYSIGING VAN  DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL
56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OF
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
{ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

Ek, Stephanus Petrus Venter, synde die ge-
magtigde agent van die eienaar van Erf Restant
Gedeelte van Gedeelte 10 van Erf 22, Pot-
chefstroom, gee hiermee ingevalge artikel
56(1)(b){i} van die Ordonnansie op Dorpshe-
planning en dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Potchefstroom aansoek gedoen
het om die wgsigin van di¢ dorps-
beplanningskema bekend as Potchefstroom-
dorpsbeplanningskema, 1980 deur die hersone-
ring van die eiendom hierbo beskryf, geleg te
Van Riebeeckstraat 109, Potchefstroom van
Residensieel] I tot Spesiaal vir Kantore, Kantoor
gebruik, Professionele en Mediese kamers.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae pe-
durende gewone kantoorure by die kantoor van
die Stadsﬁlerk, Kamer 315, Derde Vloer, Muni-
sipale Kantore, h/v Gouws- en Wolmaransstraat
Potchefstroom vir 'n tgdperk van 28 dae vanaf 1
November 1989 (die datum van eerste publika-
sie van hierdiec kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die
aansoek moet binpe 'n tydperk van 28 dae vanaf
1 November 1989 skriftelik by of tot die Stads-
klerk by bovermelde adres of by Posbus 113,
Potchefstroom 2520 ingedien of gerig word.,

Adrtes van eienaar: S P Venter, Posbus 6714,
Bailliepark 2526.
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" LOCAL AUTHORITY NOTICE 3302
TOWN COUNCIL OF ALBERTON

DETERMINATION OF CHARGES FOR
THE SUPPLY OF ELECTRICITY 5/4/2/14-1

Notice is hereby given in terms of the provis-
ions of section 80B(8) of the Local Government
Ordinance, 1939, that the Council has by Special
Reslution determined the charges set out in the
Schedule with effect from 1 October 1989.

SCHEDULE
TARIFF FOR THE SI%PLY OF ELECTRIC-

PART A: BASIC CHARGE

1. A basic charge of R100 per annum shall be
levied for each erf, stand, lot or other area, with
or without improvements, which is or, in the
opinion of the Council, can be connected to the
supply main, whether electricity is consumed or
‘not: Provided that where any such erf, stand, lot
or other area is occupied by more than one con-
sumer to whom the Council supplies electricity,
the basic charge shall be payaﬂle in respect of
each such consumer.

2g2 The charge in terms of item 1, shall be
payable by the owner or occupier (whose liabili-
ty shall be joint and several of such erf, stand,
lot or other area.

2) The charge in terms of item 1, shall be pay-
able on the same date as the rate imposed for
that year in terms of the Local Authorities Rat-
ing Ordinance, 1977.

PART B: DOMESTIC SUPPLY

1.(1) This tariff shall apply to electricity sup-
plied or made available to flats (excluding fats
used as a home as contemplated in item 3(1) ina
building consisting exclusively or partly of flats
used exclusively for residential ses and
where the supply to the flats is metered in bulk.

2 'I‘llllt: following charges shall be payable,
per month:

(2) Fixed charge, whether electricity is con-
sumed or not, per flat: R 33.

(b) Consumption charge, per kWh 8,5¢.

1) This tariff shall apply to electricity sup-
pli?:(d )or made available to gal:s (excluding flats
referred to in item 1 or used as a home as con-
templated in item 3(1), sporting clubs situated
on land owned by the Council, hostels, schools
{excluding private crechés and nursery schools),
churches and public halls.

(2) ‘The following charges shall be ‘&\yable,
per month: Consumption charge, per kWh 8,5¢c.

3(1) This tariff shall apply to homes of local
authorities, utility companies or welfare organi-
sations for aged or physical unfit persons.

(2} The following charges shall be payable,
permonth:

Consumption charge, per kWh for each kWh
supplied in excess of 100: 8,5¢.

4(1) This tarff shall apply to electricity su,
plied or made available to pnxiate dwellings. P

(2) The following charges shall be payable per
month:

(a) Consumption charge, per kWh: 8,5¢c.

{b) Demand charge, per ampere for each am-
pére by which the total capaciég of the installed
Aariff circuit breaker/s exceeds 60: 30c.

(3) A charge of R30 shall be payable for re-
placing a circuit breaker by one of another ca-
E:city: Provided that such replacement shall not

made within twelve moaths of a previous re-
placement or the commencement of a supply to
a consumer.

5(1) This tariff shall apply to electricity sup-
plied or made available to a dwelling-house with
a flat &whether under the same roof or not)
where the supply is measured in bulk.

{2) The following charges shall be payable,
per month:

(a) Fixed charge, whether electricity is con-
sumed or not: R8,33.

(b) Consumption charge, per kWh: 8,5¢.

(c) Demand chargetalper ampére for each am-
pere by which the total capacity of the installed
tariff circuit breaker cxoeec{s 80: 30c

(3) A charge of R50 shall be payable for re-
placing a circuit breaker by one of another ca-
Eacity: Provided that such replacement shall not

e made within twelve months of a previous re-
placement or the commencement of a supply to'
a consumer,

PART C: BUSINESS, INDUSTRIAL AND
GENERAL SUPPLY

1(1) This tariff shall apply to electricity sup-
plied or made available to shops, offices, restau-
rants, bars, hotels, tearooms, warehouses,
Earages, service stations, boarding- and lodging-

ouses, private.creches and nursery schools, fac-
tories, buildings consisting of business and resi-

dential premises and where the supply to the

building is measured in bulk, and any premises
not provided for elsewhere in this tariff,

éﬁ%g‘he following charges shall be payable per
m :

(a) Fixed chargc, whether electricity is con-
sumed or not: R15.

(b) Consumption charge, per kWh: 14,5¢,
PARTD: BULK SUPPLY

This tariff shall apply to electricity supplied or
made available for business or industrial pur-
poses to a consumer whose declared demand ex-
ceeds 50 kVA or whose registered demand
exceeds 50 kVA at any time during the period of
12 months preceeding the date of reading of the
meter: Provided that in the event of the demand
at any time falling below 50 kVA, the engineer
may at the request of the consumer or on his
own accord declare that the charges under Part
C of this Schedule shall apply to such supply.

1. GENERAL TARIFF

The following charges shall be payable per
month:

(1) Fixed charge, whether electricity is con-
sumed or not: R60,

(2) Demand charge, per kVA —

a) where electricity is supplied at a nominal
voltage of 220/380V: R20,70;

gb) where electricity is supplied at a nominal
voltage of 6,6 KV or 11 kV: R19,95;

¢) where electricity is supplied at a higher
vogta)ge: R19,35. y PP ¢

(3) Consumption charge, per kWh: 3,9¢,
2. OFF-PEAK TARIFF

(1) A bulk consumer, the power factor of
whose load exceeds 0,85 lagging, may elect to be
charged for demand on the basis of the maxi-
mum demand measured during the hours 07:00
to 23:00 on weekdays,

{2) The following charges shall be payable,
per month:

(a)&i) Fixed charge, whether electricity is con-
sumed or not: R135.

(it) Demand charge, per kVA —

(aa) where electricity is supplied at a nominal
voltage of 220/380V: REO,?O;FP

(bb) where electricity is su?glied at a nominal
voltage of 6,6 kV or 11 kV: R19,95;

(cc) where electricity is supplied at a higher
vol tage: RI19,35. y PP &

(i) Consumption charge, per kKWH: 3 9c; or

(b)(i) Fixed charge, whether electricity is con-
sumed or not: RlSSg. ' g

(i) Consumption charge, per kWh: 6,65¢;
whichever is the highest.

3. SPECIAL TARIFF

(1) A bulk consumer whose declared demand
exceeds 1 000 kVA m?r elect that his consump-
tion between 23:00 and 07:00 daily be repistred
on a separate meter.

(2) The following charges, additional to the
charges for consumption during other hours,
shall be payable in respect of such consumption,
per month:

(a) Demand charge, per kVA: R1, subject to
a minimum calculated at RI/kVA on 50 % of
the declared demand.

(b) Consumption charge, per kWh: Sc.

4. The demand charge referred to in items
1(2) and 2¢2)(a)(ii) shall be calculated on —

>
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(a) the maxinum demand registered; or

(b) 70 % of the highest demand registered
during the period of 12 months preceeding the
date of reading of the meter or during the period
of the consumer’s connection if shorter than 12
months, as the case may be; or

(c) 70 % of the declared XVA held available
for the consumer:

whichever is the highest.

PART E: MISCELLANEQUS CHARGES
1. Testing of meters, per meter:

(1} Single phase meters: R25.

(2) Three phase meters: RS0.

(3) Combined three phase, kWh and maxi-
mum demand meters: R75.

2. Delivery of a notice of intended disconnec-
tion where a consumer has faled to pay his ac-
count on due date: R5.

3. Reconnection after disconnecting of the
supply due to non-payment: R20.

4. Reconnection after disconnecting of the
supply at consumer’s request:

(1) During office hours: R15.
(2) After office hours: R30.

5. Registration and licensing of an electrical
contractor or issuing a permit to a permit holder:
Free of Charge.

6. Duplicate licence or permit: R5.

7. Inspection or test of installation in terms of
section 16(8)(b) of the Electricity By-laws: R50.

8. Reading of meter:
(1) On termination of consumer’s agreement:

(2) At consumer’s request: R5.

(3) For every further attempt or reading in
igzrrg% of section 8(3) of the Electricity By-laws:

9, Investigating “no power” complaints (only
if the consumer s responsible for the interrup-
tion of supply):

(1) During office hours: R13.
(2) After office hours: R30.

10. Hire of transformers, per transformer, per
month:

Size of Transformer Rental
R
50 Kilovolt-ampére 15,00
100 Kilovolt-ampare 30,00
150 Kilovolt-ampére 45,00
200 Kilovolt-ampére 60,00

Other sizes: Pro-rata
11. Service Connections:

(1) The cost of a service connection, including
a temporary service connection, shall be esti-
mated by the engineer by taking into account
material, apparatus, equipment and labour: Pro-
vided that the following provisions shall apply to
single-phase connections to dwelling-houses in
townships, namely:

(2) The supply main, if overhead, shall be
deemed to run along the centre line of the street
nearest to the electrical installation.

(b) The supply main, if underground, shall be
deemed to be such a distance from the street
boundary of the premises containing the electri-
cal installation, as the engineer shall determine

in the manner hereinafter mentioned. The said
distance which shall be calculated separately for
each township shall be the average distance from
the street boundaries of all erven in the township
set afart for dwelling-houses, to the point on the
supply main of the township from where the
nearest convenient service connections can be
provided for such erven.

{c) For the purpose of this subparagraph
“dwelling-house™” means a house designed E)r
use as a dwelling for a single family, together
with such out-buildings as are usually used in
connection therewith, and it shall include a
house with a flat (whether under the same roof
or not).

(2) The charges payable to the council for a
service connection shall be the amount of the
aforesaid estimate plus 10 per cent thereof. The
charges shall be 1l:aid not less than 7 days prior to
the day on which the connection is desired: Pro-
vided that payments of such charges shall not
compel the Council to provide supply within 7
days after payment.

12. The charges payablc to the Council for any
alteration to a service connection carried out by
the Council for the benefit of a consumer or at
the latter’s request shall be the amount esti-
mated by the engineer by taking into account
material, apparatus, equipment and labour, plus
10 % of such estimate.

JIPRINSLOO
Town Clerk
Aty Taliaard A
aljaard Avenue
Ne?vyﬁedrilnh
Alberton
8 November 1989
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STADSRAAD VAN ALBERTON

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE
VOORSIENING 5{1/&11\14 ) ELEKTRISITEIT

Kennis geskied hierby in evoge die bepalings
van artikel 80B(8) van dic Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Alberton by Spesiale Besluit die gelde in die By-
lae uviteengesit met ingang 1 Oktober 1989 vas-
gestel het.,

BYLAE

TARIEF VIR DIE VOORSIENING VAN
ELEKTRISITEIT

DEEL A: BASIESE HEFFING

1. ’n Basiese heffing van R100 per jaar word
gehef vir elke erf, standplaas, persee of andgr
terrein, met of sonder verbeterings, wat by die
hooftoevoerleiding aangeshit is of, na die me-
ning van die Raad, daarby aangesluit kan word,
of elekirisiteit verbruik word al dan nie: Met
dien verstande dat waar sodanige erf, stand-
plaas, perseel of ander terrein geokkupeer word
deur meer as een verbruiker aan wie die Raad
elekirisiteit lewer, die bastese heffing ten opsigte
van elke sodanige verbruiker gehef word.

2.(1) Die heffing ingevolge item 1 is deur die
ecienaar of okkupant (wie se aanspreeklikheid
gesamentlik en afsonderlik is) van sodanige erf,
standplaas, perscel of ander terrein betaalbaar,

{2) Die heffing ingevolge item 1 is betaalbaar
op dieselfde datum as die belasting wat yir daar-
die jaar ingevolge die Ordonnansie op Eien-
domsbelasting van Plaaslike Besture, 1977,

gaam]

gehef word.

DEEL B: HUISHOUDELIKE TOEVOER

1.(1) Hierdie tarief is van toepassing op elek-
trisiteit gelewer of beskikbaar gestel aan
woonstelle (uitgesonderd woonstelle gebruik vir
"n tehuis soos by itemn 3(1) beoog), in 'n gebou
wat uitsluitend of gedeeltelik uit woonstelle be-
staan wat uitsliitend vir woondoeleindes ge-
bruik word en waar dic toevoer aan die
woonstelle by die grootmaat gemeet word.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar, per
maand;

(a) Vaste heffing, of elektrisiteit gebruik word
of nie, per woonstel: R8,33,

(b) Verbruikersheffing, per kWh: 8,5c.

2(1} Hierdie tarief is van toepassing op elek-
trisiteit pelewer of beskikbaar gestel aan
woonstelle (vitgesonderd woonstelle in item 1
genoem of vir 'n tehuis soos by item 3(1) beoog,
ﬁebnﬂk), sportklubs peleé op grond wat aan dic

aad behoort, koshuise, skole (uitgesonderd
private bewaarskole en kleuterskole), kerke en
openbare sale.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar, per
maand: Verbruikersheffing, per kWh: 8,5¢.

3(1) Hierdie tarief is van toepassing op tehuise
van plaaslike besture, nutsmaatskappye of wel-
synsor.ianisasies vir bejaarde persone of lig-
ike ongeskikte persone.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar, per
maand:

Verbruikersheffing, per kWh vir elke kWh ge-
lewer meer as 100: 8,5¢.

4(1) Hierdie tarief is van toepassing op elek-
trisiteit gelewer of beskikbaar gestel aan private
woonhuise.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar per
maand:

(a) Verbruikersheffing, per kWh: 8,5¢.

(b) Aanvraagheffing, per ampére vir elke am-
pere waarmee die totale vermoé van die gein-
stalleerde tariefstroombreker/s 60 oorskry: 30c.

(3) 'n Geld van RS0 is betaalbaar vir die ver-
vanging van 'n stroombreker met een van 'n an-
der vermo&: Met dien verstande dat geen
sodanige vervanging binne twaalf maande na 'n
vorige vervanging of die nanvang van toevoer
aan 'n verbruiker gemaak sal word nie.

5(1) Hierdie tarief is van toepassing op elek-
trisiteit gelewer of beskikbaar gestel aan 'n
woonhuis met 'n woonste] (hetsy onder een dak
al dan nie) waar die toevoer by die grootmaat
gemect word. '

(2) Die volpende gelde is betaalbaar, per
maand:

(a) Vaste heffing, of elektrisiteit gebruik word
of nie; R8,33.

(b) Verbruikersheffing, per kWh: 8,5¢.

(c) Aanvraagheffing, per ampere vir elke am-
pire waarmee die totale vermo€ van die
§e‘1’nstal]eerdc tartefstroombreker 80 oorskry:
0c.

(3) 'n Geld van R50 is betaalbaar vir die ver-
vanging van 'n stroombreker met een van ’n an-
der vermog: Met dien verstande dat geen
scdanipe vervanging binne twaalf maande na 'n
vorige vervanging of dic aanvang van toevoer
aan 'n verbruiker pemaak sal word nie.

DEEL C: HANDELS-, NYWERHEIDS- EN
ALGEMENE TOEVOER

1(1) Hiedie tarief is van toepassing op elekri-
siteit gelewer of beskikbaar gestel aan winkels,
kantore, restourante, kroeg, hotelle, teekamers,

akhuise, motorhawens, diensstasics, losies-en
Euurkamerhuise, private  bewaarskole en




PROVINSIALE KOERANT, s NOVEMBER 1989

4041

kleuterskole, fabricke, geboue bestaande uit be-
sigheids- en woonpersele en waar die taevaer
aan die gebou by die grootmaat gemeet word, en
enige perseel waarvoor geen voorsiening elders
in hierdie tarief gemaak word nie.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar, per
maand:

(a) Vaste heffing, of elektrisiteit verbruik
word of nie: R15,

(b) Verbruikersheffing, per kWh: 14,5c¢.
DEELD: GROCOTMAATTOEVOER

Hierdie tarief is van toepassinghop elektrisiteit
gelewer of beskikbaar gestel vir handels- en ny-
werheidspersele aan 'n verbruiker wie se ver-
klaarde aanvraag 50 kVA oorskry of wie se gere-
gistreerde aanvraag te eniger tyd gedurende ‘n
tydperk van 12 maande voor di¢ betrokke datum
van aflesing van die meter 50 kVA aorskry het:
Met dien verstande dat indien die peregistreerde
aanvraag te eniger tyd minder as 50 kVA s, die
ingenieur uit eie beweging of op versoek van die
verbruiker kan gelas dat die tarief onder Deel C
op sodanige verbruik van toepassing sal wees.

1. ALGEMENE TARIEF
Die volgende gelde is betaalbaar per maand:

(1) Vaste heffing, of elektrisiteit gebruik word
of nie: RG0.

(2) Aanvraagheffing, perkVA —

() waar elektrisiteit teen 'n nominale span-
ning van 220/380V voorsien word: R20,70;

(b) waar elektrisiteit teen 'n nominale span-
ning van 6,6 kV of 11 kV voorsien word:
R19,95;

(c) waar elektrisiteit teen 'n ho#r spanning
voorsien word: R19,35,

(3) Verbruikersheffing, per kWh: 3,%.
2. BUITESPITSTARIEF

(1) ’n Grootmaatverbruiker, die arbeidsfaktor
van wie se las hoér as 0,85 nalopend is, kan kies
om vir aanvraag aangeslaan te word op die basis
van die maksimum aanvraag gedurende die ure
07.00 tot 23:00 op weekdae.,

(2) Die volgende gelde is betaalbaar, per
maand:

(a)(i) Vaste heffing, of elektrsiteit gebruik
worgsn% nie:R135,

(ii) Aanvraagheffing, per kVA —

(aa) waar elektrisiteit teen 'n nominale span-
ning van 220/380 V voorsien word: R20,70;

(bb) waar clekirisiteit teen 'n nominale span-
g? 9gan 6,6 kV of 11 kV voorsien word:

(cc) waar elektrisiteit teen 'n hoEr spanning

voorsien word: R19,35,
(iii) Verbruikersheffing, per kWh: 3,9¢; of

(b)(i) Vaste heffing, of elektrisiteit gebruik
word of nie: R135, .

(ii) Verbruikersheffing, per kWh: 6,65¢; wat-
ter ook al die meeste is.

3.SPESIALE TARIEF

(1} 'n Grootmaatverbruiker wie se verklaarde
aanvraag 1 000 kVA oorskry, kan kies dat sy
verbruik tussen die ure 23:00 en 07:00 daagliks
op "n afsonderiike meter geregistreer word.

(2) Die volgende gelde, bykomend tot die
Ec!de vir die verbruik gedurende ander ure, is
etaalbaar, per maand:

(a) Aanvraagheffing, per kVA: R1, met 'n
minimum bereken een R1/kVA op 50 % van die
verklaarde aanvraag.

(b) Verbruikersheffing, per kWh: 5¢c.

4, Die aanvraagheffing in items 1(2) en
2(2)(a){ii) genoem, word bereken op — ,

(a) dic maksimum geregistreerde aanvraag; of

(b) 70 % van dic hoogstc aanvraag geregi-
streer gedurende die tydperk van 12 maande
voor dic datum van aflesing van die meter of ge-
durende dic tydperk van die verbruiker se aan-
shiiting indien dit korter as 12 maande is, na
gelang van die geval; of

(c) 70 % van die verklaarde kVA wat vir die
verbruiker beskikbaar gehou word;

watter ook al die meeste is.
DEEL E: DIVERSE HEFFINGS
1. Toetsing van meters, per meter:
(1) Enkelfase meters: R25.
. (2} Driefase meters: R50.

(3) Gekombineerde driefase-, KWh en maksi-
mum aanvraagmeters: R75. :

2. Aflewering van 'n kennisgewing van voor-
enome afsluiting waar 'n verbruiker gjgebreke
Ely om sy rekening betyds te vereffen: RS.

3. Heraansluiting na afsluiting van toevoer
weens wanbetaling: R20.

4, Heraansluiting na afsluiting van toevoer op
verbruiker se versoek:

(1) Gedurende kantoorure: R15.
(2) Na kantoorure: R30.

5. Registrasie en lisensiéring van 'n elektriese
kontrakteur of vitreiking van 'n permit aan 'n
permithouer: Gratis.

6. Duplikaat van lisensic of permit: R3.

7. Inspeksie of toetsing van installasie inge-
volge artikel 16(8)(b) van die Elckirisiteitsveror-
deninge: R50

e

8. Aflesing van meter:

(§)) I];.g beéindiging van verbruiker-coreen-
koms: R2.

(2) Op versoek van die verbruiker: R5.

3) Vir elke verdere poging of lesing ingevoige
an(nlr.)el 8(3) van dic I':qgl?uisiteitsverordeninge:
R2,50.

9. Ondersoek van “geen krag™ klagtes (slegs
indien verbruiker vir onderbreking van toevoer
verantwoordelik is):

(1) gedurende kantoorure: R1S.
(2) Buite kantoorure: R30.

10. Huur van transformators, per transforma-
tor, per maand:

Grootie van Transformator Huurgeld
R

50 Kilovolt-ampeére 15,00

100 Kilovolt-amp2re 30,00

150 Kilovolt-ampére " 45,00

200 Kilovolt-ampére 60,00

Ander groottes: Pro-rata
11. Verbruikersaansluitings:

(1) Die koste van 'n verbruikersaansluiting
met inbegrip van ’n tydelike aanslniting, word
deur die ingenieur beraam met inagneming van
materiaal, 2pparaat, toerusting en arbeid: Met
dien verstande dat die volgende bepalings van
toepassing is op enkel-fase aanlsuitings vir
woonhuise in dorpe, naamlik:

(a) Waar dic hooftoevoergeleiding bogronds
is, word dit geag langs die middellyn van die
straat naaste aan die eclektriese installasie te
loop.

(b) Waar die hooftoevoerleiding ondergronds
is, word dit geag sodanige afstand soos deur die
ingenieur bepaal op die wyse hierna vermeld,
verwyder te wees vanaf die straatgrens van die
perseel wat die elektriese installasie bevat. Die
voormelde afstand wat vir elke dorp afsonderlik
bereken word, is die pemiddelde afstand vanaf
die straatgrense van alle erwe in die dorp bestem
vir woonhuise, tot by die punte op die hooftoe-
voerleiding van die dorp waarvandaan die
naaste gerieflike verbruikersaanlsuitings vir so-
danige erwe verskaf kan word.

(c) Vir die doeleindes van hierdie sub-para-
graaf beteken “woonhuis™ 'n huis wat ontwerp is
vir gebruik as 'n woning deur een gesin, tesame
met sodanige buitegeboue as wat gewoonlik
daarby gebruik word en dit sluit in *n woonhuis
n}ei 'n woonstel (hetsy onder een dak al dan
nie).

(2) Die gelde betaalbaar aan die Raad vir 'n
verbruikersaansluiting is die bedrag van die
vogrmelde beraming plus 10 persent daarvan.
Die gelde moel minstens 7 dae voor die dag.
waarop 'n aansluiting verlang word, betaal
word: Met dien verstande dat die betaling van
sodanige gelde die Raad nie verplig om 'n toe-
voer binne sewe dae na betaling t¢ lewer nie.

12. Die heffing betaalbaar aan die Raad vir
enjge verandering aan 'n verbruikersaansiuitin
deur die Raad ten voordele van 'n verbruiker ol
op laasgenoemde se versoek uitgevoer, is die
bedrag beraam deur die ingenieur met inagne-
ming van materiaal, appareat, toerusting en ar-
beid, plus 10 % van sodanige beraming.

JJIPRINSLOO
Stadsklerk

Burgersentrum
Alwyn Taljaard-Laan
New Redruth
Alberton

& November 1989
AV0029

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3303
ALBERTON MUNICIPALITY

AMENDMENT TO ELECTRICITY BY-
LAWS: 1/4/1/9-6

'The Town Clerk of Alberton, in terms of sec-
tion 101 of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the by-laws set forth hercinafter
which have been adopted by the Council.

1. The Electricity By-laws of tne Alberton
Municipality, adopted by the Council under Ad-
ministrator’s Notice B4, dated 21 January 1987,
iis amended, are hereby further amended as fol-
ows:

1) By the substitution in section 1 for the
definition of “tariff”" of the following:

* “tariff means the tariff of charges as deter-
mined by the Council from time to time by
Special Resolution in terms of section 80B of the
Local Government Ordinance, 1939;”

{2) By the addition at the end of section 18(7)
of the following:

*(8) Where a service connection is installed by
means of an underground cable, the consumer
skall make provision to the satisfaction of the
engineer for a pipe of pipes or an excavation to
such point on the premises as the engineer may
determine.

(%) In the case of an underground service con-
nection the point of connection of the electrical
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ins_tallatio_n shail be the meter board, the main
switch or isolator, as the case may be,

(10) In the case of an overhead service con-
nection the point of connection of the electrical
installation shall be the consumer’s meter board:
Provided that the mains and fittings shall be
fixed and maintained by the consumer between
the consumer's roof shackles and the consumer’s
meter board.

(11) In the case of a temporary service con-
nection the point of connection of the electrical
installation shall be at such point on the con-
sumer’s installation as the engineer may deter-
mine,

(12) Where in the opinion of the engineer a
material change or addition has been made to
the electrical installation of a building consisting
of business or residential premises, or both, the
sugply to such building shall thereafter be pro-
vided and measured in bulk, and an overhead
connection shall be replaced by an underground
connection by and at the cost of the consumer.”

(3) By the addition at the end of section 25(b}
of the following:

“(’{?(a) Where the connected load of any
installation is 40 kVA or more, the engineer may
require the consumer either to provide a
chamber as hereinafter described or to pay to
the Council a portion of the costs of the trans-
former required for the installation, provided
that such transformer is not situated on the con-
sumer’s premises and is capable of being used
for the supply of other consumers. Such portion
of the costs shall be estimated by the engineer
according to the ratio between the supply requi-
red for the installation and.the supply which can
be provided for other consumers.

(b}l(i? The chamber referred to in paragraph
(a) shall be suitable to the satisfaction of the en-
gineer for the safe keeping of such material, ap-
paratus and equipment as may be necessary for
an adequate supply of the electricity required by
the consumer under normal circumstances, and
also such additional tmaterial, apparatus and
equipment for an alternative or partial electrici-
ty supply should the Council find this convenient
and possible.

(ii) Such chamber shall be of such material,
construction and size, and on such place on the
consumer’s premises as the engineer may deter-
mine.

(iii) Such chamber shall be kept in a proper
condition by the consumer, and the Council
shall be entitled to remave its material, appara-
tus and equipment should the chamber not thus
be maintained.

(iv) Should such chamber be in a difapidated
state, the Council may repair it and recover the
cost of repair from the consumer.

(v) Officers and servants of the Council,
authorised thereto by the engineer, shall have
access to such chamber at all times, and the
Council shall have sole control of the material,
apparatus and equipment in such chamber,

{8)(a) The consumer shall, subject to the pro-
visions of subsections (7) and (95 provide such
transformer as may be required for the supply of
the current required by him: Provided that
should the Council have a suitable transformer
available and be prepared to hire it to the con-
sumer, the consumer may hire it from the Coun-
cil at a rental as provided for in the tariff.

(b) The consumer who is required to _}Jrovide
the chamber referred to in subsection g ) shal,
in addition, subject to the provisions of subsec-
tion (9) pay to the Council in advance moneys
equil to the cost of the Council of such material,
apparatus and equipment, in addition to a trans-
former which may be necessary, required in such
chamber.

(9)(a) A consumer who is required to provide
a chamber under the provisions of subsection

P4

(7), shall be exempt from the provision of a
transformer and from the payment of the
charges referred to in subsection (8)(b), should
it be possible and convenient in the opinion of
the engineer to use the chamber for the storage
therein of the material, apparatus and equip-
ment required in such chamber for the supply of
eleﬁln'city to other consumers in the vicinity as
well.

_(b) The provisions of subsection (7)(b)ii),
{iii), (iv) and (¥) shall be applicable in the case
of a chamber provided under the provisions of
this subsection.”

(4) By the addition at the end of section 33 of
the following:

“Provided that such variation shall not exceed
a deviation of 10 per cent in voltage during a
period of 10 consecutive minutes.”

5) By the substitution for section 34 of the
following:

“Owmer's and Consumer’s Liability

34.(1) The owner and the consumer shall be
joinl.guand severally liable for compliance with
any financial obligation except as provided in
subsection (2), or other requiremeat imposed
upon them in the alternative by these by-laws.

(2) The liability for compliance with any fi-
nancial obligation in respect of the consumption
of electricity, shall be the sole responsibility of
the consumer.”

2. The Tariff of Charges for the supply of elec-
tricity of the Alberton Municipality, published
under the Schedule to Administrator’s Notice
1475, dated 30 August 1972, as amended, is
hereby revoked.

JIPRINSLOO
Town Clerk
et
aljaard Avenue
Nc?vyﬁedn]nh
Alberton
8 November 1989
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MUNISIPALITEIT ALBERTON

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSVER-
ORDENINGE: 1/4/1/9-6

Die Stadsklerk van Alberton Bubliseer hicrby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna
viteengesit wat deur die Raad aangeneem is.

1. Die Elektisiteitsverordeninge van die Mu-
nisipaliteit Alberton deur dic Raad aangencem

by Adminisirateurskennisgewing 84 van 21
Januarie 1987, soos gewysig, word hierby verder
s00s volg gewysig:

(1) Deur in artikel 1 die woordomskrywing
van “tarief” deur die volgende te vervang:

* “tarief” die tarief soos van tyd tot tyd deur
die raad by Spesiale Besluit ingevolge artikel
80B van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur,
1939, vasgestel;™

(2) Deur aan die end van artikel 18(7) die vol-
gende by te voeg:

**(8) Waar 'n verbruikersaansliiting deur mid-
del van 'n ondergrondse kabel aangebring word,
moet die verbrutker tot bevrediging van die in-
genieur voorsiening maak vir "n pyp of pype of
"n uitgrawing tot by sodanige punt op die perseel
as wat die ingenieur bepaal.

(9) In die geval van 'n ondergrondse ver-
bruikerszansluiting, is die aansluitingspunt van
die elektriese installasie die meterbord, die
hoofskakelaar of die isolator, al na gelang van
die geval.

(10) In die geval van ’'n bogrondse ver-
bruikersaansluiting is die aansluitingspunt van
die elektriese installasie die verbruiker se meter-
bord: Met dien verstande dat die hoofleidings en
toebehore tussen die verbruiker se dakkoppe-
lings en die verbruiker se meterbord deur die
verbruiker aangebring en onderhon moet word.

(11) In die geval van 'n tydelike ver-
bruikersaansluiting is die aansluitingspunt van
die elektriese installasie op sodanige plek van
die verbruiker se installasic as wat die ingenieur
bepaal.

(12) Waar na die mening van die ingenieur 'n
wesenlike verandering of toevoeging aan die
elektriese installasie van enige gebou bestaande
nit besigheids- of woonpersele, of beide, aange-
bring is, moet die toevoer na sodanige gebou
daarna by die grootmaat voorsien en gemeet
word, en *n bogrondse aansluiting moet deur die
verbruiker op sy koste deur "n ondergrondse
aansluiting vervang word.”

(32 Deur aan die end van artikel 23(6) die vol-
gende by te voeg:

*(7)(a) Waar die verbonde belasting van 'n
elektriese installasie 40 kVA of meer is, kan die
ingenieur van die verbruiker vereis om of koste-
loos 'n kamer so00s hierna omskryf, te verskaf, of
'n gedeelte van die koste van die transformator
wat vir die toevoer na die installasie benodig
word, aan dic Raad te betaal, mits sodanige
transformator nie op die verbruiker se perseel

eleé is nie en ook vir die toevoer van ander ver-

ruikers gebruik kan word. Sodanige gedeelte
van die koste word deur die ingenieur beraam
volgens die verhouding tussen die benodigde
toevoer aan die installasie en die toevoer wat
aan ander verbruikers voorsien kan word.

(b)(i) Die kamer waarna daar in paras:aaf (a)
verwys word, moet tot bevrediging van die inge-
nieur geskik wees vir die bewaring van sodanige
matenaal, apparaat en toerusting as wat nodig is
om die eleEtrisiteit wat die verbruiker onder
normale omstandighede benodig voldoende te
voorsien, en ook sodanige addisionele ma-
teriaal, apparaat en toerusting om ’'n alterna-
tiewe of 'n gedeeltelike voorraad elektrisiteit te
verskaf indien dit vir die Raad gerieflik en
moontlik is.

(ii) Sodanige kamer moet van sodanige ma-
teriaal, bou en grootte wees en op sodanige plek
op die verbruiker se perseel as wat die ingenieur
bepaal.

(iii) Sodanige kamer moet deur die verbruiker
in 'n behoorlike toestand gebhou word, en die
Raad is gereglip om sy materiaal, apparaat en
toerusting te verwyder indien die kamer nie al-
dus onderhou word nie.

(i\‘? Indien sodanige kamer in 'n vervalle toc-
stand is, kan die Raad dit herstel en die herstel-
koste op die verbruiker verhaal.

(v) Beamptes en dienaars van die Raad wat
deur die ingenicur daartoe gemagtig is het te alle
tye toegang tot sodanige kamer, en die Raad het
algehele beheer cor die materiaal, apparaat en
toerusting in sodanige kamer.

(8)(a) Die verbruiker moet, onderworpe aan
die bepalings van subartikels (7) en (9) sodanige
transformator soos vereis, verskaf om die
stroom wat hy nodig het te verskaf: Met dien
verstande dat, indien die Raad "n geskikte trans-
formator beskikbaar het, en bereid is om dit aan
die verbruiker te verhuur die verbruiker dit van
die Raad kan huur teen 'n huurgeld scos in die
tarief bepaal.

(b) Die verbruiker van wie dit vereis word om
die kamer in subartikel (7) vermeld, te verskaf,
moet daarbenewens enderworpe aan die bepa-
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lings van subartikel (9) aan die Raad gelde voor-
uit betaal gelykstaande met die koste van die
Raad van sodanige materiaal, apparaat en toe-
rusting, benewens 'n transformator wat nodig is,
wat in sodanige kamer vereis word.

(9)(a) 'n Verbruiker van wie vereis word dat
hy "n kamer verskaf ingevol%e die bepalings van
subartikel (7) word vrygestel van die verskaffing
van 'n transformator en van die betaling van die
koste in subartikel (8)(b) gencem, indien die
kamer volgens die mening van die ingenieur met
gerief gebruik kan word om daarin die ma-
teriaal, apparaat en toerusting wat in sodanige
kamer nodig is, te bewaar om ook ander ver-
bruikers in die buurt van elektrisiteit te voor-
sien.

b) Die bepalings van subartikel (7)(b?(ij),
(iii), (iv) en (\S is van toepassing in die geval van
'n kamer wat ingevolge die bepalings van hierdie
subartikel verskaf ward.”

(4) Deur aan die end van artikel 33 die vol-
gende by te voeg:

“Met dien verstande dat sodanige variasie nig
*n afwyking van 10 persent in spanning vir 'n tyd-
perk van 10 agtereenvolgende minute te bowe
sal gaan nie.”

(5) Deur artike! 34 deur dic volgende te ver-
vang:

“Eienaar en Verbruiker se Aanspreeklikheid

34.(1) Die eienaar en die verbruiker is gesa-
mentlik en afsonderlik aanspreeklik vir nako-
ming van enige geldelike  verpligting,
uitgesonderd soos In subartikel (2) bepaal, of
ander vereiste wat in die alternatief in hierdie
verordeninge aan hulle gestel word.

(2) Die aznspreeklikheid vir die nakoming
van enige geldelike verpligting met betrekking
tot die verbruik van elektrisiteit berus by die
verbruiker alleenlik.”

2. Die Tarief van Gelde vir die lewering van’
elektrisiteit van die Munisipaliteit Alberton, af.
gekondig onder die Bylae by Administra-
teurskennisgewing 1475 van 30 Augustus 1972,
soos gewysig, word hierby herroep.

JJPRINSLOO
Stadsklerk
Burgersentrum
Alwyn Taljaar-laan
New Redruth
Alberton
.8 November 1989
AVO0029A

‘LOCAL GOVERNMENT NOTICE 3305
TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW

BEDFORDFIEW TOWN-PLANNING SCHE-
ME

AMENDMENT SCHEME 1/465

The Town Council of Bedfordview in terms of
the provisions of section 125(1) of the Town-
planning Scheme and Townships Ordinaoce
1958, declares that it has approved an amend-
ment scheme, being an amendment of Bedford-
view Town-planning Scheme 1/1948, comprising
the same land as included in the Township of
Bedfordview Extension 43, Erf 168.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are available for inspection at all
reasonable times at the offices of the Director of
Local Government in Pretoria and the Town
Council of Bedfordview.

‘This amendment s known as Bedfordview

Amendment Scheme 1/465.
AJKRUGER
Town Clerk
Civic Centre
Hawiey Road
Bedfordview
Notice No 95/1989

PLAASIJKEBESTU;JSI(}SSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW
BEDFORDVIEW DORPSAANLEGSKEMA
WYSIGINGSKEMA 17465

Die Stadsraad van Bedfordview verklaar hier-
by, ingevolge dic bepalings van artikel 125(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, dat hy 'n wysigingskema, synde die
wysiging van Bedfordview Dorpsaanlegskema
171948, wat uit dieselfde gond as die dorp Bed-
fordview Uitbreiding 43 Erf 168 bestaan, goed-
gekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
gﬁkema is beskikbaar vir inspeksie op allé re--
ehike tye by die kantore van die Direkteur van
Plaaslike Bestuur in Pretoria asook die Stads-
raagd van Bedfordview. °

Hierdie wysiging staan bekend as 1/465 wysi-
gingskema.

AJKRUGER
Stadsklerk
au:glcrsemrum
awleywe
Bedformigw
Kennisgewing No 95/1989
8—15

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3306
TOWN COUNCIL OF BENON]

AMENDMENT OF BY-LAWS REGULA-
TING ADVERTISING SIGNS

The Town Clerk of Benoni hereby, in terms of
sectionn 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, publishes the By-laws set forth
hereinafter:

The By-laws Regulating Advertising Si
blished under MnnicipalgNotice No 20g2 da%gg

September 1988, as amended, are hereby fur-
ther amended as follows:

(1) By the substitution for the full stop of a
comma at the end of the definition of “Adverti-
sing Sign™.

{2) By the insertion after the definition “Ad-
vertising Sign” of the following:

“but shall not include si: i -
piedby g0S ON Premises occu:

(a) professional persons with only the name of
the practitioner and his profession;

(b) organisations of 2 charitable, educational
or ecclesiastical nature;

(c) clubs;

(d) hospitals and clinies;

(e) nursery schools and/or créches:
() non-profit making organisations;

gg) residents of a Residential Building giving
only the name of the building or the name of the
occupier.”

(3) By the insertion after the definitionn of
“Chief Traffic and Licensing Officer” where it
appears in section 1, of the following:

“PROFESSIONAL PERSON": Anyone who
follows an occupation with an intellectual basis
by means of a private practice, which includes
advisory as well as executory functions striving
towards a service of objectivity and integrity, the
practitioners thereof with or without State in-
strumentality being constituted in a representa-
tive body or institute for the maintenance,
protection and development of capability, com-
petency, standards of conduct which body or in-
stitute determines and enforces a code of
conduet of practice and ethics.

(4) By the insertion after the word “remo-
vable” and before the word “and™ in subsection
2(b) of Part A of Annexure “A™ of the fallow-
ing: .

“and such attachment shall only be effected
with string of adequate strength or insulated
wire in order not to damage any municipal pro-
perty.”

(15)) By the substitution in subsection 3(c), 3£g)
of Part C of Annexure “A” for the words “at
least four” of the word “sufficient”.

D P CONRADIE
Town Clerk
Municipal Offices
Administrative Building
Elston Avenue
Benoni

1501

8 November 1989
Notice No 162 of 1989
4T10179.1

PLAASLIKEBESTUSU;[}GSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BENONI

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE REKLAMETEKENS

. Die Stadsklerk van Benoni publiseer hierby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna
uiteengesit: '

Die Verordeninge Betreffende Reklamete-
kens afgekondig by Munisipale Kennisgewing
No 202 van 28 September 1988, soos gewysig,
word hiermee verder soos volg gewysig:

(1) Deur die punt zan die einde van die
woordomskrywing van “Reklameteken” deur 'n
komma te vervang,

(2) Deur die volgende woorde aan die einde
van die woordomskrywing van “Reklameteken”
in te voeg: “maar sal nie die reklametekens'
insluit op persele wat geokkupeer word deur -

(a} professionele persone wat slegs dic naam
van die praktisyn en sy professie vertoon nie;

([(::? 'n organisasie met ‘n liefdadigheids, op-
voedkundige of godsdienstige karakter nie;

(c) klubs;

(d) hospitale en/of klinieke;

(e) kleuterskole en créches;

(3] o!'ganisasies sonder winsbéjag;

(g) inwoners van ’n Residensidlegebou wat

slegs die naam van die gebou of die naam van
die okkupeerder vertoon.”
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(3) Deur in artikel I die volgende woordom-
skrywing na die woordomskrywing van “Kimte-
ken” in te voeg:

“PROFESSIONELE PERSOON™: Iemand
wat 'n beroep beaefen met 'n intellektuele basis,
deur middel van 'n private praktyk, wat advise-
rende sowe! as uitvoerende funksies insluit, met
ten dael 'n diens van objektiwiteit en intepriteit,
die praktisyns daarvan met of sonder Staatshe-
middeling, georganiseerd in ’n verteenwoor-
digende liggaam of instituut vir die toetsing,
beskerming en ontwikkeling van bevoegdhede,
bekwaamhede, standaarde en gedrag, welke lig-
gaam of instituut 'n  gedragskode van
praktyksgedrag en ctick neerié en afdwing,

34) Deur in sub-artike! 2(b) van Deel A van
Bylae “A” na die woorde “kan word” en voor
die woord “'en” die volgende in te voeg: “en so-
danige aanhegting sal slegs by wyse van tou van
‘voldoende sterkte of peisoleerde draag geskied
jten cinde nie enige munisipale eiendom te be-
skadig nie.”

(5) Deur in sub-artikel 3{c), 3{g) van Deel C
van Bylae “A” die woorde “minstens vier” deur
die woord “valdoende™ te vervang.

DPCONRADIE
Stadsklerk
Administratiewe Gebou
Munisipale Kantore
Elstonlaan
Benoni
1501
8 November 1989
Kenni;g:wing No 162 van 1989
6T10178.1

8

"LOCAL AUTHORITY NOTICE 3307
TOWN COUNCIL OF BETHAL
BETHAL AMENDMENT SCHEME 42

Itis hereb}’r notified in terms of the provisions
of section 5 (g(a) of the Townr&planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986), that the Town Council of Bethal has ap-
proved the amendment of the.Bethal Town-

lanning Scheme, 42, being the rezoning of Brf
6, B;t al Town from “Residential 1” to “Busi-
ness2”,

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Bethal and the Provincial Secretary: Braoch
Community Services, Pretoria, and are opea to
inspection during normal office hours.

This amendment is known as Bethal Amend-
ment Scheme 42, and shall come into operation
on the date of publication of this notice.

IMADEBEER
Town Clerk
Civic Centre
PO Box3
Bethal
2310
§ November 1989
Notice No 73/1982

PLAASLIKEBESTUURSKENNISGEWING
3307

STADSRAAD VAN BETHAL
BETHAL-WYSIGINGSKEMA 42

Hierby word ingevolge die bepalings van arti-
kel 57(1{(21) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van

1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van
Bethal die wysiging van die Bethal-dorps-
beplanningskema 42, goedgkeur het, synde die
hersonering van Erf 76, Bethal Dorp, vanaf
“Residensieel 1” na “Besigheid 2”.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van
Bethal en die Provinsiale Sekretaris: Tak Ge-
meenskapsdienste, Pretoria, in bewaring gehou
cn [& gedurende gewone kantoorure ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Bethal-wysi-
gingskl:nm":-!yzs,I en tree op datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in werking.

IM ADEBEER
Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 3
Bethal
2310
8 November 1989
Kennisgewing No 73/1989 8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3308
VILLAGE COUNCIL OF BLOEMHOF

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES FOR WATER SUPPLY .

In terms of section §0B(8) of the Local Go-
vemnment Ordinance, 1939, it is hereby notified
that the Village Council of Bloemhof has, by
Special Resolution, further amended the Deter-
mination of Charges for Water ngpl » pu-
blished in the Provincial Gazette of ugust
1985, as amended, as follows with effect from 1
July, 1989:

1. By the substitution in items a) and (b)(i)
for the figure *“48¢” of the figure “55¢”,

. 2. By the substitution for item 3 of the follow-
ing:

“3, Service Charges:

(a) Where a water meter is installed on an erf,
stand, lot or other area, a monthly service
charge shall be levied in respect of each meter
where the diameter of such meter is as follows:

(i) 100 mm or more: R21,25.
(i) 75 mm: R18,20.
(iif) 50 mm: R13,50.
(iv) 40 mm: R11 ,45.
(¥) 25 mm or 15 mm: R4,00.

na}b) Where the metering is done by a commu-
meter, a service charge of R4 per month
shall be Jevied for each additional copsumer on
such premises.”.

DV CALLAGHAN
Town Clerk

Municipal Offices

POBox116

Bloemhof

2660

& November 1989

Notice No 22/1989

PLAASLIKE BEST%[OIRSKENNISGEWING
13

DORPSRAAD VAN BLOEMHOF

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR WATERVOORSIENING

- Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby bekend-

gerna'lak dat die Dorpsraad van Bloemhof, b
esiale Besluit, die asstelling van Gelde vir

atervoorsiening, gepubliseer in die Provinsiale
Koerant van 28 Augustus 1985, soos ewysig,
u_u:lt1 ingang 1 Julie 1989, verder soos volg gewy-
sip het:

1. Deur in items 2(a) en (b){i) die syfer 48c™
deur die syfer “'55¢™ te vervang.

2. Deur item 3 deur die volgende te vervang:

3. Diensheffings:

(a) Waar ’n watermeter op 'n erf, standplaas
of perseel of ander terrein geinstalleer is, word
'n maandelikse diensheffing vir elke sodanige
meter §epef waar die deursnit van die meter
s00s volg is:

(D) 100 mm of groter: R21,25.
(ii) 75 mm: R18,20.

{iii) 50 mm: R13,50.

(iv) 40mm: R11,45.

(+) 25 mm of 15 mm: R4,00.

..(b) Waar die metering deur 'n gemeenskap-
like meter geskied, word 'n diensheffing van F&
per maand vir elke addisionele verbruiker op so-
danige perseel gehef.”,

DV CALLAGHAN
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 116
2Bloerﬂhof

660
8 November 1989
Kennisgewing No 22/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3300
TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

PROPOSED PROCLAMATION OF A
ROAD OVER ERF 441 JET PARK, EXTEN-
SION 15 TOWNSHIP

Notice is hereby piven in terms of the provi-
sions of section 5 ol the Local Authority Roads
Ordinance, 1904 that the Town Council of Boks-
burg has petitioned the Minister of Local Go-
vernment and Housing: Administration: House
of Assembly to proclaim the Public Road de-
scribed in the appended schedule.

A copy of the petition and Diagram LG No
A7401/87, can be inspected at Room 205, Se-
cond Floor, Civic Centre, Trichardts Road,

Boksburg, during office hours from the date
hereof until 27 December 1989.

All persons interested, are hereby called upon
to lodpe objections, if any, to the proposed pro-
clamation of the proposed road, in writing and
in duplicate, with the Head of Department: De-

artment of Local Government, Housing and
orks: Administration: House of Assembly,
Private Bag X340, Pretoria and the Town Coun-
cil of Boksburg, on ot before 27 December 1989.

JICOETZEE
Town Clerk

Civic Centre

PO Box 215
Boksburg

1460

Notice No 107/1989
15/313134

SCHEDULE

PROPOSED PROCLAMATION OF A
ROAD OVER ERF 441 JET PARK, EXTEN-
SION 15 TOWNSHIP

A road, in extent 231 m?, over Erf 441, Jet
Park, Extension 15, township and abutting the
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turning circle in Eimco Street, as more fully
shown on Diagram LG No A7401/87 compiled
by land-surveyor H W P Brits.

PLAASLIKE BESTI.;I&%QSKENNISGEW’ING
3

STANDSRAAD VAN BOKSBURG

VOORGESTELDE PROKLAMERING VAN
'N PAD OOR ERF 441 DORP JET PARK,
UITBREIDING 15

Kennis geskied hiermee inﬁcvolge die bepa-
lings van artikel 5 van die Local Authorities
Roads Ordinance, 1904, dat die Stadsraad van
Boksburg ’n versoekskrif aan die Minister van
Plaastike Bestuur en Behuising, Administrasie:
Valksraad gerig het om die Openbare Pad om-
skrywe in bygaande skedule te proklameer.

’n Afskrif van die versoekskrif en Diagram
LG No A7401/87 1& vanaf die datum hiervan tot
en met 27 Desember 1989 gedurende kantoor-
ure ter insae in Kantoor 205, Tweede Verdie-
ping, Burgersentrum, Trichardtsweg, Boksburg.

Alle belanghebbende persone word hiermee
versoek om voor of op 27 Desember 1989
skriftelik en in tweevoud, besware, indien enige,
teen die proklamering van die voargestelde pad
b{ die Departementshoof: Departement van
Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke: Admi-
nistrasie: Volksraad, Privaatsak X340, Pretoria
en die Stadsraad van Boksburgin te dien,

JICQETZEE
Stadsklerk

Burgersentrum
Posbus 215
Boksburg
1460

Kennisgewing No 107/1989
15/3/3/34

SKEDULE

VOORGESTELDE PROKLAMERING VAN
'N PAD OOR ERF 441 DORP JET PARK,
UITBREIDING 15

'n Pad, groot 231 m?, oor Erf 441 dorp Jet
Park, Uitbreiding 15 en aanliggend tot die IIl"aai-
sirkel in Eimcostraat soos meer volledig aange-
toon op Diagram LG No A7401/87 opgestel
deur landmeter H W P Brits,

§—15—22

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3310

LOCAL AUTHORITY OF BEDFORDVIEW:

NOTICE CALLING FOR OBIECTIONS TO

PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALU-
ATIONROLL

Notice is hereby given in terms of section 36 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the provisional sup-
plementary valuation roll for the financial year
1988/1989 is open for inspection at the office of
the local authority of Bedfordview from 9
November 1989 to 11 December 1989 and any
owner of rateable property or ather person who
so desires to lodge an objection with the Town
Clerk in respect of any matter recorded in the
provisional supplementary valuation roll as con-
templated in section 34 of the said Ordinance,
including the question whether or not such per-
perty or portion thereof is subject to the pay-
ment of rates, or is exempt therefrom, or in
resFect of any omission of any matter from such
roll, shall do so within the said period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable at the address indicated be-
ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the valuation board unless he had
timeously lodged an objection in the prescribed
form.

AJKRUGER
Town Clerk

Civic Centre

3 Hawley Road
POBox3
Bedfordview

2008

8 November 1989
Notice No 100/1989

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
3310

PLAASLIKE BESTUUR VAN BEDFORD-

VIEW KENNISGEWING WAT BESWARE

TEEN VOORLOPIGE AANVULLENDE
WAARDERINGSLYS AANVRA

Kennis word hierby ingevolge artike! 36 van
die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansic 11 van
1977), gegee dat die voorlopige aanvullende
waardenngsl{s vir die boekjaar 1938/198% oog is
vir inspeksie by die kantore van die plaaslike be-
stuur van Bedfordview vanaf 9 November 1989
tot 11 Desember 1989 en enipe eienaar van be-
lasbare eiendom of ander persoon wat begerig is
om 'n beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van
enige aangeleentheid in die voorlopige aanvul-
lende waarderingslys opgeteken, soos in artikel
34 van die genoemde Ordonnansie beoog, in te
dien, insluitende die vraag of sodanige eiendom
of 'n gedeelte daarvan onderworpe is aan die be-
taling van eiendomsbelasting of daarvan vryge-
stel 15, of ten opsigte van enige weglating van
enige aangeleentherd uit sodanige lys, doen so
binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar is by di¢ adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifick gevestig op
die feit dat geen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die waarderingsraad te opper tensy
hy 'n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds
ingedicn het nie.

AJKRUGER
) Stadsklerk

Burgersentrum
Hawleyweg 3
Posbus 3
Bedfordview
2008

Kennisgewing No 100/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3311
TOWN COUNCIL OF DELLMAS

ADOPTION OF STANDARD BY-LAWS RE-
LATING TO DOGS

1.1 The Town Clerk hereby, in terms of sec-
tion 101 of the Leeal Government Ordinance,
1939, publishes that the Town Council of Del-
mas has, with the approval of the Administrator,
adopted in terms of section 96bis(2) of the said
Ordinance, without amendment the Standard
By-laws Relating to Daogs, published under Ad-
ministrator’s Notice 1387 dated 14 October
1981, as by-laws made by the said council; and

2. Schedule 1 as Schedule to the said by-laws
which bave beel;a::gproved by him in terms of
section 99 of the said Ordinance.

“SCHEDULE1
DOG TAX PAYABLE IN TERMS OF SEC-
TION2

1. The owner of a dog which is kept in the mu-
nicipality and which is 6 months of age or over,
shall anually pay a tax in respect of such dog at
the following rate:

(1) For the first dog six months and above, ir-
respective of sex: R10,

(2) For the second dog six months and above,
irrespective of sex: R15.

(3) For the third dog six months and above, ir-
respective of sex: R25.".

3. The By-laws Relating to Dogs and Dog Li-
cences of the Delmas Municipality, adopted by
the Council under Administrator’s Notice 2281,
dated 20 December 1972, as amended, are here-
by repealed.

JVAN RENSBURG
Town Clerk

Municipal Offices
0O Box 6

Delmas

2210

8 November 1989

Notice No 15/1989

PLAASLIKE BEST%JBEI;ISKENNISGEWING

STADSRAAD VAN DELMAS

AANNAME VAN STANDAARDVEROR-
DENINGE BETREFFENDE HONDE

1. Die Stadsklerk publiseer hierby ingevolge
artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, dat die Stadsraad van Delmas, met
die goedkeuring van die Administrateur, die
Standaardverordenings Betreffende Honde, af-
gekondis by Administrateurskennisgewing 1387
van 14 Oktober 1987, ingevolge artikel 96bis(2)
van pgenoemde Ordonnansie sonder wysiging
aangeneem het as verordeninge wat deur ge-
noemde Raad opgestel is; en

2. Bylae 1 as Bylae by genoemde verorde-
ninge wat deur hom ingevolge artikel 99 van ge-
noemde Ordonnansie goedgekeur is:

“BYLAE1

HONDEBELASTING BETAALBAAR IN-
GEVOLGE ARTIKEL 2

1. Die eienaar van 'n hond wat in die munisipali-
teit aanpehou word en wat ses maande of ouer is
moet jaarliks ten opsigte van sodanige hond teen
die volgende tarief belasting betaal:

(1) Vir die eerste hond bo ses maande, ongeag
die geslag: R10.

(2) Vir die tweede hond bo ses maande, onge-
ap die geslag: R15.

(3) Vir dic derde hond bo ses maande, ongeag
die geslag: R25.".

3. Die Verordeninge Betreffende Honde en
Hondelisensies van die Munisipaliteit Delmas,
deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 2281 van 20 Desember 1972,
5005 gewysig, word hierby herroep.

JVAN RENSBURG
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 6

8 November 1989
Kennisgewing No 15/1989
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 3312
TOWN COUNCIL OF ERMELO
AMENDMENT TO TRAFFICBY-LAWS

The Town Clerk of Ermelo hereby, in terms
of section 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by the
Administrator.

The Traffic By-laws of the Ermelo Municipali-
RV, published under Administrator’s Notice 223,
ated 19 March 1947, as amended, are hereby
further amended by the substitution for Sched-
ule F under Annexure II of the following:

“SCHEDULEF

RESTRICTED AREAS FOR THE DRIVING
QOF ANIMALS

The full length of Havenga Avenue in Exten-
sion 6.".

PIG VANR VAN OUDTSHOORN
. Town Clerk

Civic Centre

PO Box 48
Ermelo

2350

1 November 1989
Notice No 52/1989

PLAASLIKE BEST%I{%!SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN ERMELO

WYSIGING VAN PARKEERVERORDE-
NINGE

Die Stadsklerk van Emmelo 5ublisecr hierby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna
viteengesit, wat deur die Administrateur goed-

gekeuris.

Die Verkeersverordeninge van die Munisipa-
liteit Ermelo, afgekondig by Aministrateursken-
nisgewing 223 van 19 Maart 1947, soos ggwysng,
word hierby verder gewysig deur Bylae F onder
Aanhangsel IT deur die volgende te vervang:

“BYLAEF
BEPERKTE GEBIEDE VIR DIE AANJAAG
' VAN VEE

Die volle Ieilgte van Havengaweg in Uitbrei-
ding 6.,

PJG VAN R VAN OQOUDTSHOORN

Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 48
Ermelo
2350
1 November 1989
Kennisgewing No 52/1989

8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3313
TOWN COUNCIL OF EVANDER

BY-LAWS FOR THE LEVYING OF MIS-
CELLANEOUS CHARGES

In terms of section 80B of the Local Govern-

ment Ordinance, 1939, it is hereby notified that
the Town Council of Evander has, by Special

‘.

Resolution, supplemented the By-laws for the
Levying of Miscellaneous Charges by determin-
ing lan'%is for the hiring of booths.

The By-laws for the Levying of Miscellaneous
Charges of the Municipality of Evander,
adopted by the Council under Administrator’s
Notice No 90 dated 27 January 1982, as
amended under Administrator’s Notice Ne 4531
of 4 November 1987, are hereby further
amended with effect from 1 October 1989 by the
?dd_ition in Annexure IT after item 17 of the fol-
lowing:

" 18, For the hiring of booths, R10 per
booth.”.

FICOETZEE
Town Cletk

Civic Centre
Private Bag X1017
Evander

2280
17 October 1989
Municipal Notice No 40/1989

PLAASLIKE BEST;J;{;!SKENN[SGEWING

STADSRAAD VAN EVANDER

VERORDENINGE VIR DIE VASSTELLING
VAN DIVERSE GELDE

Ingievolﬁe artikel 80B van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby bekendge-
maak dat die Stadsraad van Evander by Spesiale
Besluit, sy Verordeoinge betreffende die
Vasstelling van Diverse Gelde aangevul het,
;iey_r tariewe te bepaal vir dié verhuur van stal-
etjies.

Die Verordeninge vir di¢ Vasstelling van Di-
verse Gelde van die Munisipaliteit Evander, af-
gekondig by Administrateurskennisgewing 90
van 27 Januarie 1982, soos gewysig onder Admi-
nistrateurskennisgewing 4531 van 4 November
1987, word met ingang 1 Oktober 1989 verder
ewysig deur na item 17 van Bylae II die vol-
gende by te voeg:

“18. Vir die verhuur van stalletjies, R10 per
stalletjie.”.

FICOETZEE
Stadsklerk
Burgersentrum '
Privaatsak X1017
Evander
2280
17 Oktober 1989

Munisipale Kennisgewing No 40/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3314

The City Council of Germiston hereby gives
notice, in terms of sectiog:és)(a) of the Division
'of Land Ordinance, 1 Ordinance 20 of
1986), that an application to devide the Jand de-
scribed hereunder has been received.

Forther particulars of the application are open
for inspection at the office of —

The City Engineer, Room 311, Samic Build-
ing, corner of Spilsbury and Queen Streets, Ger-
miston.

Any person who wishes to object to the prant-

ing of the application or who wishes to make

representations in regard thereto shall submit
his objections or representations in writing and
in duplicate to the Town Clerk, at the above ad-
dress or PO Box 145, Germiston, 1400, at any
time within a period of 28 days from the date of
the first publication of this notice.

Date of first publication: 8 November 1989.

Description of land, number and area of pro-
osed portions: Remainder of Portion 1 of the
arm Roodekop 1391IR.

Size: The total area of the above described
property is 258, 5022 ha. After the division the
newly created portion will be 17,9683 ha in ex-
tent.

AWHEYNEKE
Town Secretary
Civic Centre
Cross Street
Germiston
1B October 1989
Notice No 180/1989

PLAASLIKE BEST%[IJ‘FSKENNISGEWING

Die Stadsraad van Germiston gee hiermee in-
evolge artikel 6(8&(:1) van die Ordonnansie o
e Verdeling van Grond, 1986 (Ordonnansie 28
van 1986), kennis dat 'n aansoek ontvang is om
die grond hieronder beskryf, te verdeel.

Verdere besonderhede van die aansoek 18 ter
insae bg die kantoor van die Stadsingenieur,
Kamer 311, Samie Gebou, hoek van Spilsbury-
en Queenstraat, Germiston.

Enige persoon wat teen die toestaan van die
aansoek beswaar wil maak of vertoé in verband
daarmee wil rig, moet sy besware of vertod
skriftelik en in tweevoud by die Stadsklerk, by
bovermelde adres of Posbus 145, Germiston,
1400, te enige tyd binne ’n tydperk van 28 dae
vanaf die datum van eerste publikasie van hier-
die kennisgewing, indien.

g)gamm van eerste publikasie: 8 November

Bes ing van grond, getal en opperviakte
van voorgestelde gedeeltes: Restant van Ge-
deelte 1 van die plaas Rocdekop 139 IR.

Grootte: Die totale oppervlakte van die be-
skrewe gedeelte is 258,5022 ha, Na verdeling sal
die nuutgeskepte gedeelte 17,9683 ha proot
wees,

A WHEYNEKE

Stadsekretaris
Burgersentrum
Cross-straat
Germiston
18 Oktober 1989
Kennisgewing No 180/1989

8—15

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3315

NOTICE OF INTENTION TO ESTABLISH
TOWNSHIP BY LOCAL AUTHORITY

The City Council of Germiston hereby gives
notice, in terms of section 108(1)(a) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance 15 of 198¢), that it intends estab-
lishing a township consisting of the following er-
ven on Portions 14, 23, 24, 25, 26, 27, 29, 257,
472 and 319 of the farm Elandsfontein 108 IR:

Residential 2: 9
Public Open Spaces: 1
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Further particulars of the township will lie for
inspection during normal office hours at the of-
fice of the City Engineer, 3rd floor, Samie
Centre, cnr Queen and Spilsbury Streets, Ger-
miston, for a period of 28 days from 8 November
1989.

Objections to or representations in respect of
the township must be lodged with or made in
writing to the Town Clerk/Secretary, PO Box
145, Germiston 1400, within a period of 28 days
from 8 November 1989,

The date of the first publication of this natice.

A WHEYNEKE
Town Secretary

Germiston
19 October 1989
Notice No 181/1989

PLAASLIKE BEST%JSLIISRSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN  VOORNEME
DEUR PLAASLH.{TEE SB,Il?ZIS'GTUUR OM DORP

Die Stadsraad van Germiston gee hiermee, in-
gevolge artikel 108(1)(a) van die Ordonnansie
op Do?:sbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie 15 van 1986), kennis dat hy van voorne-
mens is om ’n dog te stig, bestaande uit die
volgende erwe op Gedeeltes 14, 23, 24, 25, 26,

27,29, 257, 472 en 319 van die plaas Elandsfon-

tein 108 IR:
Residensiee] 2: 9
Openbare Qopruimtes: 1

Nadere besonderhede van die aansoek Ié ter
insae gedurende gewone kantoorure by die kan-
toor van die Stadsingenieur, 3¢ Vloer, Samie
Sentrum, h/v Queen- en Spilsburystraat, Ger-
miston, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8
November 1989,

Besware teen of vertod ten opsigte van die
dorp moet skriftelik by of tot die Stadsklerk/
Sekretaris, Posbus 145, Germiston 1400, binne
'n tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989 in-
gedien of gerig word.

Die datum van die eerste publikasie van hier-
die kennisgewing.

AWHEYNEKE
Stadsekretaris

Germiston
19 Oktober 1989
Kennisgewing No 181/1989

815

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3316
NOTICE OF APPROVAL

GERMISTON AME].\;DMENT SCHEME NO
30

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance 1986, that the City Council of Ger-
miston has approved the Amendment of the
Germiston Town-planning Scheme, 1985 by the
rezoning of Portion 1 of Erf 2625 Primrose
Township from “Residential 1" purposes to
“Spectal” for Service Industries.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
Eartmem, Department of Local Government,

ousing and Works: Administration House of

Assembly, Pretoria and the City Engineer, Ger-
miston, 3rd Floor, Samie Building, cnr Queen
and Spilsbury Street, Germiston and are open
forinspection at all reasonable times.

This Amendment is known as Germiston
Amendment Scheme No 130,

J A DU PLESSIS
Town Clerk
Civic Centre
Cross Street
Germiston
18 October 1989
Notice No 179/1989

PLAASLIKE BEST%IilélSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING
GERMISTON-WYSIGINGSKEMA NO 130

Daar word hiermee kennis gegee ingevolge
artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986 dat die Stadsraad
van Germiston die wysiging van die Germiston-
dorpsbeplanningskema, 1985 goedgekeur het
deur Gedeelte 1 van Erf 2625 Dorp Primrose
van “Residensieel 1 -docleindes te hersoneer
na “Spesiaal” vir Diensnywerhede.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysig-
ingskema word in bewaring gehou by die Hoof
van diec Departement, Departement vac Plaas-
like Bestuur, Behuising cn Werke: Administra-
sic  Volksraad, Pretoria en by die
Stadsingenieur, Germiston, Derde Verdieping,
Samie Gebou, hoek van Queen en Spilsbury-
straat Germiston en is te alle redelike tye ter in-
sae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Germiston-
wysigingskema No 130,

J ADUPLESSIS

Stadsklerk
Burgersentrum
Cross-straat
Germiston
18 Oktober 1989
Kennisgewing No 179/1989

8

LOCAL AUTHORITY OF GERMISTON
3317

NOTICE OF FIRST SITTING OF VALU-

ATION BOARD TO HEAR OBJECTIONS

IN RESPECT OF PROVINSIONAL VALU-

ATION ROLL FOR THE FINANCIAL
YEAR 1989/1990

Notice is hereby given in terms of section
15(3)(b) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance 1977 (Ordinance 11 of 19;’117?. that the first
sitting of the Valuation Board will take place on
the 4 December 1989 at 9:00 and 5 December
1989 at 9:00 respectively and will be held at the
following address:

Council Chamber
First Floor
Municipal Offices
President Street
Germiston

to consider any objection to the provisional
valuation roll for the financial year 1989/1990.

NJBOTHA
Secretary: Valuation Board
Germiston

Notice No 176/1989

PLAASLIKE BESTUUR VAN GERMISTON
3317

KENNISGEWING VAN EERSTE SITTING
VAN WAARDERINGSRAAD OM BE-
SWARE TEN OPSIGTE VAN VOORLO-
PIGE WAARDERINGSLYS VIR DIE
BOEKJAAR 1985/1990 AAN TEHOOR

Kennis word hierby ingevolge artikel 15(3)(b)
van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die eerste sitling van die Waar-
deringsraad op 4 Desember 1989 om 9:00 en 5
Desember 1989 om 9:00 onderskeidelik sal
‘plaasvind en gehou sal word by die volgende
adres:

On Raadsaal
Eerste Vioer
Munisipale Kantore
Presidentstraat
Germiston

om enige beswaar tot die voorlopige waarde-
ringslys vir die boekjaar 1989/1590 te oorweeg.

i}

NJIBOTHA
. Sekretaris: Waarderingsraad
Germiston
Kennisgewing No 176/1989

LOCAL AU'IHOREEIYB OF GERMISTON

NOTICE OF FIRST SITTING OF VALU-
ATION BOARD TO HEAR OBJECTIONS
IN RESPECT OF PROVISIONAL SUPPLE-
MENTARY VALUATION ROLL FOR THE
FINANCIAL YEAR 1988/1989

Notice is hereby given in terms of section 37 of
the Local Authonties Rating Ordinance 1977
Ordinance 11 of 1977), that the first sitting of
the Valuation Board will take place on the 4 e~
cember 1989 at 9:00 and 5 December 1989 at
9:00 respectively and will be held at the follow-
ing address:

Council Chamber
First Floor
Municipal Offices
President Street
Germiston

to consider any objection to the provisional
supplementary valuation roll for the financial
year 1988/1989.

NJBOTHA
Secretary: Valuation Board
Germiston
Notice No 177/1989

PLAASLIKE BESTUUR VAN GERMISTON
3318

KENNISGEWING YAN EERSTE SITTING
VAN WAARDERINGSRAAD OM BE-
SWARE TEN OPSIGTE VAN VOORLO-

PIGE AANVULLENDE WAARDE-
RINGSLYS VIR DIE BOEKJAAR 1988/1989
AANTE HOOR

Kennis word hierby ingevolge artikel 37 van
die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die eerste sitting van die Waar-
deringsraad op 4 Desember 1989 om 9:00 en 5
Desember 1989 om 9:00 onderskeidelik sal
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plaasvind en gehou sal word by die volgende
adres:

Ou Raadsaal
Eerste Vioer
Munisipale Kantore
Presidentstraat
Germiston

om enige beswaar tot die voorlopige aanvul-
lende wzarderingslys vir die boekjaar 1988/1989
te oorweeg.

NJIBOTHA
. Sekretaris: Waarderingsraad
Germiston
Kennisgewing No 177/1989 8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3319
CITY OF JOHANNESBURG

CLOSING OF PORTIONS OF PARK: ER-
VEN 1428 AND 1434, BOSMONT

Notice is hereby given in terms of sections 68
and 79(18) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Council intends to close perma-
nently portions of Erven 1428 and 1434, Bos-
mont, respectively about 8 769 m? and 2 932
m? in extent for incorporation in the Western
By-pass road reserve.,

Details of the Council’s resolution and a plan
of the portions of park site to be closed may be
inspected during ordinary office hours at Room
5212, Second Floor, Civic Centre, Braamfon-
tein, Johannesburg,

Any person who objects to the proposed clos-
ing or who will have any claim for compensation
if the closinﬁ is effected must lodge his objection

or claim with me on or before 10 January 1990,
HHSVENTER
Town Clerk
Civic Centre
Braamfontein
§ November 1989
(B22/1428 RE)

PLAASLIKE BEST"%I{;ISKENNISGEWING

- STAD JOHANNESBURG -

SLUITING YAN GEDEELTES VAN PARK:
ERWE 1428 EN 1434, BOSMONT

Daar word hierby ingevolge artikels 68 en
79(18) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, kennis gegee dat die Raad voorne-
mens is om gedeeltes van Erwe 1428 en 1434,
Bosmont, wat onderskeidelik 8 769 m? en
2932 m? groot is, permanent te sluit met die
oog op inlywing by die Westelike Verbypadre-
serwe.

Besonderhede van die Raad se besluit en *n
plan van die gedeeltes van die parkterrein wat
gesluit gaan word, is gedurende pewone kan-
toorure ter insae in Kamer 5212, Tweede Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein,

Johannesburg.

Enigeen wat teen die voorgestelde sluiting be-
swaar wil aanteken of wat na die sluiting 'n eis
om vergoeding sal hé, moet sy beswaar of eis
voor of op 10 Januarie 1990 by my indien.

HHSVENTER
Stadsklerk
Burgersentrum
Braamfontein
8 November 1989
(B22/1428 RG)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3320
TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK

AMENDMENT TO DETERMINED CHAR-
GES FOR RENDERING OF CLEANSING
SERVICES

CORRECTION NOTICE

Notice Number 67/1989 of the Town Council
of Kempton Park published in the Provincial
Gazette on Wednesday, 13 September 1989, is
hereby corrected as follows:

a) By the substitution of the tariff “R27,50"
i!i{?g:% ‘1’(1) in the English text with the tariff

b) By the substitution of the tariff “R75,50™
in Item 2&3)3:1)6\') in the English text with the
tarniff “R76,50". .

H-I1KMULLER
Town Clerk

Town Hall

Margaret Avenue

PO Box 13)
empton Park
8 November 1989
Notice No 114/1989

PLAASLIKE BEST%I%RSKENN[SGEWING

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

WYSIGING VAN DIE VASGESTELDE TA-
RIEWE VIR DIE LEWERING VAN REI-
NIGINGSDIENSTE

KENNISGEWING VAN VERBETERING

Kennis%z.wingnommer 67/1989 van die Stads-
raad van Kempton Park wat op Woensdag, 13
Seglember 1989, in die Provinsiale Koerant ge-
publiseer is, word hierby soos volg verbeter:

(a) Deur in Item 1(1) in die Engelse teks die
bedrag “R27,50" met die bedrag “R36,00". te
vervang.

(b) Deur in Item 2, 3)§a)(iv) in die Engelse
teks die bedrag “R75,50" met die bedrag
*R76,50" te vervang.

H-JKMULLER
: Stadsklerk

Stadhuis
Margaretlaan
{Posbus 13)
Kempton Park
8 November 1989
Kennisgewing No 114/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3321
TOWN COUNCIL OF KEMFTON PARK

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES
IN RESPECT OF DOG TAX AND MISCEL-
LANEOUS MATTERS

It is hereby notified in terms of section 80B(8)
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council amended the tariff of charges in re-
spect of dog tax and miscellaneouns matters with
effect from 1 September 1989 as follows:

TAX
Sterilized bitch or dog: R10,00
Dog: R15,00

Bitch: R25,00

. Residential Erven: Each dog more than two,
irrespective of its sex: R50,00

Agricultural holdings and farms: Each dog
more than four, irrespective of its sex; R50,00

TAXRECEIPT

For every endorsement on the tax receipt or
for every duplicate receipt: R2,00

POUND AND DRIVING FEES

(1) Pound fees per day or part thereof:
(a) Dog or bitch: R5,00

(b) Bitch on heat: R10,00

(2) Driving fees:

(a) Dog or bitch: R7,00

(b) Bitch on heat: R15,00

SJBENADIE
Acting Town Clerk

Town Hall
Margaret Avenue
POBox13
Kempton Park

8 November 1989
Notice No 115/1989

PLAASLIKE BEST%IZJ%ZSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE
TEN OPSIGTE VAN HONDEBELASTING
ENDIVERSE AANGELEENTHEDE

Daar word hierby in evclgl: artikel BOB(8)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekendgemaak dat die Raad die tarief van gelde
ten ospigte van hondebetasting en diverse aan-
geleenthede met ingang van 1 September 1989
soos volg gewysig het:

BELASTING

Gesteriliseerde teef of reun: R10,00
Reun hond: R15,00

Teef hond: R25,00

_Woonerwe: Elke hond meer as twee, ongeag
die geslag: R50,00

Landbouhoewes en plase; Elke hond meer as
vier ongeag die geslag: R50,00

BELASTINGKWITANSIE

Vir elke endossement op die belastingkwitan-
sie of vir 'n duplikaatkwitansie: R2,00

SKUT EN DRYFGELD

{1) Skutpeld per dag of gedeclte daarvan:
(a) Reunof teef: R5,00

(b) Hitsige teef: R10,00

(2) Dryfgeld:

(a) Reun of teef: R7,00

(b) Hitsige teef: R15,00

SIBENADIE
Waarnemende Stadsklerk
Stadhuis
Margaretlaan
Posbus 13
Kempton Park
B November 1989

Kennisgewing No 115/1989
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 3322
KLERKSDORP MUNICIPALITY

AMENDMENT TO DOG AND DOG LI-
CENCESBY-LAWS

The Town Clerk of Klerksdorp hereby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by the
Courecil in terms of section 96 of the said Ordi-
nance.

The Dog and Dog Licences By-laws of the
Klerksdorp Municipality, published by the
Council under Administrator’s Notice 453 dated
1 May, 1968, as amended, are hereby further
amended by the substitution for Schedule I of
the following:

“SCHEDULE 1

The tax payable in terms of section 5 shall be
as follows:

1. Male Dogs and Spayed Bitches
1) For the first male dog or spayed bitch:
505

2) For each additional male dog or spayed
bit(clz: R30,00.

2. Unspayed Bitches

(1) For the first unspayed bitch: R30,00.

(2) For cach additicnal unspayed bitch:
45,00.

3. For the application of the toriff in respect of
a spayed bitch a certificate issued by a veterinary
surgeon to the effect that the biich has been
spayed, shall be produced.”

The tariffs in this notice contained shall come
into operation on 1 January 1990.

JLMULLER
Town Clerk
Civic Centre
Klerksdorp
12 October 1989
Notice No 209/1989

PLAASLIKE BEST%JSLZI;SKENNISGEWING

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE HON?I% EN HONDELISEN-
SIES

Die Stadsklerk van Klerksdorp publiseer hier-
‘by ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna
uiteengesit, wat deur dieRaad ingevolge artikel
96 van voornoemde Qrdonnansie opgestel is.

Die Verordeninge betreffende Honde en
Hondelisensies van die Munisipaliteit Klerks-
dorp, afgekodig by Admunistrateursken-
nisgewing 453 van 1 Mei 1968, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur Bylae 1 deur
die volgende te vervang:

“BYLAE1

Die belasting betaalbaar ingevolge artikel 5 is
soos volg:

1. Reuns en Gesteriliseerde Tewe

{1) Vir die eerste reun of gesteriliseerde teef:
R15,00.

(2) Vir elke bykomende ongesteriliseerde
teef: R45,00.

3. Vir die tocpassing van die tarief ten opsigte
van ’n gesteriliseerde teef moet "n sertifikaat van
'n veearis ten effekte dat die teef gesteriliseer is,
getoon word.”

Die tariewe in hierdie kennisgewing vervat tree
op 1 Januarie 1990 in werking.

JLMULLER
Stadsklerk
Burgersentrum
Klerksdorp
12 Oktober 1989
Kennisgewing No 205/1589
8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3323

KRUGERSDORP A%NDMENT SCHEME

‘The Town Council of Krugersdorp, hereby
gives notice in terms of section 28(1)(a) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance 15 of 1986), that a Draft Town-plan-
ning Scheme to be known as Amendment
Scheme 200 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and
contains the following proposals.

The rezoning of Erf 821, Eastern Extension
K_n_:g:lrsdorp from “Public open space” to *Mu-
nicipal.”

The draft scheme will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town
Secretary, Room $109, Municipal Offices, Com-
missioner Street, Krugersd%gp, for a period of
28 days from 8 November 1989.

Objections to or regresentations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing to the Town Clerk at the above address
or at PO Box 94, Kru ersdosrg within a period of

28 days from 8 November 19
ISJOOSTE
Town Secretary
fomecs
ersdol
174& P
Notice No 39/1989

PLAASLIKE BESTU%RSKENNISGEWTNG
33

KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 200

Die Stadsraad van Krugersdorp, gec hiermee
ingevolge artikel 28(1)(a) van dic Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie 15 van 1986}, kennis dat 'n Ontwerps-
dorpsbeplanninskema wat bekend sal staan as
Wysigingskema 200 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is "n wysigingskema en bevat
dic volgende voorstelle:

Die hersonering van Erf 821, Oostelike Uit-
breiding, Krugersdorp vanaf “Openbare oop-
ruimte” na “Munisipaal”.

Die ontwerpskema ¢ gedurende gewone kan-
toorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer $109, Munisipale Kantore, Kommissaris-
straat vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 8 Novem-
ber 1989.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die
skema moet binne 'n tydperk van28 dae vanaf 8
November 1989 skriftelik aan die Stadsklerk by

bovermelde adres of by Posbus 94, Krupers-
dorp, ingedien of gerig word.

1SJOOSTE
Stadsekretaris
Posbus 94
Km&ersdorp
174
Kennisgewing No 39/1989
8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3324
LOCAL AUTHORITY OF KOSMOS

NOTICE CALLING FOR OBIECTIONS TO
PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALU-
ATION ROLL

Notice is hereby given in terms of section 36 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the provisional sup-
plementary valuation roll for the financial year
1988-1989 is open for inspection at the offices of
the Kosmos Village Council from 8 November
1989 to 7 December 1989, and any owner of
rateable property or other person who so desires
1o lodge an objection with the Town Clerk in re-
spect of any matter recorded in the provisional
supplementary valuation roll as contemplated in
section 34 of the said Ordinance, including the

uestion whether or not such property or por-
tion thereof is subject to the payment of rates or
is exempt therefrom or in respect of anr omis-
sion of any matter from such roll shall do so
within the said period.

The form prescribed for the lodgins of an ob-
i'cction is obtainable at the address indicated be-
ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the Valuation Board unless he has
;imeously lodged an objection in the prescribed
orm.

SM DU PLESSIS
Town Clerk

Municipal Offices
Paul Kruger Avenue
POBox1

Kosmos

0250

8 November 1989
Notice No 2/1989

WAARDI1

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
3324

PLAASLIKE BESTUUR VAN KOSMOS

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE AANVULLENDE WAAR-
DERINGSLYS AANVRA

Kennis ward hierby ingevolge artikel 36 van
die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die voorlopige aanvuliende
waarderingslys vir die boekjaar 1988-1989 cop is
vir inspeksie by die kantoor van die Dorpsraad
van Kosmos vanaf 8 November 1989 tot en met 7
Desember 1989, en enige eienaar van belasbare
eiendom of ander persoon wat begerig is om 'n
beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van enige
aanpeleentheid in die voorlopige aanvullende
waarderingslys, opgeteken, soos in artikel 34
van die genoemde Ordonnansie beoog, in te
dien, insluitende die vraag of sodanige etendom
of 'n pedeelte daarvan onderworpe is aan die be-
taling van eiendomsbelasting of daarvan vryge-
stel 15, of ten opsigte van enige weglating van
enige aangeleentheid uit sodanige lys, doen so
binne gemelde tydperk.
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Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
’n beswaar is by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifick gevestig op
die feit dat geen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die Waarderingsraad te opper tensy
hy ’'n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds
ingedien het nie.

SM DU PLESSIS
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Paul Krugerfaan

Posbus 1

Kosmos

0250

8 November 1989
Kennisgewing No 2/198%

WAARDERI

§—15

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3325

VILLAGE COUNCIL OF
LEEUWDOQRNSSTAD

AMENDMENT TOTQWN LANDSBY-LAW

The Town Clerk of Leeuwdoornsstad hereby,
in terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by the
Administrator.

The Town Lands By-laws of the
Leeudoornsstad Municipality, published under
Administrator’s Notice 658, dated 1 September
1965, as amended, are hereby furhter amended
as follows:

1. By the Insertion {n section 1 before the defi-
nition of **Council” of the following definition:

* ‘charges’ means the charges as determined
from time to time by the Council in terms of se¢-
tig;gSOB of the Local Government Ordinance,
1939,

2. By the deletion in section 3(b) of the ex-
pression “Specified in Schedule A hereto™.

3. By the deletion in section 4 of the expres-
sion “as set out in Schedule A",

4, By the deletion of Schedule A.

JITIONKER
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box 28
Leeudoringstad
2640

8 November 1989
Notice No 15/1989

PLAASLIKE BEST%%RSKENNISGEWING

DORPSRAAD VAN LEEUWDOORNS-
STAD

WYSIGING VAN DORPSGRONDVEROR-
DENINGE

Die Stadsklerk van Leeuwdoornsstad publi-
seer hierby ingevolge artikel 101 van die ordon-
nansic op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur die
Administrateur gocdgekeur 1s.

Die Dorpsgrondverordeninge van die Munisi-
paliteit Leeuwdoomsstad, afgekondig by Admi-
nistrateurskennisgewing 638 van 1 September
1963, soos gewysig, word hierby verder soos
volg gewysig:

1. Deur in artikel na die woordomskrywing
van “eienaar” die volgende woordomskrywing
in te voeg:

« *gelde’ die gelde soos van tyd tot tyd deur
die Raad ingevolge artikel 80B van die ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, vasgestel;™.

2. Deur in artikel 3(b) die vitdrukking “soos
in Bylae A hiervan bepaal,” te skrap.

3. Deur in artikel 4 die uitdrukking “soos in
Bylae A uitcengesit™ te skrap.

4. Deur Bylae A te skrap.

JJJONKER
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus28
Leeudoringstad

2640

8 November 1989
Kennisgewing No 15/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3326
TOWN COUNCIL OF LICHTENBURG
ADOPTION OF STANDARD TRAFFIC BY-
LAWS

1. The Town Clerk of Lichtenburg hereby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes that the Town Coun-
cil of Lichtenburg has, with the approval of the
Administrator, adopted in terins of section
96bis(2) of the said Ordinance, the Standard
Traffic By-laws, published under Administra-
tor's Notice 773, dated 6 July 1988, without
a_r{nendmcnt, as by-laws made by the said Coun-
cil.

2. The Traffic By-laws of the Lichtenburg Mu-
nicipality, published under Administrator’s No-
tice 243, dated 21 March 1951, as amended, are
hereby repealed.

PJJURGENS
Town Clerk
Municipal Offices
POBox7
Lichtenburg
2740

8 November 1989
Notice No 39/1939

PLAASLIKE BEST%%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN LICHTENBURG

AANNAME VAN STANDAARD VER-
KEERSVERORDENINGE

1. Die Stadsklerk publiseer hierby ingevolge
artikel 101 van die Ordomnmaasie op Plaastike Be-
stour, 1939, dat die Stadsraad van Lichtenburg,
met die goedkeuring van die Administrateur,
die Standaard Verkeersverordeninge, afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing 773 van 6
Julie 1988, ingevolge artikel 96bis(2) van pe-
noemde Ordonnansie sonder wysiging aange-
neem het as verordeninge wat deur genoemde

Raad opgestel is.

2. Die Verkeersverordeninge van die Munisi-
paliteit Lichtenburg, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 243 van 21 Maart 1951, soos
gewysig, word hierby herroep.

PJJURGENS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 7
Lichtenburg
2740
8 November 1989

Kennisgewing No 39/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3327
LOUIS TRICHARDT TOWN COUNCIL ‘

AMENDMENT TO THE BY-LAWS FOR
THE REGULATION OF BURSARY LOANS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
}hc Council intends to amend the following by-
aws:

1.1 BY-LAWS FOR THE REGULATION
OF BURSARY LOANS

The general purport of these amendments is
as follows:

1.1 An amendment of the amount of every
bursary loan as determined by the Council and
an amendment of the payment of study material
and board and lodging fees.

Copies of these amendments are open for in-
spection at the office of the Council for a peried
of fourteen days from the date of publication
hereof.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said amendments must do so in writ-
ing to the undersigned within 14 days after the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

CATKUIPERS
Acting Town Clerk
Civic Centre
Voortrekker Square
Krogh Street
PO Box 96
Louis Trichardt

0920
1 November 1989
Notice No 51/1989

PLAASLIKE BEST%[{;{SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN LOUIS TRICHARDT

WYSIGING VAN DIE VERORDENINGE
VIR DIE REGULE}F&P&%} VAN BEURSLE-

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kendgemaak dat die Raad voornemens is om die
volgende verordeninge te wysig:

1.1 YERORDENINGE VIR DIE REGU-
LERING VAN BEURSLENINGS

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is 5008 volg:

1.1 'n Wysiging van die bedrap van clke
beurslening soos deur die Raad bepaal en "n wy-
siging van die betaling van losics- en studicmate-
rizalgelde.

Afskrifte van hierdie wysiging 1€ ter insae by
dic kantoor van die Raad vir 'n tydperk van
veertien dae vanal datum van publikasie hier-
van.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysigings wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 dae na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by die ondergetekende doen.

CATKUIPERS
Waarnemende Stadsklerk
Burgersentrum
Voortrekkerplein
Kroghstraat
Posbus 96
Louis Trichardt
0920
1 November 1989
Kennisgewing No 51/1989



PROVINSIALE KOERANT, s NOVEMBER 1989

4051

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3328
TOWN COUNCIL OF LYDENBURG

ADOPTION OF STANDARD TRAFFIC BY-
LAWS

1. The Town Clerk hereby, in terms of section
101 of the Local Government Ordinance, 1939,
ublishes that the Town Council of Lydenburg
Eas, with the approval of the Administrator,
adopted in terms of section 96bis(2) of the said
‘Ordinance, the Standard Traffic By-laws pub-
lished under Adminitrator’s Notice 773, dated 6
July 1988, as by-laws made by the said Couneil,
wit% the addition of the Schedule containing the
Tanff of Charges, as set gut below:

SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES
1. Public Motorvehicle Licences
(1) Taxis, Combis or Mini-buses

R40 per vehicle with an additional charge of
R2 per passenger as specified in the Certificate
of Fitness.

(2) Public buses

R40 per vehicle with an additional charge of
sz er passenger as specified in the Certiticate
of Fitness.

(3) Goods vehicles

R40 per vehicle with an additional charge 25
R10 per ton over 3 500 kg gross vehicle mass
specified in the Certificate of Fitness. ,

(4) Public motor vehicle licences shall be valid
from 1 January of each year until 31 December
of each year.

(5) If a licence for a public motor vehicle is
taken out for the first time on a date later than 1
July of any year a pro rata amouat of R20 is pay-
able with an additional charge of R1 per passen-
ger. ’

2, Escorting of Vehicles carrylng Abnormal
Loads :

!
(1) R20 per hour, for each Officer, for the first
hour or part thereof,

(2) For any period after the first hour, per of-
ficer: RS per quarter of an hour.

3. Taxi and mini-bus and combi ranks

. The Town Council of Lydenburg allocates the
following places as a taxi, mini-bus or combi
rank from where a taxi, mini-bus or combi may
operate. No other place than the following may
be used to operate from: The taxi rank at the
comer of Voortrekker and De Clerq Street.

HRUYS
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box 61
Lydenburg

1120

8 November 1989
Notice No 4/1989

PLAASLIKE BESTL;%RSKENNISGEWING
3

STADSRAAD VANLYDENBURG

AANNAME VAN STANDAARD VER:
KEERSVERORDENINGE

1. Die Stadsklerk publiseer hierby ingevolge
artikel 101 van die Ordonnansic op Plaasiike Be-

stuur, 1939, dat dic Stadsraad van Lydenburg,
met die foedkeuxing van die Administrateur,
dic Standaard Verkeersverordeninge, afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing 773 van 6
Julic "1988, ingevolge artikel 96bis(2) van ge-
noemde Ordonnansie, aangeneem het as veror-
deninge wat deur gencemde Raad opgestel is,

met die b ping van die Bylae waarin die Ta-
rief van Gelde vervat is, soos hicronder uiteen-
gesit,
BYLAE
TARIEF VAN GELDE

1. Openbare Motorvoertuiglisensies
(1) Huurmotors, kombi's of minibusse

R40 per voertuig met 'n addisionele heffing
van R2 per passasier so0s omskryf in die Ge-
skiktheidsertifikaat.

{2) Openbare busse

R40 per voertuig met 'n addisionele heffing
van R2 per passasier soos omskryf in die Ge-
skikthei kaat,

(3) Goederevoertuie

R40 per voertuig met 'n addisionele heffing

5005 deur die Geskiktheidsertifikaat omskryf.

54} Openbare motorvoertuig lisensies sal van-
af 1 Januarie tot 31 Desember van enige jaar gel-
dig wees.

(S) Indien ’'n lisensie vir "n openbare motor-
voertuig vir die eerste keer na 1 Julie van enige
jaar vitgeneem word, sal die pro-rata bednﬁ:n
opsigte van die voertuig R20 wees en die heifing
per passasier R1 per persoon.

1 2. Begeleidings van Voertuie met Abnormale
"Vragte

(l) Per beampte vir die eerste uur of gedeclte
van ‘n uur: R20 per uur.

(2) Vir eaige tydperk na die eerste uur, per
beampte: ngertlgwg:tier. 'P

3. Staanplekke vir huurmotors, minibusse en
kombi's

, Die Stadsraad van Lydenbuzg bepaal dat die
volgende plekke toegewys word as standplase
vanwaar ‘n huurmotor, minibus of kombi mag
-opereer, Verder mag geen huurmotor, minibus
‘of kombi vanaf enige ander standplaas of plek as
die volgend« opereer nie.

Die huurmotofstaanplek op die hoek van
Voortrekker- en De Clergstraat.

HRUYS
Stadsklerk

Munisipale Kantore
oo

enburg
IYZO

8 November 1989
Kennisgewing No 4/1939

wvan R10 per ton bo 3 500 bruto voertuig massa

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3329
TOWN COUNCIL OF LYDENBURG

ADOPTION OF STANDARD BY-LAWS RE-
LATING TO THE KEEPING OF ANIMALS,
BIRDS AND POULTRY AND BUSINESSES
INVOLVING THE KEEPING OF ANIMALS,
BIRDS, POULTRY ORPETS

1. The Town Clerk hereby, in terms of section
101 of the Government QOrdinance, 1939, pub-
lishes that the Town Council of Lydenburg, with
the approval of the Administrator, has in terms
of section 96bis(2) of the said Ordinance,

adopted without amendment, the Standard By-
laws Relating to the Keeping of Animals, Birds
and Pouliry and Businesses Involing the Keep-
ing of Animals, Birds, Poultry or Pets, published
under Administrator's Notice 2208 dated 9 Oc-
tober 1985, as amended, as by-laws made by the
said Council.

2. Chapter 2 under Section IV of the Public
Health By-laws of the Lydenburg Municipality,

published under Administrator’s Notice 148,

dated 21 February 1951, is hereby repealed.
HRUYS
Town Clerk

Municipal Offices

POd Bol;( 61

Lydenburg

1120

8 November 1989

Notice No 3/1989

PLAASLIKE BEST%IZJ';{SKENNISGEMNG

STADSRAAD VAN LYDENBURG

AANNAME VAN STANDAARDVEROR-
DENINGE BETREFFENDE DIE AANHOU
VAN DIERE, VOELS EN PLUIMVEE EN
BESIGHEDE  WAT DIE AANHOU VAN
DIERE, VOELS, PLUIMVEE OF TROE-

TELDIERE BEHELS
1. Die Stadsklerk publiseer hierbf ingevolge
artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-

stuur, 1939, dat die Stadsraad van Lydenburg
met die goedkeuring van die Administrateur,
die Standaardverordeninge Betreffende die
Aanhou van Diere, Voéls en Pluimvee en Besig-
hede wat die Aanhou van Diere, Voéls, Pluim-
vee of Troeteldiere Behels, afgekondig by
Administrateurskennisgewing 2208 van 9 Ok-
tober 1985 soos gewysig. ingevolge artikel
96bis(2) van gencemde Ordonmnansie, sonder
wysiging aangeneem het as verordeninge wat
deur genoemde Raad opgestel is.

2. Hoofstuk 2 van Deel IV van die Publieke
Gesondheidsverordeninge van die Munisipali-
teit Lydenburg, afgekondi lla:y Administra-
teurskennispewing 148 van 21 Februarie 1951,
word hierby herroep.

HRUYS
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Eogbu:]s: 61

enbur,
1 FZU g
8 November 1989
Kennisgewing No 3/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE3330
MARBLE HALL TOWN COUNCIL

LOCAL AUTHORITY OF MARBLE HALL:
PRELIMINARY VALUATION ROLL FOR
THE FINANCIAL YEAR 1988/89

Notice is hereby given in terms of section 16 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
{Ordinance 11 of 1977), that the prelimina
valuation roll for the financial year 1988/89 of all
rateable pr:g)erty within the municipality has
been certified and signed by the Chairman of the
Valuation Board and has therefore become
fixed and binding vpon all persons concerned as
contemplated in section 16 of that Ordinance.

However, attention is directed to section 17 of
the said Ordinance, which provides as follows:
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“Right of appeal against decision of valuation
board.

17.(1} An objector whe has appeared or has
been represented before a valuation board, in-
cluding an objector who has lodged or presented
a reply contempiated in section 15(4), may ap-
peal against the decision of such board in respect
of which he is an objector within thirty days
from the date of the publication in the Provincial
Gazette of the notice referred to in section
16(4)(a) or, where the provision of section 16&5)
are applicable, within twentyone days after the
day on which the reasons referred to therein,
were forwarded to such objector, by lodging
with the Secretary of such board a notice of ap-
peal in the manner and in accordance with the
procedure prescribed and such Secretary shall
forward forthwith a copy of such notice of ap-
peal tg the valuer and to the local authority con-
cerned.

- (2) A local authority which is not an objector’

may appeal against any decision of a valuation
board in the manner contemplated in subsection
(1) and any other person wha is not an objector
but who is directly affected by a decision of a
valuation board may, in like manner, appeal
against such decision.”

A notice of aF eal form may be obtained from
t

the Secretary of the Valuation Board.
ARODEN

Secretary: Valuation Board

Municipal Offices

13 Ficus Street

PO Box 111

Marble Hall

0450

Notice No 24/1989

PLAASLIKE BEST%[gg&SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN MARBLE HALL

PLAASLIKE BESTUUR VAN MARELE
, HALL: VOORLOPIGE WAARDERINGS-
LYS VIR DIE BOEKJAAR 1988/89

Kennis word hierby ingevolge artikel 16 van
die Ordonnansie op Efendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die aanvullende waarderingslys
vir die boekjaar 1988/89 van alle belasbare eien-
dom binne die munisipaliteit deur die Voorsitter
van die Waarderingsraad gesertifiseer en gete-
ken is en gevolglik finaal en bindend gewor§ het
op alle betrokke persone scos in arttkel 16 van
daardie Ordonnansie beoog.

Die aandap word egter gevestig op artikel 16
van die gemelde Ordonnansie wat soos volg be-
paal:

“Reg van appel teen beslissing van waarde-
ringsraad.

17.(1) 'n Beswaarmaker wat voor 'n waarde-
ringsraad verskyn het of verteenwoordig was,
met inbegrip van ’n beswaarmaker wat 'n ant-
woord soos in artikel 15(4) begog, ingedien of
voorgelé het, kan teen die beslissing van soda-

“nige raad ten opsigte waarvan hy ’n beswaar-
maker is, binne dertig dae vanaf die datum van
die publikasie in die Provinsiale Koerant van die
kennisgewing in artikel 16(4)(38 genoem of,
waar die bepalings van artikel 16(5) van toepas-
sing is, binne een-en-twintig dae ma die dag
waarop die redes daarin genoem, aan sodanige
beswaarmaker gestuur is, app2l aanteken deur
by die Sekretaris van sodanige raad *n kennisge-
wing van appél op die wyse soos voorgeskryf en
in ooreenstemming met die prosedure soos
voorgeskryf in te dien en sodanige Sekretans
stuur onverwyld 'n afskrif van sodanige kennis-
gewing van app2l aan die waardeerder en aan
die betrokke bestuur.

(2) "n Plaaslike bestuur wat nic 'n beswaar-
maker is nie kan teen enige beslissing van 'n
Waarderin appel aantcken op die wyse in
subartikel (1) beoog en enige ander persoon wat
nie *n beswaarmaker js nie maar wat regstreeks
deur 'n beslissing van "n waarderingsraa&sgeraak
word, kan op dergelike wyse, teen sodanige be-
slissing appel aanteken.”

n Vorm vir kennispewing van app2l kan van
die rgelcrelaris van dic Waarderingsraad verkry
word,

A RODEN
Sckretaris: Waarderingsraad
Munisipale Kantore
Ficusstraat 13
Posbus 111 .
Marble Hall
0450
Kennisgewing No 24/198%

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3331
TOWN COUNCILMARBLEHALL

BY-LAWS REGARDING THE REGU-
LATION AND CONTROL OF AND THE
SUPERVISION OF HAWKERS

The Town Council of Marble Hall hereby
ives notice in terms of section 96 of the Local
overnment Ordinance, 1939, that the Marble
Hall Town Council has accepted the Standard
B?r-laws Regarding the Rega&tion and Control
of and the Supervision of Hawkers as by-laws
made by the Town Council.

A copy of the by-laws is lying for inspection at
the office of the Town Clerk during office hours
for a period of fourteen days from date of pu-
blication in the Provincial Gazette, namely 8
November 1989.

1:;;{\! person who desires to object to the pro-
posed by-laws must do so In writing to the Town
Clerk within fourteen days from date of publica-
tion of this notice in the Provincial Gazette.

FHSCHOLTZ
Town Clerk
Civic Centre
PO Box 111
Marble Hall
0450
8 November 1989
Notice No 26/1989

PLAASLIKE BES'I'%UE‘JFSKENNISGEWWG

STADSRAAD VANMARBLE HALL

AANVAARDING VAN STANDAARD

VERORDENINGE BETREFFENDE DIE

REELING EN BEHEER VAN EN DIE TOE-
SIG OOR SMOUSE

Die Stadsraad van Marble Hall gee hiermee
ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, No 17 van 1939, kenonis dat’
die Stadsraad van Marble Hall van voorneme is
om die Standaard Verordeninge Betreffende die
Reéling en Beheer van en die Toesig ovor
Smouse aan te neem as verordeninge deur dic

Raad apgestel.

*n Afskrif van die Standaard Verordeninge 1&
ter insae by die kantoor van die Stadsklerk vir 'n
tydperk van veertien dac vanaf datum van publi-
kasiec van hierdie kennisngwinﬁgin die Oigﬂéle
Koerant tewete 8 November 1989.

Enj, on wat beswaar teen die verorde-
ninge gmm:m moet dit skriftelik by die

Stadsklerk doen binne veertien (14) dae na die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing
in bogenoemde koerant,

FHSCHOLTZ
Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 111
Marble Hall
0450
8 November 1989
Kennisgewing No 26/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3332
MARBLE HALL TOWN COUNCIL

i
IAMENDMENT OF STREET AND MISCEL-
i LANEOUS BY-LAWS

The Town Clerk of Marble Hall hereby gives
notice in terms of section 96 of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, that the Marble Hall
Town Council has edopted an amendmext to its
Street and Miscellaneous By-laws, published
tender Administrator's Notice 368, dated 14
March 1973.

A copy of the bgl:laws-is lying for inspection at
the office of the Town Secretary during office
hours for a period of fourteen days from the date
of publication of this notice in the Provincial Ga-
zeite, namely 8 November 1989,

Any person desiring to record his objection to
these by-laws, shell do so in writing to the Town
Clerk withio fourteen days after the date of pu-
blication of this notice in the Provincial Gazette.

FHSCHOLTZ
Town Clerk:
Municipal Offices
PO Box 111
Marble Hall
0450
8 November 1989
Notice No 25/1989

PLAASLIKE BEST%%J%ISKENNISGEWING

STADSRAAD VANMARBLE HALL

WYSIGING VAN STRAAT- EN DIVERSE
VERORDENINGE

Die Stadsklerk van Marble Hall gee hiermee
ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, kennis dat die Stads-
raad van Marble Hall 'n wysiging tot die Straat-
en Diverse Verordeninge, afgekondig by Admi-
nistrateurskennispewing 368 van 14 Maart 1973,
aangeneem bet. :

"n Afskrif van die wysiging I€ ter insae by die
kantoor van di¢ Stadsekretaris vir 'n tydperk van
veertien dae vanaf die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Offisi€le Koerant
'van die Provinsie Transvaal, te wete 8 Novem-
ber 1989. .

Enige persoon wat beswaar teen die verorde-
ninge wil aanteken moet dit skriftelik by die:
Stadsklerk doen binne veertien dae na die da-
tum van publikasie van hierdie kennisgewing in
die bogenoemde koerant.

FHSCHOLTZ
Stadsklerk’
Munisipale Kantore
Posbus 111
Marble Hall
0450
8 November 1989
Kennisgewing No 25/1989 8.
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 3333

TOWN COUNCIL OF MIDRAND

NOTICE OF APPROVAL OF HALFWAY

HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SCHEME NO 392

Notice is hereb; %iven in terms of the provis-
jons of section 57(1)(a} of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15

of 1986), that the Town Council of Midrand ap-

roved the amendment of the Town-planning

cheme, by the rezoning of Portion 7 (a portion
of Portion 2) Waterval 5 IR from “Agricultural”
to “‘Special” for Annexure B uses. -

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are open for inspection at all
reasonable times at the offices of both the Prov-
incial Secretary, Pretoria and the Town Clerk of
Midrand.

This amendment is known as Halfway House
and Clayville Amendment Scheme No 392.

Please note that in terms of section 58(1) of
the above Ordinance the scheme shall come into
operation 56 days from the date hereof.

PLEBOTHA

Municipal Offices Town Clerk

Old Pretoria Road
Randjespark
Private ﬁg X20
Halfway House
1685

25 October 1989
Notice No 86/1989

PLAASLIKE BEST%%I;!SKENNISGEWTNG

STADSRAAD VAN MIDRAND

KENNISGEWING VAN  HALFWAY
HOUSE/CLAYVIL;.%—;\;}'SIGINGSKEMA

Kennis peskied hiermee ingevolge artikel
57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986),
dat die Stadsraad van Midrand goedkeuring aan
die wysiging van die Dorpsbeplanningskema
deur die hersonering van Gedeelte 7 ('n gedeelte
van Gedeelte 2) Waterval 5 IR van “Landbou”
ga “Spesiaal” vir Bylae B doeleindes verleen

et.

Kaart 3 en die skemaklgusules van die wysi-
ngskema 1€ ter insac te alle redelike tye by die

antore van die Provinsiale Sekretaris, Pretoria
asook die Stadsklerk van Midrand.

Hierdie wysiging staan bekend as Halfway
House- en Clayville-dorpsbeplanningskema No
392

Geliewe kennis te neem dat in terme van arti-
kel 58(1) van bogemelde Ordonnansie die in-
werkingtredingsdatum ten opsigte van boge-
nl'l{f:lcclie skema 56 dae vanaf datum hiervan sal ge-
skied.

PLBOTHA
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Ou Pretoriaweg
Randjespark
Privaatsak X20
Halfway House
1685

25 Oktober 1989

Kennisgewing No 86/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3334
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

NOTICE OF APPROVAL OF HALFWAY
HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SCHEME NO 377

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 57(1)(a} of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986 {(Ordinance 15
of 1986), that the Town Council of Midrand ap-

roved the amendment of the Town-planning
gcheme, by the rezoning of Portion 6 of Holding
49 Halfway House Estate from “Agricultural” to
“Commercial”.

Map 3 and the scheme clavses of the amend-
ment scheme are open for inspection at all
reasonable times at the offices of both the Pro-
vincial Secretary, Pretoria and the Town Clerk
of Midrand.

This amendment is known as Halfway House
and Clayville Amendment Scheme No 377.

Please note that in terms of section 58(1) of
the above Ordinance the Scheme shall come into
operation 56 days from the date hereof,

PLBOTHA

Town Clerk
Municipal Offices
Old Pretoria Road
Randjesgvark
Private Bag X20
Halfway House
1685

24 October 1989
Notice No 85/1989

PLAASLIKE BES’I';.%TSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN MIDRAND

KENNISGEWING VAN HALFWAY
HOUSEJCLAYWL}'.I%-;‘%!SIGNGSKEMA

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe 1986 (Ordonnansie 15 van 1886),
dat die Stadsraad van Midrand goedkeuring aan
die véysiﬁing van die Dorpsbeplanningskema
deur die hersonering van Gedeelte 6 van Hoewe
49 Haliway House Estate van “Landbou” na
“Kommersieel” verleen het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
ingskcma J€ ter insac te alle redelike tye by die
antore van die Provinsiale Sekretaris, Pretoria

asook die Stadsklerk van Midrand.

Hierdie

House en
377

\arsiging staan bekend as Halfway
ayville-dorpsbeplanningskema No

Geliewe kennis te neem dat in terme van arti-
kel 58(1) van bogemelde Ordonnansie die in-
werkingtredingsdatum  ten  opsigte  van
bogemelde skema 56 dae vanaf datum hiervan
sal geskied.

PLBOTHA
Stadsklerk
Munisipale Kantore
OuPretoraweg
Randjespark
Privaatsak X20
Halfway House
1685
24 Oktober 1989
Kennisgewing No 85/1989

LOCAI AUTHORITY NOTICE 3335
TOWN COUNCIL OF NIGEL :

PERMANENT CLOSING OF A PORTION
OF ERF 540, DUNNOTTAR

Notice is hereby given in terms of section 68 of
the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939), that the Town Council or Ni-
gel intends to close public open space known as
portion of Erf 540, Dunnottar permanently.

Further particulars of the closing and the plan
indicating the situation of the public open space
to be closed may be inspected during normal of-

" fice hours at the office of the Town Secretary,

Room 101, Municipal Qffices, 145 Hendrik Ver-
woerd Street, Nigel.

Any person who wishes to object to the pro-
posed closing, or who will have any claim for
compensation if such closing is carried out,
should lodge such objections or claims, as the
case may be to the Town Clerk, PO Box 23, Ni-

el 1490, to reach him on or before Monday, 8
fanuary 1990 at 12:00,

PM WAGENER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box23
Nigel
1490
8 November 1989
Notice No §3/1989

PLAASLIKE BESTISJ;SISRSKENNISGEWING

STADSRAAD VANNIGEL

PERMANENTE SLUITING VAN 'N GE-
DEELTE VAN ERF 540, DUNNOTTAR

Kennis geskied hiermee inﬁevol e artike] 68
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939), dat die Stadsraad
van Niiel voornemens is om die openbare oop-
ruimte bekend as 'n gedeelte van Edf 540, Dun-
nottar, permanent te sluit.

Verdere besonderhede van die sluiting en die
plan wat die ligging van die Openbare oop-
ruimte wat gesluit gaan word, aantoon ié ter in-
sae by die kantoor van -die Stadsekretaris,
Kamer 101, Munisipale Kantore, Hendrik Ver-
woerdstraat 145, Nigel gedurende gewone kan-
toorure.

EniFierr_mnd wat hierteen beswaar wil aante-

ken of enige eis tot skadevergoeding sal hé in-

dien sodanige sluiting uitgevoer word, moet

sodanige besware of eise pa pelang van die geval

skriftelik rig aan die Stadsklerk, Posbus 23, Ni-
el 1450, om hom te bereik vaor of op Maandag,
Januarie 1999 om 12:00.

. ' PM WAGENER
‘Munisipale Kantore Stadsklerk
Posbus 23

Nigel -
1490 : )

8 November 1989

Kennisgewing No 83/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3336
TOWN COUNCIL OF ORKNEY
AMENDMENT TO BUILDING BY-LAWS

The Town Clerk of Orkney hereby, in terms
of section 101 of the Loeal Government Ordi-
nance. 1939, publishes the by-laws set forth
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hereinafter, which have been approved by the
Administrator.

The Building By-laws of the Orkney Munici-
pality, adopte bg the Council under Admini-
strator’s Notice 887, dated 28 May 1975, as
amended, are hereby further amended by the
substitution for Appendix IV under Schedule 2
of the following:

“APPENDIX TV

CHARGES FOR POSTERS AND AD-
VERTISEMENTS

Deposits in resgect of pasters or other ad-
vertisements payable in terms of section 240(6)
.of these by-laws shall be as follows:

a) For each poster or other advertisement re-
lating to any event other than an election: R3,00

(b) For each poster or other advertisement re-
lating'to each separate candidate in an election
%lggct to a maximum deposit of R100,00):

(c) Other banners, each: R20,00

{(d) Overhead banners, per banner: R60,00.%.

JPDEKLERK
Town Clerk
Civic Centre
Patmore Road
Orl:]ney
‘8 November 1989
Notice No 47/1989

PLAASLIKE BEST%%I?SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN ORKNEY
WYSIGING VAN BOUVERORDENINGE

Die Stadsklerk van Orkney %ubliseer hierby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna
uiteengesit, wat deur die Administrateur goed-
gekeuris.

Die Bouverordeninge van die Munisipaliteit
Orkney, deur die Raad aangeneem by Admini-
strateurskennisgewing 887 van 28 Mei 1975, soos

ewysig, word hierby verder gewysig deur Aan-
ﬁangse IV onder Bylae 2 deur die volgende te
vervang:

“AANHANGSEL IV
GELDE VIR PLAKIS(IAE%'E EN ADVERTEN-

Deposito’s vir plakkate of ander advertensics
betaalbaar ingevolge artikel 240(6) van hierdie
verordeninge 1s soos volg:

(a) Vir elke plakkaat of ander advertensie wat
op énige byeenkoms, uitgesonderd 'n verkie-
sing, betrekking het: R3,00

{b) Vir elke plakkaat of ander advertensie wat
op enige afsonderlike kandidaat in 'n verkiesiog
betrekking het Sc()lnderworpe aan 'n maksimum
deposito van R100,00): R3,00

(¢) Ander baniere, elk: R20,00
(d) Oorhoofse baniere, per banier: R60,00.”.

IPDEKLERK

Burgersentrum Stadsklerk

Patmoreweg

Orkney

2620

8 November 1989
Kennisgewing No 47/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3337
PHALABORWA TOWN COUNCIL

BY-LAW FOR THE FIXING OF FEES FOR

THE ISSUING OF CERTIFICATES, THE

FURNISHING OF INFORMATION AND

COPIES OF PLANS AND THE HIRING OF
EQUIPMENT

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, (Ozd.
17 of 1939) that the Phalaborwa Town Council
has adopted certain amendments to the above-
mentioned by-law.

The amendments ise that the present
clumsy title of the by-law will be substituted for
a shorter easier readable title and that tariff ad-
justments will in future occur by means of the
shortened i(:‘1(*’cu>t=,dure in terms of section 80B
separately from the by-law, so that it does not
entail an amendment of the by-law everytime.

A copy of the amendments is lying for inspec-
tion during office hours at the office of the Town
Secretary for a period of fourteen days from the’
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

Any é)erson desiring 1o record his objection to
the said amendments, shall do so in writing to
the Town Clerk within fourteen days after the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

Civic Centre wD F19 v Clerk
PO Box 67 owntle
Phalaborwa

1390

Official Notice 40/89

PLAASLIKE BEST% %RSKENNISGEWING

STADSRAAD VANPHALABORWA

VERORDENINGE INSAKE DIE VASSTEL-
LING VAN GELDE VIR DIE UITREIKING
VAN SERTIFIKATE, DIE VERSKAFFING
VAN INLIGTING EN AFDRUKKE VAN
PLANNE EN DIE_II_-IINUgR VAN TOERUS-

Kennis gcskicd hiermee ingevolge artikel 96
van die ordonnansie op Plaasﬁ;e Bestuur, 1939
(Ord. 17 van 1939) dat die Stadsraad van Phala-
borwa sekere wysigings tot bogenoemde veror-
deninge aangeneem het.

Die wysigings behels dat die huidige lomp titel
van die verordening vervang word met 'n korter
makliker leesbare titel en dat tariefaanpassings
voortaan in%evolge die verkorte prosedure van
artikel 80B losstaande van die verordening kan
geskied, sodat dit nie telkens *n wysiging van die
verordening tot gevolg het nie.

’n Afskrif van die wysigings 1€ gedurende kan-
toorure by die kantoor van die Stadsekretaris vir
*n tydperk van veertien dae vanaf die datum van
publikasie van die kennispewing in die Provin-
siale Koerant, ter insae.

Enige persoon wat beswaar teen die wysigings
wil aanteken moet dit skriftelik by die Stads-
klerk binne veertien dae na datum van publika-
sie van die kennisgewing in die Provinsiale
Koerant, doen.

WD FOUCHE
Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 67
Phalaborwa
1390
16 Oktober 1989
Amptelike Kennisgewing No 40/1989
8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3338

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME
NO 140

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN-
' PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that
the Town Council of Pietersburg has approved
the amendment of Pietersburg Town-plgnning'
Scheme, 1081, by the rezoning of the Remainder
and Portion 3 of Erf 86, Pietersburg from “Resi-
dential 1" with a density of “One dwelling per
700 m?"* to **Special for Offices”.

A copy of Map 3 and the scheme clauses of
the amendment scheme are available for inspec-
tion at all reasonable times at the offices of the
Director of Local Government, Pretoria and the
Town Engineer, Pietersburg,.

This amendment is known as Pietersburg

Amendment Scheme No 140.
ACKVERMAAK
Town Clerk
Civic Centre
Pietersbur%
2 October 1989

PLAASLIKE BEST%I;?SKENNISGEWING

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA NO 140

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA

I-Iierbg word oorsenkomstig die bepalings van
artikel 5 (1)(a})van die Ordonnansie op Dorps-
begla.uning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pie-
tersburg goedgekeur het dat Pietersburg—dorps-
beplanningskema, 1981, gewysig word deur die
hersonering van die Restant en Gedeelte 3 van
Erf 86, Pietersburg van “Residensiegl 1" met 'n
digtheid van “Een woning per 700 m®” ne “Spe-
siaal vir Kantore™,

'n Afskrif van Kaart 3 en die skemaklousules
van die wysigingskema 1€ ter insae te alle rede-
like tye by die kantore van die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsinge-
nieur, Pietersburg.

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-
wysigingskema No 140. '

A CKVERMAAK
Stadsklerk
Burgersentrum :
Pietersburg
2 Oktober 1989
8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3339

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME
NO 122

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN-
PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that

the Town Council of Pietersburg has approved
the amendment of Pietersburg Town-planning
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Scheme, 1981, by the rezoning of Portion 272 of
the farm Sterkloop 688 LS from “Municipal” to
“Special” for a club and related facilities with
the inclusion of overnight facilities.

A copy of Map 3 and the scheme clauses of
the amendment scheme are available for inspec-
tion at all reasonable times at the offices of the
Director of Local Government, Pretoria and the
Town Engineer, Pietersburg.

This amendment is known as Pietersburg
Amendment Scheme No 122,

ACKVERMAAK
Town Clerk
Civic Centre
Pietersburg
5 October 1989

PLAASLIKE BESTUI:{;ISKENNISGEWING
33

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA NO 122

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artike! 5;(1)(a})van die Ordonnansie op Dorps-
beglanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pie-
tersburg goedgekeur het dat Pietersburg-dorps-
beplanningskema, 1981, gewysig word deur die
hersopering van Gedeelte 272 van die plaas
Sterkloop %88 LS van “Munisipaal” tot “Spe-
siaal” vir 'n klub met gepaardgaande fasiliteite
en waarby oornagfasiliteite ingesluit is,

'n Afskrif van Kaart 3 en die skemaklousules
van die wysigin%:kema 18 ter insae te alie rede-
like tye by die kantore van die Direkteur vao
Plaasfike Bestour, Pretoria en die Stadsinge-
nieur, Pietersburg,

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-
wysigingskema%\lo 122

A CKVERMAAK
Stadsklerk
Burgersentrum
Pietersbur%
5 Oktober 1989
g

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3340
TOWN COUNCIL OF POTGIETERSRUS

DETERMINATION OF CHARGES: LI-
CENCES AND TRAFFIC

It is hereby notified in terms of section 80B(8)
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Potgietersrus has by
Special Resolution determined the licence fees
%lblished under Administrator’s Notice 135 of

February 1959, as amended, with effect from
1 September 1989, as follows:

(’jl) By the substitution in item 1 for the figures
“R70,00” of the figures “R200,00”,

(iia lgg the substitution in item 2 for the figures
“R70,00" of the figures “R200,00”.

(iif) By the substitution in item 3 for the fi-
gures “R70,00” of the figures “R200,00"".

(iv) By the substitution in item 4 for the fi-
gures “R50,00” of the figures “R100,00".

(v) By the substitution in jtem 5A for the -
gures “R70,00" of the figures “R200,00™.

(vi) By the substitution in item 5B for the fi-
gures "“R80,00™ of the figures “R250,00".

(vii) By the substitution in item 5C for the fi-
gures “R100,00* of the figures “R300,00".

CFBMATTHEUS
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 34
Potgietersrus
16 August 1989
Notice No 65/1989

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS

VASSTELLING VAN GELDE: LISENSIES
EN VERKEER

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby bekend-
emaak dat die Stadsraad van PoatFietersrus by
pesiale Besluit die lisensiegelde atgekondig by
Administrateurskennisgewing 135 van 25 Febru-
arie 1959, soos gewysig, met ingang van I Sep-
tember 1989 soos volg vasgestel het:

(i) Deur initem 1 die syfers “R70,00” deur die
syfers “R200,00” te vervang.

(ii) Deur in item 2 die syfers “R70,00” deur
die syfers *R200,00” te vervang.

(iii) Deur in item 3 die syfers “R70,00” deur
die syfers *R200,00" te vervang.

(iv) Deur in item 4 die syfers “R50,00" deur
die syfers “R100,00" te vervang.

(v) Deur in item SA die syfers “R70,00" deur
die syfers “R200,00" te vervang.

(vi) Deur in itern 5B die syfers “R80,00” deur
die syfers “R250,00" te vervang.

(vii) Deur in item 5C die syfers “R1060,00”
deur die syfers “R300,00" te vervang.

CFBMATTHEUS

N Stadsklerk
Mounisipale Kantore
Posbus 34
got ietersrus
16 Augustus 1989
Kennisgewing No 65/1989

8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3341
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3256

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 125(1) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986), that the City Council of Pretoria has ap-
proved an amendment scheme relating to the
same land as that in the township of Erasmus-
kloof Extension 4, being an amendment of the
Pretoria Town-planning Scheme, 1974,

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Pretoria and the Provincial Secretary: Brauch
Community Services, Pretoria, and are open to
inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria

Amendment Scheme 3256.
{K13/4/6/3256)
JNREDELINGHULIS
Town Clerk
8 November 1989
Notice No 536/1989

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
3341

STADSRAAD VAN PRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3256

Hierby word ingevalge die bepalings van arti-
kel 125(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van
Pretoria 'n wysigingskema wat betrekking het op
dieselfde grond as dié in die dorp Erasmuskloof
Uitbreiding 4, synde 'n wysiging van dic Pre-
toria-dorpsbeplanningskema, 1974 goedgekeur
het.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van Pre-
toria en die Provinsiale Sekretaris: Tak
Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring ge-
hon en 1 gedurende gewone kantoorure ter in-
sae.

Hierdie wysiging 5taan bekend as Pretoria-wy-
sigingskema 3256,

(K13/4/6/3256)
JNREDELINGHUIIS
Stadsklerk
8 November 1989
Kennisgewing No 536/1989
8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3342
CITY COUNCIL OFPRETORIA
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3081

Itis hereb; notified in terms of the provisions
of section 57(1){a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986), that the City Counci! of Pretoria has ap-
proved the amendment of the Pretoria Town-

lanning Scheme, 1974, being the rezoning of

ortion 1 and the Remainder of Erf 165, Portion
1 and the Remainder of Erf 166, Portion 1 and
the Remainder of Erf 171, and Portions 1 and 2
and the Remainder of Erf 172, Hatfield, to
Special.

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Pretoria and the Provincial Secretary: Branch
Community Services, Pretoria, and are open to
inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretodia
Amendment Scheme 3081 and shall come into
operation on 3 January 1990,

(K13/4/6/3081)
JN REDELINGHUIIS
Town Clerk
8 November 1989
Notice No 535/1989

PLAASLIKE BEST%URSKENNISGEWING
42

STADSRAAD VAN PRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3081

Hie:r_biw word ingpvo]ge die bepalings van arti-
kel 57(1)(a) van die QOrdonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 {Ordonnansie 15 van
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1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van
Pretoria_die wysiging van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde
die hersonering van Gedeelte' 1 en die Restant
van Erf 165, Gedeelte 1 en die Restant van Erf
166, Gedeelte 1 en die Restant van Erf 171, en
Gedeeltes 1, en 2 en die Restant van Erf 172,
Hatfield tot Spesiaal.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van Pre-
toria en die Provinsiale Sekretariss Tak
Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring ge-
hou en 1& gedurende gewone kantoorure ter in-
sae.

_ Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-
sigingskema 3081 en tree op 3 Januarie 1990 1n
werking.

(K13-4-6-3081)
JNREDELINGHUIIS
Stadsklerk
8 November 1989
Kennisgewing No 539/1989 -
8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3343
RANDFONTEIN MUNICIPALITY
FOOD-VENDING BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section
101 of the Local Government Ordinance, 1939,
publishes the by-laws set forth hereafter.

FOOD-VENDING BY-LAWS
INDEX
Article 1, Definitions
2. Scope of By-laws
PART 1: FOOD-DISPENSING
MACHINES

3. Approval

4. Cleaning

5. Storage and handling of food

6. Inspection of food-dispensing machines

7. Sale of beverages in sealed containers from
mechanical coolers

PART 2: FOOD-VENDORS
8. Categories of foodstuffs
9. General requirements for vehicles
10. General requirements for premises
11. General requirements for foodstuffs

A12. Additional requirements: Food Category
13. Additional requirements: Food Category
14, Additional requirements: Food Category
15. Additional requirements: Food Category

PART 3: GENERAL PROVISIONS AND
PENALTIES

16. General

17. Inspection

18. Obstruction

19. Offences and penalties

Definitions

1. For the purpose of these by-laws, unless the
context otherwise indicates —

approved”, “adequate”, “food” and “food-
stuffs” shall bear the respective meanings as-
signed to them in the Council’'s Food-Handling
By-laws, adopted by the Council under Admin-
istrator’s Notice 1240 of 8 Awgust 1973, as
amended;

“Council” means the City Council of Rand-
fontein, that Council’s Management Committee
acting under the tlE\ow.rers delegated to it in terms
of section 58 of the Local Government (Admin-
istration and Election}, Ordinance 1960, and
any officer to whom that Committee has been
empowered by the Council in terms of subsec-
tion 33) of the said section to delegate and has in
fact delegated, the powers, functions and duties
}festing in the Council in reiation to these by-
aws;

“controller” means the person or group of
persons who exercise the actual control over the
supply of foodstuffs or refreshments from a
food-dispensing machine or a mechanical cool-
er;

*“factory packed foodstuffs” means any food-
stuff which was prcgared, manufactured and
packed on premises licensed for the applicable
commodity in terms of the Licence Ordinance,
1974 (Ordinance 19 of 1974);

“food-dispensing machine” means any coin-
operated or other automatic machioe or device
from which food is delivered or made available
directly to the consumer;

*food vendor™ means any hawker or pedlar or
any other person who, whether as principal,
agent or employee, sells or supplies or offers or
exposes for sale any article of food elsewhere
than on fixed premises;

“frozen sugar confectionery” means and in-
cludes water ices, water suckers and any similar
coinmodity made of water, sweetening ingre-
dients, stabilisers, flavouring substances and
colouring matter with or without the addition of
fruit or fruit juices;

“hog dog" means a sandwich consisting of a
sausage in a split, sliced or pierced bread roll;

“jce eream™ and “sherbet” shall bear the re-
spective meanings assigned to them in the regu-
lations made in terms of the Foodstuffs, Cos-
:ln;ftéc):s and Disinfectants Act, 1972 (Act 54 of

“Chief: Health Services” the Chicf Health
Services of the town Council of Randfontein or
someone duly authorized thereto by the Town
Council to act on his behalf;

“premises” means premises as uefined in the
Council’s Food-Handling By-laws but shall not
include a vehicle, structure, tray or receptacle or
any other means by which a vendor may vdnd in
terms of these by-laws;

“required” means required in the opinion of
the chief health services, regard being had to the
reasonable public health requirements of the
particular case;

. *“sandwich” means one. or more slices of bread
or a split bread roll, whether toasted or other-
wise, with a layer of other food placed on or be-
tween them;

~vehicle” means any vehicle or conveyance,
whether mechanically driven or not, on or in
which foodstuffs are conveyed and includes any
receptacle or container which is carred or
pushed;

“yend” means to scll, offer or expose for sale
any article of foed clsewherc than on fixed
premises, and vending shall have the corre-

sponding meaning.

Scope of By-laws

2. Notwithstanding anything to the contrary in
the Council’s Food-Handling %y—laws, food may
be stored and dispensed by a food-dispensing
machine, and stored and sold by a vendor, as the
case may be, as hereinafter provided. The pro-
visions of these by-laws sharl be considered as
supplementary to the Council’s Food-Handling
By-laws and the Public Health By-laws and do
not derogate any part thereof.

PART 1: FOOD-DISPENSING MACHINES
Approval

3. No person shall operate a food-dispensing
machine unless —

(a) it is approved and dust-proof; and
(b) it is positioned in an approved location.
Cleaning

4. The controller of a food-dispensing or ice
cream machine shall ensure that — -~

(a) it is maintained in a clean and vermin-free
condition;
. {b) it is cleaned only by means of approved
methods and equipment;

(<) no unauthorized person may apen, adjust,
repair, service, or in any way tamper with it; and

(d) the ice cream dispensinﬁhmachine is thor-
oughly cleaned prior to every filling thereof,

Storage and Handling of Foodstuffs

5. The controller of a food-dispensing ma-
chine shall ensure that —

(a) all containers Hrovided for the consump-
tion of foodstuffs shall prior to their use be —

Si stored inside the machine and automatical-
ly discharged therefrom on demand; or

(if) stored inside a dust- and vermin-proof dis-
Eensmg container to which only the controller
as access;

(b} only clean unused containers are inserted
in the food-dispensing machine or dispensing
container;

(c) an approved refuse receptacle is provided
next to each food-dispensing machine;

(d) no food other than food manufactured or
prepared and packed in approved and licenced
premises is inserted in or sold from a food-dis-
pensing machine;

s:e) all perishable food is maintained inside
and dispensed from the food-dispensing ma-
chine at a temperature not exceeding 10°C or
such lower temperature as may be required in
the case of food intended to be sold celd and not
less than 65°C in the case of food intended to be
sold hot;

(f) each focd-dispensing machine is fitted with
an apparatus which indicates the prevailing tem-
perature and records such temperature inside
the compartment containing the foodstuffs;

(g) each container or package in which food is
dispensed from a food-dispensing machine —

(i) is properly sealed by the manufacturer and
degvered in such sealed form to the consumer;
an

(ii) his name and address is inscribed in clearly
legible and indelible letters in a conspicuous
place on the exterior of the feod-dispensing ma-
chine;

(h) all food inserted in the food-dispensing
machine is inserted in such a manner that it can
be delivered or made available therefrom only
after the stock already therein has been ex-
hausted;
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(i) whenever the cooling mechanism of the
food-dispensing machine has remained inoper-
ative for a continuous period of four hours or
longer, all perishable food stored therein, during
such period, is removed therefrom and de-
stroyed;

() the food-dispensing machine bears his
name and address in a conspicuous place aa its

exterior, inscribed with durable material in.

clearly legible letters,
Inspectiofl of Food-Dispensing Machine

_G.gll)] The controller shall at the request of the
chief health services open the food-dispensing
machine for inspection and sampling purposes.

(2) If the chief health services has reason to
believe that any food s1iipplied by the food-dis-
pensing machine is not fit for human consump-

tion, or that such machine is defective, he may

prohibit the use thereaf.

(3) The controller of a food-dispensing ma-
chine of which the use has been prohibited in
terms of subsection (2), shall not use such ma-
chine until the chief health services has been sat-
isfied that the foad supplied therefrom will be fit
for human consumption and that such machine
is in proper working condition.

Sale of Beverages in Sealed Containers from
Mechanical Coolers

7. The controller of a cooler from which bev-

crages in sealed containers are sold, shall ensure

that —
(a) such a cooler is of an approved type; and

(b) an approved refuse receptacle is provided
adjacent to each cooling machine.

PART 2: FOOD-VENDORS
Categories of Foodstuffs

8.(1) For the purposes of this part, food
vended shall be divided into the following cate-
gories;

(a) CATEGORY A
Fruit and Vegetabiles
(b) CATEGORY B

Factory packed ice cream, sherbet, frozen
sugar_confectionery, milk and milk products,
fruit juices and other beverages that require re-
frigeration.

(¢) CATEGORY C

Factory packed sweets, nuts, biltong, sweet-
and salty snacks, dainties, beverages which can
be stored at room temperature, candy floss and
pop corn.,

(d) CATEGORYD

Pre-cooked sausages, ready for consumption
at the time of sale without further preparation:
Provided that such sausages may be further pre-
pared only by immersion in hot water.

Wrapped pre-cooked meat pies, ready for im-_

mediate consumption.

Wrapped bread rolls, hot dogs and sand-
wiches.

Boiled eggs in their shells,
Tea, coffee and other pre-packed beverages.
Any other approved food.

(2}.No person shall vend any other food than
specified In subsection (1) unless approved by
the chief health services,

General Requirements for Vehicles

9.(1) No person shall vend foodstuffs from
any vehicle unless such vehicle is specifically ap-
proved for the vending of such food.

(2) The owner shall annually obtain a permit
from the health department for each vehicle,
tray, bicycle, container or any other article used
in the vending of food and shall affix‘the number
of such permit to the article concerned.

(3) A vehicle, tray or any other container shall
not be used for any purpose other than that from
which it was approved.

(4) Each vehicle, tray or other container shall
be so constructed that no liquid can drain there-
from onto the road or ground surface.

(5) All equipment, accessories, utensils and
apphances used for or in connection with the
vending of food shall be of an approved type and
construction.

(6) Each vehicle, tray or other container used
for or in connection with the vending of food
shall be maintained in a clean and samtary con-
dition.

(7) The name and address of the food-vendor
in whose name food is vended and the name of
his licensed premises shall be displayed in clearly
legible non-erasible letters in a conspicuous

. place on the vehicle, tray or other container.

(8) The vending of food from a vehicle, tray or
any other container shall only take place in an
area where toilet facilities are freely available,

General Requirements for Premises

(10)(1) The chief health services may for the
vending of any category food require the food-
vendor to provide fixed premises on which all
utensils, equipment, food or related goods are
prepared, :ﬁt or cleaned jn which event such
premises sh oorggly with the provision of sec-
tion 2 of the Council’s Food Handling By-laws,

(2)(a) For each vehicle approved for the vend-
inﬁ‘ of food excluding cycles and containers
which can be carried or pushed, the food-vendor
shall provide a fixed parking area where such ve-
hicle can be parked.

{(b) A covered wash bay provided with an im-
pervious floor surface, graded and drained to a
gully connected to the Council’s sewerage sys-
tem in accordance with the Draina‘fe By-laws,
shall be provided for the washing and cleaning of
the vehicles.

(3) Approved facilities for the storage and
cleaning of trays or any other containers used in
the vending of food shall be provided.

(4) A vehicle, tray or any other container ap-
proved for the vending of food and all equip-
ment, accessories, utensils and appliances
referred to in subsection (1), shall not be stored
or cleaned on any premises other than those re-
ferred to in subsections (2) and {3).

(5) Every food vendor shall at all times have
under his sole and absolute control an aypmved
store-room with a floor area of 10 m* with a
horizontol dimension of not less than 3 m: Pro-
vided that the chicf health services may require
or permit a larger or smaller store-room.

Sz:) A wash-hand basin with a portable supply
of hot and cold running water laid on thereto
shall be provided in the store-room.

(b) Paper-towels and germicidal liquid soap in
approved dispensers shall be provided at such
wash-hand basin.

(c} Scparate approved metal lockers shall be
provided for each employee in the store-room.

{(d) The provisions of section 9(7) shall appl
mutatis mutandis to such stom-rozm(:’). K

General Requirements Concerning Foodstuffs
11.(1) A food-vendor shall only vend food

prepared on licensed premises: Provided that
this requirement shall not apply to the vendin;

of epggs, fruit and vegetables or such other food- -

stuffs as may specifically be approved by the
chief health services on application.

(2) No food-vender shall vend food which is
required to be Facked or wrapped in terms of
the provisions of section 8(1), unless —

(a) such food is completely and separately
wrapped by the manufacturer or preparer in the
portions in which it is to be sold;

(b) such wrapping is intact;

(c) the name and address of the manufacturer
or preparer thereof is stated clearly on such
wrapping and, in the case of foodstuffs in cate-
gory D, also the nature of the contents and the
date of manufacture thereof. These require-
ments shall not be applicable where food is pre-
pared and wrapped in front of the consumer.

(3) All Een'shable food that reguires refrige-
ration shall be maintained at a temperature not
exceeding 10°C, or such lower temperatuore as
may be required, and not less than 65°C in the
case of food to be heated.

(4) Every vendor and person engaged in the
handling of foodstuffs shall at all times wear

- clean and sound overalls of a light and plain

coloured washable material with sleeves of at
least elbow lenght whilst on duty.

(5) Over and above the foregoiarif require-
ments, every person vending food shall —

(a) at all times provide an approved refuse re-
ceptacle at any place where he conducts his busi-
ness; and '

(b) maintain the area immediately surround-
ing and within a reasoneble distance of his ve-
hicle, clean and free from litter and ensure that
such area is clean when he departs therefrom,

Additional Requirements: Food Category A

12,(1) Notwithstanding any other provision in
these by-laws contained, no person shall vend
food as deseribed in subsection 8(1)(a) Foed
category A, other than from an aﬁproved ve-
hicle and shall further comply with the following
additional requirements:

(a) The canopy and loading area shall be
manufactured from metal or other approved
durabel material,

‘(b) All display shelves shall be manufactured
of metal or other approved impermeable ma-
terial and shall be so installed or arranged as to
allow adequate access thereto for cleaning pur-
Pposes.,

(2) No product shall be displayed elsewhere
than in the loading area of the vehicle: Provided
that door to door sales from a vehicle may, with
approval, be exempted from this requirement.

Additional Requirements: Food Category B

13.(1) Notwithstanding any cther provisions in
these by-laws contained, no person shall vend
food as described in subsection 8(1)(b) Food
Category B, othes than from an approved ve-
hicle and shall further comply with tge following
additional requirements:

(a) Vehicle:

The internal walls, floor and roof of the load-
ing area shall be of an approved, impermeable
washable and durable material.

(b) Containers and equipment:

(i) All containers shall be manufactured of a
dustproof impermeable material and shall be of
an approved type and construction.

(ii) The internal surfaces of each container
shall have a smooth and durable finish. All
joints shall be properly sealed and the corners
coved to ensure easy cleaning thereof.

(2) Only factory wrapped and packed food in
the intact wrapping or container in which it was
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enlclosed by the manufacturer shall be offerd for
sale,

(3) All ice cream, sherbet, frozen sugar con-
fectionery and similar foodstuffs shall, once it
has defrosted, be destroyed and shall not be re-
frozen or offered for sale.

shall at all times have a licenced business

(g) Each food-vendor vending food in catego-
Y
premises which comply with the following:

(a) Section 2 of the Council's Food-handling
By-laws and Regulation R185 in terms of the
Health Act, 1977 (Act 63 of 1977),

(b) Adequate approved refrigeration and

freezing facilities shall be provided.

(c) Should the chief health services so require,
a separate approved workshop and storage fa-
cility for bicycles and spares shall be provided.

Additional Requirements: Food Category C

14.(1) Notwithstanding any other provisions
in these by-laws contained, no person shall vend
food as described in section 8(15)(c) Food catego-
rﬁ C, other than from an apgroved vehicle and
shall further comply with the following addi-
tional requirements:

(a) Vehicle:

The internal walls, floor and roof of the load-
ing area shall be of an apﬂroved smoothly fi-
nished impermeable, washable and durable
material,

(b) Containers and trays:

{i) All containers and trays shall be manufac-
tured of a durable impermeable material and
shall be of an approved type and construction.

ii) The internal surfaces shall have a smooth
finish with all seams and- joints properly sealed
and all corners coved to simplify the cleaning
thereof.

(2) Oaly factory wrapped and -packed food in
the intact wrapping or container in which it was
packed by the manufacturer, shall be supplied,
offerd for sale or sold to the consumer.

(3) The vending of pop corn and candy floss
shall be subject to the approval of the chief
health services.

Additional Requirements: Food Category D

15.(1) Notwithstanding any other provisions
in thesé by-laws contained, no person shall vend
food as described in section &(1)(d) Food cat-
egory D, other than from an approved vehicle
and shall further comply with the following ad-
ditional requirements:

(a) The driver’s cab shall be completely separ-
ated from the loading area. ‘

(b) The internal walls, floor and ceiling of the *

loading area shall be of an approved impermea-
ble, smoothly finished and washable material.

(c) All surfaces with which food, whether
wrapped or unwrapped, may come. in contact
with shall be of stainless steel or other similar
approved durable materiai.

(d) All seams and joint shall be properly seal-
ed and smoothly finished.

() The interior of the loading area shall be so
designed and all equipment so installed that all
surfaces may be easily cleaned.

(f) Separate washing facilities, for the cleaning
of utensisis and the washing of hands respective-
ly, shall be provided on the vehicle with hot and
cold running water laid on thereto and con-
nected to an approved waste water disposal sys-
tem.

(g) Paper towels and germicidal liquid soap in
approved dispensers shall be provided at the
wash-hand basin.

(h) Whenever unwrapped foodstuffs are han-
dled on a vehicle, such vehicle shall be so de-
signed and constructed that —

(i) no contact between the public and the food
being prepared or the preparer thereof shall be
possible;

(i) at least 0,8 m? of unrestricted floor
space per person shall be available on the ve-
hicle; .

. (iii) the floor to ceiling height is a minimum of
m;

{iv) the ceiling is insulated in an approved
manner; and

(v) adequate ventilation is provided.

(2)(a) All beverages shall be sold from an ap-
proved dispenser and served in approved non-
returnable containers, or in sealed containers fil-
led at duly licensed premises.

(b) Should sugar or milk not be initially added
to the beverage, it shall be provided in separate

factory packed portions.

3) Only single-use disposable paper cloths
sha(all)bel:ﬂsgdat gl times. PO pap

(4) A detailed sketch plan indicating the posi-
tion of all equipment and appliances on the ve-
hicle shall submitted to the chief health
services for approval and no alteration shall sub-
sequent thereto be made without the written ap-
proval of the chief health services.

(5) Each food-vendor vending food listed in
category D, shall only sell foodstuffs obtained
from premises for which a valid cafe keeper’s or
caterer’s licence has been issued, with the excep-
tion of factory packed foodstuffs: Provided that
the final roasting or frying or other a;pproved
preparation process may be conducted on the
vehicle as described herein.

PART 3: GENERAL PROVISIONS AND
PENALTIES

General

16. Every food-vendor who has been issued
with a licence in terms of the Licence Ordi-
nance, 1974 (Ordinance 19 of 1974), shall pro-
duce and display such licence or permit which
was issued in terms of section 9(2) of these by-
laws, on demand of the chief health services.

17. The areas to which food vendors are re-
stricted are as stated in Schedule I.

Inspection

18. Any duly authorized officer of the Council
may for any purpose connected with the carrying
out of the provisions of these by-laws, at all
reasopable times and without prior notice enter
any premises, vehicle- or structure in or upon
which food is handled ar.in or upon which such
officer has reasonable grounds for suspecting
that food is handled and make such examina-
tion, enquiry, inspection and test in connection
therewith and take such samples as he deems.

Obstruction

19. Any person wheo fails to give or refuses ac-
cess to any officer of the Council duly autherized
by these by-laws or by the Council to enter upon
and inspect premises, vehicles or structures if he
uests enirance to such premises or obstructs

or hinders such officer in the execution of his du-
ties in terms of these by-laws, or who fails to or
refuses to give information that he may lawfully
be required to give to such officer, or who pives
to sucqh officer fzlse or misleading information
knowiig it to be false or misleading, or who un-

lawfully prevents any other person from enter-
ing upon such premuses, vehicle or structures,
shall be guilty of an offence.

Offences and Penalties

20. Any person who contravenes or fails to
comply with or who causes, permits of suffers

any other person to contravene or to fail to com-
ply with any provision of these by-laws, shall be
guilty of an offénce and liable on conviction to a
penalty not exceeding R300 or, in default of pay-
ment, to imprisonment for a period not exceed-

ing 12 months, or to both such fine and such’

imprisonment and in the event of a continuing
offence, shall be deemed to be guilty of a sepa-
rate offence for every 24 hours or part of such
period during which the. offence continues and
shall be liable in respect of such offence to a fine
not exceeding R100.

SCHEDULEI

(a) Category A, B, C and D foods shall-not be
sold by food-vendors within the area bordered
by Maugham Road — Main Reef Road — First
Street — Village Street and 10th Street.

(b) Category D foods shall only be sold by
food-vendors in Aureus, Aureus Extension [
and Aureus Extension II1.

8

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
3343

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN
VOEDSELSMOUSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby inge-
volge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, die verordeninge hierna
viteengesit,

INHOUDSOPGAWE

Artikel 1. Woordomskrywing
2. Bestek van Vererdeninge

DEEL 1: VOEDSELOUTOMATE
3. Goedkeuring
4, Skoonmaak
5. Opberging en Hantering van Voedsel
6. Ondersoek van Voedseloutomate

7. Verkoop van drank in verseg] houers vanuit
meganiese verkoelers

DEEL 2: YOEDSELSMOUSE
8, Kategorie& van Voedsel
9. Algemene Vereistes vir Voertuie
10. Algemene Vereistes vir Persele

11. Algemene Vereistes ten opsigte van Voed-
sel.

12. Bykomende Vereistes: Voedselkategorie-
.13. Bykomende Vereistes: Voedselkategorie
._14. Bykomende Vereistes: Voedselkategorie
15. Bykomende Vereistes: Voedselkategorie

DEEL 3: ALGEMENE BEPALINGS EN
STRAWWE

16. Algemeen

17. Ondersoek

18. Dwarsboming

19. Misdrywe en strawwe
Woordomskrywing

1. Vir die toepassing van hierdie verorde-
ninge, tensy uit die sinsverband anders blyk, be-
teken —
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“beheerder” die persoon of liggaam van t‘pe.r-
sone wat die werklike beheer oor die verskaffing
van voedsel of verversings vanuit 'n voedselou-
tomaat of ’n meganiese koeltoestel uitoefen;

“bevrare suikergoed™ Kslekkers, ys-suiglek-
kers en enige soortgelyke handelsartikel wat ge-
maak is van water, soetmaakmiddels, sta-
biliseringsmiddels, geursel en kleurstowwe, het-
sy met of sonder vrugte of vrugtesap;

“fabricksverpakte voedsel” is voedsel wat
voorberei, vervaardig en verpak is op n perseel
wat ocor 'n toeﬁaslike voedselvervaardigers-
lisensie, soos omskryf in die Ordonnansie op Li-
sensies, 1974, (Ordonnansie 19 van 1974), be-
skik;

“goedgekeur”, “toereikend”, “voedsel” en
“yoedingsmiddel” soos omskryf in die Raad se
Voedselhanteringsverordeninge, deur die Raad
aangeneemn by Administrateurskennisgewing
1245 van 8 Augustus 1973;

“Hoof: Gesondheidsdienste™ die Hoof Ge-
sondheidsdienste van die Stadsraad van Rand-
fontein of iemand wat behoorlik deur die
Stadsraad gemagtig is om namens hom op te
tree;

“perseel” 500s omskryf in.die Raad se Voed-
selhanderingsverordeninge, maar dit omvat nie
*n voertuig, struktuur, drawinkeltjie of houer of
cnigiets anders waaruit of vanwaar 'n voed-
selsmous kragtens hierdie verordeninge, kan
smous nie;

“Raad" die Stadsraad van Randfontein, die
Raad se Bestuurskomitee wat handel kragtens
die bevoegdhede wat ingevolge.d:e bepalings
van artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur (Administrasie en Verklesings), 1960,
aan hom gedelegeer is, en eniFe beampte aan
wie die Bestuurskomitee ingevolge die bepalings
van subartikel (121) van genoemde artikel op ge-
sag van die Raad die bevoegdhede, funksies en
Ehgr.e wat ten opsigte van tilerdie verordeninge

y die Raad berus, kan delegeer, en dit inder-
daad gedelegeer het;

“roomys"” en “sorbet” soos omskryf in die
regulasies uitgevaardig ingevolge die’ Wet op
Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels en Ont-
smettingsmiddels, 1972 (Wet 54 van 1972);

“smous™ of “voedselsmous™ 'n persoon wat
ingevolge die Ordonnansie op Lisensics, 1974
(C%rdonnansie 19 van 1974), 'n smouslisensie be-
sit om voedsel of voedingsmiddels te verkoop, of
te verruil, of vir verkoop of ruil aan te bied of uit
te stal;

“toebroodjie” een of meer snye brood, 'n
middeldcurfesnyde broodrolletjie, hetsy ge-
rooster al dan nie, met 'n laag ander voedsel
daarop of daartussen;

“yereis”, vereis na die mening van die hoof
gesondheidsdienste, met inagneming van die re-
delike openbare gesondheidsvereistes in die be-
sondere geval;

“voedseloutomaat™ enige muntoutomaat of
ander outomatiese masjien of toestel waardeur
voedsel regstreeks aan die verbruiker gelewer of
beskikbaar gestel word,

“voedselsmous™ 'n marskramer of 'n venter of
iemand wat hetsy as prinsipaal, agent of werkne-
mer enige voedingsmiddel verkoop of voorsien,
of dit te koop aanbied of vitstal, uitgesonderd in
of op 'n vaste perseel;

“voertuig” enige vervoermiddel waarin of
waarop voedsel vervoer word, hetsy so 'n voer-
tuig meganies aangedryf word al dan nie, en sluit
houers wat rondgedra of gestoot word in;
“worsbroodjie” *n toebroodjie wat bestaan uit
'n worsie in 'n oop- of middeldeurgesnyde of 'n
deurgesteckte broedrolletjie;

Bestek van Verordeninge

2. Ondanks andersluidende bepalings van die
Raad se Voedselhanterinpsverordeninge, kan
voedsel, soos hiema be , in 'n voedselouto-
maat opgeberg, of deur middel daarvan gelewer
word, en deur "n voedselsmous opgeberg en ver-
koop word, na gelang van die geval. Die bepa-
lings van hierdie verordeninge word vertolk as
synde aanvullend tot dic Raad se Voedselhante-
ningsverordeninge en Publicke Gesondheids-
verordeninge en doen nie afbrenk daaraan nie.

DEELI: VOEDSELOUTOMATE
Goedkeuring

3. Niemand mag "n voedseloutomaat bedryf
nie tensy —

(a) dit goedgckeur en stofdig is; en

(I? die plek waarop dit bedryf gaan word,
goedgekeur is.

Skoonmaak

4. Die beheerder van 'n voedscloutomaat of
roomysmasjien moet toesien dat —

(a) die voedseloutomaat of roomysmasjien te
alle tye skoon en ongediertevry is;

(b) die voedseloutomaat en roomysmasjien
slegs op sodanige wyse en met sodanige toerus-
tingd as wat goedgekeur word, skoongemaak
word;

{c) geen ongemagtigde persoon mag 'n voed-
seloutomaat of roomysmasjien oopmaak, ves-
stel, herstel, diens of op enige wyse daarmee
peuter nie; en

{d) die roomysmasjien voor elke vulling be-
hoorlik skoongemaak word.

Opberging en Hantering van Voedsel

5. Die beheerder van 'n voedseloutomaat
moet toesien dat —

(a) alle houers wat vir die verbruik van voed-
sel vergkaf word, voordat dit gebruik word —

(i) binne-in die voedseloutomaat opgeberg en
outomaties daaruit voorsien word; of

(#f) in 'n stof en ongediertevrye,
leweringshouer waartoe slegs die beheerder toe-
gang het, opgeberg word;

(b) slegs skoon en ongebruikte houers in die
voed loutomaat of leweringshouer geplaas
word;

(c) 'n goedgekeurde afvalblik fangs elke voed-
selontomaat geplaas word;

{d) slegs voedsel wat in "n goedgekeurde en
gelisensicerde perseel vervaardig of voorberei
en verpak is in 'n voedscloutomaat geplaas en
cleul('i middel van 5o 'n voedscloutomaat verkoop
word;

(é) alle bederfbare voedsel, teen hoogstens
10°C of sodanige laer temperatuur wat vereis
mag word in die geval van voedse[ wat bedoel is
om koud verkoop te word en teen laagstens 65°C
in die geval van voedsel wat bedoel is om warm
verkoop te word, in die voedseloutomaat gehou
en daaruit bedien word;

(I} elke voedscloutomaat voorsien is van 'n
apparaat waarmee die heersende temperatuur
binne in die kompartement waarin voedsel ge-
hou word aangedui en geregistreer word;

{g) elke houer of verpakking waarin voedsel
dem(‘l middel van ’n voedseloutomaat voorsien
word—

(i) behoorlik versegl is denr die vervaardiger
en in sodanige verse€lde vorm aan die verbrui-
ker bedien word; en

(ii) die naam en adres van die vervaardiger of
verskaffer daarvan asock besonderhede van die

inhoud daarvan duidelik leesbaar daarop zange-
gee word;

(h) alle voedsel wat in die voedseloutomaat
geplaas word op so 'n wyse daarin geplaas word
dat dit eers daaruit gelewer of beskikbaar gestel
kan word nadat die voorraad wat reeds daarin is
uitgeput is;

(i) indien die verkoelingsmeganisme van 'n
voedseloutomaat vir 'n aancenlopende tydperk
van vier uur of langer buite werking was, alle be-
derfbare voedsel wat gedurende daardie tydperk
in sodanige voedseloutomaat is, daaruit verwy-
der en vernietig word;

(j) sy naam en adres duidelik leesbaar, onuit-
wisbaar en op 'n opsigtelike plek aan die buite-
kant van die voedseloutomaat aangebring is.

Ondersoek van Voedseloutomate

6.(1) Die beheerder moet op versoek van die
hoof pesondheidsdienste 'n voedseloutomaat
oopmaak vir ondersoek en die neem van
monsters.

(2) Die hoof gesondheidsdienste kan die ge-
bruik van 'n voedseloutomaat belet indien hy
van mening is dat die voedse! wat daaruit voor-
sien word nie geskik is vir menslike verbruik nie
of as sodanige outomaat defektief is.

(3) Die beheerder van 'n voedseloutomaat
waarvan die gebruik ingevolge subartikel (2) be-
let is, mag sodam}e voedseloutomaat nie ge-
bruik nie totdat die hoof gesondheidsdienste
tevrede gestel is dat die voedsel wat daaruit
voorsien sal word wel geskik is vir menslike ver-
bruik of dat sodanige outomaat in 'n behoorlike
werkende toestand Is,

Verkoop van Drank in Verseélde Houers vanuit
Meganiese Verkoelers

7. Die beheerder van 'n verkoeler waaruit
drank in verseélde houers verkoop word, moet
toesien dat—

(a) sodanige verkoeler van 'n goedgekeurde
tipe 15; : :

(b) 'n goedgekeurde afvalblik langs elke ver-
koeler verskat word.

DEEL2: VOEDSELSMOUSE
Kategorieé van Voedsel

8.(1) Vir dotleindes van hierdie deel, word
voedsel waarmee gesmous word in die volgende
kategorieg ingedeel:

{a) KATEGORIE A.
Vrugte en Groente
(b) KATEGORIE B.

Fabrieksverpakte roomys, sorbet, bevrore
suikergoed, melk en melkprodukte, vrugtesappe
en ander koeldrank wat verkoel moet word.

(c) KATEGQRIEC.

Fabrieksverpakte lekkers, neute, biltong, soct
en sout happies, snoeperye, koeldrank wat teen
kamertemperatuur geberg kan word, suikerdons
en springmielies.

(d) KATEGORIED.

Gaar worsies gereed vir verbruik wanneer dit
verkoop word, sonder dat enige verdere berei-
ding nodig is: Met dien verstande dat sodanige
worsies verder berei kan word slegs deur dit in
warm water te plaas;

Toegedraaide gaar vleispasteitjies, gereed vir
onmiddellike verbruik.

Toegedraaide broodrolletjies, worsbroodtjies
en tuebroodjies,

Onafgedopte gekookte eiers.

Tee, koific en ander voorafverpakte drank.
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Enige ander goedgekeurde voedsel.

(2) Niemand ma% met enige ander voedsel as
wat In subartikel (1) gespesifiseer word, smous
nie, tensy dit deur die hoof gesondheidsdienste
goedgekeur is nie.

Algemene Vereistes vir Voertuie

9.(1) Niemand mag voedsel vanaf of vanuit *n
VOertuig smous nie, tensy sodanige voertuig spe-
sifiek goedgekeur is vir die smous van sodamge
voedsel.

(2) Die eienaar moet jaarliks vir elke vaer-
tuig, drawinkeltjie, fiets, houer of enige tipe ar-
tikel wat pebruik word vir die smous van voedsel
'n permit bekom van die gesondheidsdeparte-
ment en moet die nommer van die permit op so-
danige voertuig, drawinkeltjie, fiets of houer of
enige tipe artikel aanbring,

(3) 'n Voertuig, drawinkeltjie of ander houer
mag vir geen ander doel as waarvoor dit goedge-
keur is, pebruik word nie.

(4) Elke vaertuig, drawinkeltjie of ander
houer moet sodanig gemaak wees en onderhou
word dat geen vloeistof daaruit op die straat of
grond sal uitloop nie.

5) Alle toerusting, toebehore, gerei of toe-
stelle wat saam met of in verband met die smous
van voedsel gebruik word, moet van 'u goedge-
keurde tipe en konstruksie wees,

(6) Elke voertuig, drawinkeltjte of ander hou-
er wat vir of in verband met die smous van voed-
sel gebruik word, most te alle tye in 'n skoon en
'sanitére toestand wees,

{7) Die nzam en adres van die smous namens
wie gesmous word en naam van sy gelisensicerde
perseel moet duidelik leesbaar en onuitwisbaar
op 'n opsigtelike plek op die voertuig, drawin-
keltjie of ander houer aangebring word,

(8) Die smbus van voedsel vanaf 'n voertuig,
drawinkeltjie of ander houer mag slegs piaas-
vind in 'n area waar toegang tot sanitére geriewe
geredelik beskikbaar is.

Algemene Vereistes vir Persele

10.(1) Die hoof gesondheidsdienste kan vir
die smous van enige kategorie voedsel vereis dat
die voedselsmous 'n vaste perseel moet verskaf
waarop gerei, toerusting, voedsel of ander ma-
teriaal voorberei, orgebcrg of skoongemaak
word, in welke geval sodanige persee] aan die

bepalings van artike] 2 van die Raad se Voedsel-
hanteringsverordeninge moet voldoen.

(2)(a) Vir elke voertuig wat vir die smous van
voedsel goedgekeur is, met die nitsondering van
fietse en houers wat rondgedra en gestoot word,
moet die smous ’n vaste parkeerviak voorsien
waar sodanige voertuig parkeer kan word.

(b) *n Qordekte wasplek met 'n waterdigte
vloeroppervlakte, wat dreineer na 'n rioolput
wat aan die Raad se riocolstelsel gekoppel is, in
ooreenstemming met die Rioleringsverorde-
ninge moet vir die was en skoonmaak van voes-
tuie voorsien word.

(3) Goedgekeurde fasiliteite moet vir die op-
berg en skoonmaak van drawinkeltjies of ander
houers gebruik vir die smous van voedsel voor-
sien word.

(4) "'n Voertuig; drawinkeltjie of ander houer
wat vir die smous van voedsel goedgekeur is en
alle toerusting, toebehore, gerei of toestelle be-
doel in subartikel (1) mag op geen ander plek as
dié bedoel in subartikels (2) en (3) opgeberg of
skoongemaak word nie.

(5) Elke voedselsmous moet te alle tye 'n
goedgekeurde pakkamer met 'n vleeropper-
viakte van minstens 10 m? met "n horisontale af-
meting van minstens 3 m h& waaroor hy alleen
die absolute behieer het: Met dien verstande dat
die hoof gesondheidsdienste 'n groter of kleiner
pakkamer kan vereis of toelaat.

(a) 'n Handewasbak voorsien van "n skoon
voorraad warm en koue lopende water moet in
die pakkamer voorsien word.

(b) Papierhanddocke en kiemdodende vioei-
bare seep in goedgekeurde houers moet by soda-
nige handewasbak voorsien word.

{c) Afsonderlike goedgekeurde metaal sluit-
kaste moet vir elke werknemer voorsien word.

(d) Die bepalings van artikel 9(7) is mutatis
mutandis op sodamggc pakkamer vagzocpassing.

Algemene Vereistes ten Opsigte van Voedsel

11.(1) ’n Voedselsmous mag slegs met voedsel
wat op 'n pelisensicerde perscel voorberei is,
smous; Met dien verstande dat hierdie bepaling
nic van tocpassing is aie op die smous van ejers,
groente of vrugte of sodanige ander voedsel as
wat die hoof gesondheidsdienste op aansock
spesifiek kan poedkeur nie.

(2) Geen voedselsmous mag met enige voed-
sel smons wat ingevolge die bepalings van artikel
8(1) verpak of toegedraai moet wees nie, ten-
sy —

(a) sodanige voedsel heeltemal en afsonderlik
deur die vervaardiger of bereider in die porsies
waarin dit verkoop word, toegedraai of verpak
is;

(b) sodanige omhulsel heel is;

() die naam en adres van die vervaardiger of
bererder op sodanige hulsel verskyn en, i die
Eeval van voedsel in kategorie D, ook die in-

cud en datum van vervaardiging. Hiedie bepa-
ling is nie van toepassing op voedsel wat ten
aanskoue van die verbruiker berei en toegedraai
word nie.

(3) Alle bederfbare voedsel wat koud gehou
moet word sal teen hoogstens 10°C of sodanige
laer temperatuur as wat vereis mag word, gehou
word, en voedsel wat warm gehon moet word
teen laagstens 65°C. .

(4) Elke voedselsmous en persone betrokke
by die hantering van voedselware, moet te alle
t{e terwyl hulle aan diens is skoon en heel be-
skermende oorklere van 'n lig- en effekleurige
wasbare matetizal met moue van minstens elin-
booglengte dra.

(5) Bo en behalwe die bogenoemde bepalings,
mcl:(et enige persoon wat met voedsel smous
ook —

(az te alle tye 'n goedgekeurde wullishouner
;t;,;sf af op enige plek waar hy sy besigheid be-
sen

(b) dic rvimte onmiddellik om sy voertuig tot
binne ’n redelike afstand skoon en rommelvry
hou en moet hy toesien dat sodanige gebied
skoon is wanner hy dit verlaat.

Bykomende Vereistes: Voedselkategoric A

12.(1} Ondanks enige ander bepaling in hier-
die verordeninge vervat, mag niemand met
voedsel smous soos omskryf in artikel 8(1)(a)
Voedselkategorie A nie, behalwe met 'n goed-
gekeurde voertuig en moet verder aan die vol-
gende bykomende vereistes voldoen:

(a) Die kap en laairnim moet van metaal of
ander goedgekeurde duursame materiaal ver-
vaardig wees.

(b) Allc uitstalrakke moet van metaal of an-
der goedgekeurde ondeurdringbare materiaal
vervaardig wees en moet op so 'n wyse geinstal-
leer of gerangskik wees dat dit vrye toegang laat
vir skoonmaakdoeleindes.

(2) Geen produk mag op 'n ander plek as in
die laairuim van die voertuig uitgestal word nie:
Met dien verstande dat deur tot deur verkoping
vanaf die voertuig, met gocdkeuring, van hier-

die bepaling vrygestel kan word.

Bykomende Vereistes: Voedselkategorie B

13.(1) Ondanks enige ander bepaling in hier-‘
die verordeninge vervat, mag niemand met
voedsel smous soos omskryf in artikel 8(1)(b)
Voedselkategorie B nie, behalwe met *n goedpe-
kenrde voertuig en moet verder aan gie vol-
gende bykomende vereistes voldoen:

(a) Voertuig:

Die binnewande, vloer en dak van die laai-
ruimte moet van 'n goedgekeurde, ondeurdring-
bare, wasbare en duursame materiaal wees.

(b) Houers en Toerusting:

(i) Alle houers moet van °n stofdigte ondeur-
drin(?ba:e materiaal vervaardig wees en van 'n
goedgekeurde tipe en konstruksie wees.

(if) Die binnewande van elke houer moet glad
en duursaam afgewerk wees, Alle nate en voeé
moet behoorlik verseél wees en hoeke most

Jond afgewerk wees sodat dit makiik skoonge-

maak kan word.

(2) Alleenlik fabriekstoegedraaide en
-verpakte voedselprodukte in onpeskonde hou-
ers, waarin dit deur die vervaardigers daarvan
verpak is, mag verkoop word.

(3} Alle roomys, sorbet, bevrore suikergoed
of soortgelyke voedsel moet, nadat dit gesmeit
het, vernietig word en mag nie herbevries of ver-
koop word nie,

(4) Elke smous wat met Kategorie B voedsel
smous moet te alle tye oor 'n gelisensiserde be-
sigheidsperseel beskik wat aan die volgende ver-
eistes voldoen:

(a) Artikel 2 van die Raad se Voedselhante-
ringsverordeninge en die bepalings van Regu-
lasie R185 kragtens die Wet op Gesondheid,
1977 (Wet 63 van 1977),

(b) Voldoende goedpgekeurde verkoeling en
vriesfasiliteite moet voorsien word.

(c) Indien die hoof gesondheidsdienste dit sou
vereis, moet 'n aparte goedgekeurde werkswin-
kel en opbeaggeriewe vir fietse en onderdele
voorsien word.

Bykomende Vereistes: Voedselkategorie C

14.(1) Ondanks enige ander bepaling in hier-
die verordeninge vervat, mag niemand met
voedsel smous scos cmskrywe in artikel 8(1)(c)
Voedselkategorie C nie, behalwe met 'n goedge-
keurde voertuig, en moet verder aan die vol-
gende bykomende vereistes voldoen:

(a) Voertuig:

Die binnewande, vloer en dak van die laai-
ruimte moet met 'n goed%ekeurde ondeurdring-
bare, wasbare materiaal aigewerk wees.

(b) Houers en Drawinkeltjies:

(i) Alle houes en drawinkeltjies moet van 'n
ondeurdringbare materiaal vervaardig wees en
van 'n goedgekeurde tipe en konstruksie wees.

(ii) Die binnewande moet glad afgewerk wees
met alle nate en voeé behoorlik geseél, en die
hoeke moet rond afgewerk wees om skoenmaak
te vergemaklik.

(%) Slegs fabriekstoegedraaide en -verpakte
voedselprodukte in ongeskonde houers, waarin
dit deur die vervaardiger verpak is, mag verskaf,
te koop aangebied of aan die verbruiker ver-
koop word.

(3) Die verkoop van springmielies en suiker-
dons is onderhewig aan die goedkeuring van die
hoof gesondheidsdienste.

Bykomende Vereistes: Voedselkategorie D

15.(1) Ondanks enige ander bepaling in hier-
die verordeninge vervat, mag niemand met
voedsel smous soos omskryf in artikel 8(1)(d)
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Voedselkategorie D nie, behalwe met 'n goed-
gekeurde voertuig en moet verder aan die val-
gende bykomende vereistes voldoen:

a) Die bestuurskajuit moet heeltemal van die
laairuimte geskei wees.

(b) Die binnewande, vloer en plafon van die
laairuimte moet van 'n goedgekeurde ondeur-
dringbare, glad afgewerkte en wasbare ma-
teriaal wees.

(c) Alle oppervlaktes waarmee voedsel, hetsy
toegedraai of oop, in kontak mag kom, moet
van vlekvrye staal of 'n soortgelyke goedge-
keurde duursame materiaal wees.

(d) Alle nate en voe& moet behoorlik verseél
en glad afpewerk wees.

(e) Die hinneruim moet so ontwerp wees en
die toerusting daarin so geinstalleer wees dat ale
oppervlaktes maklik skoangemaak kan word.

(f) Afsonderlike wasgeriewe, vir die was van
gerei en die was van hande onderskeidelik, met
warm en koue water daarvoar aangelé, moet o
sodanige voertuig voorsien word en aan 'n goed-
gekeurde vuilwaterwegdoenstelsel gekoppel
word.

(g) Papierhanddoeke en kiemdodende vioei-
bare seep in goedgekeurde houers moet by die
handewasbank voorsien word.

(h) Wanneeer ontoegedraaide voedsel op 'n
voertuig hanteer word, moet sodanige voertuig
50 ontwerp én gebou wees dat —

(i) geen kontak tussen die publiek en die
voedsel of die bereider daarvan moontlik is nie;

iy minstens 0,8 m? vrye vioerruimte per per-
soc(m)op die voertuig beskikbaaris;

(iii) die hoogte tussen die vloer en plafon min-
stens 2m is;

(iv) die plafon op 'n goedgekeurde wyse geiso-
leeris;en

(v) voldoende ventilasie voorsien is.

(2)(a) Alle drank moet uit 'n goedgekeurde
drankoutomaat verkoop word en in ﬁocdge-
keurde wegdoenbare houers bedien word, of dit
moet in verseélde houers wat in 'n behoorlike
gelisensieerde perseel gevul is, verkoop word.,

(b} Indien suiker of melk nie vooraf by die
.drankie bygevoeg is nie, moet dit in afsonderlike
fabriesverpakte porsies verskaf word.

(3)Wegdoenbare papiervadocke wat slegs
eenmalig gebruik kan word, moet te alle tye ge-
bruik word.

(4} 'n Volledige sketsplan wat dic uitleg van
alle toerusting en toebehore op die voertuig aan-
dui, moet aan die hoof gesondheidsdienste voor-
gelé word vir goedkeuring en geen verandering
mag daarna plaasvind sonder die skriftelike
goedkeuring van die hoof gesondheidsdienste
nie.

. (5) Elke smous wat met Kategorie D voedsel
smous mag alleenlik voedsel wat afkomstig is
van 'n perseel waarvoor 'n geldige toepaslike ka-
feehouer- of spysenierslisensie uitgereik is; ver-
koogsmet die.uitsondering van fabrieksverpakte
voedsel: Met dien verstande dat die finale braai,
verhit of ander goedgekeurde voorbereidings-
proses op die voertuig soos hierin omskryf, kan
geskied.

DEEL 3. ALGEMENE BEPALINGS EN
STRAWWE

Algemeen

16. Elke voedselsmous aun wie 'n lisensie in-
gevolge die Ordonnansie op Lisensies, 1974 (Or-
donnansie 19 van 1974), uitﬁcreik is, moet in
opdrag van-die hoof gesondheidsdienste soda-
mgc lisensie, of 'n permit wat ingevolge artikel
9% ) van hierdie verordeninge toegeken is, toon
ofvertotn. -

17. Diec gebiede waartoe voedselsmouse be-
perkis in Skedule I niteengesit.
Ondersock

18. Enige behoorlik-gemagtigde beampte van
die Raad kan vir cnige doe! wat verband hou
met die nakoming van die bepalings van hierdie
verordeninge, te alle redelike tye en sonder ken-
nisgewing vooraf enige perseel, voertuig of
struktuur waarop of waarin voedsel hanteer
word, of ten opsigte waarvan sodanige ampte-
naar redelike gronde het om te vermoed dat
voedsel daarin of daarop hanteer word, binne-
gaan en sodanige ondersoek, navraag inspeksie
en toetse in verband daarmee doen en monsters
neem wat hy nodigag.

19. Jemand wat versuim of weier om toegang
te verleen aan *n beampte van die Raad wat be-
hoorlik by hierdic verordeninge of deur die
Raad gemagptig is om 'n persecl, voertuig of
struktuur te betree en te ondersoek as hy ver-
soeck om tot sodanige persecl, vocrtuig of struk-
tuur toegelaat te word; of wat sodanige beampte
in die witvoering van sy pligte kragtens hierdie
verordeninge dwarsboom of wat versuim of
weier om inligting te verstrek wat hy wettiglik
aan sodanige beampte moet verstrek of wat
doelbewus aan sodanige beampte valse of mis-
leidende inliitling verstrek, of wat iemand wede-
regtelik verhinder om sodanige perseel te
betree, begaan 'n misdryf.

Misdrywe en Strawwe

20. Iemand wat enige begaling van hierdie
verordeninge oortree of in gebreke bly om daar-
aan te voldoen of veroorsaak of toelaat of duld
dat iemand anders dit doen, begaan 'n misdryf
en is by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete
van hoogstens R300 of by wanbetaling met ge-
vapgenisstraf van hoogstens 12 maande, of met
sodanige bocte sowel as sodanige gevangenis-
straf, en in die geval van 'n voortgesette misd
word hy aan 'n afsonderlike mi vir elke 24
uur of gedeelte van sodanige tydperk waarty-
deos die misdryf voortgesit word, skuldig geag
en is strafbaar vir sodanige misdryf met *n boete
van hoogstens R100.

SKEDULEI

(a) Kategorie A, B, C en D voedsel mag nie
deur smouse verkoop word in die gebied wat
omgrens word deur Maughamweg — Hoofrif-
weg — Eerstestraat — Villagestraat en Tiende-
straat,

{b) Katcglfrie D voedsel mag slegs in Aureus,
Auvreus Uitbreiding I en Aureus Uttbreiding ITT

“deur smouvse verkoop word,

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3344
TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

SWIMMING BATH: DETERMINATION OF
CHARGES

In terms of the provisions of section 80B of
the Local Government QOrdinance, 1939, it is
hereby notificd that the Council of Rustenburg
has with effect from 1 September 1989 by
Special Resolution, withdrawn the determina-
tion of charges published under Municipal No-
tice 99/1 dated 3 November 1 and
g:}emnn' ed the charpes as set out in the schedule

ow,

ADMISSION CHARGES
1. Public:
(1) Occasional admission ticket:
(a) Adults each: 50c.
(b) Children under 18 years each: 20c.

(2) Season ticket (valid for the swimming sea-
son during which it is issued):

(a) Adults each: R15,00.
(b) Children under 18 years each: R7,00.
2. Schools and water sport clubs:

A school or water sport ¢lub may reserve one
of the swimming baths upon payment at [east
eight days in advance of the following:

(1} During periods when the swimming bath
are not open to the public: R10,00 per hour or
part thereof;

2 Duriniperiods when the swimming baths
are open to the public:

(a) From 09:00 to 13:00: R10,00.
(b) From 13:00 to 18:00: R10,00.
(c) From 18:00 to 21:00: R10,00.

3. Officials, participants and scholars in school
uniform at school palas: Free.

4. Training:

When a swimming bath is made available for
training purposes to members of water sport
clubs and schools: Free.,

5. Storage charge:
Per package or article: 20c.

W JERASMUS
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 16
Rustenburg
00
Notice No 114/1989
(6/5/2/3)(52347)

PLAASLIKE BES’I'%IAT‘BSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN RUSTENBURG
SWEMBAD: VASSTELLING VAN GELDE

Ingevolpe artikel B0B van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, word hierbg bekend ge-
maak dat die Stadsraad van Rusten urg by Sfe-
siale Besluit die Vasstelling van Gelde
Ecrubliseer by Munisipale = Kennisgewing

9/1982 gedateer 3 November 1982 met ingang 1
September 1989 ingetrek het en die gelde soos in
die onderstaande bylae uiteengesit vasgestel het.

TOEGANGSGELDE
1. Publick:
(1) Geleentheidstoegangskaartjie:
(a) Volwassenes elk: 50c.
(b) Kinders onder 18 jaar elk: 20c.

(2) Seisoenkaartjie (geldig vir dic swemsei-
soen waarin dit vitgereik is):

(a) Volwassenes elk: R15,00,
(b) Kinders onder 18 jaar elk: R7,00,
2. Skole en watersportklubs:

'n Skool of 'n watersportklub mag minstens
apt dae voor die tyd, een van die swembaddens
reserveer teen betaling van die volgende:

. (9 Gedurende tydperke wat die swembad nie
-vir die publiek oop is nie: R10,00 per uur of ge-
deelte van 'n uur;

(2) Gedurende tydperke wat die swembad-
dens vir die publiek cop is:
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(a) Vanaf 09:00 tot 13:00: R10,00.
(b) Vanaf 13:00 tot 18:00: R10,00.
(c) Vanaf 18:00 tot 21:00: R10,00,

3. Beamptes, deelnemers en skoliere in skoal-
drag by skoolgalas: Gratis.

4, Qefeninge:

Wanneer *n swembad vir oefendoeleindes aan
lede van watersportklubs en skole beskikbaar
gestel word: Gratis.

5. Bewaringsgeld:
Per pakkie of artikel: 20c,

WJIERASMUS

Stadskantore

Posbus 16

Rustenburg

0300

Kennisgewing No 114/1989
(6150./3%(5 7)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3345
TOWN COUNCIL OF SABIE

Notice is hereby given in terms of section
96(1) of the Local Government Qrdinance No
17 of 1939, that the Town Council of Sabie in-
tends to amend water by laws.

Copies of the amended by laws as mentioned
.above are open for inspection at the office of the
‘Town Clerk for a pericd of fourteen (14) days as
from the date of publication hereof.

Any person whb desires to lodge an objection
to the said by-laws, must do so in writing to the
undersigned within fourteen (14) days after the
date of publication in the Provincial Gazette of
this notice.

GDEBEER

Municipal Offices Town Clerk

PO Box 61

Sabie

1260

25 QOctober 1989
Notice No 25/1989

PLAASLIKE BEST%I‘.‘I?SKENNISGEWWG

DORPSRAAD VAN SABIE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96(1) van dic Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur No 17 van 1939, dat die
Dorpsraad van Sabie van voorneme is om water
verordeninge te wysig.

Afskrifte van die wysiging van verordeninge
soos bovermeld 1& ter insae by die kantoor van
die Stadsklerk vir 'n tydgerk van 14 dae (veer-
tien) vanaf datum van publikasie.

Enige persoon wat beswaar teen gencemde
tariewe wens aan te teken moet dit skriftelik bin-
ne veertien (14) dae vanaf publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, by die
ondergetekende indien.

G DE BEER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 61
Sabic
1260
25 Oktober 1989
Kennisgewing No 25/198%

Stadsklerk

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3346
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1342
CORRECTION NOTICE

On 30 August 1989 the Sandton Town Council
advertised that it has adopted an amendment to
its town-glanning scheme regarding Erven 72,
73, 74 and 75, Eastpate Extension 4.

Amended copies of the scheme clauses are
filed with the Director-General, Community
Development, Pretoria, and at the office of the
Director: Town-planning, Civic Centre, West
Street, Sandown, Sandton, and are open for in-
spection at all reasonable times.

SEMOSTERT
‘Town Clerk

8 November 1989
Notice No 173/1989

PLAASLIKE BES'IT;%RSKENNISGEWING

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1342
REGSTELLINGSKENNISGEWING

30 Augustus 1989 het die Stadsraad van
Sandion geadverteer dat dit 'n wysiging van sy
dorg:nﬁ:gskema sover dit Erwe 72, 73, T4 en
75, Eastgate Uitbreidng 4 raak, aanvaar het.

Gewysigde afskrifte van die skemaklousules
word in bewaringkgehou deur die Direkteur-ge-
neraal, Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria, en
by die kantoos van die Direkteus: Stadsbeplan-
ming, Burgersentrum, Weststcaat, Sandown,
Sandton en is beskikbaar vir inspeksie op alle re-
delike tye.

SEMOSTERT
Stadsklerk

8 November 1989
Kennisgewing No 173/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3347
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1345

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Town Council of Sandton
approved the amendment of the Sandton Town-

anming Scheme, 1980, by rezoning Portion 4 of

10 and Portion 1 of Erf 11, Sandown Town-
ship, from ‘Residential 4’ and “Business 3', re-
spectively, to “Special” for shops, offices,
residential buildings and places of amusement,
instruction and nt and ancillary uses,
subject to certain conditions.

Copies of Map No 3 and the scheme clauses of
the amendment scheme are filed with the Direc-
tor-General, Community Development, Pre-
toria, and at the office of the Director: Town-

lanning, Civic Centre, West Street, Sandown,
gandton and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Sandton
Amendment Scheme 1345 and it shall come into
operation on the date of publication hereof.

SEMOSTERT
Town Clerk

8 November 1989
Notice No 174/1989

PLAASLIKE BEST%IEI_’BSKENNISGEWING

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1345

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
Elanning en Dorpe, 1986, bekendgemaak dat die

tadsraad van Sandton poedgekeur het dat die
Sandton-dorpsaanlegskema, 1980, gewysig word
deur die hersonering van Gedeelte 4 van Erf 10,
en Gedeelte 1 van Erf 11, Sandown Dorpsge-
bied van ‘Residensies] 4’ en ‘Besigheid 3’ onder-
skeidelik na “Spesiaal” vir winkels, kantore,
woongeboue en vermaaklikheidsplekke, onder-
rigplekke, verversingsplekke, en aanverwante
gebruike onderworpe aan sekere voorwaardes.

Afskrifte van Kaart No 3 en die skemaklou-
sules van die wysigingskema word in bewaring
pehou deur die Direkteur-generaal, Gemeen-
skapsontwikkeling, Pretoria, en by die kantoor
van die Direkteur: Stadsbeplanning, Burgersen-
trum, Weststraat, Sandown, Sandton, en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton
Wysigende Skema 1345 en tree in werking op
datum van publikasie hiervan.

SEMOSTERT
Stadsklerk

8 November 1989
Kennisgewing No 174/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3348
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1366

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Town, Council of Sandton
approved the amendment of the Sandton Town-
planning Scheme, 1980, by rezoning Portions 1
to 9 and part of the Remaining Extent of Erf
575, Sandown Extension 49 Township, parts of
Fifth Street, Sandown Extension 49 Township,
Sandhurst Drive, Sandhurst Extension 3 Town-
ship and Portion 7 of the farm Zandfontein 42
IR, to enable the establishment of businesses
and various ancillary uses.

Copies of Map No 3 and the scheme clauses of
the amendment scheme are filed with the Diree-
itor-General, Community Development, Pre-
toria, and at the office of the Director: Town-
glanning. Civic Centre, West Street, Sandown,

andton, and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Sandton
Amendment Scheme 1366 and it shall come into
operation on the date of publication hereof,

SEMOSTERT
Town Clerk

8 November 1989
Notice No 175/1989

PLAASLIKE BES’I'%JBIié{SKENNISGEWING

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1366

Hierby word ooreenkomstig dic bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansic op Dorpsbe-
lanning en Dorpe, 1986, bekendgemaak dat die
gtadsraad van Sandton goedgekeur het dat die
Sandton-dorpsaanlegskema, 1980, gewysig word
deur die hersonering van Gedeeltes 1 tot 9 en 'n
gedeelte van die Restant van Erf 575, Sandown
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Ultbreiding 49 Dorpsgebied, gedeeltes van Vyi-
destraat, Sandownrﬁitbreiding 49 Dorp::!gebmd,
Sandhurstrylaan, Sandhurst Uitbrei ng;m 3
Dorpsgebied en Gedeelte 7 van die plaas Zand-
fontein 42 IR, vir die ontwikkeling van besig-
hede en verskeie aanverwante doeleindes.

Afskrifte van Kaart No 3 en die skemaklou-
sules van die wysigingskema word in bewaring
gehou deur dic Dirckteur-generaal, Gemeen-
skapsontwikkeling, Pretoria en by die kantoor
van die Direkteur: Stadsbeplanning, Burgersen-
trum, Weststraat, Sandown, Sandton, en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hiedie wysiging staan bekend as Sandton Wy-
sigende Skema 1366 en tree in werking op datum
van publikasie hiervan.

SEMOSTERT
Stadsklerk

8 November 1989
Kennisgewing No 175/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3349
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1367

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Town Council of Sandton
approved the amendmeant of the Sandton Town-
planning Scheme, 1980, by rezoning Erf 1, Ma-

alies View, from ‘Residential 1° to “Residential
"', Height Zone 4.

Copies of Map No 3 and the scheme clauses of
the amendment scheme are filed with the Direc-
tor-General, Community Development, Pre-
toria, and at the office of the Director: Town-

lanning, Civic Centre, West Street, Sandown,
gandton, and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Sandton
Amendment Scheme 1367 and it shall come into
operation on the date of publication hereof.

SEMOSTERT
Town Clerk

8 November 1989
Notice No 176/1989

PLAASLIKE BEST%E;ISKENNISGEWING

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1367

Hierby word coreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
lanning en Dorpe, 1986, bekendgemaak dat die
tadsraad van Sandton goedgekeur het dat die
Sandton-dorpsaanlegskema, 1980, gewysig word
deur die hersonering van Erf I, Magalies View,
van ‘Residensicel 1° na “Residensieel 3",
Hoogte Sone 4.

Afskrifte van Kaart No 3 en die skemaklou-
sules van die wysigingskema word in bewaring
gehou deur die Direkteur-generaal, Gemeen-
skapsontwikkeling, Pretoria en by die kantoor
van die Direkteur: Stadsbeplanning, Burgersen-
trum, Weststraat, Sandown, Sandton, en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton
Wysigende Skema 1367 en tree in werking op
datum van publikasie hiervan.

SEMOSTERT
Stadsklerk

8 November 1089
Kennisgewing No 176/198%

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3350
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1384

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Town Council ofp§andton
approved the amendment of the Sandton Town-
GJ ning Scheme, 1980, by rezoning Erf 716,

oodmead Extension 14 Township from “Busi-
ness 4” to “Business 3" and Exf 739, Woodmead
Extension 14 from “Business 3” to “Business
4", subject to certain conditions.

Copies of Map No 3 and the scheme clanses of
the amendment scheme are filed with the Direc-
tor-General, Community Development, Pre-
toria, and at the office of the Director: Town-

lanning, Civic Centre, West Street, Sandown,
dton, and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Sandton
Amendment Scheme 1384 and it shall come into
operation on the date of publication hereof.

SEMOSTERT
Town Clerk

8 November 1989
Notice No 177/1989

PLAASLIKE BEST%%I&!SKENNISGEWR\IG

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1384

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonpansic op Dorpsbe-
glanmng en Dorpe, 1986, bekendgemaak dat die

tadsraad van Sandton goedfekeur het dat die
Sandton-dorpsaanlegskema, 1980, gewysig word
deur die hersonering van Erf 716, Woodmead
Uitbreiding 14 Dorpsgebied van “Besigheid 4”
na “Besiflgeid 3" en Erf 739, Woodmead Uit-
breiding 14 van “Besigheid 3" na “Besigheid 4”
onderworpe aan sekere voorwaardes.

Afskrifte van Kaart No 3 en die skemaklou-
sules van die wysigingskema word in bewaring
gehou deur die Direkteur-Generaal, Gemeen-
skapsontwikkeling, Pretoria, en by die kantoor
van die Direkteur: Stadsbeplanning, Burgersen-
trum, Weststraat, Sandown, Sandton, en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton
Wysigende Skema 1384 en tree in werking op

datum van publikasie hiervan.
SEMOSTERT
Stadsklerk
8 November 1989
Kennisgewing No 177/1989
8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3351
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1389

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
pance, 1986, that the Town Council otpgandton
approved the amendment of the Sandton Town-
Banning Scheme, 1980, by rezoning Erf 203,

unkeld West Extension 2 Township from
“Business 4" to “Business 4” to increase the
permissible floor area, subject to certain condi-
tions. 4

Copies of Map 3 No and the scheme clauses of
the amendment scheme are filed with the Direc-
tor-General, Community Development, Pre-
toria, and at the office of the Director: Town-

lanning, Civic Centre, West Street, Sandown,
Eandton, and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Sandton
Amendment Scheme 1389 and it shall come into
operation on the date of publication hereof.

SEMOSTERT
Town Clerk
8 November 1989
Notice No 178/1989

PLAASLIKE BEST;JLSJRSKENNISGEWING
351

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1389

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
lanning en Dorpe, 1986, bekendgemaak dat die
gtadsraad van Sandton goedgekenr het dat die
Sandton-dorpsaanlegskema, 1980, gewysig word
deur die hersonering van Exf 203, Dunkeld West
Uitbreiding 2 Dorpsgebied van '“Besigheid 4* na
“Besigheid 4” sodat die toelaatbare vloerop-
pervlakte vermeerder kan word, onderworpe
aan sekere voorwaardes.

Afskrifte van Kaart No 3 en die skemaklou-
sules van die wysigingskema word in bewaring
gehou deur die Direkteur-generaal, Gemeen-
skapsontwikkeling, Pretoria, en by die kantoor
van die Direkteur: Stadsbeplanning, Burgersen-
trum, Weststraat, Sandown, Sandton, en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye,

Hierdie \\S’ysiging staan bekend as Sandton
Wysigende Skema 1389 en tree in werking op
datum van publikasie hiervan.

SEMOSTERT
Stadsklerk

8 November 1989
Kennisgewing No 178/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3352
VILLAGE COUNCIL OF TRICHARDT

AMENDMENT TO THE DETERMINATION
OF CHARGES Fl?gFUT?EE REMOVAL OF

In terms of section 80B(Blz of Local Govern-
ment Ordinance, 1939, it is hereby notified that
the Village Council of Trichardt has, by special
resolution, amended the Tariff of Charges for
the Removal of Refuse published under Notice
11/1988, dated 31 Augnst 1988 as follows with
effect from 1 October 1989, by the substitution
in item 2(1) for the words “Free of charge” of
the figure “R5 per m®".

B GVENTER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 52
Trichardt
2300
8 November 1989
Notice No 29/1989

PLAASLIKE BEST:(;:I;ISJRSKENNISGEWING
2

DORPSRAAD VAN TRICHARDT

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR DIE g_fVERWYDERING VAN
AFVAL

. In%evolge die bepalings van artikel 80B(82 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 939,
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word hierby bekendgemaak dat die Dorpsraad
van Trichardt by spesiale besluit, die Tanef van
Gelde vir die Verwydering van Vaste Afval, af-
gekondig by Kennisgewing 11/1988, van 31 Au-
gustus 1988, met ingang 1 Oktober 1989 soos
volg gewysig het, deur in jtem 2(1) die woord
“Gratis” deur die syfer “R5 per m*” te vervang.

B G VENTER

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 52
Trichardt
2300
8 November 1989
Kennisgewing No 29/1989

8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3353
VILLAGE COUNCIL OF TRICHARDT

Revacation of existing Hawker by-laws and
adaption of by-laws regarding the regulating and
control of, and the supervision of Hawkers.

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 17 of 1939,
that the Village Council of Trichardt intends to
revoke the existing Hawker by-laws and adopt
the by-laws regarding the regulating and control
of, and the supervision of Hawkers.

Copies of the proposed by-laws are lying for
inspection at the office of the Town Clerk for a
Benod of 14 (fourteen) days from the date of pu-

lication hereof.

Any person who wishes to object to the by-
laws must lodge his objection in writing with the

Town Clerk, PO Box 52, Trichardt 2300, within
14 (fourteen5 days from the date of publication.
BGVENTER

Town Clerk

Municipal Offices

PO Box 52

Trichardt

2300

Notice No 29/1989

PLAASLIKE BEST%I;?SKENNTSGEWING

DORPSRAAD VAN TRICHARDT

Herroeping van bestaande en ganmame van
Verordeninge betreffende die reéling en beheer,
¢n die toesig oor Smouse.

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van Ordonnasie op Plaasiike
Bestuur, 17 van 1939, dat die Dorpsraad van
Trichardt van voorneme is om die bestaande
Smous verordeninge te herroep en nuwe veror-
deninge betreffende die reéling en beheer en die
toesig oor smouse aan e neem.

Afskrifte van die beoogde verordeninge 1€ ter
insae by die Kantoor van die Stadsklerk vir 'n
tydperk van 14 dae vanaf die datum van publika-
sie hiervan.

Enige beswaar teen die voorgestelde verorde-
ninge moet skriftelik binne 14 (veertien) dac na
datum van publikasie van hierdie kennisgewing
by die Stadsklerk, Posbus 52, Trichardt 2300,
gemaak word.

B G VENTER

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 52
Trichardt
2300
Kennisgewing No 29/1989

8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3354
TOWN COUNCIL OF VEREENIGING

NOTICE OF VEREENIGING AMEND-
MENT SCHEME 1/402

Notice is hereby given in terms of the provis-
ions of section 2351)(a) of the Town-planning
and Townships inance, 15 of 1986, that the
Town Council of Vereeniging has approved the
amendment of the Vereeniging Town-planning
Scheme, 1956, by:

1. Clause 26(bii) subclause (a) by the addition
of the following after figure “750 squarc
metres™:-

“provided that the Council may grant a relax-
ation on this area”.

2. Claunse 26 Ebii) subclause (g) by the substi-
tution thereof of the following:

*(g) The Council may, on application, consid-
er a relaxation of any condition of this sub-
clause, if in its opinion such condition would
interfere with the development of the erf.”

A copy of this amendment scheme will lie
oF(gn for inspection at all reasonable times at the
office of the Department of Local Government,
Housing and Works, Administration; House of
Assembly, Pretoria, as well as the Town Sec-

retary, Vereeniging.

This amendment is known as Verceniging
Amendment Scheme 1/402,

This amendment scheme will be in operation
from 8 November 1989.

CKSTEYN
Town Clerk
Municipal Offices
Beaconsfield Avenue
Vereenigin,

Notice No 188/1989

PLAASLIKE BEST%LSIFSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN VEREENIGING

KENNISGEWING VAN VEREENIGING-
WYSIGINGSKEMA 1/402

Kepnis geskied hiermee ingevolg. die bepa-
lings van artikel 28(1)(a) van dic Ordonnansie
op Dorpsbeplanning eu Dorpe, 15 van 1986, dat
die stamsmad van Verceniging goedkeuting ver-
leen het vir die wysiging van dic Vereeniging-
dorpsbeplanningskema, 1956, deur:

1. Klousvle 26(bil) subklousule (a) deur die
byvoeging van die volgende na dic syfer “750
vierkante meter”: ~

“met dien verstande dat dic Raad "o verslap-
ping van hierdie opperviakte mag toestaan™.

2. Klousules 26(bii) subklousule (g), deur die
vervanging daarvan met die volgende:

“{g) Die Raad mag, .op aanscek, versiapping
van(gnigc voorwaarde v;a,n hierdie subklousule
oorweeg, indien enige voorwaarde van hierdie
subklousule, na die menini van die Raad, die
ontwikkeling van die erf sal belemmer.”

n Afskrif van die igingskema I€ te alle re-
delike tye ter insae inv::ﬁzlﬂntore van die Depar-
tement van Plaaslike Bestour, Behuising en
Werke, Administrasie: Volksraad, Fretoria,
asook die Stadsekretaris, Vereeniging.

Hierdie wysiging staan bekend as Vereeni-
ging-wysigingskema 1/402.

Hiedie wysigingskema tree in werking op 8
November 19851. P

CKSTEYN
Munisipale Kantore Stadsklerk
Beaconsfieldlaan
Vereeniging
Kennisgewing No 188/1989
8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3355

TOWN COUNCIL OF VOLKSRUST

DETERMINATION OF TARIFF OF CHAR-
GESFOR TRAFFIC

In terms of section 80B(8) of the Local Gov-
ernment Ordinance, 1939, it is hereby notified
that the Town Council of Volksrust has, by
Special Resolution, determined the Tariff of
Charges for Traffic, as set out in the schedule
below, with effect from 1 April 1989.

SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES
1., PUBLICMOTCR VEHICLE LICENCES
(1) Taxis, Combis or Mini-buses

R40 per vehicle with an additional charge of
R2 per passenger as specified in the Certificate
of Fitness.

(2) Public Buses

R40 per vehicle with an additional charge of
Rfl er passenger as specified in the Certificate
of Fitness.

(3) Goods vehicles

R40 per vehicle with an additional charge of
R10 per ton over 3 500 kg gross vehicle mass as
specified in the Certificate of Fitness,

(4) Public motor vehicle licences shall be valid
from 1 January of each year until 31 December
of each year.

{5) If a licence for a public motor vehicle is
takXen out for the first time on a date later than 1
July of any year a pro rata amount of R20 is pay-
able with an additional charge of R1 per passen-
ger.

2. ESCORTING OF VEHICLES CARRY-
ING ABNORMALLOADS

(1) For each Officer for the first hour or part
thereof: R2( per hour.

(2) For any period after the first hour, per of-
ficer: RS per quarter hour.

3. TAXI, MINI-BUS AND COMBI RANKS

The Town Council of Volksrust allocates the
following places as as taxi, mini-bus or combi
from where a taxi, mini-bus or combi may oper-
ate. No other place than the following may be
used to operate from:

(1) Park Avenue;
(2) Louis Trichardt Street;

3
Lom)s
year;

(‘%Hours for ranks (Louis Trichardt Street)
06000 until 08h30, 1600 until 18h00.

ASTRYDOM
Town Clerk

Charges for Permits (only applicable to
Trichardt Street): R20 per permit, per

Municipal Offices
Private Bag X9011
Volksrust

2470

8 November 1989
Notice No 34/1989
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PLAASLIKE BEST;J[SI;.SKENNISGEWING
3

STADSRAAD VAN VOLKSRUST

VASSTELLING VAN TARIEF VAN GELDE
VIR VERKEER

In ev?llﬁe artikel SUB(SJ van die Ordonnansie
op P%aas ike Bestuur, 1939, word hierby bekend
emaak dat die Stadsraad van Volksrust, by
Spesiale Besluit, dic Tarief van Gelde vir Ver-
keer, soos in onderstaande Bylae uiteengesit,
met ingang van 1 April 1989 vasgestel het.

BYLAE
TARIEF VAN GELDE

1. OPENBARE MOTORVOERTUIGLI-
SENSIES -

(1) Huurmotors, Kombi's of Minibusse

R40 per vaertuig met 'n addisionele heffing
van R2 assasier soos omskryf in die Ge-
skiktheidsertifikaat,

(2) Openbare Busse

R40 per voertuig met 'n addisionele heffing
van R2 &er passasier soos omskryf in die Ge-
skiktheidsertifikaat.

(3) Goederevoertuie

R40 per voertuig met 'n addisionele heffing
van R10 per ton bo 3 500 kg bruto voertuig
mar’sffa so00s deur die Geskikthetdsertifikaat om-
skryf.

54} Openbare motorvoertuig lisensies sal van-
af 1 fanuarie tot 31 Desember van enige jaar gel-
dig wees.

|

} (5) Indien ’n lisensie vir 'n openbare motor-

' voertuig vir die eerste keer na 1 Julie van enige

'~ jear uitgeneem word, sal die pro rata bedrag ten
opsigte van die voertuig R20 wees en die heffing
per passasier R1 per persoon.

2. BEGELEIDINGS VAN VOERTUIE
MET ABNORMALE VRAGTE

(1) Per beampte vir die eerste uur of gedeelte
van 'nuur: R20 per uur.

(2) Vir enige tydperk na die cerste uur, per
beampte: RS per kwartier,

3, STAANPLEKKE VIR HUURMOTORS,
MINIBUSSE EN KOMBI'S

Die Stadsraad van Volksrust bepaal dat die
volgende plekke toegewys word as standplase
vanwaar 'n huurmotor, minibus of kombi ope-
reer. Verder mag geen huurmotor, minibus of
kombi vanaf enige ander standplaas of plek as
die volgende opereer nie:

(1) Parklaan;
(2) Louis Trichardtstraat;
{3) Permit gelde (Slegs van toepassing op

Louis Trichardtstraat): R20 per permit per jaar.
(4) Ure vir staanplekke (Louis Trichardt-
straat): 06h00 tot 08h30, 16h00 tot 19h00.
ASTRYDOM
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Privaatsak X9011
Volksrust
. 2470
8 November 1989
Kennisgewing No 34/1989
8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3356
TOWN COUNCIL OF YOLKSRUST

ADOFTION OF STANDARD TRAFFIC BY-
LAWS

1. The Town Clerk hereby, in terms of section
101 of the Local Government Ordinance, 1939,
ublishes that the Village/Town Council of
olksrust has, with the approval of the Admini-
strator, adopted in terms of section 966is(2) of
the said Ordinance, without amendment/with
the following amendment, the Standard Traffic
By-laws, published under Administrator’s No-
tice 773, dated 6 July 1988, as by-laws made by
the said Council:

By the insertion after Chapter VIII of the fol-
lowing:

“Chapter IX
Tariff of Charges:

35. The charges payable in terms of these by-
jaws shall be as determined from time to time by
the Council in terms of section 0B of the Local
Government Ordinance, 193%.”,

2. The Traffic By-laws of the Volksrust Mu-
nicipality, published under Administrator’s No-
tice 32, dated 24 January 1940, as amended, are
hereby repealed.

ASTRYDOM
Town Clerk

Municipal Offices
Private Bag X9001
Volksrust

2470 .

8 November 1989
Notice No 35/1989

PLAASLIKE BEST%ISU%RSKENNISGEW'ING

STADSRAAD VAN VOLKSRUST

AANNAME VAN STANDAARD VER-
KEERSVERORDENINGE
olge

1. Die Stadsklerk publiseer hier\r{ in
artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-.
stuur, 1939, dat die Stadsraad van Volksrust,
met die ‘Foedkeuring van die Administrateur,
die Standaard Verkeersverordeninge, afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing 773 van 6
Tulie 1988, ingevolge artikel 96bis(2) van ge-
noemde Ordonnansie, met die volgende wysi-
ging aangeneem het as verordeninge wat deur
genoemde Raad opgestel is:

Deur na Hoofstuk VIII die volgende by te
voeg:

“Hoofstuk IX

‘Tarief van Gelde

35. Die gelde betaalbaar ingevolge hierdie
verordeninge is soos van tyd tot deur die
Raad ingevolge artikel 80B van die Ordonnansic

op Plaaslike Bestuur, 1939, vasgestel.”.

2. Die Verkeersverordeninge van die Munisi-
paliteit Volksrust, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 32 van 24 Januarie 1940, soos
gewysig, word hierby herroep.

A STRYDOM
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Privaatsak X9001
Volksrust

2470

8 November 1989
Kennisgewing No 35/1989

LOCAL GOVERNMENT NOTICE 3357
TOWN COUNCIL OF WARMBATHS

AMENDMENT TO HEALTH BY-LAWS
ANDTARIFFES

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Warmbaths intends to
amend it’s Health By-laws, promul%ated by Ad-
ministrator’s Notice 148, dated 21 February
1951, as amended, as follows:-

— by the substitution in section 212(a) for the
words “at the abattoirs ot such other depots or
places as the Council may from time to time di-
rect,” of the words “at a tarff and at such a
place as the Council, in accordance with section
80B of the Local Government Ordinance, 1939,
may determine from time to time".

Notice is also given in terms of section 80B of
the Local Government Ordinance, 1939 {(Ordi-
nance 17 of 1939), that the Town Council has, by
Special Resolution and with effect from 1 O¢-
tober 1989, decided that the tariffs payable, in
terms of section 212(a) of the Health By-laws,
for the reinspection of meat from areas outside
the Municipal area of Warmbaths, be determin-
ed at 10c per kilogram of the invoiced mass,

Copies of the proposed amendments are open
for inspection during office hours at the office of
the Town Secretary, Room A30, Municipal Of-
fices, Voortrekker Road, Warmbaths.

Any person who desires to record his objec-
tion against the proposed amendments, must do
50 in writing to the undersigned within 14 days
(fourteen days) after publication hereof in the
Provincial Gazette,

HIPIENAAR
Town Clerk
Municipal Offices
Private Bag X1609
Warmbaths
0480
Notice No 23/1989
les

PLAASLIKE BES’I'%‘ET;SKENNISGEWIN G

STADSRAAD VAN WARMBAD

WYSIGING VAN GESONDHEIDSVEROR-
DENINGE EN -TARIEWE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Or-
donnansie.17 van 1939), bekendgemaak dat die
Stadsraad ven Warmbad van voorneme is om
die Gesondheidsverordeninge, afgekondig by
Administrateurskennisgewing 148 van 21 Febru-
arie 1951 en soos gewysig, verder te wysig deur:

— in artikel 212(a) die vitdrukking “by die
abattoir of by sodamge depots of plekke™ te ver-
vang met die uitdrukking “teen 'n tarief soos van
tyd tot tyd in?evol e artikel 80B van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, deur die
Raad bepaal en op sodanige plekke”.

Daar word verder ingevolge artikel 80B van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
Ordonnansie 17 van 1939}, bekendgemaak dat

ie Stadsraad by Spesiale Besluit bepaal het dat
die tarief betaalbaar ingevolge artikel 212(a) van
die Gesondheidsverordeninge, vir die her-
inspeksie van vleis wat vanuit gebiede gele€
buite die Munisipale Gebied van Warmbad met
ingang van 1 Oktober 1989 vasgestel word op
10¢c per kilogram faktuyrmassa,
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Afskrifte van die wysigings I€ ter insae by die
kantoor van die Stadsekretaris, Kamer A30,
Munisipale Kantore, Voortrekkerweg, Warm-
bad gedurende normale kantoorure.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde wysigings wil aanteken, moet dit skrifte-
lik, binne 14 dae (veertien dae) vanaf publikasic
hiervan in die Provinsiale Koerant by die onder-
getekende indien.

HJPIENAAR
Munisipale Kantore Stadsklerk
Privaatsak X1609
Warmbad
0480
Kennisgewing No 23/1989

LOCAL AUTHQRITY NOTICE 3358
NOTICE OF DRAFT SCHEME

THE VILLAGE COUNCIL OF KOMATI-
POORT HEREBY GIVES NOTICE IN
TERMS OF SECTION 28(1)(a) OF THE
TOWN-PLANNING AND T SHIPS OR-
DINANCE, 1986 {ORDINANCE 15 OF 1986),
THAT THE DRAFT TOWN-PLANNING
SCHEME TO BE KNOWN AS KOMATI-
POORT TOWN-PLANNING SCHEME, 1990,
HASBEEN PREPARED BY IT

This scheme is an original scheme with regard
to:

All land within the area of jurisdiction of the
Village Council of Komatipoort.

The draft scheme will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town
Clerk, Village Council’s offices, Erf Street, Ko-
matipoort 1340, for a period of 28 days from 8
November 1989.

Objections to or representations in respect of
the sheme must be lodged with or made in wri-
ting to the Town Clerk at the above address or at
PO Box 146, Komatipoort 1340, within a peried
of 28 days from 8 November 1989.

Address of agent: Aksion, Town and Re-
gional Planners, PO Box 2177, Nelspruit 1200,
Tel: 52646/7, Mar K. van Aswegen, Town
Clerk, Town Council of Komatipoort, PO Box
146, Komatipoort 1340,

PLAASLIKE BEST%I%{SKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

DIE DORPSRAAD VAN KOMATIPOORT
GEE HIERMEE INGEVOLGE ARTIKEL
28&11)1(;% VAN DIE ORDONNANSIE OP
D BEPLANNING EN DORPE, 1986
{ORDONNANSIE 15 VAN 1986), KENNIS
DAT °'N ONTWERP DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA BEKEND STAAN AS KOMA-
TIPOORT-DORPSBEPLANRINGSKEMA,
1990, DEUR HOM OPGESTEL IS

Hierdie skema is ’n oorspronklike skema ten
opsigte vam:

Alle grond geleé binne die regsgebied van die
Dorpsraad van Komatipoort.

Die ontwerpskema 18 ter insae i durende ge-
wone kantoorure by die Stadsklerk, Dorpsraad-
kantore, Erfstraat, Komatipoort 1340, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 8 November 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die
skema moet binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 8
November 1989 skriftelik by of tot die Stads-

klerk by bovermelde adres of by Posbus 146,
Komatipoort 1340, ingedien of gerig word.

Adres van apent: Aksion, Stads- en Streekbe-
lanners, Posbus 2177, Nelspruit 1200. Tel:
E’01311) 52646/7, Mnr. K. van Aswegen, Stads-
klerk, Stadsraad van Komatipoort, Posbus 146,
Komatipoort 1340. e 15

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3359

NOTICE OF DRAFT SCHEME
The Village Council of Hartheesfontein here-

who-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance 15 of 1986), that a draft town-plan-
ning scheme to be known as Hartbeesfontein
Amendment Scheme 4 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and
contains the following proposals:

Amendment of the Hartbeesfontein Town-
planning Scheme, 1988, by the rezoning of a
portion of Portion 191 of the farm Hartbeesfon-
tein 257 IP from “Agricultural” to “Cemetery™.

The draft scheme will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town
Clerk, PO Box 50, Hartbeesfontein 2600, for a
period of 28 days from 3 November 1989.

Objections 10 or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in wri-
ting to the Town Clerk at the above address or at
Metroplan Townplanners, PO Box 10681,
Klerksdorp 2570, within a period of 2§ days
from 3 November 1989,

PLAASLIKE BEST-%?;ISKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Dorpskomitee van Hartbeesfontein gee
hiermee ingevolge artikel 28(1)(a) van die Or-
donnansie op Dorpsbe{:\lanmng en Dorpe, 1986
(Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ont-
werpdorpsbeplanningskema bekend te staan as
Harﬂ:eesfomein-wys:gingskema 4 deur hom op-
gestelis.

Hierdie skema is "n Wysigingskema en bevat
die volgende voorstelle:

Wysiging van Hartbeesfontein-dorpsbeplan-
ningskema, 1988, deur die hersonering van 'n
edeelte van Gedeelte 191 van die Plaas Hart-
fontein 297 IP vanaf “Landbou” na “Be-

graafplaas”.

Die ontwerpskema 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stads-
klerk, Posbus 50, Hartbeesfontein 2600, vir *n
tydperk van 28 dac vanaf 3 November 1989.

Besware teen of vertoé ten o%gw van die
skema moet binne 'n rk van 28 dae vanaf 3
November 1989, skxi by of tot die Stads-
klerk by bovermelde adres of by Metroplan
Stadsbeplanners, Posbus 10681, Klerksdorp
2570, mgedien of gerig word.

815

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3360

POTCHEFSTROOM AMENDMENT
SCHEME NO 284

NOTICE OF APPLICATION FOR AMEND-
MENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN
TERMS OF SECTION 56(1)(b)}(7) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS OR-

DINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Stephanus Petrus Venter, being the author-

ized agent of the owner of erf Rem. Ptn of Erf

l;y gives notice in terms of section 28(1)(a) of the |
[

1381, Potchefstroom hereby give notice in terms
of section 56(1}(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied
to the Town Council of Potchefstroom for the
amendment of the town-planning scheme known
as Potchefstroom for the amendment of the
town-planning scheme known as Potchefstroom
Town-planning Scheme, 1980 by the rezoning of
the property described above, situated 107 Van
Riebeeck Street, Potchefstroom from Residen-
tial I to Special for offices; office use, profes-
sional and medical chambers,

Particulars of the :fplication will lie for in-
spection durinF normal office hours at the office
of the Town Clerk, Room 315, Third Floor, Mu-
nicipal Offices, cnr Gouws and Wolmarans
Streets, Potchefstroom for the period of 28 days
from 8th November 1989 (the date of first pu-
blication of this notice).

Objections to or representations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing to the Town Clerk at the above address
or PO Box 113, Potchefstroom 2520 within a
period of 28 days from 8th November 1989.

Address of owner: S P Venter, Town and Re-
gional Planner, PO Box 6714, Baillie Park 2526.

PLAASLIKE BESTls.éIgORSKENNISGEWING

POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA
NO 284

KENNISGEWING VAN AANSCOER OM
WYSIGING VAN DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL
5661&&'?)6) VAN DIE ORDONNANSIE OP
D SBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

Ek, Stephanus Petrus Venter, synde die ge-
magtigde &égent van die eienaar van erf Resten-
rende Ged. van Eif 1381 Potchefstroom gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i%van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Stadsraad van Potchef-
stroom aanscek pedoen het om die wysiging van
dic dorpsbeplanningskema bekend as Potchef-
stroom-dorpsbeplanningskema, 1980 deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, ge-
leé te Van Riebeeckstraat 107, Potchefstroom
van Residensieel 1 tot Spesiaal vir kantore, kan-
toorgebruik, professionele en mediese kamers.

Besonderhede van die aansoek 1@ ter insae ge-
durende ﬁcwone kantoorure by die kantoor van
die Stadsklerk, Kamear 315, Derde Vioer, Muni-
sipale kantore, h/v Gouws- en Wolmaransstraat,
Potchefstroom vir *n tydperk van 28 dae vanaf 8
November 1989 (die datum van eerste publika-
sie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die
aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf
B November 1989 skriftelik by of tot die Stads-
klerk by bovermelde adres of by Posbus 113,
Potchefstroom 2520 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: S P Venter, Stads- en
Sgrzeﬁekbeplanner, Posbus 6714, Baillie Park
2526.

8—15

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3361

LOCAL GOVERNMCI:,EIIE.T AFFAIRS COUN-

LOCAL AREA COMMITTEE OF VAAL-
MARINA

AMENDMENT TO STANDARD DRAI-
NAGE BY-LAWS S1/4/1/12

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance. 1939 (Ordi-
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nance 17 of 1939) that it is the Council’s inten-
tion to amend the Standard Drainage By-laws:
S1/4/1/12.

‘The general p 1t of the amendment is to
decrease the basic drainage charges.

Copies of this amendment are open for in-
spection during office hours in Room A 407 in
tﬁe Council’s Head Office in the H B Phillips
Building, 320 Bosman_ Street, Pretoria for a
period of (14) fourteen days from the date of this
publication.

Any person who desires to record his objec-
tion to such amendment shall do so in writing to
the undersigned within (14) fourteen days after
the date of publication of this notice in the Pro-
vincial Gazette,

CIIOUBERT
Acting Chief Executive Officer

PO Box 1341
Pretenia

0001

8 November 1989
Notice Na 127/1989
8 November 1989
JRVS/im
27/1989/10/27
VM(12) standard

PLAASLIKE BEST%%FIRSKENNISGEWING
RAAD OP PLAASLIKE BESTUURSAAN-
GELEENTHEDE
PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE VAN
VAALMARINA

WYSIGING VAN STANDAARD RIO-
LERINGSVERORDENINGE: §1/4/1/12

Kennis geskied hiermee dat die Raad kragtens
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939 {Ordonnansie 17 van 1939) van voor-
neme is om die Standeard Rioleringsveror-
deninge te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is-

om die basiese rioolheffings te verlaag.

Afskrifte van hierdie wysiging 1& gedurende
kantoorure in Kamer A407, by die Raad se
Hoofkantoor, H.B Philtipsgebou, Bosmanstraat
320, Pretoria, ter insae vir ’n tydperk van (14)
l\‘ree_rtien dae vanaf die datum van hierdie publi-

asie,

Enige persoon wat beswaar teen die sodanige
wlysigi.ng wil aanteken, moet dit skriftelik binne
(14) dae na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant by die
ondergetekende doen.

_ CIIOUBERT
Waarnemende Hoof Uitvoerende Beampte

Posbus 1341

Pretoria

0001

8 November 1989
Kennisgewing No 127/1989
JRvS/vm

27/1989/10/27

WVM(12) standaard

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3362

LOCAL GOVERNMgg_‘T AFFAIRS COUN-

AMENDMENT TO THE BY-LAWS RELAT-
ING TO THE PROHIBITING AND CON-
TROLLING OF HAWKERS — 81/4/1/19

The Acting Chief Executive Officer publishes
hereby in terms of the provisions of section 101

of the Local Government Ordinance, 1939 (Or-
dinance 17 of 1939) the amendments as set forth
hereinafter which have been made in terms of
section 96 of the aforesaid Qrdinance.

The Council’s By-laws relating to the Prohibi-
ting and the Controlling of Hawkers published
under Administrator's Notice 1921 dated 21 De-
cember 1977 are hereby amended by —

1. the insertion in By-faw 1 between the words
“indicates-"* and “Board” of the words

“authorized officer™

(a) a member of the South African Police;

(b) a provincial inspector in the service of the
Transvaal Provincial Administration; or

() a person authorized in terms of the provi-
sions of section 66(2) of the Licences Ordinance,
1974 {Ordinance 19 of 1974), to carry out an in-
spection.”

2. the substitution in By-laws 4(1)(a) and
4(1)(c) for the figures “30" and “75" of the fi-
gures “60” and “100™ respectively.

3. the insertion after By-law 5(e) of the fol-
lowing By-law:

“5{f) fail 10 bring on the pame and address of
the hawker’s licence holder as well as the name
of the licensed premises in ¢learly readable and
indelible letters on a conspicious place of the ve-
hicle, rack, wooden stand, box or other similar
structure or device with which are hawked.”

4. the renumbering of By-laws 610 8.

5. the insertion after By-law 5(f) of the follow-
ing By-laws:

“REQUIREMENTS OF PREPARED
FOOD

6. Every hawker who hawkes with prepared
food, as specified in Schedule “A” shall comply
with the requirements as determined by the
Council’s Medical Health Officer.”

INVESTIGATION

7. Apy duly authorized officer may for any
gurrose connected with the complying of these

y-laws, at all reasonable times and without
prior written notice, enter any premises, vehicle
or structure in or |Eon food is handled or in or
upon which such officer has reasonable grounds
for suspecting that food is handled, and make
such investigation, en%t:iry, inspection and tests
in connection therewith and take such samples
as he deems necessary.”

6. the insertion in Schedule A" of the By-
laws of the figures and words: “14 Living poultry

15. Instant food (hot dogs, burgers, sand-
wiches, meat pies, cooked eggs, meat balls and
javels).”

7. the inserlion in schedule “B” of the By-laws
of the following words:

*“Stands and fees payable as determined by
the Council by resolution from time to time.”

CJJOUBERT
Acting Chief Executive Officer
PO Box 1341
Pretoria
0001
8 November 1989
Notice No 118/1989

PLAASLIKE BEST%JBI.‘;‘?SKENNISGEWING

RAAD OP PLAASLIKE BESTUURSAAN-
GELEENTHEDE

WYSIGING VAN DIE VEROQRDENINGE
BETREFFENDE DIE VERBOD OP EN DIE
BEHEER OOR SMOUSE — S1/4/1119

Die Waarnemende Hoof Uitvoerende
Beampte publiseer hietby kragtens die bepalings
van artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), die

sigings hierna viteengesit wat kragtens artikel
96 van voormelde Ordonnansie, opgestel is.

Die Raad se Verordeninge betreffende die
Verbod op en die Beheer cor Smouse soos afge-
kondig by Administrateurskennisgewing 1921
van 21 Desember 1977 word hierby gewysig deur

1. in Verordening 1 die woorde:
“gemagtigde beampte”
() 'n lid van die Suid-Afrikaanse Polisie;

(b) 'n provinsiale inspekteur in diens van die
Transvaalse Provinsiale Administrasie; of

{c)'n £ersoon wat ingevolge die bepalings van
artikel 66(2) van die Ordonnansie op Lisensies,
1974 (Ordonnansie 19 van 1974), gemagtig is om
"n inspeksie, uit te voer.” tussen die woorde
“bateken-" en *“Ordonnansie” in te voeg,

2. in Verordeninge 4(1)(;2 en 4(1)(c) die sy-
fers “30” en 75" onderskeidelik deur die syfers
“60" en “100” te vervang.

3, na Verordening 5(e) die volgende Veror-
dening in te voeg:

“5(f) versuim om die naam en adres van die
smouslisensiehouer asook die naam van sy geli-
sensieerde perseel in duidelik leesbare en onuit-
wisbare letters op 'n opsiptelike plek op die
voertuig, rak, houtstaander, kas of ander soort-
gelyke struktuur of toestel waarmee gesmous
word aan te bring.”

4, Verordening 6 te hernommer na 8.

5. ma Verordening 5(f) die volgende Verorde-
pinge inte voeg:

VEREISTES VIR
VOEDSEL

6. Elke smous wat met voedsel wat voorberei
is, soos gespesifiseer in Bylae ““A", smous, moet
voldoen aan die vereistes soos deur die Mediese
Gesondheidsbeampte van die Raad bepaal.”

VOORBEREIDE

ONDERSOEK

7. enige gemagtigde beampte kan vir enige
doel wat verband hou met die nakoming van
hierdie verordeninge te alle redelike tye en son-
der vooraf kennisgewing enige perseel, voertuig
of struktuur waarin of waarop voedsel hateer
-word of ten o&)siﬁte waarvan sodanige beampte
redelike gronde het om te vermoed dat voedsel
daarin of daarcp hanteer word, binne gaan en
sodanige ondersoek, navraag, inspeksie en
toetse in verband daarmee doen en monsters
neem wat hy nodig ag.”

6. in bylae “A” van di¢ Verordeninge die vol-
gende syfers en woorde te voeg:

*14. Lewendige pluimvee

15, Kitskosse (worsbroodjies, burEers, toe-
broodjies, vleispasteie, gaar eiers, frikkadelle en
javels,”

7. in bylae “B” van die Verordeninge die vol-
gende woorde in te voeg:
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“Staanplekke en gelde betaalbaar soos van
tyd tot tyd deur die Raad by besluit vasgestel.”

CJIQUBERT

Waarmmemende Hoof Uitvoerende Beampte
Posbus 1341
Pretoria
0001
8 November 1989
Kennisgewing No 118/1989

8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3363
TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW

AMENDMENT TO THE STANDARD

BUILDING BY-LAWS RELATING TO THE

FEES CHARGED FOR THE APPROVAL
OF BUILDING PLANS

Notice is hereby given in terms of section
8058) of the Local Government Ordinance,
1939 (Ordinance 17 of 1939), that the Town
Coungil of Bedfordview, by Special Resolution,
amended the Standard Building B:{-Iaws
adopted by the Council per Administrator’s No-
tice 866 dated 14 July 1976, with effect from 1
August 1989, by the insertion of the following
clause at the end of clause 8:

96 For the submission of deviation plans, each:

AJKRUGER
Town Clerk
Civic Centre
Bedfordview
§ November 1989
Notice No 98/1989

PLAASLIKE BEST%%%!SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

WYSIGING VAN DIE STANDAARD BOU-

VERORDENINGE BETREFFENDE DIE

FOOIE BETAALBAAR VIR DIE GOED-
KEURING VAN BOUPLANNE

Kennis %eskied hierby ingevolge die bepalings
van artikel 30(B) van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939 {Ordonnansie 17 van 1939),
dat die Stadsraad van Bedfordview, by Spesiale
Besluit, die Standaard Bouverordeninge scos
deur die Raad aaggeneem by Administra-
teurskennisgewing 866 gedateer 14 Julie 1976,
verder gewysiF het deur met ingang van 1 Au-
gustus 1989, die volgende artikel aan dic einde
van artikel 8 by te voeg:

9. Vir die voorlegging van wysigingsplanne,
elk: R30,

AJKRUGER
Stadsklerk

Burgersentrum
Bedfordview *

8 November 1989
Kennisgewing No 98/1989

LOCAL GOVERNMENT NOTICE 3364
BEDFORDVIEW TOWN COUNCIL

AMENDMENT TO WATER SUPPLY BY-
LAWS

It is hereby notificd, in terms of the provisions
of section 96 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, that the Town Council of Bedford-
view resolved to amend its Water Supply By-
laws promulgated under Notice 1960 dated 26
Tuly 1989,

The general purport of the amendment is to
redefine the payment of deposits.

Copies of these amendments are open for in-

ion during normal office hours at the office

of the Town Clerk for a period of fourteen (14)

days from the date of publication of this notice
in the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the Lﬁroposed amendments must do 50 in
writing to the undersigned not later than Thurs-
day 23 November 1989.

AJKRUGER
Town Clerk
Civic Centre
POBox3
Bedfordview
2008

8 November 1989
Notice No 99/1989

PLAASLIKE BEST;J'SIBI“RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

WYSIGING VAN STANDAARDWATER-
VOORSIENINGSVERORDENINGE

Hierby word in&evolge die bepalings van arti-
kel 96 van die Ordonnansic op Plaaslike Be-
stuar, 1939, bekendEemaak dat die Stadsraad
van Bedfordview ’n besluit geneem het om die
Watervoorsieningsverordeninge,  aangeneem
per Kennisgewing 1960 gedateer 26 Julie 1989,
te wysig.

Die algemene strekking van die g dien
om die betaling van dcpoglto‘s te hemﬂeer.

Afskrifte van die beoogde wysigings is pedu-
rende kantoorure in die kantoor van die Stads-
klerk, vir "n tydperk van veertien (14) dae vanaf
publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant,
ferinsae.

Enigeen wie beswaar teen die vooriilstclde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
voor Donderdag 23 November 1989 by die on-
dergetekende doen.

AJKRUGER

Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 3
Bedfordview
8 November 1989
Kennisgewing No 99/1989

B8

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3365
TOWN COUNCIL OF TZANEEN
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 72

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 57(1)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (OrdEnaucc 15 of
1986), that the Town Council of Tzaneen has ap-
proved the amendment of the Tzaneen Town-

lapning Scheme, 1980, by rezoning Erf 2123,
q‘zancen Extension 15 from *‘Business 3" to
“Business 2" uses with the exception of Resi-
dential use and with the addition of dwelling-
units subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Tzaneen and the Director-General, Department
of Local Authority, Housing and Works, Pre-
toria, and are open to inspection during normal
office hours.

This amendment is known as Tzaneen
Amendment Scheme 72 and shall come into
opeation on the date of publication of this no-
tice. '

(T/4/2 (72))
JDELANG
Town Clerk
Municipal Offices
POBox24
Tzaneen
0850
Notice No 60/1989

PLAASLIKE BEST%I;?SKENNISGEW’ING

STADSRAAD VAN TZANEEN
TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 72

Hiermee word ingevolge die bepaling van ar-
tikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
glanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 13 van

986), bekendgemaak dat die Stadsraad van
Tzaneen die wysiging van die Tzaneen-dorps-
beplanninpskema, 1980, goedgekeur het deur
die hersonerinq van Erf 2123, Tzaneen Uitbrei-
ding 15, van “Besigheid 3" na “Besigheid 2"
met die uitsondering van Residensiéle gebruik
en die byvocging van wooneenhede onderworpe
aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van Tza-
neen en die Direkteur-generaal, Departement
van Plaasike Bestuur, Behuising en Werke, Pre-
toria, in bewaring gehou en 18 gedurende ge-
wone kantoorure ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Tzaneen-
wysigingskema 72 en tree op datum van publika-
sie van hierdie keanisgewing in werking.

(T#472 (72))

JDELANG
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 24
Tzaneen
0850
Kennisgewing No 60/1989
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 3304
TOWN COUNCIL OF BARBERTON

RESCISSION AND DETERMINATION QF CHARGES FOR THE
HIRE OFHALLS

In terms of the provisions of section 80(B)(8) of the Local Govemn-
ment Ordinance, 1939, it is hreby notified that the Barberton Town
Council by Special Reslution rescinded the charges for the Hire of Halls
and determined the charges as set out below with effect from 1 January
1990.

TARIFF OF CHARGES

Town Banquet Corona- Audi-
Hall H tion Park torium

1. Weddings, balls, dances, re-
ceptions, banquets, dinners or
luncheons, bazaars, fétes, sales
of handwork, exhibitions* and
shows, conferences®, cinema
shows, theatrical shows and
concerts by professional play-
ers, professional boxing tour-
naments and  professional

wrestling tournaments:

L.1Forthefirstfunction ......... 100,00 75,00 90,00 24,00
1.2 Per hour or part thereof

aftermidnight.........c.ceeeveneene 20,00 15,00 18,00 4,80

1.3 For the second and success-
ive functions the tariffs in
terms of sub-item (1) shall be
reduced by 20 %.

2. Amateur theatricals, ama-
teur concerts, dancing dis-
plays, cooking demonstrations,
school entertainments, ama-
teur boxing and wrestling
training and tournaments,
cocktail parties, bridge drives,
flower shows*® or mannequin
parades® Barberton Comman-

do:

2.1Forthe first function ......... 63,00 4500 54,00 1500
2.2 Per hour or part thereof

after midnight.......cccceeveeenne. 13,00 9,00 11,00 3,50

2.3 For the second and success-
ive functions the tariffs in
terms of sub-item (1) shall be
reduced by 20 %.

2.4 Table tennis and badmin-
ton practices, karate classes
and tournaments:

2.4.1Forthefirst function....... 6,00 - 6,00 3,60
2.4.2 Per hour or part thereof
aftermidnight.............ccceeunt 2,50 2,50 1,50

2.4.3 For the second of auu-
cessive functions the tariffs in
terms of sub-item (1) shall be
reduced by 20 %.

3. Meetings:

Ratepayers, civic, social* and
sporting bodies or clubs, de-
bating or similar societies®,
Eolitica.l parties or elections,

andwork and art exhibitions,
school prize-givings, lectures®
or educational matters®, dan-
¢ing classes, yoga, karate and
judo classes:

Auditorium only available for
items marked”.

3.1Forthe firstfunction ......... 32,00 23,00 16,50 6,00

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 3304
STADSRAAD VAN BARBERTON

INTREKKING EN VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE HUUR
VANSALE

Ingevolge die bepalings van artikel 80B{8) van die Qrdonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak at die Stadsraad
van Barberton by Spesiale Besluit die gelde vir die Huur van sale inge-
trek het en met ingang 1 Januarie 1990 vasgestel het soos hieronder uit-

eengesit:

TARIEF VAN GELDE
Stad- Banket- Corona- Oudito-
saal saal tionpark rium

1. Bruilofte, bals, danse, ont-
hale, feesmaaltye, dinces of
noenmale, basaars, keEmisse,
verkopings, uitstallings*, ten-
toonst%mlll%‘gs, konfcgl"scnsies',
bioskoopvertonings, toneclop-
voerings en konserte deur
beroepspelers, beroepsboks-
wedstryde en  beroepstoei-
wedstryde:

1.1 Virdieeerstebyeenkoms ... 100,00 75,00 90,00 24,00

1.2 Per uur of gedeelte daarvan
namiddernag ........cc.cevirene 20,00 15,00 18,00 4,80

1.3 Vir die tweede en daarop-
volgende byeenkomste word
die tariewe ingevolge subitem
(1) me120 % verminder.

2. Amateurtoneelopvoerings,
amateurkonserte, dansverton-
ings, kookdemonstrasies,
skoolvermaaklikhede, ama-
teurboks- en stoei-oefeninge
en wedstryde, skemerpartye,

" brugwedstryde, blom-

metentoonstallings® of mode-

arades®, Barberton
ommando:

2.1Virdieeerstebyeenkoms ... 63,00 45,00 54,00 15,00

2.2 Per uur of gedeelte daarvan
pamiddernag ......ccocoeiiininne 13,00 9,00 11,00 3,50

2.3 Vir die tweede en daarop-
volgende byeenkomste word
die tariewe ingevolge subitem
(1) met 20 % verminder.

2.4 Tafeltennis en pluimbaloe-
feninge en wedstryde, Kara-
teklasse en wedstryde:

2.4.1 Vir die eerste byeenkoms
........................................ 6,00 6,00 3,60 —

2.4.2 Per uur of gedeelte na

middemag .........._.__.......... 2,50 2,50 1,50 —
2.4.3 Vir die tweede en daar-

opvolgende byecenkomste word

die tariewe ingevolge subitem

(1) met 20 % verminder.

3. Vergaderings:

Belastingbetalers, burgerlike,
maatskaplike* en sportliggame
of klubs, debat- of soortgelyke
veremﬂngs‘, politicke partye
of verkiesings, handwerk- en
kunsuitstallings, skoolprysuit-
deling, lesings* of opvoedkun-
dige aangeleenthede®,
dansklasse — " insluitende
volkspele en  soortgelyke
klasse, joga, karate- en judo-
klasse:

Ol;ditoﬁum sle&s beskikbaar
vir items gemerk”.

3.1Virdieeerste byeenkoms ... 32,00 23,00 16,50 6,00
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Town Banquet Corona- Audi- Stad- Banket- C - dito-
Hall Hall tionPark torfom saal saal tic?l:g:?k orl;u:no ‘
3.2 Per hour or part thereof 3.2 Per uur of gedeelte daarvan
after midnight...... P ______________ 6,00 450 325 1,20 namiddemag ...................... 6,00 4,50 3,25 1,20
3.3 For the second and success- 3.3 Vir die twecde en daarop-
ive functions the tariffs in :!rl?lgf:nq:w é)yi:enkolmeste b"!"t"fd
terms of sub-item (1) shall be 1 met 20 o gevo) Be subitem
reduced by 20 %. (1) me verminder.
4. Religious Services, per ser- 4. Eredienste: perdiens........... 2400 20,00 — —_
R = 24,00 20,00 —_ _— s. VOQrbereiding vir ge]ggnt.
. . hede buite kantoorure, per pe-
5. Pre‘paraucn for occasions leentheid............................ 12,00 12,00 12,00 —_
after office hours, per occasion . 1
........................................ 1200 1200 1200 — 6. Repetisies:
. Alleenlik gebruik van verhoog,
6. Rehearsals: op vozrwada;d;: fifg;iﬂ verhuur
Use of stage only, pravided let- vir ander doeleindes nie bena-
ing for lh piposes & o o, Ooicenkomst
prejudiced. Engagements for s dEedi & Egl F o
rehearsals shall be subject to ‘word 1 cnk ¢ saal ol enige
cancellation should the hall or ander vertrek daama verhuur
other apartment be subse- word, pertepetisie................. 17,00 —_ — —
quentlyleased, perrehearsal ... 17,00 —_ — — 7. Kombuis:
7. Kitchen: Die huurder is aaaspreeklik vir
. . die betaling van die koste van
The hirer shall be liable for the enige beskadigde of vermiste
raymenc of cost of braken or aruiels.
ost articles. . .
7.1 Use of the kitchen only, in- ion " nsitonde. elokisess
clu&illl: chele(:trical_l appliances toest’elleenkombuisge-
and kitchen utensils, per occa- T 17 , , 6,00
7 AR 700 17,00 17,00 6,00 reedskap, per gelecatheid A0 17,00 17,00
7.2 Use of crockery and cut 72 Gebmél;k van breekgoed en 015 o01s 015 05
. = t Prieies »
lexy, peritetm o......... eereeerreen 0,15 015 015 015 ‘a“"g":e. P, ‘”'l‘d °_mk ‘ : '
7.3 Use of table-cloths: 7:3Ge ru:kr:j:n tafeldoeke: 200 200 200 300
groot vrreerenrrenes )
Perlargetable-cloth cco.cones 3,00 3,00 300 3,00 Pergrootta w“: 240 240 240 240
Persmalltable-cloth.............. 240 240 240 2,40 :"’““““"1 °°a";"“';””"“ ’ ' ' :
el 4 'n Terugbetaalbare deposi-
7.4 A deposit which"can be re- to op eetgerei gehef word ge-
funded be levied on erockery Iyksteande aan die bedrag
and cutlery equivalent to the vasgestel vir die huur daarvan,
amount determined for the
hire thereof. 8. Klaviere:
8. Pianos: held o (davier: per gelocnt 1500 — —~ —
8.1 Newpiano: peroceasion ... 15,00 — — — 8.2 Ou Klavier: per geleent-
8.20ld piano: peroceasion ..... 7,50 — — . L1 77 [P treeeenernas R « 7,50 —_— - _—
9. Public address systern: 9. Luidsprekerstelsels:
9.10ldsystem: per occasion..... 6,00 6,00 — _ 9.1 Qustelsel: per geleentheid 6,00 6,00 —_ —
9.2Newsystem: peroccasion... 28,00 28,00 — — ?fezi dNuwe stelsels: per gcl“‘.’_"_" 28.00  28.00 _ —
10. Side Stoep: 10, Systacp;
10.1Per occasion.................. 8,50 — 8,50 — 10.1 Pergeleentheid.............. 8,50 — 8,50 _
10.2 The side stoep will be et .
separately only if hirers of the 10.2 Dic systoep word slegs
Tawn Hall of the Banguet Hal ° apart verhuug mlts huurders
do not make use of it. nic daarvan gebruik maak nie.
11. Bar and Refrigerator: 11. Kroeg en yskas:
: ; . 11.1 Kroeg met yskas: per ge-
11.1 Bar with refrigerator: per - _
OCCASION tivirierrreraemaicuaiaan, p . 3600 3600 36,00 — leentheid.........cccovnvnrrieenine.. 36,00 36,00 36,00
; . 11,2 Yskas alleen: per geleent-
11.2 Refrigerator only: per oc- : _
casion..... g .......................... 18,00 18,00 1800 — heid .o s 18,00 18,00 18,00
i2. In geval van geregistreerde
Welsynorganisasies, plaaslike
12. In the case of local schools skole en Kleuterskole, plaas-
and nursary schools, local like sporikiubs, plaaslike er-
sports clubs, local approved kende Kerk Genootskappe,
enominations, registered wel- geregistreerde welsynorganisa-
fare organisations, Ratepayers sies, belastingbetalersvere-
Association, local hospital staff niging, plaaslike Hospitaal
and Barberton Commando, personeel en Barberton Kom-
the normal applicable tariff in mando word dic toepaslike tar-
terms of this Jaart less 20 % ief ingevolge hierdie Tarief van
shall be charged. Gelde, min 20 % gevorder,
i 13, In die geval vao nie-plaas-
13. In the case of non-resident like personge - instansicspword

persons or bodies the normal
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Town Banquet Corona- Audi-
Hall Hall tionPark torium

applicable tariff in terms of this
part, J)lus 25% shall be
charged.

14. Free use of halls:
14,1 Mayoral at homes:
14.2 Civic Mayoral receptions:

143 Functions held by the
Council:

14.4 Meetings and functions of
the Association of Municipal
Employees (Barberton
Branch):

14.5 LIBRARY: FREE USE OF AUDITORIUM

14.5.1 The use of the auditorium and kitchen facilities are made avail-
able to associations, organisations, pressure groups, clubs etcetera free
of charge as a service to the community.

14.5.2 Palitical parties, church groups and traders cannot make use of
the auditorium.

14.5.3 The aim of the associations etcetera must be reconcilable with
the aim of the Barberton Public Library.

14.5.4 A Copy of the institution or regulations of the associations etce-
tera must be made available to the Library before permission is granted
for the use of the auditorium,

14.5,5 No entrance fee shall be levied at.the door. Contributions may
be collected to cover the cost for the loudspeaker system, refreshments
etcetera. Subscription fees for courses may be levied if it only cover
costs,

14,5.6 The associations must supply their own audio-visual equipment.

14.5.7 The associations will be responsible for any damages which may
. oceur during the use of the auditorium and kitchea.

14.5.8 The Library shall not supply any refreshments and is not re-
spoansible for the wash-up of erockery and the assogiations must supply
its own dishwashing liquid and cloths.

14.5.9 Entrance to the museum must not be obstructed.

14.5.10 All bookings and the number of ¢hairs, tables and crockery
needed and cancellations must be made beforehand in writing on the
prescribed form.

14.5.11 It is expected from any association to involve the Library with
any book displays, courses eteetera. The Library undertakes to give the
necessary advertisement for the adtivities of the associations.

14.6 Coronation park: Club-
house with facilities:

Where in the opinion of the
Council it is beneficial for the
promotion of sports in the gen-
eral or a sports game in par-
ticular which can be to the
benefity of the community, the
Council reserves the right to
make available without cost
the clubhouse with facilities at
Coronation Park to such a
Sports Club, -association or
-organisation.

14.7 All functions taking place
under the patronage of the
Mayor — more specific regis-
tered welfare organisations.

15. For the use of furniture and
appliances outside the munici-
pal buildings:

The lessee shall be liable for

payment of all costs in respect
of any damaged or lost items.

15.1 Rental of tables per day: 75 cent per table.
15.2 Rental of chairs per day: 25 cent per chair.

Stad- Banket- Corona- Qudito-
saal saal  tionpark  rium

die gewone toepaslike tarief in-
ig;wolge hierdie Tarief van
elde, plus 25 % gevorder.

14 Gratis gebruik van Sale:

14.1 Burgemeesterlike ont-
vangste
14.2 Burgemeesterlike onthale

14.3 Byeenkomste deur die
Raad gereél

14.4 Vergaderings en verrig-
tinge van die Vereniging van
Munisipale Werknemers (Bar-
bertonEElk)

14.5 BIBLIOTEEK: GRATIS GEBRUIK VAN OUDITORIUM

14.5.1 Die gebruik van die ouditorium en kombuisfasiliteite word gratis
aan verenigings, organisasies, belangegroepe, klubs, ensovoorts beskik-
baar gestel as 'n diens aan die gemeenskap.

14.5.2 Die gebruik van die ouditorium word nie aan die volgende
pe toegestaan nie: Party-politieke groepe, Kerkgroepe en hande-
aars.

14.5.3 Die doelstellings van die verenigings ensovoorts moet versoen-
baar wees met die doelstellings van die Barberton Openbare Biblioteek.

14.5.4 Daar word van verenigings, ensovoorts verwag om 'n afskrif
van hul grondwet of regulasies aan die Biblioteck te voorsien voordat die
vergunning van die gebruik van die ouditorium toegestaan word,

14.5.5 Geen toegang mag by die deur gehef word nie, Bydraes mag
wel deur verenigings gevorder word om koste van sprekers, verversings,
ensovoorts te dek. Inskrywingsgelde vir kursusse is toelaatbaar, mits dit
slegs koste dek.

14.5.6 Verenigings moet hul eie oudio-visuele hulpmiddels voorsien.

14.5.7 Verenigings is verantwoordelik vir die regstelling van enige
skade wat mag ontstaan tydens gebruik van die ouditorium en kombuis.

14.5.8 Die Biblioteek voorsien nie verversings nie en is nie verant-
woordelik vir dic opwas van breekware nie. Verenigings moet self op-
wasmiddels en vadoeke voorsien.

14.5.9 Toegang tot die Museum mag nie belemmer word nie,

14.5.10 Alle besprekings en die aantal stoele, tafels en breekware be-
nodig en kansellasies, moet vooraf skriftelik op die voorgeskrewe vorm
gedoen word.

14.5.11 Daar word van verenigings verwag om die Biblioteek te betrek
ten opsigte van boekuimtallinﬁ, kursusse, ensovoorts. Die Biblioteek
ondimeem om die nodige reklame vir aktiwiteite van verenigings te
maak.

14.6 Coronation Park: Klubge-
bou met fasiliteite:

Waar dit na die mening van die
Raad bevorderlik is vir die uit-
bou van sport in die algemeen
of "n sportscort in die besonder
wat tot voordeel van dic ge-
meenskap kan strek, kan die
Raad na goeddunke die klub-
gebou met fasiliteite te Coro-
nation Park gratis aan so n
sportklub, -vereniging of orga-
misasie beskikbaar stef.

14.7 Alle funksies wat plaas-
vind onder die beskerming van
die Burgemeester — meer spe-
sifick  peregistreerde  wel-
Synsorganisasies.

15. Vir die gebruik van meu-
bels en tocbehore buite die
Munisipale geboue:

Die huurder is aanspreeklik vir
die betaling van alle koste van
em.it_-. beskadigde of vermiste
artikel

15.1 Huur van tafels per dag: 75 sent per tafel,
15.2 Huur van stoele per dag: 25 sent per stoel,
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Town Banguet Corona- Audi-
Hall Hall tonPark torium

15.3 Rental of table-cloths per day: R3,00 per lasge table-cloth; R2 40
per small table-cloth. ’

15.4 Rental of eating utensils per day: 15 cent per item.

P R BOSHOFF
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box 33
Barberton

1300

16 October 1989
Notice No 60/1989

Stad- Banket- Corona- Qudito-
saal saal  tionpark rium

15.3 Huur van tafeldoeke per dag: R3,00 per groot tafeldoek; R2,40
per klcin tafeldock. P 8 per &0 o

15.4 Huuy van ectgerei per dag: 15 sent peritem.

P R BOSHOFF
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 33
Barberton
1300
16 Oktober 1989
Kennisgewing No 60/1989

‘
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TENDERS

TENDERS

NB — Tenders previously published and where the closindg dates have
not yet passed, have not been repeated in this notice. Tenders are nor-
ma.ll{( published 3-5 weeks before the closing date.

LW — Tenders wat voorheen gepubliscer is en waarvan die

: nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie kennisgewing

hechaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke voor die sluitingsdatum
gepubliseer.

TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION

TENDERS

Tenders are invited for the following services / supplies /
sales. (Unless otherwise indicated in the description tenders
are for supplies):

TRANSVAAILSEPROVINSIALE
ADMINISTRASIE

- TENDERS

Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope
word
ingewag. (Tensy dit in die niteensetting anders aapgegee
word, word tenders vir voorrade bedoel):

Tender No Description of Tender Closing Date
Beskrywing van Tender Sloitingsdatum
‘Sekr. 121/89 Book Mending Tape/Boekherstelkleefband ....... 06/12/1989
Sekr, 122/89 Film Developing Paper/Filmontwikkelingspapier 06/12/1989
Sekr. 123/89 Speed Measuring Apparatus/Spoedmeiers 29/11/1989
Sekr. 128/89 Leather Attaché Cases/Leertassed VaK v.uc..uecesssrnissrerrossseessiossssssossessssnnserssssessssrsarsrierrerrerrnnsesisranssrse 25/11/1989
Sekr. 132/89 Cement Building Blocks/SementBoublokke..........comvisiirsanssisrisivssssmsssessscasssrnnsissssssnssbessssssnsrsnmersnrer 29/11/1989
Sekr. 133/89 Shadownet/Ska L aurerensnissinstnensanssssesssnasssssossensesssosse P 29/11/1989
Sekr, 134/89 Pillow similar or equivalent to hollowfill: Blanket single bed s or equivalent to Velvet Fleece/Kussings
soortgelyk of gelykstaande aan “hollowfill”: Komberse enkelbed soortgelyk of gelykstaande zan Velvet Fleece ... 29/11/1989
Sekr, 136/89 Cement, concretesand and broken stone/Sement, betonsanden Gebreekte klip......coevireriveiiincinnrnrnnnirsnine 29/11/1989
Sekr. 137/89 Conveyer Tubing/Vervoerbandpyp....... ssesserees ves . 29/11/1989
ITHD 50/89 Polypropylene chairsand tables/Polipropileenstoele en-tafels.......c.ooovvririerens 27/11/1989
ITHD 51/89 Automaticself-developing ID camera/Outomatiese selontwikkelingkamera(ID) 27/11/1989
ITHD 52/89 ElectricID pouchlaminator/Elektrieselamineerder om ID-fotoraampies te seél 27/11/1989
ITHD 53/89 Hand-held portableradios (UHF)/Draagbare radio’s (UHF) .....ccveeevas 27/11/1989
ITHD 54/89 Dictaphone/Diktafoon.......ccccovrvirrirrsnsesrsssrsssresssasssnses 27/11/1989
ITHD 55/89 Videocassetterecorder/Videospeler. 271171989
[THD 56/89 Electricpedestal drill/Elektriese Staanboor. .. e erevrieriveirermesereisiiisiinnisnesmmsssreerannannoae e 27/11/1989
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IMPORTANT NOTICES IN CONNECTION WITH TENDERS

1. The relative tender documents including the Transvaal Provincial
Administrator’s official tender forms, are obtainable on application from
the relative addresses indicated below. Such documents and any tender
contract conditions not embodied in the tender documents are alzo avail-

_able for perusal at the said addresses. )

BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET TENDERS

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amptelike
tendervorms van die Transvaalse Provinsiale Administrasie, is op aan-
vraag by die onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente as
mede enige tender konirakvoorwaardes wat nie in die tenderdokumente
opgeneem is nie, is ook by die genoemde adresse ter insae beskikbaar.

Tender Postal address  [Room (Building |Floor | Phone Tender Posadres Kamer | Gebou | Verdie-| Foon
Ref No Pretoria yerwy- No ping | Pretoria
sing
ITHA |Ui de Direk- -
ITHA |Executive Directorof | 615 | Vander 6 201-2654 U‘gﬂff-f-';kpi{o‘;;ilf 615 Vg!:cc{er 6 2012654
Hospital Services Stel taaldienste, Privaat- Gebou
Branch, Private Building sak X221, Pretoria
Bag X221, Pretoria
. . ITHB |Uitvoerende Direk- 605 | Vander 6 324-3860
ITHE |Executive Directorof | 605 | Van der 6 324-3860 en teur: Tak Hospi- Stel %243
and Hospital Services Stel %243 ITHC | taaldienste, Privaat- Gebou
ITHC Branch, Private Building sak X221, Pretoria
Bag X221, Pretoria
ITHD | Uit de Direk- 609 | Vand 5 324-3860
ITHD |Executive Directorof | 609 | Vander 5 324-3860 l(;o:;r%:k Hog;. SLeIBr x 247
Hospital Services Stel x 247 taaldienste, Privaat- Gebou
Branch, Private Building sak X221, Pretoria
Bag X221, Pretoria
SEKR.{Direkteur-generaal 136 { Vander 1 324-3860
SEKR. | Director-General 136 | vander [ 1 | 3243860 (Aankops oh Voor- stel X280
Purchases and Stel x280 . rade), Privaatsak Gebou
upplies), Private Building X64, Pretoria
Bag X64, Pretoria
. ITR |Uitvoerende Direk-| D307 | Provin- 3 201-2618
ITR |Executive Director, | D307 |Provincial] 3 201-2618 teur: Tak Paaie, siale
Transvaal Roads Building Privaatsak X197, Gebou
Branch, Private Pretoria
Bag X197, Pretoria
ITWB |Hoofdirekteur, Hoof- | E103 |Provin- 1 201-2306
ITWB | Chief Director, Chief | E103 | Provincial 1 201-2306 direktoraat Werke, siale
Directorate of Building Privaaisak X228, Gebou
Works, Private Bag Pretoria
X228, Pretoria
ief Di i ITHW |  Hoofdirekteur, | CMS$ [Provin- M | 201-4388
rrHw |Shief Director, Chief| o5 | provincial]l M | 2014388 Hoofdirektoraat siale
Prlil;'a e Bea(; X208 Building Werke, Privaatsak Gebou
Pretoria X228, Pretoria

2. The Administration is not bound to accept the lowest or any tender
and reserves the right to accept a portion of a tender.

3. All tenders must be submitted on the Administration’s official ten-
der forms.

4. Each tender must be submitted in a separare sealed envelope ad-
dressed to the Deputy Director: Provisioning Administration Control,
PO Box 1040, Pretoria, and must be clearly superseribed to show the ten-
derer’s name and address, as well as the number, deseription and closing
date of the tender, Tenders must be in the hands of the Deputy Director
by 11h00 on the closing date.

5. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the ten-
der box at the enquiry office in the foyer of the Provincial Building and
the Pretorius Street main entrance (near Bosman Street corner), Pre-
toria, by 11h00 on the closing date.

C G D GROVE, DEPUTY DIRECTOR: Provisioning Administration
Control.

25 October 1989

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of enige ten-
der aan te neem nie en behou hom die reg voor om ’n gedeelte van 'n
tender aan te neem,

3. Alle tenders moet op die amptelik tendervorm van die Administra-
sie voorgelé word.

4. [edere inskrywing moet in n afsonderlike verseélde koevert inge-
dien word, geadresseer aan die Adjunk-direkteur: Voorsieningsadminis-
trasiebeheer, Posbus 1040, Pretona, en moet duidelik van die opskrif
voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en adres aan te toon,
asook die nommer, beskrywing en sluitingsdatum van die tender. Inskry-
wings moet teen 11h00 op die sluitingsdatum, in die Adjunk-direkteur se
hande wees.

5. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen 11h00
op die sluitingsdatum 12 die tenderbus geplaas wees by die navraagkan-
toor in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die hoofingang aan
Pretoriusstraat se kant (naby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria.

C G D GRONVE, ADJUNK-DIREKTEUR: Voorsicningsadmini-
strasiebeheer.

25 Oktober 1989
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